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KI FULLENT NAGYOBBAT?
(Karcolat)

Valaha azt hajtottuk, élclapok is arra vicceltek, hogy a
képvisel6k »hazabeszélnek«. No, bezzeg nem beszél most haza
genki, hanem a mamelukok mind a miniszterelnsknek fiityiil-
nek, csupin egyes napokon nem, mint ahogy a kalendérium-
ban 363 nap egészen kozonséges, kett6t azutin odavetiink
beléle: egyet, november elsején a halottaknak, egyet pedig
dprilis elsején a bolondoknak. Hadd legyen nekik is valami
oromiik.

Hat a képviselSk is tigy odahajitanak néha-néha egy-két
napot 8 egy-két szét a valasztéknak. Hadd legyen oromiik
azoknak is.

Mert a vAlasztéknél nines tiirelmesebb, kapacitabilisabb
népfaj a vildgon. Ha kikiabalhatjik, kiéljenezhetik magukat,
megnyugodnak mindenben.

Bosznia okkupécidjira a koltségeket senki sem igérte meg
megvilasztésa el6tt a programjaban, hanem azért megszavaz-
tak.

Amit pedig igértek, azt nem szavazzdk meg, — de azért a
jeles honatydk mégis hiven képviselték keriiletiiket, s megilleti
6ket otthon a bankett, meg az éljenorditds. Kar, hogy a fak-
lydk mér elfogytak a 60-as években.

Hidba ennek a piros piinkésdnek megvan a maga specia-
litésa: az, hogy minden embernek kijut a — zsldbél.

, A f@vérosi polgirsig tomeges kirdnduldsokat rendez a —
zoldbe.



A vidéki magyarsig szinte tomegesen jelenik meg végig-
hallgatni azt a sok zéildet, amit a képvisel6k osszebeszélnek.

S erre aztdn joggal mondhatjuk, hogy a képviselsjiik
szint vallott.

*

A piinkosdi beszdmolék olyan hagyomanyosak mér, mint
a8 piinkosdi szegfii.

A szegény magyar ember e napon délelstt végighallgatja
a tiszteletes uram prédikaciéjat a tiizes nyelvekrédl, délutan
pedig gyonyorkodik in natura az ilyen tiizes nyelvek egyiké-
ben.

Csakhogy azoknak a régi nyelveknek mésforma volt a
tiize. Az igazi égi tliz volt, a mai nyelveket pedig k&szénnel
tiizesitik — mint a gépeket.

Persze nem mindenki veszi ezt észre.

S a mesterséges melegtél elolvad, szétfoly a sajat logikaja
és véleménye s azzal a tudattal fekszik le a jézan valaszté is,
hogy hat iszen csakugyan nem lehessen tudni, kinek legyen
igaza, mivelhogy a j6v6 nem tudatik.

Szép forma ez a népképviseleti rendszer — hanem ilyen-
kor 14tszik, hogy mennyire tokéletlen.

*

A legcsodélatosabb, a legszebb és legeszesebb teremtmény
a vildg lényei kozt az asszony.

Az § finom tapintata talélta ki azt a ravaszsigot, hogy
ha rossz fat tesz a tlizre, nehogy § részesiiljon szidalomban, &
kezd arra, akit&l tart, valamiért neheztelni — s ebben miilik
el a vihar.

A mi mamelukjaink is azt teszik otthon a keriiletekben a
beszédmoldikban.

Ok t4émadjsk meg az ellenzéket.

A j6 nép feliil. Hiszen az mindenkinek hisz !

Szinte potyognak a kénnyei az elérzékenyiiléstsl, hogy
mennyit kell szenvedniok ezeknek a szegény korménypartiak-
nak a haza miatt. Hiszen a hazénak élnek, a hazinak szavaz-
tdk meg az okkupécié koltségét.
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Séart, piszkot rajuk dobélnak. Hiszen valami természetes
az, hogy kénnyebb volna nekik is népszerfieknek lenni, kény-
nyebb volna megtagadni minden koltséget — de 6k nem teszik,
felaldozzak sajat személyiiket a szegény haza miatt.

Hésok 6k, akik, mint Mucius Scaevola, odanydjtjak a
sajat keziiket a tiizre: hadd égjen el |

Szegény 1ld6z6tt mamelukok, egy-egy »éljen«-t taldn hat

mégis megérdemelnek.
*

A magyar nem tud hive lenni sokaig komolyan valaminek,
de ellensége sem.

Nehéz vad, de igaz. Itt tréfdbil megy minden.

Tréfabdl, juxbél vilaszt, juxbdl éljenez a beszdmolénak,
s a képvisel§ is juxbél tartja a beszamoldjit.

A nagy frazisok elhangzanak. Vagy hat a beszéd, vagy
nem, annak igen kevés jelentdsége van.

Az bsszes beszamold beszédek annyiban lesznek még meg-
beszélés térgyaiva, amennyiben a folyosén széba Kkeriilhet,
hogy ki tudott nagyobbat fiillenteni, s kinek hitték el legjob-
ban?

Osszenevetnek, vihognak s szajrél széjra adjék »anek-
dota« alakjaban.

Ti pedig odahaza kegyeletesen elteszitek a képvisel6k be-
szédét nyomtatasban a »magasztos nap« emlékéiil.

Vagy tén juxbél?

BLAHANE A FURDOKADBAN
— Hiteles kitforrdsok nyomdn —

Mikor a »Vo6ros sapka« még csak szovetben volt meg,
Vidor Péllal talilkoztam a székesfehérvari »Magyar kirdly«-
ban. § épp az este fejezte be vendégszereplését, én pedig més-
nap reggel akartam tovibb utazni.

Beszélgettem vele egyrdl-masrél. Beszéd kozben széba
keriilt a Népszinhaz is.



— Nos, hat ott mi az Gjsag? — kérdé télem a legijabb
népszinmiré.

— Vajmi kevés — feleltem.

Egyszerre Vidor hangos kacagéisba tort ki. Nem tudtam
mire magyardzni ezt a deriiltséget.

— Kitfin§ dolog tortént meg velem, miel§tt ide lejottem
— mondd —, hallgassa csak meg. A napokban a prébén azt
kérdezte t6lem Blahané, hogy milyen szerepe lesz neki a
»Voros sapkéd«-ban.

— HA4t olyan modern  vélaszoltam neki.

— Milyen »modern %«

— Egy naiv parasztlinyka, aki a nagy melegben a szin-
padon fiirdik.

— A kozonség szeme lattara? — kérdezé Blahéné?

— Természetes; hisz épp az a naivsdg, ez tetszik a kozon-
ségnek.

— Koszonom szépen ! Torolje ki azt a jelenetet, csak nem
akar magyar Niniche-t.

— Nem lehet, ettsl varom a legnagyobb hatast.

Mosolyogva mondtam ezt, de Blah4né kcmolyan nézett
ram és kétkeddleg riazta fejét.

— Megléssa, ezért a kritikusok szétdaraboljdk a sapka-
jat.

A sig6 1ujra megszdlalt. Szerepet kellett tehat mondanom
és igy nem vilaszolhattam Jueikdnak, mert ezt a szerepet
széntam a primadonnénak.

Nem is beszéltiink azutén errél, meg is felejtkeztem réla,
csak késGbb jutott eszembe, hogy Blahané csupa lelkiismere-
tességbdl még tan viszni is megtanul.

Elvéltam Vidortdl és csak nehdny héttel ezel8tt talalkoz-
tam vele ismét. Epp a »Voros sapka« prébajarol jott.

Komor arccal haladt végig a Kerepesi iton s bizonyara
azon gondolkodott, milyen sikere lesz az & els§ kisérletének.

Alig beszéltiink néhdny szét, deriilt mosollyal monda:

— Székesfehérviron elbeszéltem, hogy tréfisan mit
mondtam Blahénénak. Elmondom most a folytatésat, de vala-
hogy ki ne irja.

— Isten ments — valaszoltam a legartatlanabb arccal, s
a derék jé Vidor belement a kelepcébe.
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— Hat Blahdné bizony komolyan vette a fiirdetést és
mikor a szerepet kézhez kapta, meg is rendelt egy fiirdGkédat.

— Azutin?

— Kezdett lapozgatni a szerepben, mar jé6 darabot ta-
nult is belle, de a fiird6jelenetre nem akadt r4.

— Hiszen csak nem irt olyat ? — vagtam kozbe.

— Dehogy irtam, tréfa volt az egész. De varjon ecsak.
Amikor hazavitték a kiddat, hat Blahdné nézi-nézi a faalkot-
méanyt, lapozgat a szerepben és mikor latja, hogy bizony nin-
csen Jucikdnak dolga a kaddal, masnap igy szélott hozzdm:

— Vidor, maganak igaza volt, a fiird6kdd nagy hatést
fog tenni.

— Miféle kdd? — kérdezém, mert nem jutott mindjart
eszembe a célzés.

— Nos, amit majd a szinpadon fogunk bemutatni a
»Voros sapka«-ban.

— Hiszen csak tréfdltam.

— Nem oda Buda! Azt a kddat felhaszndlom; lemosok
magamrél minden »sablonszer(iséget«, amivel vadolnak, kivet-
kézom a sajit egyéniségembdl, hiszen mindig azt mondjak,
hogy »Blahané folyton csak Blahanét jatssza«, azutin meg a
Jueik4dt mosdatom meg szépen, csinosan, feloltoztetem és a
premieren, majd meglétja, nem ismernek ram. . .

S meglattuk Jucikat, de raismertiink Blahdnéra, csak
azon t{ingdtiink, hogy lehetett §t felismerni. — Nagy gondot
forditott & erre a szerepre, mindent kész lett volna feldldozni,
de volt is latszatja. Kedves, elragadé, bajolé, kitiing, stb. jel-
z6kkel fejezték ki a kritikusok bamulatukat, még azok is, kik
mindig csak azt hangoztattak, hogy Blahdné egyoldalu szi-
nésznd.

A miivészn§ megtartotta szavat, szépen kidltoztette
Jucikat, meg is mosdatta, most pedig esténkint szdz meg sziz
ember gyonyorkodik benne.



A JUNIALISOK
(Csevegés)

Azt mondjak, hogy balbél sohasem megy férjhez az ember
— mér t.i. ha az ember ledny vagy 6zvegyasszony -— és ebben
van is valami. Az Sregek témérdek bolcsességet téteményez-
tek le az ilyen alapmondasokba.

Hanem ami 4ll a balokra, nem all az Ggynevezett majali-
sokra. A majilisokra sokkal gyanutlanabbul 1ép az ember, mar
t.i. az olyan ember, aki »becsiiletes embernek« késziil, sokkal
6szintébben, szivét megnyitva a benyomasoknak.

A balterem ajtajira az van irva K.V és azt igy olvassak
»Cave«. Minden hamis ott, ami csak van, a gallyak, a viragok,
amikkel a lépesShizat diszitik, a mosoly, mely az arcokon
tiind6kol, a nyil, mely a szemekben ég, hamis a ropogé selyem,
a csillogé gyémant. Minden diszitve, erdszakolva van széppé.
Ha a valésagot akarjuk, redukalni kell a latszatot.

Egészen mds a majalis és junidlis. Itt az igazi természet a
disz. Z6ld lombok integetnek édesen, valédi fak drnyéka iditi
fel a szerelemtdl kipirult homlokot. A ruha sem olyan keresett
a holgyeken, a természet fénye mellett csak az egyszerfiségnek
van jogosultsiga. Ekszer nem kell ide. Minden bokorban nyi-
lik egy-egy vadrézsa kiinn az erddn, s nincs az az ékszerész a
vildgon, aki ann4l szebbet esindlna.

Egyszéval a juniélis az, ahol biztosan férjhez lehet menni.

A természet a legnagyobb kozvetité. A holdvilag fénye
szebb, mint a gdzesillarok. A fold paraja olyan, mint & mamo-
rit6 lehelet, bokrok, fiivek, melyek arra osztonoznek, hogy az
ifji, ha tisztességes szdndéka van, szavakba ontse.

Egy német statisztikus, aki rdért (de hat melyik statiszti-
kus nem ér ra?) kiszdmitotta, hogy négyszer tobb hizassig
kottetett egy év alatt a lampionok, mint a gazesillirok fénye
mellett.

Igaz, hogy a mi kézmonddsunk szerint igy is nagyon ke-
vés né jutna f8k6t6 ald, mert ha egyetlen né sem megy {érjhez
a balokbdl, kevés vigasztalds, hogy a majalisokrodl aztdn négy-
szer annyinak van kelendgsége.

No, de nem kell a dolgot szorosan venni. Annyi bizonyos,
hogy a lampionok fénye bizalmat kelt&bb. Sarga bogarak, éji
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pillangék szabadon kériilr6pkodik, s mindjart meg lehet ket
szélitani:

— Csak azt mondd meg: rézsamé leszek-e ?

A junialisok el6készit6 oskoldi a baloknak. A »bakfischeke,
ezek a kedves golyhdk itt tanulnak meg »isznic.

Az isteni egyiigyliség nem ritka itt a — rovid szoknyécs-
kakban.

De mire ezeknek a szoknydknak sleppje n6 — azalatt mar
a mennyei egyiigyliségbdl mester lett.

A »mestereket« aztdn a balban talaljuk. Ott a tagabb tér
igyes tevékenységiiknek.

Milyen kiil6nos ellentétek !

A kis bakfisch mindenaron nagyleinyt szeretne adni a
majalisokon, de nem sikeriil neki.

Mikor meg aztdn nagylinnya lesz, bakfischt jatszik a
balokon és sikeriil neki.

Csakhogy, mondom, az az dtkozott redukalis van ott — a
latszat ellenségeképpen.

Uraim és holgyeim, hallgassdk meg az én jé tandcsomat,
amit a nydri évadra nydjtok, jarjanak a junidlisokra. Ugyis
most van a szezonjuk.

Becsiiljétek meg, uraim, a révid ruhat, s becsiiljétek meg,
holgyeim, a helyet, ahol nektek tobbet hisznek el — s ahol nem
redukalnak.

Egy vén tdncos

KALLAY BENI MASODIK KERESZTELOJE
(Vélasztési torténet)

Kallay Béni 1864. évben jott Pestre, hogy a politikai
palydnak szentelje magdt. Itt megismerkedett Joszipovits
Szilard szerb pappal, ki a varosi és megyei életben kivilé szere-
pet jatszott. Ez azt tandcsolta Kallaynak, tanuljon szerbiil
és 1épjen fol a kovetkez§, 1865. évben mint képvisel&jelolt a
szentendrei valasztékeriiletben.

Kallay a szerb paptél leckéket vett és oly gyorsan elsajé-
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titotta a szerb nyelvet, hogy mér az 1865. év tavaszdn tanit6-
jdval Szentendrére utazvan, a véros honoracioraival, akiknek
bemutattik, folyékonyan térsalgott szerb nyelven. Szeretetre-
mélté modoraval azonnal megnyerte a lakossag, kiillonosen a
nék rokonszenvét, és az eredmény az lett, hogy kikidltotték
képviselGjeloltnek.

A szentendrei valasztdkeriilet egyike azorszag legnagyobb
vilasztékeriileteinek, 32 kozség, 6000 vhlasztéval tartozik
hozza. Nemzetiségiikre nézve vannak koézottik magyarok,
németek, szerbek és tétok. A valasztdékeriilet f6- és székhelye
Szentendre, rendezett tandcst varos, 4000 lakossal. Ott
székel a budai gorog keleti piispok is.

Kallay beutazta valasztékeriiletét; mindeniitt lelkesen
fogadtdk, elmondotta programbeszédjét hirom nyelven, és
megvilasztisa biztosnak latszott. Szentendre varos honora-
ciorai vetélkedtek az iinnepélyek rendezésében és a tobbi
kozott kozvetlenill a vilasztés el6tt kiranduldst rendeztek
képviselGjelsltjiik tiszteletére az »oreg viz«-hez, a viros leg-
szebb helyére.

Az »oreg viz« gyonyorl vidéken, egy erds szélén fekszik
és forrasa kitling ivévizet szolgaltat. Minden idegent, ki Szent-
endrére jon, ehhez a forrdshoz vezetik és miel6tt innék beléle,
megkeresztelik, »hogy mindig gondoljon azokra, kik &t meg-
szerették«. A forras nevét az éreg Popovics Dénes piispoktél
kapta, ki mindennap innen hordatta hézédhoz az ivévizet.

Az iinnepély a vendéghez mélté volt. Midén a poharko-
szont6kre keriilt a sor, Kallay tanitdja, a szerb pap forma-
szerint megkeresztelte 6t a »Szrboljub« (szerb-barat) névre. Min-
denki iidvézolte az Gjonnan megkereszteltet, és senki sem
gondolt arra, hogy ez a keresztel§ meg fogja buktatni Kéllayt.

Néhdny napra res megtortént a vélasztds. Kevéssel
elébb ellenjeloltet allitottak f61 Horvath Lészl6 személyében.
A keriilet reformétus vélasztéi megharagudtak a szerb keresz-
tel miatt Kéllayra, aki tudvalevgleg reformatus, és mindent
elkovettek Kdllay megbuktatésira. Sikeriilt is nekik. Kallay
22 szavazattal kisebbségben maradt. A keresztel§ papot piis-
poke hat hétre folfiiggesztette a papi funkeiéktdl, és még ma is
meg van réla a nép gyézédve, hogy Kéllay csakis a szerb
keresztel6 miatt bukott meg.
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Hogy Kéllay nem oromest emlékszik Szentendrére, azt
1875-ben bebizonyitotta. Ekkor ismét folajénlottak neki az
ottani mandétumot, de § nem fogadta el.

A »HANGLI«

Aki Budapest tarsadalmi életének kiilsG részét meg akarja
6smerni, annak okvetleniil be kell néznie a Redoute elstti
kioszkba, vagy ahogy kozonségesen mondjik: »Hangli¢-ba.

Ez a kioszk nagy specialitis a f§virosban.

Sehol a vilag egyetlen nagy varosaban sincsenek olyan
élesen elkiilonitve az egyes osztalyok, mint Budapesten. A
f6urak nem jirnak a kivéhazakba, sem a nyilvdnos vendég-
16kbe, egész életiik a kaszinéban folyik le: ott esznek, bilidr-
doznak, ott kirtyaznak, ott politizdlnak, egyszéval mindent
ott csindlnak; a politikusoknak megvannak a maguk klubjaik
8 azonfeliil apré klikkekre szaggatva egymés kozott, a f6varosi
életbe bele nem meriilnek, hanem igazi »didk-forradalmat«
alkotnak, éppen ugy az frék is.

Még hatra volna a kdzéposztaly, a f§varosban laks nemes-
86g, mely az itteni dri tarsadalom zomét teszi. No, ez van az-
tén még csak koriilbastyazva elGitéletekkel, kevélységgel. Az
idegen, ki bar hénapokat idéz Budapesten, sohasem ldtja meg
e nemességet sehol. Lathatlanné teszi az magat, elzarkézik,
egyiitt él, egymashoz jar s nem vegyiil sehova.

Innen van az, hogy az ide tapasztalast szerezni jaré idege-
nek olyan nagy bolondsagokat irkdlnak rélunk, mert itt jArnak
koztiink, de sohase lathatnak minket.

Hanem 6rokké és mindeniitt Budapest azon lakéit 1atjak,
akik az osztalyjelleget koriilményeiknél fogva fol nem vehetik
8 az lassankint annyira lekopik réluk, hogy éppen dgy lehetné-
nek bécsiek, parizsiak vagy akar nagykikindaiak, mint buda-
pestiek.

Ez a joga az osztilyoknak kétségkiviil megvan, és az ter-
mészetes is, hogy legszivesebben egymas kozt vannak. Nem is
azért hozzuk ezt fel, hogy ezen viltoztatni szeretnénk, hanem
hogy az olvasé megértse, milyen érdekes hely a dunaparti
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Hangli, ahol minden osztaly 6sszejon naponkint a gyongyvi-
ragbokréta koriil, melyet a miivészies szokskut kotoget gyo-
nyoriiségére a sok ragyogé szép szemnek.

Igen, itt van minden osztaly. Ott egy asztalnal a minisz-
terné, a mellette levénél a gazdag szatdcsné iil lednyaival: a
Terkaval és a Nettivel. Csinos teremtés mind a kett§, s olyan
jol illik nekik, amint félig kinydjtott nyelvecskéjiikkel lenya.-
logatjak a fagylaltot a kis kandlrél, hogy ezt ugyan herceg-
nék se tehetnék kiilonben.

Amott a talsé asztalnal meg egy bozontos honatya szu-
szog, amint mohdn szivja be az esti lapok hireit. Nagyokat
pislant egy-egy figyelemremélté hirnél s homlokat rancolva,
mintegy gondolkozni latszik, nem lehetne-e beléle, teszem azt,
interpellaciot esinalni?

Az arisztokricia kotériat csindl, ha teheti, itt, de legaldbb
littatja magit. Egy hosszi asztalt olyan messzire tesznek,
hogy a »canaille« meg se hallja mirél beszélnek: a beszéd lassi
itt, a mosoly bagyadt, a kacaj halk.

A gazdag t&zsér is itt van »nagysagos csaladjaval« szépen
kivasalt cilinderében. Az »dj vir« megtaldlja itt a »régi urat« is.
Még koszonnek is egymésnak. A régi ur sokkal kevélyebb még
most is, hogysem érezné a kesertiséget afolott, hogy az uj ur
csak nemrég licitdltatta el a birtokait.

Es itt van rdad4sul a »jévendd tr« is; most csak kereskeds-
segéd valahol, de mar is eleginsan olt6zik s ruha dolgdban
éppen nem enged a fiatal gréfoknak, kik kériiljarjak a rondét, s
mint ahogy a tyiuk kikeresi a konkoly koziil a biizaszemet,
megbillentik kalapjaikat az elSkel6bb asztalok el6tt, ide-oda
még mosolyognak is — hanem hét csak az az igazi, ahol leiil-
nek.

Itt van csakugyan, itt van mindenki. A kénnyG muszlin-
ruhék mellett, mik mindig a szeszélyes divat legiijabb remekei
(mert a Hangliban tdmad s hal meg a divat), ott sziirkiilnek a
tabornoki egyenruhék is.

A divatholgy ide hozza Gj formaju kalapjat, a fiatal kép-
visel§ itt hasznilja ki sz6ldsszabadséght s itt probélja ki
immunitésit. Filozéfus, amint kapucinerjét sziiresdlgeti, itt
ergsodik meg abban, hogy »vanitatum vanitas« minden, az
életunt illatos havanna fiistje mellett, amint végigtekint a
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gyonyorG holgycsoportokon, itt jon rad, hogy mégis szép az
élet.

A kellnerek fel s al futkosnak 6riilt sebesen, fekete frakk-
juk uszik az esti szélben, egyszerre tiz helyen is csengetnek,
caészék és kavéskanalak zéreje harmonikusan beleolvad a
szokSkut melankolikus locsogasaba.

Vendégek jonnek-mennek, 1j csoportok képzédnek a
régiek helyén, ha az ember elbdmult balra valami szép arcon,
mire megfordul, mar jobbrél ott talil egy 4j meghdmulni valé
sz6ke arcot. Ez oszt a tiindér virageserép, ahol minden pilla-
natban més-mas virdg nyilik !

A diskurzusokbdl csak toredezett szavak hallatszanak.
Egészen azt csak a tdrcairé hallhatja, hogy mit beszélnek az
asztaloknal.

Kitaldlhatja azonban mindenki, hogy a tiszaeszliri kis-
lany van a sz6nyegen. Ez az ezer kislany sem tudja elfelejtetni
azt az egyet.

Minden asztalnil mésképp fogjak fel.

Csukva tartjék a papok valami sotét klastromban. Otven-
ezer forintot kellett volna kitfizni. Otezer kevés. Ennyiért
nem érdemes, hogy bajba keveredjék valaki, de 6tvenezerért
maga a biinés is kiszolgiltatnd a rejtélyt, mert & elveszhetne,
de az 6tvenezer forint megmaradna a csalddjanak.

Az antiszemitak gy fogjak fel, hogy ritudlis gyilkossig
is torténhetett. Hatha fanatikus a sakter. Aztan meg a magyar
népnél is sok vallasi babona van, aminek semmi nyoma a val-
lasban.

Vannak aztan valésigos hecemesterek, akik egyik asztal-
t6l a mésikhoz mennek frappéans hirekkel megtomve.

Mér a talyigit is megtalalték, amelyiken a szegény Esz-
ter holttestét vitték a sakterék. Csakugyan ritudlis gyilkosség
volt.

A szemita asztaloknil elkeseredést sziil ez a foltevés, az
antiszemita csoportokban csak azért is elhiszik. A kérdés
olyanné lesz, mint a pizai torony négy galambja. Azokrél pe-
dig az van feljegyezve a krénikdban, hogy a pizai tornyon
tulajdonképpen csak hidrom galamb van, de a babona azt
ta,rt];‘a,, hogy csak az lat hirmat, aki az § apjdnak nem valdsa-
gos fia.
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Mindenki hdrmat 14t ugyan, de azért mindenik elfogadja,
hogy négyet 14t: ne tartsdk természetes fiinak.

Ilyen mér a tiszaeszlari kérdés is, — senki sem annyit
mond belgle, amennyit 14t. Folynak a disputik pro és contra
— egész addig, mig a fizetSpincér nem jon, s szét nem oszlanak
szemitdk, antiszemitak jobbra, balra.

Azontil megsziinik ez a kérdés. Haza abbél a szivében
senki sem visz semmit. Se aggodalmat azok, se ingeriiltséget
emezek. Az egész kérdés ott lakik — a kdvéhdzban.

S igy éltiik meg, hogy van egy hely, ahol 6sszejon az
egész magyar tirsadalom, osztily- és vallaskiilonbség nélkiil s
még nemcsak hogy egyiitt van, hanem egy dolog irant érdek-
16dik, egy ugyanazon dologrél diskural is az uzsonndja mellett.

S vajon mi az, mi e csoddlatos egyenlGséget megterem-
tette, ami e kiilonféle embereket osszehozta s halomra donté a
vélaszfalakat ?

Talan valami 4j erds térvény ?

Oh, dehogy ! Hanem a nagy meleg és az a néhiny rézsa-
bokor a parkban, melyeknek édes illatat az esti szell§ odahajt-
ja a kioszk felé.

Mégnés-orrok, zsidé-orrok, lateiner- és proletar-orrok meg-
egyeznek abban az egyben, hogy a rézsanak kellemes illata
van.

A SZINKORBEN

Valamikor a mi Salamon Ferenciink, mikor még nem volt
olyan nagy tudds, mint most, egy szindarabot tervezett,
(hiszen ezen a tervezésen keresztillmegy minden ember) a meg-
boldogult Pakh Alberttel.

Alapitottak is meg valami mesét egyiitt, st Pakh egy
napon azt ujsdgolta mar Salamonnak, hogy meg is kezdte a
nagy munkat, nemsokéra fel fogja olvasni az els§ felvonasat.

Pakh tudvalevéleg a restebb emberek kozé tartozott, s
bizony hosszt id§ milt el, mig Gjra el6hozta a darabot, azaz
hogy el se hozta tobbé. Salamon figyelmeztette r4 néhiny
fzben:

— No, hat mi van a darabunkkal, Berei?
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— Ugyan hadd el, pajtds — mondja egy izben Pikh,
mintegy sajnalkozva maga is —, szegény személyeink olyan
jéiziin diskurélnak az els6 jelenetben egyméssal, hogy abszo-
lute nem tudnak egymdistol elvalni, s igy persze lehetetlen,
hogy a cselekvény eldre haladhasson.

En is olyan darabot néztem meg tegnapelétt a budai
szinkorben, ahol a személyek annyira szeretik egymast, hogy
sohase valnak el, hanem mindig egyiitt vannak s elmondvan
egymas dolgait s elénekelvén egypar nétat, elvégzddik a hosz-
szu darab.

Kiilonben a budai szinkérben nem a darabok a legérdeke-
sebbek, hanem a »Politikus szatdes«, akinél a publikum az
eléadas utan megvacsoral. A szinkérben senki sem haragszik
a rossz darabokra, hanem csak a hosszi darabokra.

A szinkér kiilonben megérdemli, hogy foglalkozzunk vele.
Csodélatos egy hely az. Eddig még minden eleven ember meg-
bukott benne, hanem azért minden esztendSben akad, aki
eléje megy a biztos haldlnak. Van valami sajatszeri vonzé
ereje ennek a helynek, de nem a kozonségre nézve, hanem a
direktorokra.

En azt hiszem, hogy a pille ezerszer megijulé histéridja
ez, a pilléé, mely a legoromestebb megy neki a gyertya ldng-
janak, hol egészen elperzselédnek a szarnyai.

A vagyddas a veszély utan. Mert van 4m annak is édes-
sége.

Es ha egyszer akad valaki, aki ezen az elatkozott teriile-
ten héditja meg a kozonséget, aki meg tudja tolteni esténkint
azt a nagy pajtit tapsolé tomegekkel, abbdl egyszerre neve-
zetes ember lesz.

Ahhoz pedig nem kell valami kiilonos ordéngosség, sem
pedig jé misor, uj darabok, latvanyos bolondsigok, mert mér
ez mind hidbavalénak bizonyult be, — hanem egy Nana kel-
lene hozz4. De nem Nana darabnak, hanem maga Nana pri-
madonninak.

Ha holnap belekeriil a lapokba az az érdekes hir, hogy a
budai szinkér primadonnija Erdélyi Marietta lesz ezentil,
bizonyosan malicidnak veszik t6lem a fentebbi tanicsot, mert
Erdélyi Marietta éppen nem hasonlit Nandhoz. Mar nem Nana
és még nem Nana !
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De azért Erdélyi Marietta is olyan akvizicidé, amin§ mar
régen nem volt a budai szinkérben. Miéta nem lattuk a fové-
rosban, s annak van méir vagy hat esztendeje, nagyon sokat
javult, hangja pedig semmit sem vesztett.

Nem merjiik biztosan 4llitani, hogy ez lesz az az els§
kovér nyir, mely a sok sovidny nyarat felviltja a szinkdrben s
megforditja a végzetet, de amennyire a tarsulat tagjait egy-
két el6adas utdn kiismerhettiilk, ha ahhoz még hozzéadjuk
Erdélyi Mariettat, bizony, bizony megtorténhetik, hogy sok
igen deriilt estét él meg az idén a — »Politikus szatées«. Mert,
hogy egészen deriilt estéket éljen meg a budai szinidirektor,
ilyet a legnagyobb optimizmussal sem lehet hinni.

Buda magyarosoddsat, vagyis nem-magyarosodasit a
szinkor mutatja legjobban. Aranyért sem talal ott az ember
budai illet6ségli embert. Néhany tisztvisel§ kong ott és a Pest-
18l jott libapecsenyézs karavanok. Az alléhelyek fogynak el
leginkabb. Kezd a kozonség praktikus és takarékos lenni.
Igazi bamulat fogja el azonban a pénztarost, ha gy be-benéz
a harmadik felvonés felé s latja, hogy dacara annak, miszerint
csak kilenc zirtszéket adott el, mégis vagy szdz ember iil a
zartszékeken.

A paholyokba hatirozottan esupin a kopasz emberek
torekszenek, hogy meg ne latszassék hajfolytonossagi hidny-
latuk.

A szinkorrdl szélva, meg kell emliteniink, hogy eléggé
csinosan ki van tatarozva és kifestve. A ringszinhazi katasztro-
fa kovetkeztében még két uj kényelmes kijarét csinaltak:
egyet a Horvath-kert, médsikat a »Harom almac felé.

Szegény szinkor ! A te két 1j ajtéd igazdn csak olyan tisz-
teletbeli kijarat, —- de bejdratnak még képzeletben sem valik
be !

A ringszinhazi szerencsétlenség mélyen sujtotta a budai
szinkort is: ami benne a legélvezetesebb volt, azt vették le a
repertodrrél, a szivarozast.

Egy szl drabant 41l az ajtéban 4sitozva s mindenkit
figyelmeztet, hogy »tessék letenni a szivart«.

Az gy letett szivart persze, hogy aztan § akvirilja, ha
ugyan el6bb nem kapjak el az 6zénével ott 4116 csavargégyere-
kek, kik a legjobb darabnak tartjik a szivar-darabot.
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UBORKA-IDENY

Egy ilyen cimi tdrcdnak is meg lkell fordulni a lapokban
minden esztendSben egyszer, ilyen id§tajban. Ez a e¢fm t.i. azt
jelenti, hogy amikor a legtobb uborka van, akkor van a legke-
vesebb hir. Mint ahogy szimboluma a b&ségnek a szaru, éppen
ugy szimboluma a hidnynak az uborka, — persze az ujsig-
ir6k szétaraban.

Az uborka a mi szegénységiink- és sziikségiinknek me-
mentGja 8 mégis, sohasem voltunk szegénységiinkben még
ilyen gazdagok !

Az uborka-idény megvan azért — de micsoda fényes
oldaldrél mutatkozik: aranyalma termett az uborka-inddn.
Ez az idény tobbet ér egy forradalomnal is. Persze csak bécsi
forradalmat értek.

A lembergi folségérulési por, a hires béesi svindler biin-
iigyének targyaldsa s ami valamennyinél jobban izgatja ko-
zonségiinket, s nagyobb érdeket kolesénoz a lapoknak: a
tiszaeszlari eset.

Mir hajnalban nagy témegek 4lljik el a szivarirus bolto-
kat, a lapokat még el sem hozta a kihordéné s mar ott lesik
fesziilt kivéancsisdggal, micsoda Gj szdlakat hozott a meseszer(i
bliniigy megvildgitisdhoz éjjel a drét ?

A redakeciék ostromnak vannak kitéve éjjel-nappal, s még
a szerkeszt8ségi szolga: a »Samuc« is olyan fontos egyéniség
a kozonséges civilemberek el§tt, mint legalabb is Kéllay Béni.
S6t sokkal tobb ember kivéncsi arra, amit Samu tudhat, mint
arra, amit Kéllay Béni tud.

Minden egyes munkatérs fontos személy; mikor a kapun
kimegy, a hdzmesterné megnézi figyelmesen fizonémijit s
abbdl talalja ki, hogy j6 vagy rossz hirek jéttek-e Eszlarrél.

Az Gjsigirék természetesen érzik fontossdgukat s begom-
bolkozva jarnak titkaikkal, vagy ha titkaik nincsenek, kom-
bindciéikkal, melyekbe be van rakva a jové évfolyamok tar-
talma.

Hanem bent a redakciéban aztdn — mintha a redakecié
lenne a munkatérsak komornyikja — megsz{innek nagy embe-
rek lenni, dacéra, hogy 6k a komornyikjai a redakciénak. Itt
csak kétségbeesett emberek, mert sok, nagyon sok baj van
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azzal a kérdéssel, mely ket nagy embereklké tette. Olyan az,
mint a siin, akdrhol fogjdk meg, akdrmerre forgatjak, minde-
niitt — de legjobban szurja ket magokat.

Mikor egyszer Horvit Boldizsir még in illo tempore
benyitott a magyar miniszterelnokhoz: Andrassy Gyula gréf-
hoz, azt bdmulatira az iréasztalndl taldlta - egy rendeletet
fogalmazott.

— Mit csinélsz, kedves Gyuldm ?

— Nézd, ezt a rendeletet fogalmazom. Hallgasd, felolva-
som neked.

Horvat végighallgatta figyelmesen:

— Hiszen pompasan van | kit{inGen van.

— Ej, dehogy, dehogy | — razta fejét Andrassy — ugy
szeretném valahogy, hogy mikor Bécsben olvassak, pecsovics-
nak latszassék, idehaza meg szélsGbalinak tartsik.

— De az lehetetlen ! — felelte nevetve Horvéit.

- Hiszen éppen ezért prébalkozom vele.

Ez a prébalkozas jellemzi most az osszes lapokat az esz-
l4ri tiggyel foglalkozé hasdbokon, ennek a prébalkozésnak a
nyoma vet annyi drnyékot mindeniitt — az igazsigra. Azt a
nagy kérdést igyekeznek megoldani, hogy lehetne Ggy irni
meg az igazat, hogy a szemitdk maguk mellett, az antiszemi-
tak pedig szemitaellenesnek vegyék.

Persze nem sikeriilt még eddig. Hanem ehelyett sikeriilt
egy napon két ilyen levelet kapni a »Kikirics« szerkesztdségé-
nek:

»Tisztelt szerkesztfség! Az ©6nok lapja keddi szdmédban elss
helyen koézlott zsid6falé tdvirat arra késztet engem, hogy lapjukat,
mely eddig kedvencem volt, ezennel visszakiildjem. Nekem tbbé nem
kell.

Tisztelettel Svarcz Simon.«

A mésik levél igy szél:

»Tekintetes szerkeszt6 ur! Ldtom, hogy az 6n lapja is zsidélap.
A keddi szdmban az elsé helyen kozdlt tavirat diithbe hozza a keresz-
tény embert 6nok ellen. Sziintessék meg a lap kiilldését.

Tisztelettel Kdddr Istvén.«



. Tehat mégis meg van taldlva a stilnek az a hatalma,
amit valaha Andrassy keresett; — csakhogy megforditva.
Azt nem lehet elérni, hogy mindenkinek tessék egy és
ugyanazon kézlemény, hanem oda el lehet jutni, hogy senki-
nek se tessék. S ez is csak valami |
S6t az uborkaidényre éppen konveniél is.

A VIZSGALATOK

Csak rajta, gyerekek, itt a kiiszob6n a vakécié. . . Hanem
még el6bb meg kell szolgélni érte. A mulatsigot sem adjik
ingyen. Bizony attdl fiigg, hogy fogtok mulatni, hogy miképp
teszitek le az exament.

Nagy, nehéz napok ezek, nem csoda, a kalendariumesi-
nalé bécsi is hosszabbra mérte dket a tobbinél, de csakugyan
sokkal hosszabbak is. Lassan, szorny(i lassan szaporodnak
azok a ragyogé betlik ott a falon, amikbél csak egyet szabad
felirni mindennapra krétaval:

VIVANT VAC.

A tizenkettedik 6ra ez mar. A szivszorongatdsok nagy
napjai. Pihen is minden jtékszer, a Vilmuska krampusza,
babdja, mind elmehetnek most aludni, hozzijuk sem nyil
senki, hacsak a macska nem ugrik fel a székre s nem enyeleg
velok konyoriiletbsl. Mert Vilmécska azt se tudja, ha vannak-e
a vildgon ¢

Nagyobb, siirgésebb dolga van 6neki most. Kis fejében
gond gondot ér, a homlokdn — j6, hogy eltakarjdk az arany-
sz8ke fiirtok — felh borong, mert ki tudja, hogy lesz, mint
lesz ¢

Jaj, hogy inkébb évkozben nem tanult tébbet ¢ Minek is,
minek is szokott meg annyiszor a kényvtél a kertbe, nem vol-
na most annyi ijedtség, s abban a kis szfvben annyi lélekfur-
dalés.

A mama meg is rikatta tegnap a kis Vilméacskét, mikor
azt mondta lefekvés el5tt:
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— Megol a szégyen, taldn a Dundba is ugrom, ha te
leszel a tobbi gyerekek kozt a legostobébb, kis linyocskdm !
Pedig te leszel, mert nem voltal elég szorgalmas.

Hozz4 kell hat latni az utolsé két nap. Apitél kérdezte,
hogy mitevs legyen ? Az azt tandcsolta, menjen el a maméhoz,
8 igy szdljon hozza:

— Csdkolom a kezeidet, Erzsi mama, ki akarom pétolni,
amit lehet, légy szives oktass be engem, egész nap tanulni
akarok.

A mama aztén, akit apa esak Erzsinek nevez, elGveszi a
kopott 4bécés konyvet (haj, sokszor vigta azt mérgesen a
foldhéz Vilmécska) s még egyszer megmagyarazza, melyik
dkom-bdkomnak mi a neve.

Az elme is olyan, mint a gumilasztikum, ha nagyon hiz-
zdk, nagyon nyulik. Vilmécska figyelme és fogékonysaga ba-
mulatos most, minden pajkossag eltlint az arcirdl, olyan ko-
moly, morcos, mint egy akadémiai tag, szeme apréra hizédva,
mereven kiséri kedves mamacskinak a mutatéujjat. Jaj, édes
istenem, mikor is tanulhatta meg a mama azt a sok tudo-
manyt, hogy olyan j6l tudja, — mikor hat majdnem minden
bet(i egyforma. De nagy bolondok is voltak, azok akik a beti-
ket feltalaltdk, hogy nem kiilsnboztették meg ket jobban,
hogy taréja legyen az egyiknek, kacsa-laba a masiknak, borja-
feje a harmadiknak, stb.

Bezzeg sokkal kénnyebb dolga van a Micu gyereknek; ¢
mér a mésodik elemibe jar. O mama nélkiil is meg tud 4llni,
meg aztin tanulni is szeretett évkozben.

Micu mar esak neveti Vilmécskat, Micu mar olvasni is tud
8 harsogva szavalja a folyosékon:

J6kor kelj f6l, 6lt6zz, mosdjsl,
Az Istenhez fohdszkodjél . .

Vilmat a Micu keseriti legjobban s sarkallja ambicidjat,
mert hat mégis szornytiség, Micunak mar megvették kara-
esonykor a Gyfry Vilmos bacsi konyvét is azokkal a toménte-
len apré gyerekekkel, akik futkosnak korbe, cicdznak és min-
denféle jatékot (iznek, és Micu a konyvet még csak meg sem
akarja j6l mutatni Vilméacskadnak, s valahdnyszor kéri, mindig
kineveti:
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— ZEredj, te boglyos. . . hiszen még a nagy A-t sem osme-
red ! Valé is neked az irodalom ?

H4at ki ne lenne azutin elkeseredve az ilyenre? Hanem
iszen csak most az egyszer isten megsegitse a vizsgilaton, hogy
a mamanak szégyent ne hozzon a fejére, esztendére, tudom
megel6zi Micut !

Hej, pedig nem olyan erds az »ellenség« sem, amilyennek
hiszik; a Micu dobja is pihen, nem veri rajta: bomborémbém...
Nem is olyan pajkos, mint azel6tt s sokszor 6rakig sem lehet
hallani ajtécsapkoddsait és larmajat. A vizsga-ldz gyotri am
4t is. El-elvonul 6rakig a papa szobajiba s ott felmaszva a
legmagasabb helyre, Ggy »magolja« be a leckéket. Apa eziist-
6rat igért neki, ha jol leteszi a vizsgat, de még lanc is lesz rajta.
Kar, hogy a kules irdnt még nem szerzett maginak alapos
informacidkat, mert kulecsot a papa csakugyan nem emlitett.

A masaméd, meg a szab6é mar tegnap hoztdk haza az 4j
ruhdkat Vilminak, Micukdnak. Nagy 6rom ez maskor a haz-
nil; apréra megnézegetik a ruhdknak minden rincit, gomb-
jat, — de most mintha orruk vére folyna, mikor felprébaltik.
Az 4j ruha mindig bizonyos éromet okoz, csak éppen kétszer
nem: mikor az examen-ruhat hozzak, meg a halottit.

Végre folvirrad a nagy nap. A szemeket még csukva tar-
tana oromest az édes alom, de az édesmama kolti fel ket és
mér fel is van 6ltozve.

— Fol, gyerekek, fel, fel! A vizsga van | Varnak mar ratok
a bécsik.

Be oromest dugnak fejecskéiket a paplan ald.. Soha,
sohasem voltak még ily almosak. De hidba: menni kell.

Mintha vaslemez kozé volna szemok szoritva. Tompan,
elfdsultan tapaszkodnak ki, nincs benniikk semmi élet, semmi
ruganyossag, hagyjik magokra hizni a szép 4j rubat s kozom-
bosen veszik a mama oromrepesd ujjongésat, hiszen kismama
még onkénytelenil is kiszalasztja:

— Jaj, de szépek vagytok, édes kis porontyaim, ti lesz-
tek a legszebbek, nekem a legédesebbek.

S azutan ott nyomban meg is késtolja Sket sorban, ha
igazan olyan nagyon édesek-e ?

De iszen most 6k csak grimaszt tudnak csindlni az ilyen
nyijaskodasokra. S olyan kedvetleniil poroszkilnak a mama
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mellett fel a lutherdnus iskolaba, mintha a vesztéhelyre vin-
nék Gket.

Nem is tréfadolog az, — ha j6l felvessziik. Annyi 6regem-
ber el6tt fogjak Sket examindlni, sok, sok urak lesznek oft,
még tan Gydry bécsi is ott lesz, meg a piispok. Még tdn a nya-
kit is veszik ott az embernek, ha elakad.

Az okos mama észreveszi utkozben a picinyei remegését:
szegény Vilmdcska, milyen sipadt, még a keze is reszket, mit
tehetne egyebet, mint hogy megvigasztalja Gket.

— No no, hit ne féljetek. Hiszen nem valami nagy baj az,
ha éppen nem fogtok mindent tudni?

— HA4t be nem ugrasz a Dunéba ?

— Még most az egyszer be nem ugrom — mondja a szép
mama onkénytelen mosollyal, melyet eltitkolni szeretne.

A gyerekek néminemiiképpen folbatorodva, de még min-
dig félelemmel lépnek be tarsaik kozé az osztélyba. E fontos
pillanatban elmilik arcukrél a sipadtsig, s6t inkabb langba
borul az.

Juj, milyen iinnepélyes, megdobbentd itt most minden.
A tarsak mind iinnepi ruh4ban iilnek csendesen, tisztességtu-
dén, mindenki meg van fésiilkddve, csinosak, kiilonosek, rajok
sem lehet Gsmerni.

De amint egyszer beléptek, vége a »félsz«-nek; mint a
katondk, csak addig félnek a hidborutél, mig benne nincsenek.
Mikor benne vannak, egészen belemelegszenek.

A bécsik nem valami kegyetlen emberek, olyan jésigos,
biztaté arcuk van, sokkal szelidebbek, sokkal engedékenyeb-
bek is, mint a tanité ur. Biz isten még j6, hogy examen van és
nem kozonséges lecke-éra !

Micu és Vilmécska jol kezdik magukat érezni. Hiszen a
bacsik senkit sem zseniroznak; nem géncsolni, szigorkodni
jottek azok, ide hanem inkabb jutalmazni, dicsérni a gyere-
keket. Olyan biztaté is arcuk, szavuk, hogy Micu és Vilma fel-
bitorodva, sokkal tobbet tudnak, mint amennyit hittek &k
maguk.

A mama boldogan, megelégedve, kevélyen iil ott a tébbi
nénik kozott. Jézus Méria, micsoda nagy uzsonna lesz ebbdl a
vizsga utdn |

Az id§ olyan hamar ropiil, hogy szinte sajnaljdk, mikor
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mér vége van a vizsginak. Jaj, be kir, — hiszen azt szerették
volna, ha még kikérdezik Sket egyszer: mert nem mondtak
4m el még mindent, amit tudnak.

TISZAESZLARI TISZA KALMAN

Mikor Tisza Kalmén kis didk volt, mar akkor is felt{int
dialektikija altal. Egyszer azt mondja az apjuk, latvan a fidg-
kat egyiitt jatszadozni:

— No, Lajos, Kdlman, verekedjetek egy kicsit, hadd l4s-
sam, melyitek az erGsebb. Az kap t6lem egy eziistérat !

Lajos, dacdra annak, hogy fiatalabb, sokkal izmosabb
volt testalkatban, s ha birokra keriil a dolog, hihet8leg & veri
meg Kélmant, de higgadt 1évén méar gyermekkoratél kezdve,
kevés gondolkodés utan igy szélt:

— Nem verekszem: mert ha & iit f6ldhoz, az nekem nem
haszon, ha pedig én iitom foldhoz, akkor is 6 bizonyitja be
okoskod4saival, hogy én fekiidtem alul. Es nekem ez se ha-
szon.

Tisza K4lmdnnal bajos kikétni, mert & igazén olyan, mint
azok a mesterséges gombolyli poharak voltak, melyeket a
szklen6i hutdban készitettek vagy husz év el6tt, s melyek
nehéz fenekiik miatt, akarhogyan dontogette, forgatta ket az
ember, még ha az asztalhoz vigta is, mindig magoktdl keltek
fel, e sokat mondé feliratot viselvén oldalukon: »Urits ki és
fektess le, ha felkelek tolts tele.«

A mi miniszterelnokiinkon nem fog ki emberi halandé.
Mindegy annak, akirhova tessziik le, akdrmelyik oldalra don-
tik a koriilmények, 6 azért kering, forog ugyan egy kicsit,
éppen mint a szklendi csodapohdr, mégis talpradll magitol.

Furfangjairél, cseleirél éppen annyi gazdag szévevényes
mesét szabhatnak le majd magoknak a jovendd kor regény-
fréi, mint jeles §se: Teleki Mihdly uram viselt dolgairél a mos-
taniak, de alig van egyetlen szerepe is, ahol olyan iigyesen
tudta volna vinni a maga dolgat, mint a mostani tiszaeszlari
ligyben.

Mert nagy virtus kell 4m ahhoz, hogy egy miniszterelnok,
akinek tudta nélkill — mint egy er8sen korméanyparti lap
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mondja — egy szalmaszélat sem lehet keresztiiltenni Magyar-
orszdgon: gy el tudja titkolni, miféle érzelmeket taplal szi-
vében, mint ahogy a tiszaeszliri iigyben el tudta mélyen rej-
teni.

Igaz, hogy ez kotelessége is egy miniszterelnoknek, aki a
rend &re és a torvények els§ végrehajtéja, de olyan kotelesség,
ami sohasem sikeriilhet egészen, mert az § cselekedeteit milli6
szem nézi, elejtett szavait mindenki vigydzza s kovetkeztetést
igyekszik belélitk vonni. Sz6lnia és cselekednie pedig okvetle-
niil kell ilyen iigyben.

Szolt is, cselekedett is a miniszterelnsk. Titkolézott ugyan,
de némasigaban ékessz6lé volt. Olyan szerencsésen viselte
magat, hogy most § a legnépszerlibb ember a szemitak és az
antiszemitak el§tt.

Szakitsunk ki két parbeszédet, két taborbdl valét.

— Te, Szali — mondja a zsidé polgdrtiars —, nézd meg
aztat a kalendarium, hogy mikor van az excellencnek az 6 neve-
nap benne !

— Oktober 13-an. De minek az neked, Mézeskam ? Mi baj
tenéked nagy urak napjaneveivel ?

— Imdadkozni fogok érte, hogy isten sokdig szabaditsa
meg Gtet a Dezsit Szilagyitul et Comp. Kemény jerek az, rdpa-
rancsolta a keresztényekre, hogy meg ne moccanjanak, mert
lini fog. Szeret az minket, Szalikim, nadjon szeret. Es ugy
tartja a jepliit a lovaival, hogy nem folfordulja a szekér; az
bizomos.

Léssuk méirmost az antiszemita diskurzust:

— Dicsérem az elméjét, komam, ennek a mi miniszter-
elnokiinknek. Litta mar kend, komam, a Nemzeti Szinhdzban
Falstaffot ?

— Nem jarok komédiaba, komam, nem lattam.

— HAat olyan dr az a Falstaff, hogy mikor még nines
ellenség, er6sen hadonész jobbra-balra, hogy igy-amigy teszi
tonkre &ket.

— Hat aztan?

— Mikor meg mar elmegy az ellenség, akkor is hadoné-
zik, hogy pozdorjava tori. Hadd vesszen el minden gyava
pimasz !

— No, és mikor ott van az ellenség ?
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— Hogy akkor ¢ O akkor bemegy, komam, — a kulisszdk
mogé!

De félre a tréfaval, annyi tény, hogy a magyar miniszter-
elnok semmi kérdést nem tart elég nagynak, sem elég kicsiny-
nek, sem pedig elég komolynak arra, hogy azt ne kamatoz-
tassa partjanak erssitésére.

gy tett a tiszaeszliri iiggyel is. Mikor még mindenki tré-
finak vette ezt a dolgot, mar § akkor sietett abbdl kivenni a
hasznot és komoly szavakkal fenyegette meg az orszégot,
hogy jaj lesz annak, aki a torvényt meg fogja szegni !

Hogy mire valé volt ezen eljiras egyébre, ha csak nem
arra, hogy az orszag miniszterelnokének a torvényhozas termé-
ben hangsilyozott int8szavai egyszerre komoly jelleget kol-
csonozzenek, az akkor még jelentéktelen eszlari dolognak.

Ezt nemsokéra egy hasonlé tartalmid korrendelet kovette
a municipiumokhoz, lazas hangon tartva, mintha méar itt all-
nénak a zavargisok a kiiszobén. Mintha bizony azt nem tud-
ndk magoktdl is a municipiumok, hogy mit kelljen cselekedni,
ha a térvényes rend megzavartatik.

De elérte céljat, mert népszerti lett a szemitdk el§tt, éppen
olyauformén, mint az anekdota embere, ki a sebesen guruld
kocsiban az elGiilésen foglalvan helyet s el6vigyizatot affek-
talvan, megfogta a gallyat s Ggy eresztette el, minek kovetkez-
tében az kiiitotte a hatul il§ biré uramnak az egyik szemét.

— Kosz6nom, ségor, a szivességét — szélt a megvakult
biré elérzékenyedve —, ha kend nincs, bizony-bizony a masik
szemem is kifutott volna.

AZ OROK MUKEDVELO

Erdélyi Marietta sokat beszéltet magirél két nap ota.

A kedves, formés szinészné§ kitalédlta a format, mellyel
még egy fogas prékatort is megszégyenitett volna.

Mig bent a »kormdnytandcs«-ban (A ciganyok is azt mond-
tak: Csindljunk magunknak j6 napot, nevezziik egymast
tekintetes srnak) arrdl folyt a nibelungi hare, hogy tartozik-e
Erdélyi Marietta visszamenni Cs6kahoz, vagy nem az §
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hamis fejében mar megvolt az »dllamesiny¢, mely a kormény-
tandcs ékes dikeidit semmivé tette.

O nem lesz szinészn§ t6bbé — tgymond —, hogy orokos
miikedvel lehessen.

Mikor ezt a levelet felolvasték, Feleki ijedten kapta hitra
a fejét.

— H4t nines mar tokéletes bolcsesség a vildgon? —
s6hajts. — Pedig én mindig azt hittem — magamrél.

*

Hogy Cséka szereti a fényeset, azt nem lehet csodélni.

De hogy Erdélyi Marietta meghallgatdsa nélkiil Cséka
egyoldald panaszira itélt a korménytanécs, az mir valamivel
kiilonosebb.

Es mégis alig taldlhat valaki valami mélyebb sérelmet ez
itéletben.

Mivelhogy az olyan itéletek, amiket nem kell betartani,
nem annyira sérelmesek, mint inkabb igen kedélyesek.

Az egészben az ér a legtébbet, hogy akadt olyan szinhdz is
mar — ahova nem akar elmenni valaki a budai aréndbdl sem !

SETA A KULISSZAK KOZOTT
— A szinkérb8l —

Ha belépiink a tdgas udvarba, melyet az utca fel§l magas
kdfal, a Horvath-kert fel6li oldalon pedig fapaldnk kerit, egy
pillanatra csodalkozva 4llunk meg, bamulva az elénk tarulé
kép tarkasigat, a zlirzavart, a siirgés-forgist, azokat a kiilon-
boz8 alakokat, melyek szokatlan kiilsejiiknél fogva kétik le
figyelmiinket.

Itt az érem masik fele. Ami a néz5térrél latva rendszeres-
nek tfinik fel, az itt felbomlott alkoté elemeire s koltéi rendet-
lenségben 4ll elSttiink. A szép piros arcszin ujjnyi vastagsiga
mézzd, a fekete szemoldok egy gramm silyt feketitGvé, a
beesett arc egy vékony koromvonéssa, a sdpadt ajkak pedig
fehérits festékké viltoztak.
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Ijeszt6 alakok a laikusok el&tt, kifestett arccal, ragasz-
tott szakallal, bajusszal; itt iil a h8s egy vészon fatorzson,
kéjelegve a virzsinia kékes fiistjében, a drimai szende egy
palotdhoz tamaszkodik, figyelemmel nézegetve a szinpad ren-
dezését s a szinfaltologaték faradsagos munkajat.

De ha érdekes litvinyt nydjt a szinhdz udvara, maga a
szinpad még sokkal érdekesebb: kiint az udvaron inkébb a
nyugalmas képet lattuk, itt a szinpadon pezseg csak az igazi
élet, a lazas sietség csak itt észlelhetd valdjaban, csak itt
leshetSk meg a szinpad titkai, melyekrdl a k6zonség még eddig
nem tudott magénak tiszta fogalmat alkotni.

A szinpad hatsé részében parkot dbrazol6 viszon mellett
még nincsenek feldllitva, vagyis helyesebben odatdmasztva a
szobrok, még nincs ott a kis hizacska, mely messzir6l atlat-
szik a fak kozott, még a szinpad elStere iires, ott esak munkés
emberek siirdgnek-forognak most, hogy egy negyedéra milva
helyt adjanak a szinészeknek.

Lassanként megnyilnak az 6ltoz6k is. A kivancsiak oda-
fordulnak, vajon nem-e egyik elsérangit szinészng 1ép ki, akit
el lehetne Arasztani békokkal. De a kivinesisdg még nem nyer
kielégitést.

A nézGtéren azalatt szép szémmal gyiilekezik a kozonség,
a zenekar is kezd népesiilni, az els§ csongettytiszé is elhallat-
szott, a fliggony lyukainil egyik alak a masik utédn nézi vizsga
szemekkel a kozonség gyiilekezését, kozel van az el6adéas kez-
dete.

A kis asztalon, mely ott 4ll a szinpadon az egyik kulissza
mogott, feliitve fekszik a szinre keriil§ darab.

S ez az asztal a szinpad Mekkija. Ide jonnek egymasutén
a szinésznlk és szinészek, kiilonosen pedig az utébbiak, mert a
budai szinkérben, s ez, gy latszik hagyoméiny, a szinészek
rendesen kevésbé tudjik szerepeiket, mint a nétagok.

De hiszen ezen nem is kellene csodalkoznunk. Mert bon-
coljuk csak kissé a ndi szerepeket. Firia vagy angyal, szerel-
mes vagy bossz(4llé, szentimentalis, érzelgss, vagy természe-
tes, nemes ndi tulajdonokkal vannak felruhizva. Gretchen és
Desdemona, Juliska, vagy Zs6fi asszony, a szerep alapja min-
dig megvan magaban a nében.

Hiszen az egyszeri festd is vdszonra festette az angyalt és
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ordogot, — de csak az elnevezés volt kiilonbsz6, — az alak
azonos, mert mind a kett6 nét 4brazolt.

Temesvéryné asszony Deborahban pl. gyéngéden szeret§
n8bél bosszidllé kegyetlen teremtéssé vltozik. A kis Blahdné,
a kedves Varai Mariska nyiltan kijelentette, hogy 6 bizony
nem irt6zik a esoktdl, hadt mért ne tudna a szinpadon is eséko-
16dzni, enyelegni? S ha nem is taldlja el sz6 szerint szerepét,
beszél gy, amint azt érzelmei sigjik, de soha meg nem akad.

A férfiszerepl6knél més az alaphangulat, szérakozésaik
teljesen eliitSk a szinpadi cselekményekt6l, az erés nemzedék
nincs arra teremtve, hogy enyelegjen, érzelegjen, vagy retten-
t6 bosszit eskiidjén, amikor athallatszik a szomszédos ven-
dégl6bdl a zene, atérzik a »halbszeitlic.

Bizony-bizony a ko6zonség is néha megkivinja a sort
el6adés kozben, kivalt, ha tudja, hogy oly kozel érik, vagy
kéjelegve sziv magaba fiistillatot, irigyli a halandét, aki most
szivarozhatik, mig § benn lévén a szfnkorben, vagy ha szinész,
a szinpadon, ily gyonyorben nem részesiilhet.

Temesvaryné asszony, a dramai primadonna képviseli a
komolysagot a szinpadon és életben egyarant. Az § mfivésze-
térél a fgvérosi kritika is tobb alkalommal nyilatkozott mar
elismerdleg s teljesen igazolta a vérakozdst, melyet hozzaja
kotottiink. Hirneve megel6zte, s megérkezése igazolta hirne-
vét.

Mellette a dramai szendét kell felemliteniink. Gaal Her-
min kisasszony, szép fiatal ledny, elegins kiilsgvel, kellemes
organummal. Szende a szinpadon, kedves a tarsalgisban és
megnyer$ modora, szép tehetsége kiltdst nyujtanak arra,
hogy rovid id§ alatt kedvence lesz a fgvarosi kozonségnek is,
mint volt a nagyvéradinak.

A vigsagot és pajzansigot Erdélyi Marietta és Vérai Ma-
riska kisasszonyok, az operett- és népszinmf-primadonnak
képviselik. A szép Marietta lesz a szinkor vonzereje. Eszrevet-
tiikk azt mér els§ fellépte alkalmabdl.
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ESZ — LARI — FARI
(Apréségok)

Nagykarolybdl lapunk egyik olvaséja a kovetkez§ eset-
r8l tudosit:

Folyé h6 29-én Piskolt fel§l egy mesterlegény tartott
Nagykéroly felé az orszighton, nem is sejtve, hogy micsoda
keserves lagzi varja.

Kis Mihély és tarsa az utast megrohanték a hatéron vas-
villakkal s eliitlegelték.

— Te is zsid6 vagy, aki a keresztényeket gyilkolod — s
ezzel piff-paff, ki hol érhette.

A szegény elvert ember panaszra ment a birésighoz, s
kitlnt, hogy Szekerss Gusztdvnak hivjik, s hogy keresztény
szilirszabd-legény.

— Hja, minek tart olyan kevéssé keresztény fizionomidt
— mond4 neki tréfasan egy birésagi hivatalnok.

*

Egy kormanybiztostdl hallottuk a kovetkezs parbeszéd-
toredéket.

A korménybiztos ugyanis nyiregyhézi ismer&s parasztok-
kal taldlkozik Pesten.

— No, atyafiak — kérdé —, baja van-e mir kendteknél
a zsidéknalk ?

— Nem hallottunk semmit, nagysigos uram.

— Pedig azt veri a hir, hogy vérét veszik a keresztények-
nek.

A nyiregyhézi paraszt megvakarta fejét s igy sz6lt nagy
bolcsen:

— Nem kell azoknak a vér, nagysagos uram, hanem a
keresztények pénze kell nekik, az a nagy hiba.

*
Még egy joizi szemita aprésigot jegyeziink fel. Egy
Dohény utcai izraelita kereskedd, aki tegnap koran kelt, meg-

pillantja, hogy egy ember elébb évatosan koriiltekint, azutan
pedig plakatot ragaszt ki az dtellenes sarokhézra.

31



(Odamegy a boltos s bosszankodva olvassa:

Es ne vdsdroljanak a keresztények a zsidéktsl semmit.

A boltos, ahelyett hogy leszakitotta volna az izgaté cédu-
14t, nagy hirtelen beszalad a boltba, kihozza a cinbet{iket és a
firnajszot és a mondat kiegészitéseiil odateremti még ezt az
egy sz6t: . hitelbe!

Igy aztin mindjirt nincs semmi kartékony és izgaté a
plakéaton.

SAULUSBOL PAULUS

A hazaszeretetr§l beszélek el egy torténetet. Barcsak
németill frhatndm meg, hogy azok olvasnik, akiknek szdl.
De azért elmondom, ha magyarul is. Magyaroknal se lesz
legyezgetés, hizelgés, hanem tanités, ugy lehet.

Furcsa, hogy egy zsid6 a hése e torténetnek a hazaszere-
tetrdl, mikor tulajdonképpen a zsidé inkompatibilis ez id§
szerint a hazaszeretettel.

Mindegy, az én h4som ennek dacara is meri szeretni a
hazat, mégpedig éppen olyan forrén, odaadassal, mint akér-
melyikiink, ami persze megint nagy szemtelenség téle, mert &
zsidé.

De térjiink a dologra. Az én baratom, nevezziik Jakab-
nak, Magyarorszag févarosdban, Pesten sziiletett, ami kivals-
an enyhit$ kérilmény arra, hogy a magyarsig gytilsletében
novekedett fel, mint gyermek. A j6 sziv olyan, mint a jé fold;
minden elvetett mag kikél benne.

Rékéezi mondta, hogy egyetlen ere sem hiz a magyarok-
hoz, mért huizta volna hat Jakabot ?

Sét éveivel nétt gytlolete, idegenkedése e faj irant, agy-
hogy mikor mér szambavehetd ifju lett s egy hatalmas béesi
lapnak pesti levelezdje, kionthette ott gy(iloletének egész mér-
gét az orszag ellen.

A bécsi lap magyarellenes cikkei, melyek értelemmel s
verve-vel voltak irva, nagy feltlinést csinaltak mindenfelé;
sok, igen sok bosszankodast keltettek a jobb hazafiak szivében
8 nehezitették a kiegyezést. Oh, hogy tombolt kéjittasan az én
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b) A Févéarosi Szinhdz nézbtere
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Jakabom lelke, mikor latta, hogy a fullinkot érzik, mélyen
érzik, s a seb sajog.

Egyszer lapja megbizésabdl Dedk Ferencet kellett meg-
interjuvolnia. Felment az »Angol kirdlynG«-be. Deik fogadta.

Még sose latta azelstt Dedkot. Ez igénytelen egyszer
nemest, az ember szénak teljes fonségével és az dregség nimbu-
széval.

Mikor az oregur megadta neki a kért felvildgositast, csen-
desen kérdé:

— On irja azokat a cikkeket ?

— Igen, én irom — mond4 Jakab kihivdlag.

Dedk behunyta szelid, okos szemeit, és nem l4tszott meg
semmi bosszankodés a hangjan:

— Hol sziiletett 6n?

- Itt Pesten — mcnda Jakab.

A nemzet bolese 6sszehuzta a szemdoldjeit, a hires harom
ranc szigoru jelleget adott arcdnak, hangja hideg, érdes lett,
amikor mondé:

— Gondolt-e 6n méar arra, fiatalember, hogy minden
embernek kell szeretnie egy helyet.  egyetlenegy helyet,
valahol a vildgon?

Jakab gy érezte, hogy ezek a szavak végigsiivitenek a
termen, s mintha husz csengetty( hangja lenne, zlignak, csi-
lingelnek a fiilében, majd végigszaladnak az erein, dsszeszorit-
jak a szivét, lefutnak a labaiba és megzsibbasztjak azokat.

Felelni akart valamit. ajka megnyilott, szavakat kere-
sett, de nem talalt, nem is volt hozz4 ideje. Dedk nagy, hisos
kezével intett méar neki, hogy »elmehet«.

De azért ezek a szavak is vele mentek.  Mindenkinek
szeretni kell egy helyet — valahol. .akéarhol. .

Ott hangzottak ezek a fidkerek robogésdban, harangok
zigésiban, ha esténkint elcltotta tanulmanyai végeztével a
gyertyijat, ott latta felirva a sotétségben. A sotétség hatalmas
szellem: odahozta neki az éregurat is karszékestsl, mindenes-
;Elﬁll, az 6 hangjdval hallotta: »Mindenkinek egy helyet vala-

Ol. . .«

De azért Jakab mégis csak egyre irta a hazaellenes cikke-
ket a bécsi lapba. Ej, frazis, egy nagy frézis mindaz, amit az
oreg beszél.
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Jakab csak azért is még mérgesebb lett az orszdg irant s
kivitte, hogy tegyék el valami nagyobb varosba, mert & elu-
talta méar az ittlételt egészen. Akkor lassa Magyarorszigot,
mikor a hata kozepét.

A kovetkezd két-hidrom évet Parizsban és Londonban
toltotte. A két vildgvaros zaja elnyelte az 6 gyfiloletét lassan-
kint.

Az emberek rajzottak, jottek, mentek az utcikon, de
azok mind olyan nagyon idegenek voltak Gel6tte. Hidnyzott
neki valami: talin az, hogy nem gyGlolte Gket, nem volt ra
oka.

Senki sem toérédott vele. Olyan volt 6 ott, mint egy ho-
mokszem, amit a szél millidrd fiszdlak kozé £j.

8 azok az emberek mind francidk, vagy angolok voltak s
beszéltek a Rule Britannidrdl, vagy a Marseillaise-rél, beszél-
tek miltjokrdl, jeleniikrdl, jov&jikrél, emlegették, hogy ez
vagy az mikor és hogy tortént, dicsekedtek valamijiikkel, és
ekkor Jakab mindig hallgatott. Némelykor kézényosen meg-
kérdezték téle: »Es on, uram, hova valé ?. . .« Es ekkor Jakab
mindig elpirult.

H4t miért is kell neki valahové valénak lenni ?

Iszonyu iiresség ez, megmérhetetlen hidny az, hogy 6neki
nincs egy szava, amivel ezt megjelclhesse. A t6bbi sz6, mintha
mind kevesebb lenne ennél az egynél. .

Idegennek, 4rvdnak, boldogtalannak érezte magat. Kezd-
te mér hinni, hogy van mégis hazaszeretet, ha nincs hazal. ..
Minden él§ teremtmény tartozik valahova, valakihez, még a
lelketlen 4llat is, csak & 4ll egyediil. Mindenki gyonyosrkédhetik
a kék égben, mert annak a folytatédsa hazaja f6l6tt fut, 6vé egy
darab beléle, csak 6neki nincsen abban semmi része.

Egyszer egy németalfoldivel jott ossze poharak kozott,
az is azt kérdé téle: »hova val6«?

Jakab hallgatott egy darabig, s mikor az fiirkészéleg
végignézte, fojtott, tompa hangon tort ki beléle:

— Magyar vagyok.

S ezzel a szdval egyszerre szét volt térve a nehéz bilincs,
amit a pesti lipétvarosi negyedben vertek a lelkére a rossz
nevelés, a kor, amelyben forgott, és a bantalmak, amikben
részesiilt.
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Az idegen hazdja felgl kérdezett részleteket. Jakabnak
felelnie kellett. Nem bénta mar.

Szemei felcsillogtak s nyelve tiizes lett, mint az aposto-
loké, elkezdte lefesteni a szdke Dunit odahaza, a kanyargd
Tiszdt béjaival, a hulldmzé Balatont, a pajkos délibdbot s
annyi minden édeset, elragad6t, mennyit csak a magyar sze-
retd szeme lathat meg.

Arany van a hegyekben, méz folyik a vizekben, fél-
istenek az emberek és tiindérek az asszonyok odahaza. . oda-
haza.

Lehajtotta fejét, szive dobogni kezdett, a szava elakadt s
zokogott, sirt hangosan, keservesen.

— Hazamegyek. haza kell mennem. — fuldo-
kolta goresosen.

S azéta hazajott az én Jakabom, s egy tdborban, egy cél-
b6l kiizdiink édes hazdnkért, csakhogy 6 sokkal edzettebb,
sokkal lelkesebb katona nilamndl, pedig az Anjou-kirdlyok
frték aléd az armélisomat.

FALUN

Még abban is van valami elény6s, ha a budapesti Volks-
blattok nekiesnek az ember képének, s lekanyaritjak tugy,
hogy meg lehessen Gsmerni.

A minap le kellett utaznom egy iigyben a virmegyémbe,
ahol m4r hét év 6ta nem voltam, s ahol mér nem dsmer engem
senki.

Egy kedves ismer8som véllalkozott bekiildeni értem a
kocsit a hajé-4lloméshoz Vécra. Aggédva néztem koriil, midén
kiszéllottam a parton, hogy miféle médon akadok ossze a ko-
csisommal, meg az velem. Ha elkiildték is, miként keressem
el§ a rengeteg kocsi koziil, melyek hosszd vonalban lepték el a
partot.

H4t egyszerre l4tom, hogy egy markos paléc-legény egy
hirtelen oldalpillant4ssal, némi 14that6 habozés utén, egyszerre
biztos l1éptekkel nekem tart:
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— En fogom hazavinni a tekintetes urat. Tessék feliilni,
kérem aldsan !

— Kend a mohorai kocsis ¢

— En vagyok, megkévetem aldsan.

— Hogy 6smert ram ?

— Haét esak agy, kérem alésan, hogy mappa van ndlam a
tekintetes urrdl.

S ezzel kivette a szfire ujjabdl az 6sszegyomoszolt ujsigot
az arcképemmel, melyet t4jékoztatéul szives hézigazdam
adott at neki.

Kevés beszéd( legény volt a palde, alig birtam odavinni,
hogy a hosszi ut unalméban néha egy-egy feleletet adjon.
Szliken volt néla a sz4, 8 ha mondott is valamit, az is furcsa és
idegenszerfi volt mar az én fillemnek, ki hozzdszoktam a sab-
lonszer( szavakhoz.

— Hogy hivjak kendet ?

— Nagy Mihdly volna a nevem, de esak Pulyka Misanak
tessék szdlitani, j6 nekem igy is — miéta ellicitaltak.

— Szépek-e a vetések maguknal ?

— Elvannak — mondé4. — Kivalt a tiszta. .

— Hat a repce?

— Az itt nem terem — szdlt meggy4z5déssel.

— Maér hogy az 6rdégbe ne teremne ? Csakhogy nincsenek
okszer(i gazdik, akik behozzik.

Pulyka Misa kivette a pipat agyarai koziil s felém for-
dulva, ginyosan monda:

— Konyvbdl gazddlkodni, patikdbdl szeretkezni. nem
sokat ér, tekintetes uram.

— DPersze.. — jegyzém meg mosolyogva. — Kendtek a
kaposztival pénzelnek ezen a vidéken.

— Bajjal-jajjal -~ mondd § —, a kdposztapalinta tavaly
is megveszekedett és szint vallott.

(Ez aztén annyit jelent, hogy ahelyett, miszerint beborult
volna fejnek, hasznavehetlenné valva, kinyilott, meghozvan
halovany fehér virdgait).

Atforditottam a szét mis térgyra, természetesen a leg-
divatosabbra:

— Nos, hogy vannak kendtek odahaza a zsid6kkal ?

— Mi csak megvolnénk, kérem aldsan, de tgy hallom,

36



hogy a kirdly és a fia kozt esett volna valami nagy patélia
miattuk ?

— A kiraly és fia kozt? Nem igaz abbdl, Mihily batyé,
egy 8z6 sem | Hanem a nép haragszik rijuk a kisldny miatt.

— Minélunk nem haragszik rdjok senki.

— Pedig ugye ott is gazdagok ?

— Nem mondhatnam, hogy valami fertelmes gazdagok
lennének. Nélunk nem béntanak szegények senkit.

— Aztéin félnek-e nagyon?

— Nem félnek biz azok egy cstppet sem, mert tetszik
tudni, a kiraly fianak kevés a beszo6ldsa, a joszdg még az dreg
kirdly nevén 4ll. . osztég a kirdlyné Gfelsége is odaallt aszon-
gyék a férjéhez.

— Nem hallottam errél semmit.

— Pedig gy van az, kérem, mert olyan emberek is
beszélnek, akik tudnak hozzé, mint Kemenyik Jénos, meg
Csipék Istvan. torvénybeli ember mind a kettd.

— Az mér més! Akkor hat lehet benne valami. Hogy is
van csak ? Beszélje el nekem is.

— Ugy volt az, hogy a kiraly fia megharagudott a zsiddk-
ra az alf6ldi kisleAny miatt, s megmondta az apjanak, hogy ki
akarja 8ket az orszagbol kergetni.

»Ejnye, ejnye, fiam ! — szélt az éreg kirdly — hat nem
emlékszel mar, hogy a zsidék aranybdlesGt hoztak neked ajan-
dékba, mikor kicsi voltél 2«

»Emlékszem, édes apam. Hanem iszen elringattak volna
engem fabolesében is l«

Mikor éppen errdl végeznének, sétdlgatva a réten, oda-
jott a kirdlyné is s egy marmancsviragot tépett ki a fti kozil.

»Nézzétek ezt a marmancsot. Ez a kozepe itt, ez az arany-
sdrga: a korona; a fehér szirmok, amik kidgaznak beléle, ezek
a kiillonb6z8 népfajok. Tépd ki most mir az egyik szirmot, édes
fiam, ha a legesinyabbikat is.«

A Lkiralyfi hozzénytlt a viraghoz, egy rozsdaverte leghit-
vényabb szirmot kiszakitott, s ime megereszkedtek a szakitas-
nél a gyonge virgrostok, szétfoszlottak a finom szélak, s mint-
ha egy lathatatlan lehelet fijna el, valamennyi szirom lehul-
lott magétél s ott maradt a kiraly fidnak kezében csupaszon a
sdrga bojt.
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»Ne bantsd, édes fiam, az embereket ! — sz4lt a kirdlyné.
— A j6 gazda mindennek hasznit veszi. Tébbet ér néha egy
rossz vasszog, mint egy arany buzoginy. Pedig talan haragszol
a vasszogre, mert beleakadt a kabatod.«

A kirdlyfi lesiitotte fejét. Ki tudja, hajtott-e az okos
széra ?

— De az egyszer szent igaz, uram, hogy nilunk még eddig
semmi bajuk. Batran johet az r hozzénk !

— Ej, hdt mért néz kend engem zsidénak ?

— MAr mint én? MAdr mint az urat? — hebegé zavartan.
— Azért gondoltam, kérem aldsan, mivelhogy nem tetszik
védelmezni Gket.

A NYELVEK
(Kortdrténelmi tanulmény)

A nyelvek mindig nagy szerepet jatszottak a vilagban,
mér a vallési legenda is ismeri a tiizes nyelveket.

Pedig hét a biblia nélkiil is r4jottiink volna, hogy micsoda
hatalmat képviselnek a nyelvek: ha asszonyok szajaba teszi
be Sket a gondviselés.

Ezek a cukros nyelvek uralkodtak a milt szdzadokban,
ma és mindig.

L]

De vannak az asszonyi nyelveknél, ha nem is hatalma-
sabb, mégis sokkal édesebb nyelvek.

A mameluk nyelvek, amelyekre azt mondta Kékay Ara-
nyos, hogy ha ezek a nyelvek kefe volnédnak és a gazdaik nyéla
suvix, a minisztereknek és a f6ldi hatalmasoknak nem kellene
osizma-fényesitSket tartaniok.

De hét ezek a nyelvek se maradtak konkurrencia nélkiil.

Ezeknél is tdmadtak, ha nem is édesebb, de ezerszer ha-
talmasabb nyelvek.

*
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Mik ezek, kell-e mondanom ? Alig ! Hiszen mar mindenki
kitalalhatta, hogy ezek a rossz nyelvek.

Mint ahogy vannak kézi és szellemi munkésok, éppugy
valanak nyelvmunkisok a »boldog emlékezetii« Bach-szisz-
téma alatt.

Egy egész sereg ember abbdl élt, hogy fiile volt, amellyel
hallgatédzott, s nyelve, amellyel a hallottakat illetékes helyen
elmondta.

A nyelvek és fiilek korszaka volt az. Ezek uralkodtak

akkoriban.
*

Joggal beszélik az emberek, hogy aki pipazni szokott, az
6rok id6kre biztositva van az éhenhalis ellen, mert hiszen min-
dig ott a fiistolt nyelv a szédjaban.

De fiistolt nyelvet, tiizes, cukros, mameluk és rossz nyel-
veket egyszerre agyonnyelveltek a legisleghatalmasabb foldi
nyelvek: a kutyanyelvek.

A magyar ember mindig leveheti a kalapjat, valahiny-
szor ezekrdl a kutyanyelvekrél sz6 keriil.

Ezek a kutyanyelvek voltak a hadseregek, melyek bevet-
ték a bizanci falat, bilincset, jarmot osszetortek, mikor azt
mondték, hogy tavasz lesz, mosolyogni kezdtek az erdék,
mezGk, ligetek, veréfénnyel siitott le a nap, s fehér baranyok
legelésztek harmatos gyepen. Mikor meg azt mondték, hogy
vihar lesz, fekete felh6k tornyosultak a lathatdrra, haragos,
mord arcok bontakoztak el§ a kodbdl, s dgy latszott, mintha
nehéz 4gyiszekerek diibérognének az utakon.

Ezek voltak aztédn a nyelvek, ezek a kutyanyelvhez
hasonlé papirdarabok, amelyekre az jsigirék leirjak, amit
gondolnak és amit meg nem gondolnak, s amikrél a szeddk a
nyomdaban leolvassak s 6lomba rakjik a gondolatokat.

Minden ezredik lesz csak vérré az emberekben, de ez a
vércsindlés olyan, mint a flizfab6l aranyat allitani elS az alchi-
mistdknak: egy arany hiromba keriil.

A vérré lett eszmék sok vérbe keriilnek, gy lehet.

Hanem azért dics8ség mégis a legerssebb, legfélelmesebb
nyelveknek a viligon  a kutyanyelveknek.

*
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Igen, uraim! Mi ujsdgir6k per »kutyanyelv« beszéliink.

De ne ugy vegyék, kérem, mintha cikkeink minéségét
jelezné ez a sz6, ez csak a mennyiségét jelenti. Hany kutya-
nyelv ? Siiriin teleirt kutyanyelvek-e ¢ Ezek képezik a generé-
lis kérdéseket.

A »kutyanyelv« egy olyan fogalom, mint a méter vagy a
font, vagy az icce: beavatott ember tudja errdl, hogy meny-
nyit tesz ki a dolog.

S ily vildguralomra jutvin a kutyanyelvek, mér-mér
kezdtiink elbizakodni — mid&n a f6varosi magisztratus oly
instittciét fejlesztett ki, mely valésagos, igazi kutyanyelveken
alapszik.

A sintéreknek ugyanis ezutdn minden elmutatott »ku-
tyanyelv« utdn 6tven krajeart fog fizetni.

Denique a nyelvek mindeniitt a nyelvek. .

Amint e hét elején folmeriilt a kutyanyelvek 4giéjat fel-
szoktetd terv, egy élelmes helybeli keresked$ cég — mint hall-
juk — azonnal osszekottetéshe lépett egy londoni céggel mes-
terséges médon elSéllitott »elsé magyar valddi kutyanyelvek«
gyéartasira, amiket aztin a gyepmesterek per hisz krajcarja-
val szerezhetnének be gyari aron. ;

Igy 1észen kirtékonnyé a magisztritus legnagyobb bol-
csessége is.

Nem érdemes mér, bizonyisten, mai napsig semmi okosat
kigondolni.

. . De nem fecsegek tovabb, mert a szerkeszt§ nem enged
tobbet irnom a targyrdl, csak masfél kutyanyelvet.

U.i. Van mir egy mésik hir is. Egy Kiraly utcai vallal-
koz6 ezen jelige alatt: »Nincs tobbé kutyaugatds«, egy memoran-
dumot nyujtott be a gyepmesterekhez, melyben részint mert
megsajnalta a majdnem nyelvek nélkiil kéborgé néma kutyd-
kat, részint mert szaporitani 6hajtja a gyepmesterek jovedel-
mét, egy pasztit talalt ki (alkalmasint Toroknél lesz kaphatd),
melyt8l a kutya kivigott nyelve gyorsan kind megint, s igy a
kutyédk nyelvét, mint a juhok gyapjat, évenkint kétszer-
héromszor fog lehetni levégni.

Szép jovedelem lesz ez ! Illik abhoz a nyole szobas gyep-
mesteri palota-lakas !
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AZ ANGYALCSINALOK
— Szinhdzi tdrca —

Minthogy az egyiptomi haborit is valdészinfileg a kagdl
megvesztegetése folytan csinilta az angol flotta, hogy a tisza-
eszlari iigyrél elvonja ennek kovetkeztében a figyelmet, nem
szdndékunk, mint komoly tarcairénak ez improvizilt ese-
ményt egyébnek tekinteni, mint egy rossz csinynek, mely
kemény megtorlist provokal majdan — a nyiregyhazi tor-
vényszék részérdl.

Nem, mi figyelmen kiviil hagyjuk ezt a suskust, melyben
j6l tudjuk, a Wahrmann pénze is dolgozik, mert, ismételve
allitjuk, az egyiptomi mészarlas csak leplezési komédia lehet,
— hanem egy a kett6hiz sokban rokon dologgal foglalkozunk.

A tirgy mar nem is lehet titok onok el6tt. Hiszen ott all
ez az ismeretes sz6 a tdrca homlokan, hogy »Az angyalesiné-
16ke.

Ma mar koériilbeliil minden ember tudja, mi az az angyal-
csindléds. Az emberek annyira érdeklédnek prézai vildgunkban
az ipar és a keresetmédok kiilonbozs dgazatai irant, hogy az
imm4r senki el6tt sem ismeretlen fogalom.

Sziiletnek kis gyerekek, akiknek nemigen van még vagy
mar sziiletési jogeimiik, akik vagy idétlenek, vagy nem szive-
sen latottak, mert nem akarjik 6ket elismerni, ezeket aztin
az illetd sziil6 odaadja kosztba. S azutdn. . Nos, azutén, a régi
torténet. A koszt nagyon soviny, a csecsem$ nagyon vézna,
lesz hat beléle picike angyal.

Ezekrél a szegény pici angyalokrdl irok én. Mert nem
olyanok &4m ezek, mint a tobbi angyalkék, akiknek oriilnének
fent az egekben s akik karban énekelnek vala az Urnak jobb-
jén.

Ezek a szegény angyalok nem iidvoziilnek, szdrnyakat
kapva, hanem testiik a gyehennéra jut, az 6rok megsemmisii-
lésbe, lelkiik ellenben atkoltozik djabb és Gjabb drdmairdkba,
akik teherbe esnek téle s esztendére vagy kettére ismét koszt-
ba adjik vézna csecsemdiket a budai arendba a privilegizalt
»angyalesindlék«-nak.

Ugye, hogy kezdek mér értelmesebben beszélni.

Akadt egy laptarsunk, mely elitélte azért a budai szin-
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kort, hogy uj, eredeti darabokat adat el8, ahelyett, hogy a
régi joizt, a pesti repertodrokrSl mar leszorult miiveket venné
sorra. A publikumnak szinte j6l esnék a régi ismerdsokkel
6sszejohetni valahol.

Ezekért a rossz darabokért, melyekbdl még sohasem élt
meg egy sem, nem érdemli meg sem a tanicstdl a szubvenciét,
sem a kozonségtsl a partoldst.

Hohé | De mar ebben nincs egy garas-ira igazsag !

A budai szinkérnek hatirozottan ez az »angyalcsindlés«
a legnemesebb hivatasa. Mint ahogy Spartaban kitették a
sziklara a gyenge termet(i kisdedeket, igy kell, hogy nekiink is
legyen egy helyiink, ahol ezek az embriék meghaljanak s elte-
mettessenek az Urban. Isten nyugosztalja meg ket !

A szinkor hasonlit a szellentytihez, melyen it a meggyii-
lemlett rossz leveg6 kimegy. Nem kell hat kétségbe esni, hogy
egyetlen darab sem arat sikert, s annal kevésbé szidni az igaz-
gatét és a tarsulatot, hogy minek adtak els.

A téarsulat val6di heroizmust és onfeldldozast tanusit,
midén olyan darabokat tanul meg, amiket csak egyszer lehet
elgadni. Talan 6sztonszerfileg érzi, hogy az § feladata kijéza-
nitani a nem hivatottakat a drimafrasbél s visszaadni &ket a
tédrsadalomnak.

A szfnkdr igy j6, amint van. Nekem legalabb igy tetszik.
Adjon el6 minden darabot, amit el§ lehet adni, az ne zseni-
rozza, hogy kevesen nézik meg. Természetes dolog az | A teme-
tésekre nemigen szeretnek eljirni az emberek.

De ki mondja azért, hogy a temetések nem sziikségesek ?

En istenem, hiszen csak el kell takaritani valahogy azo-
kat, akik nem életképesek ?

IROK ELUTAZASA
(Karcolat)

Még sincs eredetibb céh az irénal a vildgon !

Hét fordult az el§ valaha a histéridban, hogy példiul a
szabbk azt allitottak volna, hogy 6k csizmadidk ?

Nem, ilyesmi sohasem toértént |
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De ha tortént volna, akkor bizonyosan az is megtérténik
vala, hogy a csizmadidk kereken megtagadtik volna, hogy a
»kecskék« is csizmadidk !

Mert a esizma sokat tiir, de a esizmadidk nem tlirnek sem-
mit.

Es végre is a csizmadisknak igazuk van.

*

Egy hete folyik mér a vita a lapokban, hogy az {rék utaz-
nak-e valéban, hogy frék-e az elutazék s tobb efféle szovege-
zéshen.

Miutén eldonteni sehogy sem lehet a dolgot, anndl is
kevésbé, mert 6k maguk hatdrozottan azt allitjdk, hogy &k
ir6k — s az ilyet mégis csak maga tudja az ember a legjobban
—, vegyiik dgy, hogy isten neki, az frék utaztak el a mai
kilene 6rai hajéval.

*

Nagy sokadalom volt mir mindjart 8 éra utin a goérog
templom el6tt, hol az »Erzsébet« haj6 kevélyen horgonyozott.
Szdznal t6bb nagy embert 14tni egy szuszra, nem tréfadolog.
Négy kirdly megszemlélhet6 néha, ha fejedelmi taldlkozdék
esnek. Hirom pedig az ir6i kérben is akad, a »Kunstuk«-ban,
de szdznal tobb »halhatatlan« egyiitt, az nines, s nem volt még
sehol soha.

Mar a haj6 cime mutatta, hogy nagy diplomata az oreg
Pulszky, a vezér.

Idehaza, az »Erzsébet« a »Mi Asszonyunky¢, oldh hataron
az »0 Asszonyuk« neve lesz.

No, no gyerekek, mibe fogadjunk, hogy a »papa« rendje-
let hoz onnan. .

De fogjunk immar hozz4 a fest8i jelenet lefrdséhoz.
bocséssa meg azonban az olvasdkozonség, ha nem lesz valami
hfi és kifejezd, hiszen nincs, aki j6l leirja: mert az irék elutaz-

tak.
X

Igy tortént szérazon az egész.
Nyolc érakor belépett a kérszolga a kor kartyaszobdjaba
8 igy szolt:
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— Uraim ! Finis Poloniae! Késziiljiink ! Mondjik ki a
négy »Majszter«-t, aztdn menjiink. Becsukom az ajtét. A nagy
pillanat megérkezett !

— Nem érkezhetett meg, amig legalabb egy zsinért be
nem huzok. Aztén isten neki. . . Ott folytatjuk — sz6lt Makos
Dini.

— Uraim — kidlta biztat6lag Kartdcs Feri ir6 és mézes-
kalicsos —, semmi sem valtozik meg, csak a szinhely.

— Pedig inkdbb a kartyajaras véltoznék -- séhajtja
Peres Jézsi.

— Pour les dames! — ordit fel melankolidval Kajzén
Akos. Most pedig menjiink.

— Hat csakugyan?

-- Te is jossz, Feri?

— Hat mit tegyek, ha a partnereim mind elmennek ?

*

Igen, igen, a partnerek mind elmentek, — mind egyiitt
voltak.

Amint egyenkint jottek az utasok a hajéidllomashoz, min-
denkinek megoriilt valaki. S ez olyan nagyon szép és meghaté
volt. Mert mindenki bevagott valakinek a szinébe.

Mint a megkevert kartya, Ggy hullaimzottak, siirogtek-
forogtak ott 4szok, filkék, tizesek és hetesek egyiitt.

Az egyszer bizonyos, hogy furcsa tucat volt igy egyiitt.
Az 4szok, kirdlyok hidnyzottak, a hetesekbdl pedig volt vagy
nyolevan.

De héit iszen, ha pénzre jitszani nem is, szérakozni vajon
miért ne lehessen ezekkel a kartyakkal is?

AZ ALDUNAI DIADALUT

Parédé-nemzet vagyunk. Az voltunk mindig, nem tudom,
azok maradunk-e 6rokké? Az »et fecerunt magnum dldomés«
6ta mindig ez az 4ldomés-csindlés jarja. Csak a jogeimek v4l-
toznak az idében, de az 4ldomés, az nem véiltozik soha, ahhoz
mindig van pénziink és lelkesedésiink.
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En még nem élek valami régen, de mér sok mindenféle
dldomésbdl ittam, annyi bizonyos. Emlékezem »requiem-ildo-
mésok¢ra. Nem volt semmi kozéletiink, mindent elszedtek
téliink, hét akkor aztén az tortént, hogy egy-egy jelesiink meg
talélt halni. Ezt mar sehogy sem tilthatta el a hatalom. E ha-
lalozéasok voltak a nemzeti élet egyediili tiinetei. Azért is, hogy
aki meghal, az bizonyosan élt, de azért is, mert e halottak raz-
tak fel az eleveneket. .

Hja, ez a csoda bizony megesett, hanem az mar csak rege
most, az hiszi el, aki akarja. .

Mikor azutdn megvirradt, jott az »éji zenék« kora. Az
egész orszag kétféle rendii lakSkbdl allt: nagy emberekbdl és
gazemberekbdl. Es ezeket mind meg kellett muzsikaltatni; az
igazak kaptak faklydszenéket, a nem igazak macskazenéket.
Mind a kett&vel dldomaés jart.

Annyira benne voltunk mar akkor ezekben a muzsikik-
ban, hogy még az asszonyoknak is kijutott a nemzeti elkesere-
dés- és iidvriadalbdl. Grof Sandornénak, aki Metternich-leany
volt, szinte macskazenét improvizaltak. Akkor volt az, mikor
a férj kihajolt az ablakon, hogy: »Egy szét, uraim ! Nekem
sz6l ez a macskazene, vagy a feleségemnek ? Mert ha a felesé-
gemnek sz61, akkor én is lemegyek 6nok kozé«.

Kés6bb egészen a mi keziinkbe jutott a hatalom, a bis
hazafiakbdl a hatalom kezeli lettek. A rokonszenv emelte a
megye alakjait szédit6 magasra, s az ellenszenv Osszezuzta,
teljesen megsemmisitette az ellenszenveseket. Nem volt mar
kire haragudni t6bbé, nem kellett mar tobb macskazene, csak
a faklyéas jarta még szakadatlan, az ablakok alatt.

Kar, hogy olyan nagyon hosszan tartott, olyan hosszan,
hogy a faklyak fiistjétsl megint befeketedett, megint kormos
lett egy csomé ember. S most mar ott vagyunk, ahol vol-
tunk.

Belattuk, hogy »vanitatum vanitas« volt minden. Mire
kiégtek a faklyik, a nagy emberekbél torpék lettek, a remény
csalédédssd valt, minden folosleges volt, csak maga az dldomaés
nem. Conducat sanitati !

Kialudtak a faklyak és kialudt a lelkesedés. Megint zsol-
tar lett a »Szbzat«-bél, 8 a y"Hymnus« is hidbavalé beszéd. Mert
az meglehet, hogy megb{inh4dte mér e nép a miltat s jovend6t,
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hanem hét az a nagy hiba, hogy tgy l4tszik, a jelent kell még
a legjobban megbtinh&dnie — valamikor.

Igazi letargia van. »Ahogy lesz, Ugy lesz« — ez a jelszé.
Senki sem vir mir semmit s senki sem fél mar semmitél. A
kozony rebbentette el széles, lapos szdrnyait, s mindenki eldl-
mosodott. Még az aldom4asok is sz{in6félben vannak, nincs mar
kit éltetni. Mindenki iszik magaban. Maholnap a koccintést is
kasszirozzak.

Es e nemtérédom-idékben e nagy kozony dacéra is van
még valami, ami irdnt nem valtozik a lelkesedés, a szeretet;
pedig mér koriilbeliil szdz éves ez a jogeim. (Hény zészlét,
hany programot tettek mar azéta ad acta ?)

A szépirodalom még az a nagysdg, az a fényesség, amit
post tot discrimina rerum még megsiivegelnek.

A politika elmehet mir — aludni. Ha egy napig akar még
virdgozni, bizony sok borral és palinkéval kell meglocsolgatni.

Az irodalom az egyediili ur, mely el6tt a régi vendégsze-
retettel nyilnak meg a falusi kapuk.

Azaz hogy hova beszéliink ? Az irodalom nem kell senki-
nek! Hiszen nem a komoly célok orszdgiban vagyunk !
Konyvet itt nem vesz senki, szellemi terméket meg nem beecsiil,
itt mindig a személyekre megy a jaték. A magyar frék tarta-
nak diadalutat a hazdjukban, fényes transparentes diadalivek
alatt virdgzdpor kozott »éljen«-harsogistdl kisérve. A magyar
irodalmi mfivek pedig ott hevernek penész-lepetten a konyv-
drusok polecain, és senki sem tudakozédik utdnok.

A politikdban is ugy volt ez. Ott sem torddtiink soha
azzal, hogy milyen politika, milyen rendszer, milyen intézke-
dés az iidvis, hanem hogy milyen ember vezeti az iigyeket.
A személyekért lelkesedtiink az elvek helyett.

Termettek hit parddé-politikusok, olyanok, aminék
nekiink kellettek — személyek elvek nélkiil.

Es mert az irodalomban is nem a kényvvel torédiink,
hanem az fréval, igy valik lehet&vé, hogy olyan fréink is van-
nak, aktk még sohasem irtak semmit.

s ez nem humorisztikus dolog vagy tréfa, hanem ez tény.

Nem azokat akarom én ginyolni ezzel, akik most dtban
vannak, mert egypar érdemes iré ott is mindenesetre van a
tdrsasdgban, 8 én csak o6riilni tudok annak, hogy ket iinnepé-
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lyesen fogadjik mindenfelé, mert latszik ebbdl, hogy a nem-
zetben él homélyosan valami kotelességszerii, amit hagyo-
ményképpen orokolt a mualtbél, s amit a miveltség haladésa
csak megnovelhetett a jelenben a szépirodalom irént, de ez a
kotelességszerti tartozas nem taldlta meg a kell§ formdt még
most sem, nem a pezsg&ben és toasztokban kellene annak nyi-
latkoznia, hanem a miivek ismeretében és megszerzésében.

Egy el6kels févarosi polgari hdznal voltam a minap, ahol
orommel tapasztaltam, hogy némileg kitiintetik bennem az
fr6t. A pecsenyénél Gsi szokas szerint felemelkedik a tarsasig
egyik tagja s egy toasztban (ez a mi honordriumunk) elkezdi
dicsGiteni a »KincskeresGke-et, elmondvan, hogy az milyen
pompés és szépségekben bdvelked§ darab, végiil emeli poha-
rit jelenlevd szerzéjére, akit az uristen sokdig éltessen.

Koriilnéztem, de bizony sehol sem littam Kazdr Emilt.
Mig végre kisiilt, hogy én vagyok az a jelenlevé szerzs.

A dekérum kedveért magamra véllaltam a »Kincskere-
86k« szerzéségét és sugarzo arccal koccingattam a szépiroda-
lom lelkes barédtaival.

Egy irét kitiintetni nem lehet sem diadalkapuval, sem
koszoriukkal gy, mint azzal, ha 6t m(iveiben megosmerik: ez
a legnagyobb jutalma.

Az a lajstrom, melyet a lapok kozoltek az elutazékrél, a
legnagyobb blamézs volt, ami az irodalmat érhette.

Akkor fognak utaznt az irék, s akkor fogjék Gket fogadni
Magyarorszédgon, mikor majd nem fog kelleni odairni a nevex
mellé, hogy N. N. ir6 és bankhivatalnok, N. N. Petéfitarsasdgi
tag, stb.

Az frénak a puszta meve a titulusa. Szomori az, akinél
ehhez a titulushoz még hozza kell adni valamit. Az vagy nem
{ré, vagy pedig nem fogadjdk, hanem csak kvartélyt és kosztot
adnak neki.

A HETROL
(Aprésdgok)

Gambettdnak meghalt az édesanyja. Hat mégis betelje-
sedett Chambord gréf jéslata, hogy egyszer & 13 meg lesz torve.
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— Nem adom sokért — mondé egy bonapartista herceg
egy hirlapirénak —, hogy akit mindig mennydorégni hallot-
tunk, most latni fogjuk sirni.

— Mit ér? — felelte a hirlapiré --, ha kénnyeir§l nem
irhatunk vezércikket, hanem csak nekroldgot.

*

Arabi pasit s mindennemfi dolgot hattérbe szoritvan az
irék utazésa, mi is ennél az eurépai eseménynél maradunk.

A romén megbizott Turnu-Severinbél a kovetkez§ siir-
gonyt menesztette Erzsébet roméan kirdlyn6hoz:

Felség ! Mit tdlaltassak az ir6knakt A borokbdl feladjam a valédi
pezsgdt, vagy csak a PetheS-félét? A Felséged dltal készitett befGttes
uvegeket felbontassam-e?

Moscunu.
A kirdlyné ezt siirgdonyzé vissza:

Nézze meg 6n a lisztdbdl, velok van-e Prém Jé6zsi?

Erzsébet.
Ninecs, Felség!

Moscunu.
Adjon nekik akdrmit.

Erzsébet.

Nemzetes Nagykdros varosa szornyl rovidséget szenve-
dett Kecskeméttel szemben.

Mikor hire ment, hogy az ir6k Kecskeméten kiszallnak
s K6rost nem is érintik, a kdrosiek zordon abrazatokkal kezd-
tek gyiilekezni a véroshdzira, tanicskozvan, hogy mitévik
legyenek ¢

— Egyetlen méd van még helyrehozni a csorbat —
mondé a legbolesebb varosatya.

— Halljuk ! Halljuk !

— Hivjuk meg hozzank arra a napra Arany Jdnost.
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— Az mégis nagy tromf lenne ! Egész Kecskemét 4tjonne
arra a napra Nagykdrisre.

—- Isten ments attdl, atyafiak! Mert a szegedi barit
akkorra jésolta a vilag végét, mikor vagy az tsszes kecskeméti-
ek Nagykfroson, vagy az Osszes nagykérosiek Kecskeméten
fognak mulatozni.

A kecskemétiek meghallvan a késziil6ds veszedelmet,
rogton kiilldottséget menesztettek Balatonfiiredre —- Jdkaiért.

*

A kirandult irékat, mint halljuk, Kecskemétrsl hazatérs-
ben, Budapesten is iinnepélyesen fogadjak s evégb6l a Kisfalu-
dy-Téarsasagban indult volna meg, hir szerint, a mozgalom.

— Nem latom indokoltnak az tinnepélyes fogadtatést —
monda Szdsz Karoly —, hisz 8k itt itthon vannak. )

— Nem 411 — jegyzi meg hangosan Gyulai Pal. — Ok
is inkdbb itt merében ismeretlenek.

— Hiim! Persze. Mondasz valamit, Pali. Igazad van,
Pali.

-— Nincs igazam. . azért since igazam — ellenveti Gyulai
Pal | mert 6k azért hozzank, magyar ir6khoz mégis kozelebb
allanak, mint a romdn akadémidhoz.

— Tévedsz, Pali!

*

A magyar irékat elfogadé bizottsdg a kovetkezs lelkes
urakbél alakult meg:

Arany Jénos, Arany Lész16, Abonyi Lajos, ifj. Abranyi
Kornél, Besthy Zsolt, Csiky Gergely, Dalmady Gy8z68, Degré
Alajos, J6kai Mér, gréf Széchen Antal, Vadnay Kéroly, gréf
Zichy Géza, Endrédi Sandor, Vajda Janos, Szigethy Jézsef,
Szész Kéroly, Téth Lérine, Tolnai Lajos, gréf Zichy Géza,
Zichy Antal, Salamon Ferenc, Gyulai Pal, stb.

Valéban nagy dicséret illeti a fentebbi miipartolékat és
lelkes irodalom-bardtokat, kik nagy buzgalommal mindent
elkovetnek s elkovettek mdr évek dta arra nézve, hogy a kirén-
dul6 magyar irék személye mindinkabb megtiszteltessék.
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VIZVARI GYULA
akit mdr nem ldtunk t6bbé gyalog

Vizvari Gyula derék szinésziink (mondhatniank mivé-
szilnk is. . de ez meglehet, derogilna neki »most¢, mikor
annyi mdvész timadt egyszerre az Aldunén), tehat Vizvari
Gyula derék szinésziink e napokban fejezte be Keszthelyen
vendégszereplését, hol 6t darabban lépett fel.

Jutalomjatéka alkalmaval tobbféle emlékkel lepték meg.

De legjobban azon d4mult el, midén egy lelkes tisztelGje
igy szd6lt hozza:

— En pedig, ha megengedi, két sarga csikéval szolgalok
onnek |

— Kosz6nom — mondé Vizvari kissé elpirulva, mert nem
szereti, ha pénzt adnak neki —, de nem érdemeltem meg, s
talan nem is illik. . .

— Semmi szabdédéas, uram, mér el is hoztam Gket.

— Igen? — jegyzé meg glinyosan a nagy komikus, szem-
héjait felforditva.

— Nos, nem nézi meg ket ?

— Mind egyformak a kis hamisak. Mind egy ménesbdl
val6k.

— Ezek a sajdt nevelésem/

— Micsoda? — csodédlkozik a szinész — az ur csindlta
volna 6ket ?

— Uram | Kiméljen meg az ilyen esetlen tréfaktél, vagy
kiilénben.

— Bocsénat, uram | De nem értem, hogy 6n miért hara-
gudott meg. Hiszen ha nem az dllampénzverdébl valdk, mint
on mondja, hanem a sajat nevelései, mi egyébre értelmezzem
azt j6zan ésszel akkor ?

— Hahaha ! — kacagott fel a m{ipartolé jéiztien — kez-
dem érteni a dolgot.

— Hogyan ? Most meg mAr én nem értem.

— Hahaha. Kedves Vizvéri r ! On persze azt hitte, hogy
én két sdrga csiké6t, két kormoei aranyat hoztam 6nnek pre-
zentbe.

— Nos?

— Ezer ordog | Csak nem fogom 6nt pénzzel megajindé-



kozni. Az nekiink magyaroknak nincs. En két valésigos eleven
sirga lovat hoztam onnek. Nézze meg, kérem. ott kiinn
nyeritenek az udvaron.

Vizvéari meglepetve kiszaladt s a legszebb két paripit
l4tta ott folhdmozva cseng8-bongé szerszdmokkal.

— Hol lakik itt kozel egy konyvnyomdész? — rikkan-
tott fel a szinész drvendezve.

— Minek az? — kérdék téle.

- Tyf, gyorsan ide vele. Hadd nyomassak azonnal vizit-
kértyakat hogy »Vizvdri Gyula mtvész és lotulajdonos«.

— ZEredj, bolond! — mondjék a bardtai. — Hiszen nem
vagy te kirdnduld!

Este, midén leiilt a vacsordhoz, eszébe jutvan a mai pre-
zent, az ott dcsorgd kellnernek, mikor az azt kérdezte téle:
»Mit parancsol?« — egész enthuziazmussal, de szérakozot-
tan odakialta:

— Hozzon nekem zabot !

EGY KOZBESZOLAS
(Vetter Anial életébdl)

A szabadségharc ideje mir nagyon messze van, 8 még igen
kozel. A szivek, melyek ez eszmékért dobogtak akkor, mar
kihdltek, s a térténelem még nem melegedett at.

A legszebb, a legkolt8ibb, a legnemesebb harcra még ré
kell iilnie elébb a mesés kidnek, hogy egész szépségében ldthas-
suk.

Létunk imitt-amott még egy-egy kohogss, reszketd kezd,
meggyornyedt hatia aggastyant. »Ez is a h6sok koziil valé« —
mondjék. Szegény éreg! Minek élsz mar itt? Mit rontod az
tlidziot ?

Semmit sem szabad latni a forradalombél, hogy egészen
lathaté legyen.

A kuruc vitézek patkdi szikrdznak, ha behunyt szemmel
hésoket rajzol a fantdzidnk. A Rékéczi tdrogatéja harsog a
volgyekben, ha a szél ztgni kezd az erd8kbél. A forradalom-
bél még nem hallik semmi sem.
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Rakéezi hadai nem oregszenek, nem halnak, 6rokifjan
jarnak-kelnek aranyos sisakokban, fényes péancélruhdban.
Szell§ remegteti a kécsag-bokrétéikat.

A szabadsigharc hdsei 6sszetornek egyenkint. Latjuk
megfehéredni Sket, hajuk kihull, homlokuk megkopaszodik,
ruhdik elrongyolédnak. Dalids lépteik csoszogassd valnak,
kevélységiik. . oh, a kevélységiik; istenem, istenem mi min-
den lesz abbdl.

Igazan oriilniink kell, ha egy-egy hés dgy halhat meg,
ahogy élt. Ha nem gy végzédik a fényes palya, mint a mito-
l6gia szépséges asszony-fejei — halfarkban !

Csak alig 6t hete temettiik el Pap Lajos ezredest, a hésok
h@sét. Nemes alak volt, szinacél. Meghajlitani nem, esak szét-
torni lehetett. }

A lapok alig irtak nehany sort réla. Ugy halt meg csend-
ben, elfeledve, de tiszta névvel. Csak baratjai kisérték ki a
temetSbe, de azok tudtak, érezték, hogy egy »nagy ember«
utazik most a masvilagra.

T6bb orszaggytilésen at képvisel§ is volt Erdélybdl, hol
csodadolgokat kovetett el Bem alatt, de utoljara elpartolt
t6le a keriilete is: »divatosabb ember« utan latott.

A kormény, mikor litta, hogy semmije sem maradt, a
meh4édiai fiird6ben kindlta meg jé hivatallal: nem fogadta el,
azt mondta, hogy & csak verekedni tudott, mikor fiatal volt, —
de ehhez a fiird-hivatalhoz nem tanult, nem tudn4 elvégezni,
nem fogadhatja hat el a fizetést sem.

Meghalt szegényesen. Talan jé is, hogy mar meghalt. Ne
rontsa 6 se az illuziét.

Ma Vetter fekszik a ravatalon. Szegény Vetter. Kétszaz-
otven forintot utalvidnyozott temetésére a kormény. S nem
volt elég pénze ra, hogy gydgyittatta volna magat.

...Be j6 volna 4tugorni vagy husz esztendét, hogy ne
lassuk, ami még kovetkezni fog, ne ldssuk azt a szomort kimi-
last, mikor gy halnak meg egytél egyig a fényes, dics§ alakok,
hogy mindig az 1ok temetése lészen akkor. . .

De ne a jovit nézziik, ha Vetterrsl akarunk megemlékez-
ni, § a malté. A miltbél akarok egy érdekes epizédot felemli-
teni, mi kozte s Perczel Mér kozt tortént egy hadi tanicsko-
zas alkalméval.
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A szegény Pap Lajos beszélte nekem. Sajnilom, hogy nem
emlékszem a dolog histériai oldaldra s csakis az adomaszerii
részét figyeltem meg.

Aki csak kissé is vissza tudja még képzelni az akkori id6k
patoszat (ami nem is csoda, hiszen a vilag egyik legnagyobb
szénoka volt dr az orszdgban), az nem fog csodalkozni, hogy a
tabornokok (kiilénben is tdblabiré volt a nagyobb része) for-
malis dikciékat tartottak a haditanicsban, nézeteik indokol4-
sa mellett.

S ezek kozott egész a komikumig ment Perczel, ki l4zas
hévvel szénokolt, s a rémai torténetbél, a mitolégidbél s a
joisten tudné, honnan hozott fel képeket és hasonlatokat, hogy
azokkal stratégiai és taktikai terveit gyamolitsa.

S a tabornokok kozt nem egyszer gy&zott a tudoményos
elmélet ellenére az 6 szénoki talentuma. Hiszen nem lehetett
nekik rossz néven venni. Nem tanultik ezek a hadviselést.
Arra mentek, amerre a sziviik sugta. S a szép oracié, hogyne
hatott volna az § sziveikre ?

Vetter és a képzettebb tdbornokok eleget bosszankodtak
emiatt, mert litniok kellett, hogy nemegyszer kovetnek el
nagy hibat.

Valami rendkiviil fontos hadi mozdulat meg-, vagy meg
nem tevése volt a tapéton. A vélemények meglehetsen eltérék
voltak.

Perczel Vetterék ellen tartott ezuttal rendkiviil fényes
szénoklatot.

— Uraim! — mondé, mikor mar minden kigondolhaté
érvet felhozott s egészen elragadta hallgatéit. — Midén leg-
elészor tabornokks lettem, egy szegény 8sz emberrel talilkoz-
tam a Bacskasdgban. Elém jott s kezeit 4lddlag terjeszté fejem
folé. Tabornok ur, igy sz6lt hozzam, az én szivemben egy Shajtés
él. Isten irta azt be a szivembe. Nézzen 6n a szemeimbe, és8
olvassa ki belélitk azt az 6hajtdst, mert az mindnyajunk 6haj-
tésa. Ha ezt az 6hajtast fogja tdbornok dr kovetni, golyé nem
éri, s a magyar hadsereg diadalra vergédik. — Uraim, azéta
elttem van e galambdsz aggastyin s az 6 Ghajtésit akarom
most koévetni, midén azt ajanlom. . .

— Ohd, uram ! — szdl kézbe Vetter. — Azt csak az az
aggastyan maga mondhatna meg |
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A szelid Vetter ezen kozbeszélasa mentette meg a reélis
haditervet. A tabornokok, kik mir egészen Perczel mellett
voltak feltiizelve, elnevették magukat a jéizi észrevételre,
Perczel belezavarodott s nem birta tobbé sehogy sem bevégez-
ni a fényes oréciét.

AZ UTOLSO MAMELUK CSUTORAJA

Sobhasem badmultam meg lgy senkit, mint azt a fiatal,
dalids barna urat, aki egy tarsasiggal diskuralvin, beszélge-
tés kozben egyszer azt mondja, hogy &neki megvan az utolsé
mameluk csutoraja.

Micsoda ? Az utolsé mameluk csutorija ! »Sie Josef, brin-
gen Sie mir geschwind die Blitter .« Ugy kell lennie, hogy
dtaludtam vagy kétszdz esztenddt, s ezalatt vesztek ki mind a
mamelukok, hogy ma mar az utolsénak csutorija is raritas.
Teringettét | Mikor én lefekiiddtem »tegnap«, még akkor tele
volt az orszdg mamelukokkal — Méricz P4l, Nagy Gyorgy,
Vérady Gabor, Horvdth Gyula, Végh Aurél.

Hohé, hiszen pldne tegnap beszéltem is az utébbi kettd-
vel. . .

Megdorzsoltem a szemeimet s még mostanaig is dorzsol-
ném, ha az elbeszélé egyszerre el nem rontja az éromomet,
elarulvan, hogy az egyiptomi mamelukokat érti, kiket lekasza-
boltak s kikbdl az egyik leugrott a varfokrél, s lova és 6§ maga
Gsszeztizédott, csak éppen a csutorija maradt épen.

Most ott Kairéban domborodnak a halhatatlan mamelu-
kok kolosszalis és m{ivészi sirjai.

Ja, hja, az egyiptomi mamelukok halhatatlanok. De mi az
abhoz képest, hogy a mieink — kipusztithatatlanok. Azok
sohasem halnak meg, ezek 6rokké élni fognak. Mindegy és
mégse mindegy.

Mint 8ket magukat, jobb szeretnénk inkdbb mi is valami
utolsé ereklyét birni télik, ha nem is csutora lenne, mert
ahogy én osmerem a mamelukjainkat, ha mar minden, de
minden nyomuk elenyésznék, ami legtovibb fennmaradna, az
nem lenne més mint: az utolsé mameluk kifizetetlen viltdja.
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De nagyon is elmentem targyamtél, ugy tapasztalom s
jobb lesz, ha a dologra térek in medias. Az utolsé mameluk
csutordja ez id&szerint tulajdonképpen nem annyira ereklye,
mint inkdbb nyereménytargy. Mert az a fiatal, dalids alak,
aki a csutorat elhozta Egyiptombdl, baré Atzél Béla, s 6 most
nem gondol egyébre, mint az augusztus 20-iki népiinnepélyre,
hol két krajcarral alapithatja meg szerencséjét a t. c. k6zonség.

Elétte osszefoly az egész vilag s két részre osztja mindazt,
ami a fold felett van. Az vagy nyereménytargy vagy sorsjegy-
vev§. Tertium non datur.

— Ejnye, de szép asszony iil ott a negyedik asztalnal.

— Az im, j6 lenne nyeremény-tirgynak.

— Hogyan? Két krajcirért ?

— Kevesli kérem ?

— Hogy mit? Az dsszeget ? Vagy az asszonyt ?

Az arvahiz még sohasem talilt ilyen leleményes patro-
nusra. Hosszi haj, rovid ész... bizonyosan annak fogjik
tulajdonitani az 4rvahéz élén 4llé holgyek a nagy sikert, hogy
a bardnak révidre van nyirva a haja.

Hova torpiilt a nagy Sztupa Gyorgy ! Micsoda esés ez a
derék Ivanka Imrének ! Kod fogja takarni ezentil az § érde-
meiket.

Atzél nemecsak pompésan rendezi a Szent Istvan-napi
iinnepélyt, nemesak pénzt fog szerezni, hanem harom legyet
egy csapasra — egyszersmind beszéltet az drvahazrél, val6sa-
gos divatba hozta az drvahdzat. Maholnap 6rom lesz drvanak
lenni Magyarorszigon. (Kivalt, ha a megyei arvaszékeket
eltoriilnék.)

A jitszva valé oktatds teoridja szerint jatszva adéztatja
meg a publikumot. Tanulhatnanak t&le a pénziigyminiszterek,
akik csak az addkat vetik ki jatszva, de keserves verejtékkel
szedik be. Lesz mar ezentil uj jelolt Atzél Béliban, aki ha
beleiil a piros székbe, muzsikaszé mellett fog egzekvaltatni.

S valéban tobbet lehet igy elérni, mint komoly nagyképi-
séggel. J6 példa erre az oreg Bagi Jozsef esete, aki egyszer
semmi pénzért se birt kapni krumpli-szed§ munkéasokat,
nagyon sziikiben volt a munkés abban az id&ben, fogta hat
magat, bedllittatott egy ciginybandat a krumplis-fold végibe s
mindjirt megtelt az vidim legényekkel, kackids menyecskék-
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kel és patyolatkezii lanynépséggel: kiszedték neki a krumplit
ingyen, ha pénzért nem akartik.

Ma maér a jétékonysig is ellustult: indirekt uton kell fel-
razni. S ha kivalt a rekldm hfis szele nem éri, elalszik.

Bezzeg nem alszik most. Boldog-boldogtalan a Szent
Istvan-naprol beszél. A nemes baré udvara tele van reggeltsl
estig kivancsi publikummal. Ott vannak ugyanis kirakva a
nyereménytargyak, s azok k6zott nem egy, mely tven-hat-
van forintot ér. Még a nyereménytargyakra nézve is az a
helyes eljarasi méd kovettetik, hogy azok ne legyenek holmi
haszontalan csecsebecsék, hanem a szegény ember, ha meg-
nyeri, hasznat vehesse.

Mulatsdgos otletek maguk a nyereménytargyak is. Pél-
dédul utalviny egy 6zcombra, dtvehet§ ebben meg ebben a
kereskedésben; egy masik utalviny egy pompéas vacsorara a
Szikszayban, a harmadik utalviny (no, ez mar pikans kissé)
vegy kellemes estére« szdl. Nro, itt és itt — és igy tovabb.

A sorsjegyeket per 2 kr, a komornyik arulja. Igazi jobb-
keze a baronak. Az amerikai szellemtd! 6 is 4t van hatva egé-
szen, s nines az a vilaghir{i szinész, aki jobban csindlna a va-
sart.

— Hany jegy tetszik ¢! — kérdi a vasarlétol.

-- Huszat kérek.

— Nem lehet, kedves bardtom — mondja a komornyik
partfogéi hangon. — Annyit nem adhatok.

— Hogyan, uram? Nem adhat? Hiszen elég van. Es
készpénzzel fizetem.

— Az nekem mindegy, de belathatja, hogy mindenki
birni akar a jegyekbdl néhanyat. S mi lesz, ha elfogy ? Eddig
is annyi mar az apprehenzi6 ellenem, hogy isten a megmond-
hatdja. Tiz jegyet adhatok, ha tetszik.

— Tizet? Adjon kérem legalabb tizenotot.

— Nem én, 6t forintért sem. Isten ments, a baré Gr kemé-
nyen ramparancsolt, hogy tiznél tébbet a vilig minden smukk-
jaért se adjak még gréf Andrassy Gyuldnak se. Apropos! Az
csak 6tot kapott. Mert az \igyis gazdag ember. Hadd nyerje-
nek a szegényebbek.

Persze, hogy az illet§ vasarl6 aztan belenyugszik ugyan,
dtveszi a tiz jegyet, de a parbeszéd magva ott motoszkal a
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fejében, s féléra mulva egy mésik ismerdsét kiildi el — megint
tiz jegyet venni az § szamara, délutin megint egy masikat, s
addig nem is nyugszik, mig f6losleges pénzét mind be nem fek-
teti a becses sorsjegyekbe, mert becseseknek kell lemmisk, ha
nem szivesen aruljak.

Az eredeti program, szdmos kiilonos részletével olyannak
tlinnék fel, mint amit majdnem lehetetlen betartani, az 6ridsi
csoportozatok, az ezer tagbdl 4116 rendez§-bizottsig, a kiilén-
féle versenyek, jatékok, epizédok, skorsiitések, dijkiosztdsok:
mind meghaladja az emberi képzeletet, kivalt ndlunk, hol egy
quadrille-rendezés is mar a nagyobb feladatok kozé tartozik.

Az emberek mar azt is megb4dmuljak, hogy lehetett ezeket
a rengeteg tarkasigokat nyomtatasban is Gigy osszeszerkesz-
teni, arrél nem is 4lmodik senki, hogy ez a program be legyen
tartva. Az lehetetlenség.

Maga a baré mosolyog ilyenkor s valtig azt 4llitja, vallat
‘vonogatva:

Pedig milyen egyszeri egészen egyszeri ez a prog-
ram !

Nos, szeretnénk hat téle egy komplikalt programot latni
egyszer.

Hanem varjuk be mégis elébb, ki nyeri meg az utolsé
mameluk csutorajit?

EGY ELMARADT VAROS

Azt mondjik, minden valtozik a természetben, nincsen
dlland6 semmi. Még az id6 se teszi meg, hogy megilljon, sen-
kinek a kedvéért.

Hanem nem is igy van am ez egészen, mert csak nézze
meg példaul valaki Vacot, aki ezelétt negyven esztendgvel
latta, az fel fog kidltani 6rvendetesen: »Ez az | Ez az !« Egyet-
len k8 sem valtozott itt. Még az a tiiske-bokor is ott van a
nagy-utce kozepén, amelybe gyerekkorodban mezitlab belelép-
tél.

Haladésnak, dtalakuldsnak semmi nyoma. De igen mégis,
a piispoki palotdt azéta kimeszelték egyszer, s a Dunaparton
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két korlat kitort, amit a varosi magisztratus nem allittatott
helyre: mert minek is? Minden jél van Ggy, ahogy van. Ha a
gondviselés nem akarta volna, a két korldt nem torik ki. Mar-
pedig ne akarjon gyarlé féldi halandé okosabb lenni a gondvi-
selésnél |

A predestinicié kode il a varos felett, pedig csupa igaz-
hivé katolikus ember lakja, a predestinicié pedig kalvinista
intézmény. No, de van katolikus motivum is, példdul a kove-
zetén teljesen visszatiikr6zddik az inkvizicié.

Ugyanabban a nagy sdrban kell jarni, melyben &seink
lubickoltak s melyet a »Harmas Kis Tiikor« is megorokit, s
mégis ez a sir tiszteletre mélté és kedvelt e varosban. Hallot-
tam is, amint a hatulsé kocsiiilésben pipazgat6 gazda, dacéira
annak, hogy a kocsi kerekei agyig kurutyoltak a kityukban
aggé,lyteljesen figyelmezteté a kocsist:

—- Vigyazz, édes fiam, nehogy ramenjiink a kovezett
utra !

Mindenki reszket és fazik attdl a kovezettsl, mely a koz-
lekedés kényelmes voltanak okaért boritja a zigzugos uteak
legkozepét, mialtal azok hasonlatosakkéa valnak a halak hat-
gerinceihez. A hatgerinciik a szdlkas résziik.

Az érik is éppen vigy jarnak, mint ezelGtt negyven eszten-
dével. Valamivel félkilenc utan indultam Budapestrél s vala-
mivel félkilenc eltt értem oda az § toronydrajuk szerint. Nem
igazitja azokat soha senki, s igazan szép t6likk, hogy mégis
makacsul ott sétalgatnak a mutaték a numerusok kozott.

Nincs szomoribb, de egyszersmind érdekesebb litvany,
mint egy ilyen, a mualtbél itt felejtett varos. Kétségtelen, hogy
ennek megvannak a maga természetes okai. Semmi kedvem
sem Jévén a tekintetes varosi tanics haragjat magamra vonni,
elmondom, hogy Franciaorszdgnak is nem egy ilyen vérosa
van, hol akar egy szdzad lefolyt anélkiil, hogy nyomokat ha-
gyott volna gy a véros kiilsejében, mint a lakossig erkolesei-
ben és szokdsaiban.

Igaz, hogy ezt a Périzs vagy London kozvetlen kozelében
fekvé varosokrél nem mondhatni el, s6t inkabb Périzs, Lon-
don fénye és emelkedése kihat a szomszéd virosokra is, s ezek
égisze alatt nének.

De nélunk nemhogy hasznalna Pest emelkedése Vicnak,
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hanem ez lett a meg6lé betlije. Ez a specidlis viszonyokbdl
folyik. Vac sokkal kozelebb fekszik, mintsem Pesttél fiiggetle-
niil a sajat szakéllara emelkedhessék, és sokkal messzebb, hogy
a fiirge pesti élet odaig vesse hulldmait. Ennek a legutolsé
staciéja Rékospalota, ez a szép és élénk falu, mely jéformén
még Budapesthez tartozénak mondhaté. Azontdl vagyunk
csak provincian.

Hanem akkor aztédn ott vagyunk alaposan.

Mindenen rajta van a régi id6k avas szaga. A hotelt ott
még »Kiurid«-nak hivijdk. Hol vannak mar a nemesi idék ! A
kavéhdzakban, hol cikéridval fézik a kavét, még mindig a
hires véci csata esélyeirdl diskurdlnak urambityamék; az 6
szadmukra csak olyan alomképforma a tiszaeszlari eset, az
egyiptomi mulatsag és a trieszti bomba; az igazi nagy dolog,
ami valésiggal megtortént, a vaci csata utén.

Boldogult Beothy Laszld, isten nyugosztalja meg sze-
gényt (éppen ma huszonot esztendeje temettiik) még latta azt
a vaci embert elevenen, aki igy toprenkedék magiban:

— Hm. Valami tudés kiszamitotta, aszongya, hogy a
vaci hegyen annyi bor terem évenkint, hogy minden emberre
jut belGle naponta négy icce. Szeretném tudni azt az odavalé
gazembert, aki elissza elGlem a négy iccémet.

Régen volt, azéta mar icce sincs, liternek hivjik, de a
»voaci ember« homlokdn még mindig ott borong az a keserl
kérdés, hogy ki issza meg az 8 négy iceéjét ?

Az elégedetlen bus hazafiak virosa ez, akik a multbél
élnek a jelenben, akik a vHazddnak rendiiletleniil«-t didoljik,
ha jé kedviikk van s akiknek jokedviik csak akkor van, ha
busulhatnak.

Nem tanulnak, nem felejtenek semmit. Eskiidt ellenségei
minden véltozdsnak és djitdsnak. A gbzgép fiittye, mely két
oldalrdl is hangzik, osszecsavarja sziveiket, mint a kukukk-
madér hangja; megremegnek t&le mindannyiszor, de batorsa-
gukat csakhamar visszaadjik az ismerds falak koroskoriil,
melyekrél lehullt a vakolat. Még most is ott ldtszanak rajtok a
figurdk, amit pajkos didkkorukban oda rajzoltak. A nétak
koziil is azokat muzsikilja a cigdny, amiken az oregek mula-
tozénak. A vendégl6kben még egy kézzel esznek és »sajns-
ban fizetnek — ugy, mint azelGtt.
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Semmi, de semmi sem valtozik ott, csak a kalenddrium,
illend§ dolog partolni a hazai literatdrat, s azonkiviil az id&t
evidencidban tartani sziikségeltetik, mivelhogy az még Viae
varosaban is viltozékony.

Ambitor azt is konnyebben meg Jehet tudni a varjiktél,
ha nagyon kéirognak, vagy ha éppen nem karognak a székes-
egyhéz tornyan. Igen, a derék varjik, azok kovetkezetesen
ott iilnek a tornyocskékon. Eppen ilyen veszettiil orditoztak
ezelGtt negyven évvel; mindjart raésmertem a legldrméasabbra.

A templom alatt a kovér pézsiton egy oreg ember iilt
félig eld6lve, mint egy basibozuk, s nagy fiistmacskakat ere-
getve a levegbbe.

Egy kicsit be lehetett csipve az ¢reg, mert nagyon piros
volt az Abrédzata. Alighanem ez issza meg valaki el6l azt a
négy iccét.

— Jél esik a délutdni alvis, ugye 6reg? — kérdém a jo-
képli vén embert.

— Nem alszom én, kérem alésan, dehogy alszom, hanem
csak gy pihenek s nézegetem az orszdgutat.

— Talan vér kend valakit ?

— Nem éppen . . . hanem hat csak Ggy lesem innen, hogy
jon-e mar az a Garibaldi?

Elnevettem magam. Véci embert8l kitelik. Az bizony
Garibaldit vdrja valamennyi — s addig, azt tartja, nem érdemes
semmibe fogni.

ORDODY MEGY

— Hallotta mar, uram?

— Mit?

— A legnagyobb tjsagot. Szegény Eurépa !

— Ah, igen ! Hogy Eurépét railtetik a disz-ckorre Szent
Istvin-napjan.

— Nem arrél az Eurépérdl van itt sz6 !

— Csupén az 6koérrsl?

— Ej, dehogy! Ki beszél itt az 6nok bolondségaird),
nagyobb dolog van. Ordédy megy.
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— Hova megy?

— Hat elmegy — hogy sohase térjen vissza t5bbé.

— Micsoda ? Talan gyégyithatlan betegségben szenved ?
— Valéban. Teherbe esett.

— Jézus Maria | S vajon ki udvarolt neki?

— Hieronymi.

— Milyen viszony! Milyen viszony!

*

Szegény Ordédy. O volt a Tisza-kabinet legfiatalabb
tagja. Milyen faitum az, ha a fejelés-csizman hamarabb szakad
el a folt, mint a fej.

Neki is azért kellett bukni, amiért Somssichnak egykor,
azzal a kilonbséggel, hogy Somssich még csak a képzeletbeli
piros székrél bukott le, s ez lehet fajdalmas, de sokkal kony-
nyebb.

Mikor ugyanis gré6f Andrassy 4ltal Somssich volt folter-
jesztve kozlekedési miniszternek, s allamtitkdranak Hollan
Erng, amint Somssich a hivatalos folterjesztésr6l értesiilt,
magasra emelte nyakat s igy sz6lt a kisfidnak:

-— Eredj, Zsiga fiam, Holldn bacsihoz s mondd meg neki,
hogy azonnal j6jj6én ide.

Hollan megapprehendéalta e lakonikus iizenetet s meg-
iizente mérgében Andrassynak, hogy 6t hagyjak ki, § nem lesz
Somssich alatt Allamtitkar.

Ilyen érzékeny ember volt HollAn — és alkalmasint
azért volt ilyen érzékeny, mert j6l tudta, hogy 6 ugyan nem
lesz Somssich alatt dllamtitkar, hanem &llamtitkdr azért mé-

gis lesz:
*

Szapéry gréf is érzékeny kedélyfi férfin. El van kényez-
tetve. Egy ember, akinek olyan szép haja van, mint &neki,
joggal adhat magéra valamit. Kivalt egy olyan falusi ember-
rel szemben, mint Ordédy. Szaparynak tradiciéi vannak arra,
hogy 6 a Tisza ugarjit szdntsa, mert egyik 4se is szantott mér
egy masik basanak.

Egyszéval Ordédy elolgetett Szaparynak, mert gy van
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az, hogy a gyengék keresik a maguknal gyengébbeket. A réka
megeszi a baromfit, a baromfi a férget, s a féreg? Még tdn a
féreg is megenne valami gyengébb allatot.

Szaparynak lehetetlen mésképp megmutatni az erejét
(pedig volna ra tere), mint hogy megeszik valakit — s ez
Ordédy Pal.

A kanapé-processzusok régéta folytak.

Mikor a pest —zimonyi vasutat épitették, Szapary a Bon-
toux-csoportnak akarta azt Atadni. Ordédy nem engedte.

Es Ordédynak — uti casus Bontoux docet — igaza lett.

S hogy igaza lett, ezt nem birta neki Szapiry soha meg-

boesatani.
*

Kiturta. Mégpedig gy tirta ki, mint ahogy Rothschild
mama mondta egykor, hogy »nem lesz habord az idén«.

— Hogyan, asszonyom? On tudn4? — kérdé a hadiigy-
miniszter.

— Hogy a pokolba ne tudnam! A férjem egy garast se
kolesonéz onoknek.

A j6 Szapary is ugy tett, hagyta a derék Ordédyt tervezni,
tanakodni, fundalgatni, s mikor az aztan elillott valami ela-
boratummal, ginyosan mond4:

— Szép, szép ! Csakhogy pénz nincs r4d. Nem adhatok.

Ordédy meggondolta magit s elmegy. J6l teszi. Kezdje
meg.

Bukni végre is nem szégyen.

Ha van valami, amit restellnie kell, az nem egyéb, mint
hogy ideiglenesen baré Kemény Gabor fogja pdtolns.

KI LESZ A KOZLEKEDESUGYI MINISZTER?

Hja, ki tudhatné azt ? Pedig csak ez az egy titok van most,
hogy im Hieronymi tigy bukott el, mint igazi hés, aki a torté-
nelemben egyenesen odadllhat a Dugovies Titusz hita mogé,
mert azt csak Dugovics Titusz tette meg eddig, tigy bukni le,
hogy magéval rdntsa a torokot is.
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Tudtam én azt, sejtettem én azt mindig, hogy Hieronymi
nem kozonséges ember.

Csodalatos, hogy mindenki kivanesi r4, vajon miben hal-
tak el a betegei. Mintha nem lenne ugyis mindegy! Mit kutas-
suk hat: miben miltak ki Ordédy és Hieronymi, elég vigasz-
tal6 lehet rajok az, hogy bizonyosan aranyos koporsékba teme-
tik; (Hieronymi az osztrak allamvasit igazgatéja lesz, ugy
hirlik), fontosabb dolog annal, ki lesz az utéd a piros széken,
meg a tulipdntos ldddn, mert ez ut6bbin iilnek az allamtitkarok,
illet6leg szundikalnak.

Mert nagyon furcsdnak tartom én azt, hogy a teljes cimi
kozonség mindannyiszor kétkedve rizza fejét, valahanyszor
egy-egy nagy alvé esete meriil fel az ujsdglapokban. A halha-
tatlan Gyémbér Janos, aki hetvenot napig aludt egyhuzam-
ban Amerikdban s dlmodta a yRomhényi« kolt&i beszély vég-
fejezeteit, sok emberben taldlt Taméasokra, Ggyszintén a pari-
zsi Beaujon kérhazban most alvé né mély szenderét is mesének
tartjuk, — pedig hat tessék felsétdlni a magyar minisztéri-
umokba, ott olyan ember is akad, aki négy éve alszik édesde-
den mélyen, s legfeljebb olyasmi torténik vele néha-néha, hogy
mds-mds dgyba teszik at.

Ne béntsuk az alvék édes 4lmét, s jdrjunk labujjhegyen,
mikor innen oda, s onnan ide helyezik. Ok mér olyanok ami-
lyenek, valtoztatni ezen nem lehet, hanem induljunk ezen kité-
rés utén a kérdések kérdése felé, hogy ki lesz az uj kozlekedés-
tigyi miniszter ¢

Nalunk a kozlekedésiigy folytonos befektetésekbdl 4ll,
s ezek a befektetések éppen olyanok, mint az egyszeri haarlemi
tulipAnhagyma.

Ennek a haarlemi tulipAnhagyménak pedig nagyon fur-
csa torténete van.

Egyik Eszterhizy herceg szerezte azt meg driga pénzen
azon id6kben még, mikor a tulipdntenyésztés olyan divatcikk
volt Eurépaban, hogy csak a leggazdagabb urak tolthették
vele passziéjukat. Egy-egy hires hagyma négy-ctezer arany
forintba keriilt.

A hagymét kitette a hercegi f6kertész széradni az ablak-
ba, hogy a napfény megsiisse kissé. Szerencsétlenségre azon-
ban odavet8dott egy tét a kertész udvardba s l4tvan a hagy-
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mét, arra a gondolatra jott, hogy 6 azt megeszi. Meg is ette és
nagyon jéiziinek taldlta.

Az a sok draga befektetés, amit a kozlekedésiigy elnyelt,
mind erre a sorsra jutott. Ha kandllal ették volna az aranyat,
ennél a tarcandl, az is takarékossag lenne a mai viszonyokhoz
képest. A hagyma oda van mar, azért vannak csak festett
tulipanok a ladan, amin a kozlekedésiigyi dllamtitkarok iilnek.

De marmost csakugyan hogy ugyancsak menjiink a talsl-
gatisokra.

Hogy ki lesz a kizlekedésiigyi miniszter, az mindig attoél
fiigg, hogy ki lesz a kozlekedésiigyi allamtitkar.

Ha travesztaljuk az dgyi definicidjat, hogy »legelGszor
vesziink egy lyukat és azt koriilontjiik rézzel« — hét akkor
ebben az esetben az dllamtitkar a lyuk.

Az dllamtitkdron kezdédik, s az allamtitkar egyénisége
szerint, mint adott helyzetbdl kifolyélag indulnak ki a kombi-
naciok. Ez pedig nem konnyfi feladat. Ha az allamtitkar lu-
theranus, a miniszternek katolikusnak kell lenni; ha az allam-
titkdr goromba, a miniszternek kell finom perfekt vilagfinak
l4tszani; miniszternek erdélyi esak ugy juthat be, ha az allam-
titkdr magyarorszigi; ha az egyik nagyon csinya, a masik-
ban szépséget keresnek; ha a masik szangvinikus termé-
szet(i, okvetleniil melankolikusnak kell lennie az egyiknek.

Egy 6sszehdzasodas sem intéztetik olyan aggédé fontos-
kodéssal, mint ez (pedig a hazassag sokszor mégis tartésabb
viszony).

Hé4t lassuk az esélyeket. Allamtitkar csak Gyorgy Endre
lebet vagy Daranyi Naci.

Ha a cinikus Gyorgy Endre lesz az allamtitkar, az elegins
Tisza Lajosnak van kildtdsa miniszterségre. De Tisza Lajos
nem lehet miniszter a batyja kabinetjében, mert egy Tisza is
tobb az elégnél s kettd kevesebb lenne egynél. De meg azért is
ossze nem ill§ a kedves par, mert Tisza is, Gyorgy is kélvi-
nista.

Kirolyi Sandor gréf Gyoérgy Endrével osszekombindlva
azon okbdl lehetetlen, mert mind a kettd jaratlan, mindketts
kezd8 ember.

Mi fog tehat térténni? Hat csakugyan nem milnék el ez a
pohar Daranyi Néci nélkiil ?
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Hogyan, Daranyi Naci? Kivel vegyiik 6t elGszor? Léas-
suk Karolyi Sandorral ! Nem, nem, az nem is képzelhetd, hogy
két zsido legyen egyszerre | Tisza Lajossal szemben pedig fenn-
all az emlitett ok.

Mi lesz, ki lesz hat ?

Legjobb lenne a Tisza Kalman kalapjiba berakni az
osszes vdrakozd mamelukok neveit, s aztan hadd huzné ki a két
leend§ méltésdgot behunyt szemmel Virady Gabor az & sziiz
kezeivel.

Ez lenne a legigazsagosabb a vérakozoékra, s a kozleke-
désiigyi térca se vesztene vele semmit.

Egy ilres tarcanak az én véleményem szerint mindegy,
akarki taldlja meg.

A REVOLVER

Bizony nem hitte volna el soha egyetlen puskamfives sem,
hogy olyan pisztolyt is kitaldlnak az emberek, amelyhez nem
kell se kapszli, se cs8, se sarkiny, hanem csak egy icipici acél-
toll.

Es hogy el fog tudni siilni az a bolondos acéltoll, amelybél
egyet tegnap acélozott meg baré Atzél.

Az egyszeri angol mikor itt jart, nagyot bamult a kender-
tilén, a madzagra jiré parasztos ajtékilincseken és a vizi mal-
mokon, hogy micsoda nagyszer{i nemzet vagyunk, aszongya,
mert a komplikalt gépeket ilyen bamulatosan egyszer(i talal-
méanyokkal pétoljuk.

Ej! hat a derék angol — pedig Bécsen keresztiil jott ide
— ugyan mért nem vette észre ott a legegyszer(ibb gépet, a
revolvert — mert mi onnan 6rokoltiik azt a német kultiuraval.
Dicséség érte a griindlich ségoroknak, hogy itt is meghonosi-
tottak a svindler ujsagirékat, — legaldbb megutéiljuk rajtuk a
blint s meg tudunk maradni annyi viszontagsig mellett is
becsiileteseknek.

Mert biiszke lehet a magyar nemzet a sajtéjara és hirlap-
iréira, kik egy tekintetben feliilmuljak a tokélyt. Mert a terem-
tésben se ember, se illat, sem semmiféle kaszt nem birt még
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arra a magaslatra emelkedni, ahol a magyar hirlapirék 4llanak,
hogy maguk eszik meg azt, aki férges kezd lenni kozotttik.

Kevés szavunk van e nyomorult teremtésekrél, kik azzal
keresik kenyeriiket, hogy zsarolnak. Van-e vajon mentségiik
nekik is? Taldén. .. A fa megmaradna csendesen, ha a szélnek
nem volna akaratja... Ki tudja, milyen viszonyok, milyen
tarsadalmi lejték viszik Sket ide? Alulra, nagyon alulra. Hol
mar nem litjuk meg Gket, csak akkor, ha valamit elkgvetnek.

Ki kell irtani ket természetes, nem lehet tfirni a térsa-
dalmi rédkfenét, mely mint a szerbtovis folyton szaporodik s
az 1j hajtdsok mindég szirésabbak. Naponkint torténik vala-
mi. A revolverek nagyon tevékenyek. Itt is, ott is megsarcol-
nak valakit. Kényvet igérnek kiadni, melyben benne lesznek
a megrevolverezettek arcképei, piszkolédisokkal fenyegetsz-
nek nem létezs lapok nevében, s ezer leleményesebbnél lele-
ményesebb médjat ejtik a zsarolésnak.

Minden kasztnak, a legmagasabbnak gy, mint a legki-
sebbnek, vannak proletdrius elemei. Minél tisztdbbra van
grolve a liszt, anndl t6bb a korpdja, — voltak a magyar toll-
emberek kozott szegények, elziillottek, majd mindig, azelStt
i8, de ezek megérizték azért a tisztességet.

Ott van a j6 oreg Bernit Gazsi, ki szintén megaddztatta
a publikumot, de nem 4m aljas médon: 6 még az ilyest is bizo-
nyos kedélyességgel és szeretetreméltosiggal csindlta.

— J6, hogy litlak, pajtds — szokta volt mondani az
oreg, ha valami falusi ismerésével taldlkozott. — Eppen jékor.
Prenumerélj kérlek soha meg nem jelenend§ koélteményeimre.

— Hogy egy példiny? — mondja a falusi ember, tarcé-
jat kinyitva.

Ha Gazsi azt 14tta, hogy nagyon szfvesen teszi, még azt is
megjegyezte:

— Két forint — de ha diszpéldanyt akarndl, az akkor
otbe keriil.

Szerette is Gazsit mindenki — mert sohasem csalt meg
senkit.

A revolvert, mely annyira szerepelni kezd az utébbi id6-
ben, senki sem hinyhatja tehat a magyar ember szemére, tigy
nem tartoznak a revolverek a sajt6 keretébe, mint ahogy nem
tartoznak a férendihdzhoz.
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E szerencsétlen emberek egyszerfi csalék, kik a szédelgési
eszkozok koziil éppen ezt vilasztjik, mint amiben talan tébb
praxisuk van, s mint amelyre legkedvez§bb itt a talaj. Mert a
tudatlansdgot és hiisigot sarcoljék meg, az pedig itt b&ven
tenyészik.

Es j6, hogy ide jutottunk, mert éppen errél a dologrél
akarunk szélni nehany sz6t.

Vajon lehetséges-e az egyebiitt, hogy kozonséges gazem-
berek kiadjak magukat tekintélyes lapok munkatdrsainak és
iréknak s ezen a réven zsarolnak ?

Nem, ez csak Magyarorszdgon lehetséges, hol a kézonség
nem o&smeri a szellemi élet munkésait és arisztokricidjat s
annyira tapasztalatlan Izraelben, mint a Goulard meséiben a
paraszt, ki a hernyékat krokodilusoknak nézte s innen tdmad-
tak mindennem kellemetlen kalandjai.

AMERIKA ES SZTUPA GYURI

Amerikat minden ember Gsmeri, még az is, aki sose volt
benne; Sztupa Gyurit pedig még az sem osmeri, aki minden-
nap vele kapucinerezik a Bathory-kévéhazban.

E jeles embernek annyi oldala van, hogy emiatt egészen
8z0gletessé valt, ami 6t, remélem, mégsem fogja megkisebbitent
a holgyek el6tt. Ambar 6 azon nagységok kozé tartozik, akik
ha még kisebbek lennének, nagyobb feltlinést okozninak —
valami Sugér-ati bédéban.

Sztupa Gyurira réillik az, hogy ha csak egy csésze kivé
lenne a vildgon, akkor az &neki jutna s § sziircsslgetné édes-
deden, kivésnénike természeténél fogva.

Sztupa Gyurinak 6rok arnyék lesz az életén, ha majd vala-
melyik holgy-divatlap kiadja az életrajzit, hogy nem § taldlta
fel a krinolint — hanem azt4n minden egyebet § talalt fel, még
Torok Jézsefet is, s6t mikor mir nem maradt semmi tere a
tevékenységre, idehozta hozzdnk Amerik4t. Mert Sztupa
Gyuritél kitelik minden.

Kivélt akkor lesz az ember leleményessé és erdssé, mikor
elkeseritik. Az oroszlén is ilyen. Miért lenne nem ilyen Sztupa
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Gyorgy ? Oh, a harag, a harag | Hat ki mer itt iinnepélyt ren-
dezni 6nélkiile? Hat Magyarorszigon mar senki sem tiszteli
a tradicidkat ? Senki se konzervativ itt mér, csak az oregasz-
szonyok, akik Sztupat még lattak fiatalon, de akiket Sztupa
csak képzelt mar fiataloknak. Az j generacié elfordult téle.
No, j6 | Csak hadd rendezze nekik az iinnepélyeket Atzél baré.
Talal § még tért olyat, hogy az emberek irigyelni fogjak nagy
darab f6ldon, a budaujlaki kis kapuktél kezdve, le egész az
Ul6i ati véamig.

Gondolt egyet s midén a legkozelebbi cirkularét bocsé-
totta ki a lapokhoz és a vidéki néegyletekhez, odanyomatta az
egyleti iigyben kibocsatott hivatalos annonce mellé a kivet-
kez§ kis aprésigot:

»Reménylem, hogy szdmos honfitdrsaim el6tt nem lesz érdekte-
len megemlitenem, hogy iigyeim végett Périzsban tobb hetet toltvén,
id6t vettem magamnak a vildghiri énektaniténd Marquisné iskoldjdt
megldtogatni, kinek szdmos amerikai, orosz, angol, német, svéd, fran-
cia 86t olasz, deszesen 83 tanftvényai kozt egyetlen egy magyart taldl-
tam: Niké Hortenset, kinek kitin6 zongorajatéka a magy. kir. zene-
akadémidbdl eléggé ismeretes Budapesten. Kinek szép cseng magas
koloratdr éneke és szép trilldi a nagy vizegédn nagy tapsra inditotték a
nagy szdmmal egybegyilt kivédlé kézénséget. Ezt egyenesen Marquisné
kitiné tanftdsi médjénak tulajdonithatja, kinek tanftvdnyai kozt
olyanok is voltak, kik t6bb éven 4t mér a szinpadon énekeltek; szémos
impresszdri6 Marquisné iskoldjdbdl igyekszik énekesnét szerzédtetni.
Mindezekrél tiszta tudomdst szerezve, mély sajndlattal vettem, hogy
hazdmbél ennyi tanitvdny kozt csak egy van, és kitelességemmé tet-
tem azokat, kik e pdlydra lépni szdndékoznak, figyelmeztetni e kitiin
ének-iskoldra, mert megvan Marquisnéban azon dszinteség, hogy azon-
nal tudtéra adja a jelentkezének, vélhat-e beléle kittiné énekesné vagy
nem, midltal nem kockdztathat semmit, legrosszabb esetben megldtta
Périzst. A j6v6 iskolai év szeptember 1-én kezd6dik. Sz. Gy.

Igazan naiv ember ez a mi Sztupank. Es igen csintalan !
Oh, Gyuri, Gyuri, ki hitte volna ezt az istentelenséget? HAt
énekesndknek csabitjuk a fiatal lednyokat? Hat bedllunk
azok kozé az emberek kozé, akik a szinhéznak dolgoznak ?

Micsoda férfias dacot 14t Sztupa abban, hogy amiért kima-
radt Fehértemplombdl, elkezd kacérkodni a fekete templom-
mal, Thalia temploméval. Neki templom kell minden4ron !
Templom és papndk.
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De honnan szitta be ezt az amerikai szellemet, hogy a leg-
rosszabb helyen, hol lingot kaphat kénnyen a szikra, éppen a
lednynevelGintézet annonce-ain adja be az arzenikumot cuk-
ros piluldkban ?

Furesa biz ez | Eddig mér voltak miikedvelSk, akiknek a
szinhéz liferalt énekesndket, de hogy jétékony mikedvel6k
akadjanak, akik a szinhdznak akarnak liferdlni, ez bamulatos.

Hét balett-tdncosnékat ugyan mi médon tudna 6sszehozni
Sztupa Gyuri?

Ejnye, ejnye, mégis igaza van hat Torok kolleganak, hogy
»mines tobb kopasz fej, nines tobbé Sszhaj l«

A HON

Jékai azt mondta egy izben Jésika Miklésrél: »Es mikor
legjobban aldhanyatlott mint ir6, akkor lett mint ember leg-
nagyobb.«

Jékai pedig akkor lett a legnagyobb mint iré, mikor mér
rossz szerkeszt$ kezdett lenni.

Abbdl az alkalombdl mondjuk ezt, hogy el van véglegesen
hatérozva a »Hon« halala.

Szeptember elsején til a j6 6reg vHon«-t nem fogjuk 14tni
soha tobbé. Pedig mir nagyon megszoktuk husz hosszi
esztendd 6ta.

Nagy dt az a hisz év | Mindennap feljegyezni hisz év 6ta
a napok torténetét. S milyen torténeteket | A nemzet ujjiébre-
dése, a provizérium kode, a napfény, millié sugarak, hogy
ragyognak fik lombjin, mezSk fiivein. . Kirélyi kertben,
hova vértéesdkat képzeliink a multbél, fehér barany legelész, s
kirdly kisldnya jatszik vele. Mind igy szinezi ezt ki nyomrdl
nyomra az a fekete festék, mely fut a napokkal egyiitt s oda-
nyomja az dbrézatukat a lepedds papirra.

Aztdn megint csak felhdsodik; latjuk, hogy usznak a
fekete gomolyok az orszag folott, elfut a tavasz, a nydr — de
akkor egyszerre megtotyakosodik a j6 éreg Hon, rovidlété is
lesz szegény s még mindig deriilten ltja siitni a napot.

Hidba mondjik neki, »nem nap az, bédcsi, hanem csak
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szinpadi lampa l« A j6 6reg Hon mégis kifekszik a képzelt
napra siitkérezni s vacogé fogakkal kiabédlja: »Juj, de meleg
van idekinn l¢

Hét olyan nagy meleg volt biz ott, hogy megfagyott téle
alaposan. Most mir egészen vége van.

Kér érte pedig, mert j6 barit volt, a szive értiink dobo-
gott mindig, még most is a mienk az, csakhogy elgyengiilt a
j6 6reg s nem lehetett a tandcsai utdn indulni.

Megszoktuk mér az dbrizatdt. Azt a makacs fekete, vas-
tag négy betlit a homlokan. — Némelyikiink még kisgyerek
korabdl osmeri: lathatta az apja kezében, ki pApaszemén ke-
resztiil réncba szedett homlokkal betfizgette belSle az iddk
folyisat. Hinyszor takargatta bele édesanyénk az ttra valé
pogacsat. — Edesanyéink, apink mér régen elhamvadt, arcu-
kat is elmosta az id6 emlékiinkbdl, a sziiléi lak is oda van, a
bokrokat, fikat, ahol jitszadoztunk, kivigtak azéta, a régi
bitorok elziillédtek, az ismerdsok elhaltak. . . esak a »Hone
jart-jért naprél napra. . . s olyan szelid, édes lett az arca ekoz-
ben, mint valami kedves rokoné, hogy szinte elandalodunk
most a nézésén, s f4j a sziviink — ha meggondoljuk, hogy ez is
osak kimarad nemsokara — orékre.

Akit érdekel nemzetiink Gjabb kulturalis és politikai fej-
16dése, annak aki a napokkal élt, nem lehet kozonyds ez a
bicsi a hisz esztendds nagy laptél. Igaz, hogy dicsésége tets-
pontjarél mér régen alaszéllt, népszer(iségét a rozsda befogta
8 az ismerds patkény a negyedik oldalon (a Hon egyik leghasz-
nosabb héizidllatja) bar nem azért van ott lefestve, lekonyult
bajusszal, hogy a lap bels§ tartalmét parodiszza, — meg kell
adni mégis, elmés kis dllatka.

Elég lesz egy futé pillantést vetniink az alabbi névsorra,
mely a Hon munkatéarsait tiinteti el6 a lap keletkezése é6ta,
hogy elvonuljanak szemiink el6tt még egyszer az alakokban
az id6k, melyeket képviselnek.

Kempelen Gy§z6 1862.
Ivéinka Imre 1862.
Zichy Néndor 1862.
Jellinekk Mér 1862.
Palffy Albert 1862—67.
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Ujhazy Gyorgy 1862—617.
Beothy Leo 1862 —68.

Hindy Arp4d 1864—61.
Frecskay Jénos 1866 —82.
Kads Ivor b. 1866 —67.

Illésy Gyorgy 1867—171.
Dienes Lajos 1862—70.
Csernatony Lajos 1867 —170.
Ludvigh Janos 1866 —171.

Gr. Keglevich Béla 1867 —69.
Agai Adolf 1866—68.

Vadnai Kéroly 1865—69.
Lukécs Béla 1870—173.

P. Szathméry Kéroly 1870—176.
Mudrony P4l 1870—1882.
Borosty4ni Néndor 1867—68.
Tors Kdlmén 1868 —76.
Szathméry Gyorgy 1869 —82.
Gyorgy Aladar 1879 —82.
Ujvéri Béla 1875—177.
Csavolszky Lajos 1867 —68.
Visi Imre 1873—82.

Reviczky Gyula 1878 —82.
Korda Imre 1874 —78.

Dr. Flittner Frigyes 1870—171.
Szab6é Endre 1881 —82.

Azt a »zdsz]6t« teszik most mizeumba, amelyik alatt ez a
sereg kiizdott. Udv a zészlénak | Sok csatéban volt. Ellenség
el8tt ez a zészl6 sohasem hajolt meg, ill§ hogy kegyeletteljesen
mi hajoljunk meg elGtte, mikor nem lesz lathaté a napi kiizdel-
mek zajaban a hercehurcak k6zott, hanem atadatik a mult-
nak.

Igaz, hogy biiszke nemzeti virakon lobogott egykor s
most jéformin egy magas polerdl vették le, hogy kicseréljék
egy tjabbal — de héit a z4szldk is ki vannak téve a forgandé-
sagnak. Hiszen a szél veliik kotekedik a legszivesebben.
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A KASZINOTUL — A BELEZNAY-KERTIG !

Ha ez se egy epigramma, hat akkor semmi se az! Tobb
mint epigramma, mert ez egy program, s6t még talan ennél is
tobb: teljesen élethii fotografia.

Valamelyik nap csendesen ballagtam a Sugar-uton, midén
a sok kozott egy hirdetés vonta magéra figyelmemet a ka-
pitdnysig aldirasdval. Hja, mert az mindig esemény, ha a
kapitanysig valamilyen életjelt ad magarél, ha ilyen alak-
ban is.

A hirdetésen ott allott, hogy valakinek elveszett a tar-
caja, a kaszindtul a Beleznay-kertig, a becsiilletes megtalal6
8. a.t.

Tehat a kaszindtul a Beleznay kertig ? Kell-e még tovabb
is taldlgatni, ki vesztette el a tarcidjat? Nem elég vildgos-e ez ?

Senki soha még ilyen réviden tomoren nem jellemezte a
mi magndsaink palyafutasat.

Bamulatos, hogy nem burjanozhatik fel févarosunkban
semminemf izléstelenség, hogy azt ne a mignisok kapnék fel.
A Beleznay-kert német Volkssingerei, komédidsai, clownjai
azok akik a magyar f6urakat mulattatjak. A nemzeti miivé-
szet 8 az irodalom irant k6zonyosek 6k. Ami j6 van a magyar
tarsadalomban, ami szép, nemes felszinre vergddik nagy kiiz-
delmekkel, mert ndlunk annak, ami szép és hasznos, nagy aka-
dalyokon keresztiil kell utat térnie, annak mind a f6uraknak
mint kasztnak kozrem{ikodése nélkiil kellett életre lépnie.

Lassan-lassan kezd kiesni a talaj a f6rendiek ldba alél,
természetesen mindig leszamitva egyeseket, de akik ha dolgoz-
ni akarnak, legelgbb is kénytelenek kilépni a sajit koriikbdl,
8 vagy egy, vagy mas elemhez csatlakozni, aszerint aming
célokat akarnak szolgélni, s annak élén kiizdeni aztan, —
mert sajat koriikben, sajit osztdlyukban a komoly munka tel-
jesen lehetetlen.

Elszomorit6 jel ez. Ha valaki Magyarorszdg hanyatldsa-
nak térténetét le akarn4 irni, az igazan csinalhatna egy fejeze-
tet, amelyben ecsetelve nagy veszteségeinket, hanyatlidsun-
kat, a nemzeti onérzet, becsvigy, energia elenyésztét, felki-
dlthatna, hogy majdnem mindeniink a kaszindtul a Beleznay-
kertig vezeté diton lett oda. Espedig tigy odalett, hogy hiiba
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lenne figyelmeztetni rd a becsiilletes megtaldlét. Nem hozza
mAr azt vissza tobbé senki.

A biiszke csaladi cimerek, melyek ott ragyogtak hajdan
a pajzsokon s melyeket még most is latunk elvétve az asztal-
kend§kon és az inasok gombjain, az oroszlanyok, griffek, sasok,
medvék mind atvaltoztak  kék macskinak.

A »Kék macska« ma mar a generdlis cimer, az orgidk, a
kiélt sanszonett-énekesnsk, a frivol couplettek hajléka.

Koézmondas az, hogy ahol hiisz t6t megtelepszik, ott mind-
jart palinkamérést kell nyitni. Még inkdbb all ez a magnasok-
ra nézve, kiknek »Beleznay kert«, »Kék macska« és »Neue
Welt« nélkiil lehetetlen megegzisztélniok.

Azon néhany toaszton kiviil, melyeket Karolyi Istvin
elmondott, s ama nem kis mérv{ befolyist nem szamitva, mit
a kasziné nagy urai a balett-tdncosnék és szinhdzi énekesndk
szerzfdtetésére gyakoroltak, Magyarorszdg flurainak ez az
egyetlenegy testiilete semminemfi életjelt nem adott magarél a
legkozelebbi multban, midén oOsszes tdrsadalmi osztilyaink
serényen nytizsogtek a szamtalan f6lvet6dd kérdések koriil,
mik egyenkint tényezdi voltak a mai dtalakuldsnak.

Azt lehetne kérdezni. ha az ember nagyon elkeseredne, mi
lesz az orszigbdl, melynek ilyenek a féurai?

De mi nem ezt kérdezziik, mi mar til vagyunk ezen. Ez
az orszag megszokta mar, hogy az § f6urai nem az 6véi, hogy
azok nem lenditenek semmit a haza sorsidn, megszokta olyan
elemeknek tekinteni, akikre nem szdmolhat, akik itt laknalk,
itt mulatnak, itt taplalkoznak, itt fizetik az adét is, de nem
éreznek, nem gondolkoznak veliink, s nem sokkal kiilonbek,
mint az 4tfuté idegenek.

Esziinkbe sem jutnak tobbé ott, ahol munkélkodni kell.
Megszoktuk a magunk véllait tartani oda, ahol a legterhesebb
kotelességek vannak. Ha mégis néha jon egy mégnés, aki
szintén dolgozni akar, megoriilink neki, megéljenezziik, taldn
éppen azért, mert varatlanul jott, nem szamitottunk a kozre-
miikodésére, s egész rendén taldljuk, hogy a tobbiek csak néz-
zék a munkat, hiszen az is szép, hogy ez az egy dolgozik.

Ne azt kérderziik, hit mi lesz bel6liink s nélkiilok, mi
mar megszoktuk magunk lenni, hanem arra vagyok én kivén-
csi, hogy vajon mi lesz §beldlidk ?



Mert az az ut a kaszinétul a Beleznay-kertig igen mulat-
sfgos 1ut, csakhogy nagyon disztelen, 8 mert felette koltséges,
felette rovid ideig is tart.

A SZERETETHAZ EMLEKLAPJABA

Forré nyari délben egy hajdan gazdag 8sz emberrel taldl-
koztam kiinn a mezén. Selyem-gyapjas juhnyaj mellett allt
botjéra tAmaszkodva. A juhok vigan legelésztek, de az regen
kimeriiltség latszott a melegtdl.

— Mit esinil itt, ap6? — kérdeztem téle.

— A fiam juhait 6rzém — felelte kedvetleniil.

— Micsoda ¢? Hat megenged ilyet a fia ?

Szemére huzta mélyen a kalapjat s igy szélt:

— Ha4t Ggy van az, hogy gyerekkoraban meg § drizte az
enyimeket.

Furcsinak taldltam ezt a reciprocitast apik és fiaik
kozott, de hogy egyetlenegy napon a gazdagok fogjik szol-
gélni a szegényeket: ez szép, ez méltanyos.

Hiszen a szegények egész esztend6n 4t szolgaljak a gazda-
gokat.

SZENDE BELA MEGHALT

A Tisza-féle miniszteri kabinet legnépszer(ibb alakja fek-
szik a ravatalon.

Gavosdiai birtokarél mar napok 6ta jottek az aggasztd
hirek, melyek kinos bizonytalansdgban tartik nemecsak bara-
tait, de ellenfeleit is, mert ellenségei neki nem voltak, mig ma
délelstt a legszomoribb val6t hozta meg a taviré, hogy Szende
Béla reggel 7 6rakor meghalt.

Az életerds férfi haldla, dacira az eldre jelzett betegségnek,
mely egyszer({i megh(léshél eredt, mégis viratlanul jott; annyi-
ra hittiik, hogy kildbol a bajbél, hogy a gydszhir megdobben-
t8en hatott mindenfelé, s az emberek fijdalmasan kidltottak
fol: Hiszen az lehetetlen !
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Es Gigy van mégis, a magyar hadiigyminiszter halva fek-
szik. Viaszgyertyak kisérteties langja veti fényét arcéra, me-
lyen mindig csak &szinteség latszott. — Szédmos tagbdl 4llé
csalédja mély gydszban 4llja koriil a holttestet.

A barati szeretet tudakozé szavai, a kirdly részvétteljes
siirgonyei, a fejedelmi kegy sugarai, ott hevernek az asztalon
-- de azok nem melegitik mar fel soha t6bbé. .

Szende Béla még java erejében volt, csak 59 éves. 1823-
ban sziiletett Lugoson, vagyonos foldbirtokos sziil8kt6l. Isko-
lait sziil6varosiban kezdte, Szegeden és Pesten folytatta s
Kassadn végezte a jogi tanfolyammal.

Sajétszerti, hogy szereplése késébb e varosok kozott osz-
lott meg.

Kassin mint 48-iki honvéd tiintette ki magat, Lugoson
megyéjét, Pesten az orszdgot szolgilta, Szeged pedig most
egyik orsz. képvisel§jét gyészolja benne.

Ugyvédi oklevelet mar hiisz éves koraban nyert s aljegyz,
aliigyész s csakhamar f8iligyész lett a megyénél.

A zold asztal melldl a csatatérre ment, a nemzetdrok kozé
éllva, kik a szerbek ellen mentek, majd szabadcsapatot alaki-
tott ségoraval, Grenzensteinnal, s azzal az Asb6th Lajos dan-
dardhoz csatlakozott, késébb pedig a rendes honvéd hadsereg-
be lépett at, s résztvett szamos nagyobb iitkézetben Képolna,
Tarcal, Isaszegnél, sat.

Midén csapataink Budét megostromoltik, Szende az
elsék kozt volt, ki 6nfelaldozassal behatolt a varba; az ekkor
tanusitott vitézségeért nyerte a 3-ad osztalyt katonai érdem-
jelet. E héstettét részletesen ismeri maga a kirdly is. Az orosz
csészari diadaljelvények kozott Szentpétervirott harom ma-
gyar hésnek kardja d&riztetik. Az egyik Gorgeyé, melyet &
Vildgosnal adott 4t az oroszoknak, a méasik Bemé, melyet az
oroszok Segesvarnal foglaltak el. A harmadik Frommer 6rna-
gyé, mely szintén Vilagosnal jutott az oroszok kezére. Ez a
Frommer 6rnagy senki més, mint a honvédelmi miniszter,
Szende Béla.

Emberszerets, szelid természete nem hagyta el még a
csatak tiizében sem. Budavar bevételénél els§ dolga volt egy
szerencsétlen horvat tisztet a kiilonben kikeriilhetetlen halal-
tél egy kegyes csellel megmenteni. E tettének koszonheti, hogy
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késbb se a csasziri seregbe be nem soroztatott, se altalaban
nem inzultaltatott, s6t neki Lugoson még a gyakorlati iigyvéd-
ség is megengedteték. Honvédéletében érdekes kaland az is,
hogy a sebesiilt Hentzi az § katonai ralldsa alatt lehelte ki
vonaglé életét.

Két év el6tt nagy honvédségi gyakorlat volt Vildgosndl.
Ott volt a kirdly is, oldalin Wenckheim és Szende miniszterek-
kel. Egy helyre érve, Szende felrohant s odafordul Wenck-
heimhoz: »Huszonhét év el6tt itt ezen a helyen adtam 4t a fegy-
vert az orosznak. Képzelhettem volna-e akkor, hogy lesz még
id§, amikor én honvéd-egyenruhdban mint magyar honvédel-
mi miniszter Gjra felkeresem e helyet kirdlyom oldaldnal ? t«

A forradalom utidn Szende gazdilkoddsinak s tanulmé-
nyainak élt; hazafias érziiletének elismerésre mélté tette gya-
nant Szendelakon magyar telepet alapitott. 1860-ban az alkot-
ményossagnak hajnala latszott folvirradni, s Szendét megyéje
lelkesedéssel alispinnd valasztotta. De Szende ecsakhamar
tisztaba jott a helyzettel; a provizérium mér nem taldlta 6t
helyén; visszavonult. Az dtmeneti idészakban megyéje siirge-
tésére Szende 1jbél elfogadta az alispdnsigot, majd nagyobb
tért nyert ambiciéja és tevékenysége, midén az 1865— 68-i
idgszakban Krassé megye egyik keriilete képvisel§jévé vilasz-
totta az orszaggytilésre. Az 0j minisztérium Szendét mint
féispant Arad megye élére allitotta, ahol tapintatdval sikeriilt
a nemzetiségek kozt a jé egyetértést létesiteni. Az § érdemei
valéban nagyra becsiilend6k e tekintetben, s azért a megye
nagy sajnédlattal latta tdvozni az ujjaszervezett honvédelmi
minisztériumba, melynek egyik tandcsosa lett. Ugyanekkor
visszanyerte egykor birt szazadosi rangjat, mellyel azéta az
ezredességig eljutott. Kerkapoly 4llamtitkar pénziigyminisz-
terré neveztetvén ki, a minisztérium vezetése Szendére ma-
radt, mignem Hollan Erng allamtitkarra ki nem neveztetett.

Alig egy évvel kés6bb azutin miniszterré neveztetett ki.
Mindenki oriilt azon, hogy egy 48-i honvéd iil immAr azon a
fényes polcon, mert ilyennek van ahhoz legtobb tradicionélis
joga, s ez tudja, ez érzi legjobban, mit kelljen tenni.

Nem Szendén miilt bizonyéra, de egy kevéssé az § gyenge-
sége és szelid lelkiilete is jarult abhoz, hogy a magyar honvé-
delmi miniszter nem magyar hadiigyminiszter.
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Maga is érezte ezt, s mid6n 1874-ben a kozjegyziségeket
szervezték, vissza akart vonulni a kabinetbél s kozjegyzbséget
vallalni itt Budapesten, de minisztertirsai nem engedték.

Mint embert mindenki szerette s mindenki gyészolni
fogja.

Szende nem volt nagy allamférfi, azaz hogy t4n nem is
volt Allamférfi, de ritka becsiiletes ember volt.

S Balatta rohamosan kozeledett az az id8, midén ez utébbi
lesz a ritkdbb s nem az el6bbi.

A FALUSIAK PESTEN

Meg vagyunk 16ve mi varosiak, vége az Osszes kényel-
miinknek. Poganyok jottek orokiinkbe. Hidba hivnak most
benniinket »stammgastok«-nak, s hidba vannak 6sszes jogaink
és privilégiumaink, hidba van hatosokkal megszeliditett Wein-
purschunk (magyarul: borfi) és ételhordé pincériink, nem
hasznalnak semminemf tradiciék, melyek ehhez vagy amah-
hoz az asztalhoz kotnek, senki sem respektilja azokat, extra
késiinkhoz, villinkhoz, poharunkhoz sem juthatunk, minden
megsz{int, leomlott a rend. . Kiiitott a forradalom. . itt van-
nak a jé falusiak!

Az ember igazi 6rommel szemléli Sket az utcikon. Fel
lehet ket 6smerni az 6ltozetiikrl. Nem olyan sablonszerfiek,
mint a varosiak, kik 4gy néznek ki, mintha gyarilag lennének
elGallitva. Pedig megmondta Metternich hercegng, hogy
»tobbet ér a régi metddus«.

Mosolygé tulipiros arcok, kinéz bellik a jé termés. Az
aranykalészok ott tiindokélnek a homlokaiken, de még jobban
meglatszanak a tokan, mert a toka a j6lét emlékszobra, de a
firgeség sirkove.

Nem is valami fiirgék Skegyelmeik; mindnyéja keserve-
sen panaszkodik a kemény talaj ellen, mely nagyon elkinozza
talpaikat. Nem tudnak jarni, s ha a cifra kirakatok nem csabi-
tanak Sket, hogy mindég beljebb-beljebb hatoljanak a tiindér
varosban, hol annyi a latnivald, biz isten egész nap veszteg
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iilnének a szobdjukban, éppen mint a kassai korondzési depu-
thcid.

A kassai koronazési deputécié ugyanis olyan maganszél-
lasra keriilt, ahol a spaletok éjjel le voltak eresztve, s mikor
reggel folébredtek is, olyan sotét volt, mint éjjel.

— Aludjunk még — mondak, s aludtak még egy sort. De
mikor mésodszor folébredtek is s6tét volt.

Rettenetes hossztinak taldltdk ezt az éjszakat, 8 az egyik
fel prébélta nyitni az ablakot, hogy kitekintsen a néma éjbe.
Azonban egy vakablakot nyitott fel, ahol a héziasszony szap-
pant és terpentin-olajat tartogatott.

— Atkozottul be van borulva — mondé az ablaknyité
deputdtus. — Hanem azt az egyet kiveszem, hogy valami
szappanos lakik itt a kornyéken.

Megint aludtak tehét és amikor harmadszor felébredtek,
akkor mir igazdn sotét éjszaka volt: a korondzés utdni éj-
szaka.

A mi falusi embereinknek biamulatosan nemes, jé izlése
van, s az ilyenkor l4tszik legjobban. Uri nemzetnek sziiletett a
magyar. Az idegenek nem kivédnkoznak a népies mulatéhe-
lyekre, aki csak teheti, a Nemzeti Szinhézba igyekszik, s csak
ha ide nem kapott jegyet, megy a Népszinhdzba. Mindenben az
el8kel6bbet keresi. A hirneves iizletek, s a renomirozott ven-
dégl6k érzik meg 6rommel az § ittlétiiket. Az alsérend mula-
téhelyeken éppen nem mutatkoznak. A vidék nem ad egy
csopp salakot sem.

Nappal a miizeumot nézik meg s a képtért, az j szobro-
kat, amiket még nem lattak eddig, a tobbi dibddbsag csak az
asszonynépnek valé §szerintiik. S mosolyogva tiirik, hogy azok
is hadd hizlaljdk meg kissé a szemeiket a driga selyemcsipké-
ken, kelméken, birsonyokon a kirakatokban. De hat ez mind
csak haszontalansag, varosi fehérnépnek valé, — aki magén
szereti mutogatni amije van.

A tisztességes falusi asszonyt, ha azt akarjuk tudni mi-
lyen, otthon kell megnézni a héztartédsdban: mert csak ott
vilaglik az ki igazan.

Mar sok éve annak, hogy annyi idegen nem volt Budapes-
ten, mint az idén. (Abszolute nem lehetett ma enni kapni a
jobb vendéglékben.) Kérdés, hogy a j6 termés csdbitott-e ide
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annyi embert a »szentséges jobb kezet« megnézni, vagy béaré
Atzél ?

Lehet, hogy mind a kett§. A nagy vérosligeti iinnepélyt
alkalmasint komolyan vették a j6 lelkek, otthon betfizgetve
annak sokat igéré programjét az ijsdgokbél. Ok még nem tud-
jak, hogy a reklamnak milyen édes-mazos sz4dja van, mennyit
fgér s menyit tart meg. Boldog falusiak !

De mert boldogok, hat igénytelenek is (hiszen osszefiigg a
kett§), nekik nem kell sok, hogy jol érezzék magukat. Esznek
a vendégl6ben valami nem ugyan jo6, de kiil6nos ételt, aminGt
az anyjuk nem tud otthon f6zni; holnap a kérmenetnél meg-
latnak egy valésagos minisztert elevenen, délutédn talin egy
hires iréra is rdosmernek a képen litott dbrdzatjirél, valahol
az utcan; ami pedig a varosligeti iinnepélyt illeti, ott j61 meg-
taszigiljak Gket s 6k is visszataszigdlnak mésokat, aztén
lefekiisznek estére valahol egy poloskis Agyba s egész éjjel
védelmezik magukat e szenvedélyes allatok diihe ellen, hétf6n
reggel aztdn kifizetik szémldjukat s megelégedve utaznak haza
a 8zélrézsa minden irdnyaban azzal a boldog hittel, hogy 6k
pompésan mulattak.

Még a téli estékre is jut nekik beszélni valé a pesti nagy
naprol.

EGY OKOR VEGORAI ES HALALA

Ugy halok meg, mint D’Arc Johanna. Ugyszélvan a még-
lydn. Az okor-torténelem hihet8leg méltinyolni fogja tudni
azon egyéni tulajdonokat, melyek engem a vérpadra vittek.
Mert ez a legnagyobb magaslat a viligon.

Miéta divatba jott a »népért meghalni« az emberek ko-
zott, akik ezt mindig igérik, kiabaljak torkukszakadtabdl, de
sohasem teszik meg, 6kor-eszemmel azt gondoltam, hogy én
nem szdlok egy sz6t sem, hanem meg fogok halni.

Nagy diadalnap volt ez | Vegyetek példat errsl a naproél,
borjik és tinék | Hogy voltak eleitek kozt olyanok, kik vissza
nem rettentek a haldltél, ha azzal dicsség van osszekotve.

Megtehetném azt, hogy most, amint itt visznek ezek a
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cifrasapkds mészéroslegények, feloklelném &ket a szarva-
immal s egy vad bddiiléssel elmenekiilnék a néptomegen 4t.

De nem, nem teszem. Erzem, hogy ezen a helyen, ahol én
vagyok, meg kell tudni allani becsiilettel. Vannak pozicidk,
amelyeknek noblesse oblige-iik van.

Biiszkén lépdelek végig a vérosligeti homokporondon,
ereimben hatalmasan pezseg a vér, a nemzetiszin-pantlikék ott
suhognak a szarvaim koézt, ha a szell6 meglebegteti ket, éde-
sen érzem simogatésukat hdtamon.

Boldog vagyok. A néptéomeg ujjong. Mindenki latni akar.
Bezzeg nem ugatnak engem a kutyak, mint kollégdimat szok-
tak, kiket a kozvigdéhidra visznek. Ezer meg ezer szem tapad
redm. Ime, hit mégis igaz, hogy egy 6kor is népszerii lehet.
Csak azt az egyet sajnilom, hogy nem olvashatom el holnap a
lapokban, amit majd irni fognak a halédlomrél !

Mindent, de mindent a lapoknak koszonhetek. Mintegy
hat nap el8tt tortént, hogy — a »Pester Journal«-t olvasgat-
tam otthon az istalléban, mert az a lap jar a gondvisel§ bére-
sem szeret$je hdziasszonyanak, s ebbe szokta neki Lizi beta-
kargatni a libacombot. Hat amint forgatom ormanyommal a
nevezett Gjsagot, megpillantam amaz djdonsiagot benne, hogy
baré Atzél Béla egy okrot fog megsiittetni a vasdrnapi népiin-
nepélyen, mely diadalmasan vonul ki a Virosligetbe, s egy
8zép kisasszony il r4 majd a hatira, mint hajdan Eurépa, aki-
nek nevérgl azéta egy vendéglSt is elneveztek Budapesten.

Elkezdtem abrindozni a megsiitendé 6kor sorsardl s iri-
gyeltem a dicsGségét. Ismertem az Okor-irodalom Gsszes jeles
mondatait, amelyekben, &szintén megvallva, nem talaltam
sok logikét, se szellemet. Kevélyen hangzik ugyan, hogy »ta-
nulj tiné, 6kor lesz belbled¢ — de mar a misik kézmondés:
raz 6krot, ha Bécsbe viszik is, 6kor marad« —- teljesen lerontja
az ambiciét arra, hogy valaki 6kor akarjon maradni.

Nem, én ezerszer inkabb lennék pecsenye, ha atélvezhet-
ném mindazt a diadalt, ami az istvannapi 6kérnek jut osztaly-
résziil.

Hé4t amint igy elmélkedem, egyszer csak megnyilik az
istalléajté, s belépett rajta gazdim és egy idegen vr.

— Nos, tessék megnézni, baré 1ir, az okroket — szélt gaz-
ddm udvariasan. — Melyiket valasztja ?
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Szivem nagyot dobbant, a nagyravigyis — mely az 6kro-
ket kinozza a legjobban — egy pompds 6tletet sugallt: elsd
laébamat nagy nehezen 6sszehajtva, amint a baré eldefelirozott
elgttiink, egy kecses komplimentet csindltam s mindkét
szememmel mosolyogni igyekeztem.

A béré észrevett s nevetve igy szolt:

— Ime, egy j6 nevelésii okor. Ezért kar lenne !

No, megéllj, monddm magamban diihosen. Hat ez a j6
magaviselet jutalma ? Lassuk megforditva !

Mikor a baré megint 4tment mellettem, farkammal meg-
csaptam derekasan.

Célt értem. A baré diihos lett, s igy szélt halkan:

— Ezért meg fogsz halni. — Azutin gazdim felé for-
dult:

— Ezt fogom megtartani.

Es r4m mutatott.

A gazdam erre elkezdett dicsérni, szavai hasonlitottak az
akadémiai emlékbeszédekhez. Elmondta, milyen karcsik a
tagjaim, s hogy a szarvaim igazi furérét fognak csinélni, kivalt
ha egy-egy narancsot szirnak a végiikbe, az igen jol fogja ott
magit kivenni. Elmondta, hogy én érek ott a legtobbet, s
engem szeret a legjobban.

Farizeus | Hanyszor megrugdosott azel6tt !

Az utols6 napok alatt nagy figyelemben részesiiltem.
Sokan jottek megnézni. Adtam elttitk a nagy okrot, fejemet
kevélyen fenntartottam s szemeimnek igyekeztem okos kifeje-
zést adni.

Az utolsé éjszakan még egy beszédet tartottam okor-tar-
saim el6tt, amely azokat nagyon megrikatta. Elmondtam,
hogy Magyarorszigon az okrok ideje immar megérkezett. En
kezdem meg a szereplést. (Ellenmonddsok minden oldalrél:
Régi dolog ez mdr!) Nem akartak tiirelemmel hallgatni, hanem
bégtek, 6k azt mondték, nagy keser{iségiikben, én azt hiszem:
az irigységtél.

Reggel azutén, amint mér elmondtam, nagy iinnepé-
lyesség mellett tartottam bevonuldsomat. ElSttem lovagolt
a hét magyar vezér is.

Roélam beszélgettek.

— Dasz ist ein kapitaler Ochs — mondé4 Taksony.
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— Bugyesnyeho dobra pecsenka — szélt Balambér iinne-
pélyesen.

Engem csak egy dolog béntott, hogy Eurépa kisasszony
nem iilt a hatamon. Pedig hatirozottan benne volt a lapokban.
Azzal a tudattal halok meg, amivel az okos emberek: hogy
nagy Okor az, aki hisz az Gjsdgok reklamjinak.

Eddig tartanak a nagyravagyé okor sajit gondolatai.
Csak azért emelkedett diadalmasan oly magasra, hogy bukhas-
sék. — Az 6krok sorsa ez !

A mészarosok beziztik fejét a tagléval, s testét a nép
darabokra szabdalta s megette.

Csak a csontjai hevertek ott estefelé szanaszét a puha
gyepen.

A palyanyertes szamir, ki arra ment este felé, dijjal
koszorazottan azért, mert leglomhabb volt, flegméval végig-
tekintve az itt lefolyt tragédia foldi maradvéinyai folott, igy
séhajtott fel:

— De nagy szama4r volt az az 6kor !

S az emberek, akik lattdk meghalni az 6krét csupan azért,
hogy a nép gyomra megteljék, s akik lattak a lomha szamarat
a palméaval vigan ballagni hazafelé, abban a csaléddsban rin-
gattak magukat, hogy ez valami iinnepi szcéna, pedig hit az
egyszer(i mindennapi dolog.

A SZENTESI KORMANYBIZTOS

Roviden jelentik a lapok, hogy Horvith Gyula szentesi
korménybiztos a kozlekedésiigyi minisztériumban beallt vél-
ség miatt beadta lemondésat.

Ez egyszerii hir sokkal tobbet jelent, mint amennyit az
olvasé egyeldre gyanithatna is. E hir hatdrozottan gréf Kéro-
lyi Sandor kozlekedésiigyi miniszterré valé kineveztetésének
elghirnoke.

Horvéath Gyula, ki a tiszai munkélatokndl mar évek 6ta
szerepel, mint nem-jelentéktelen tényezd, ki az itt évek 6ta
tdmadt gordiusi ecsomék szilait kezében tartva, nagy részt
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vett kibonyolitdsukban, s ki a legutébbi drvizveszély alatt oly
hési elszdntsagot fejtett ki s oly munkét teljesitett, hogy mél-
tan nevezik 6t az alvidékeken »Szentes megment&jé«-nek,
Horvéth Gyula, mondom, e munkakérében folytonos osszeiit-
kozésben allott gréf Kérolyi Sadndorral, ki egyike a kivalébb
érdekelt feleknek, mert birtokai a Tiszaparton fekiidvén, az
adrmentés kérdése s annak szabdlyozdsa legkiozvetlenebbiil
érdekli.

Ez 6sszeiitkozés teszi természetessé, hogy Horvath Gyula
4llasa tarthatatlan.

Els6 pillanatra iidvosnek ltszhatik a laikus el6tt, hogy
egy olyan egyéniség foglalja el valahdra a kozlekedésiigyi tar-
cat, kinek szivén fekszik a tarca egyik tagadhatatlanul legfon-
tosabb teenddje, a Tiszavidék sorsanak biztositdsa.

A tiszavidéki foldbirtokosnak (aki kiilonben is nagy gaz-
da hirében 4ll) bizonyéra lesz gondja ré, hogy vidékét végre
megszabaditsa azon veszedelemt&l, mely évrél évre precariussé
teszi, még a természet kedvezs akarata ellenére is, f6 jovedelmi
forrdsunkat: az alvidék termését.

De ha megosmerjiik azon osszeiitkozés természetét, mely
a kormény képvisel§je, Horvith Gyula, és az alfoldi nagybir-
tokos koz6tt volt, mindjért més nézetre fogunk jutni.

Az drmentesitett teriiletek utin, pedig ezek a teriiletek
tobbnyire a nagy urakéi, oly nagy terhek esnek a kisebb érde-
keltek vallaira, hogy azokat elviselni is lehetetlen.

Horvith Gyula m(ikodése tulajdonképpen egy nagy por
volt, egy por a tiszamenti szegény lakosok érdekében, a tisza-
menti nagy urak ellen:

A differencidk igazségos kiegyenlitése s az drmentesitési
és védekezési koltségek méltanyos felosztésa képezte az 6 fel-
adatét, s ebben iitkozott ossze gr. Kérolyival.

Persze, hogy most, midén a peres felek egyike tétetik meg
birénak — Horvéith Gyula laba alél kiesett a talaj, melyen a
szegény nép érdekeit védelmezte, 6vta s szélesitette, éppen a
Kérolyiak és Pallaviciniak ellenében.

*

Horvéith Gyula tdvozdsa nagyon meggyengiti a lapok mai
hirét, mely gréf Csaky Albint helyezi kilatdsba a kizlekedés-
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iigyi iiresedésre. Minden a régiben megy még. Tisza Ggy gon-
dolkozik, mint a régi varmegye.

A régi virmegye pedig tgy gondolkozott, hogy ha jé
orszagutat akart csindltatni Szalonta felé, hat akkor szalon-
tai embert tett meg vicispannak.

Ez volt Gszerinte a legbiztosabb méd.

De ma mér kissé elavult ez a metédus. A kozlekedésiigyi
tarcat partatlan félre kell bizni. Hiszen akad még akkora szak-
ember az orszdgban, mint Karolyi Sandor! Lévén akkora
pénziigyi kapacitas mindenki.

Csak sajnélattal kell nézniink, hogy Horvath Gyulat (az
egyetlen embert, aki tud és akar is dolgozni), a kormanypért
ezen sokaig fel nem osmert nagytehetségli tagjat el hagyjik
tévozni bravirral betoltott allasarél, egy kezd6 magnés végett,
kivel meg akarjik prébaltatni, hogy hétha taldn & is tudna
muzsikalni.

Komoly orszidgban, komoly korményok alatt nem térté-
nik ilyesmi.

BEBEK A FELSZINEN

Miéta egyszer a francia kirdly elmondta azt a j6 Gtletet,
midén a Jondoni udvarnil kévetének fiatalsigat, illetve sza-
kall- és bajusztalansigat vetették szemére, hogy jol van hét,
ha csak ez a kifogis, méskor egy kecskebakot fog kiildeni az
angol udvarhoz , — azé6ta sokat haladt a viladg, de egyben soha-
sem akart megvaltozni: az 6regek mindig ragaszkodtak az élet-
hez és a pozicidéikhoz.

No, de ez tdn természetes is. Hiszen a fold alatt levd
krumpli is, mikor méar kitolja a hajtésait, s az uj krumpli is
ott gomorodik alatta, még mindig makacsul odatapad a gyok-
hoz, 8 nem engedi kozel az apré folytatésokat.

Nélunk még nagyobb kizirdlagossiggal uralkodtak az
oregek. Vele jirt ez az auktoritdsokra alapitott rendi alkot-
ménnyal. A nagy szakall, a tomott bajusz az érettséget jelen-
tette. Az 6rdog 6smerhette volna azt meg egyébrél. Az Gsz haj
pedig a bolesesség diploméja volt. Azért tAmadt koztiink any-
nyi tomérdek okos ember. Csak meg kellett tudni varni. Az
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ember ért és nétt az idében maga magitdl, mint a tok. Min-
denki bolecsé lett egyszer, mert mindenki sok4 élt. Valaha nem
volt gyomorhurut.

Az orszig Osszes szdmbavehet§ népe két osztélyra oszlott,
Vagy tgy hittdk, hogy »uramécséme, vagy tgy, hogy »uram-
batyame.

Az urambatydmokbdl lettek palatinusok, septemvirek,
vicispanok, fészolgabirik, f6jegyzsk, félevéltirnokok, kéve-
tek; az uramocsémekbél eskiidtek, patvaristak, aljegyzék,
viceszolgabirdk stb.

Ez volt a vilagrend, s ezen nem valtoztathatott soha
semmi.

Es ez taldn igazsigos dolog is volt igy, mert a mésik nem-
nél, tudniillik a szebbiknél, reciprocitasképp éppen megfor-
ditva allott a dolog; ott, csodalatos, a régi id6kben is a fiatal
nék értek tobbet az oregeknél, 8 minden tekintetben tobbre
becsiiltettek. Senki sohasem mondta azt rdjuk, amit a fiatal
férfiakra, hogy: »ezek nem tudnak semmit, ezeket semmire
sem lehet hasznélni.«

Igazin vigasztalé rdnk nézve, hogy eleink se voltak e
tekintetben elfogulva.

De a dolognak nem errdl a pikansabb részérél kivanunk
ma fecsegni. Ellenkezdleg. Egészen férfiakat énekelek. Azokat
a férfiakat tudniillik, akik eddig még csak gyerekek, de akik
alkalmasint kingvik magukat férfiaknak is, ha majd penziéban
lesznek, foltéve, hogy nem halnak meg, mint mondani szokés
»éltitk tavaszane.

Nagyot fordult ugyanis a vildg kereke hisz esztend$ é6ta.
Az akkori széls6ségbdl, mely az 6sz hajnak kedvezett tulsigo-
san, egy masik szélsGségbe estiink (rendesen ez a mi sorsunk)
oromiinket taldlva a bébék szerepeltetésében.

Persze nagy panasz volt e tekintetben mindenfelé, mi6ta
a modern kor vivmanyait élvezziik, szidtuk a tarsadalmat,
hogy negligilja a fiatal eréket, nem enged tért a tehetségnek
és elébe teszi a kort a képzettségnek. Ezzel a sok panasszal
aztdn Ggy meginditottuk a korményt, hogy az Miskole helyett
egész Gyongyosig futott, — pedig hit mit keressiink mi Gyon-
gyoson ?

A Dbirbsagi szervezésekrsl szdlé torvénynél tortént az
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elsg 1épés az ifjusdg javara, hogy tudniillik korosabb egyének
nem alkalmaztatnak, ha mar eddig nem voltak bent. Es ez he-
lyes torvény is. Mert hadd kezdje mindenki fiatalon azt a
palyat, amelyet be akar tolteni. J6 birdink csak dgy lehetnek,
ha hisz, harmine évi praxisuk van, nem pedig ha egy sikeriilt
korteskedés utdn tétetnek be mér élemedett korban a kirdlyi
tébldhoz »csak pihenni, csak pihennic.

Hanem azdta aztdn annyi tértént ez irAnyban rohamosan,
hogy ma mér arrél panaszkodik Dolinay Gyula bardtom, § mar
nem 4llja ki tovabb, a prenumeransait nagyon ritkitja a kor-
mény.

A legijabb f&ispani kinevezések és kovetvilasztisok
egész csomd tulsdgosan ifji embert vetettek a felszinre, az
orszag legkivilobb méltésigaira és fGtanicsiba, mintha a
f6ispani és a képviselSi szék nem volna tobb, mint patvaria-
féle, ahol az ember a hidnyos nevelését kiegészitheti egy kis
szellemi pékhéléval, ami innen-onnan raragad. Hiszen persze,
hogy nem t6bb, de mégsem illik azt olyan nagyon mutatni.

Ifj. Mailath Gyoérgy, grof Bethlen Andrés, Radvinszky
sth. Ezek az j fGispanok, s ezek koziil kivalt Mailath igazdn
nem tett egyebet, mint hogy sziiletett.

Valéban kapitélis 6tlet Tisza Kalmantol, hogy 6 egészen
ki akarja iiriteni a gyermekszobdkat, s hogy a fiatal dri fidkat,
mielGtt azok gondolkozni megtanulndnak, mar is megteszi egy
vagy més uton mamelukoknak. Persze, hogy igy aztin nem
lesz ellenzék.

Hé4t a parlament gyermek-tagjai? Mondhatnd a laikus:
Nos, mért vilasztjak meg a keriiletek ?

Ugyan, hagyjuk, kérem, a keriileteket ! A kormanypérti
keriiletek mind Budén toltetnek be.

Nemeskéri Kiss Pal képviselgsége éppigy korményi
aktus, mint valami szerbtovises rendelet. Vannak bébék, akik-
be a nép ezreinek kézbizodalma mar a pélydkban elhelyeztetik.
A keriiletek olyanok, mint régen a dondcidk valdnak. Andrissy
Gyula azt mondta a fidnak: »Mikor tizennégy éves leszel, kapsz
t6lem egy aranydrdt, hisz éves korodban kapsz két lovat,
huszonnégy éves korodban pedig egy keriiletet.« S meg is kap-
ta. Tisza K4lméan is annak neveli a magéét, s Ggy tesz vele,
mint Szapolyai a kis Janos Zsigmonddal: »Fiam | ha csak egy
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arasszal nagyobb volnidl mér, mindjart te hoznal torvényt a
professzoraidnak, hanem addig csak hallgasd — tlitk.«

. . Mégis csak sok fiigg att6l, hogy micsoda névre hallgat
az ember.

SZENDE FIATALKORI PAJTASA

Alig néhiny napra ri, hogy a mindenki altal megsiratott
minisztert eltemették, — utidna ment a hii pajtis: sepsi-
szentgyorgy: Moricz Sdndor is.

Gyakran van az gy, hogy a nagyon osszeszokott hizas-
tarsak kozvetlen egymas utdn halnak meg.

Az egyik megesinlja véletleniil a nagy utat, a mésik
pedig megszokta mar, hogy mindig utana menjen — hat utana
megy. Es még a katonapajtisok ! Ezeknél ez még jobban ki
van fejlédve; egész 6szton | Az egyik elol megy, a masik utdna |
S megint egy glédaba allnak a masvildgon.

Moricz Sindor ezredesre nagyon megrenditSleg hatott
Szende haléla.

Egész napokon ezzel foglalkozott éjjel-nappal:

— Hogy meghalt. . hogy meghalt.. Olyan erds volt
még. Lehetetlen az. Nem hiszem, nem hihetem.

S annyira nem hitte, hogy elment 6t megnézni — oda,

ahol van.
*

Egyszeri nehany sor tudatja a lapokban Méricz halélat. A
nagykozonség hidegen futja 4t a piciny petit-betiis nekrolégot.

Hiszen nem volt se miniszter, sem hires kovet, vagy iré
— még akadémiai tag sem —, s ami ezen alul van: az semmi.

Boldog nép, melynek annyi hése volt, hogy nem is emlékszik
mindenikre!

Boldog nép ! Szegény hésok !

S;eps.iszentgyii.rgy.i Méricz Séndor elsé katonai nevelteté-
8ét a csisz. kir. genie-akadémidban nyerte, honnan kiképezte-

tése utan a II-ik székely ezredbe lépett, hol a szabadsigharc
kitoréseig fhadnagysagig vitte.
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Szive ott is a szabadsigharc zészléihoz vitte ezredével
egylitt. S itt csakhamar kit(int alapos képzettsége 4ltal 8 6rna-
gyi rangot nyert.

Szende Béldval sok csatiban vett részt s jatszva fogadtak
mindég az iitkozetek el6tt, hogy ki kap elbb sebet.

— Angoloskodjunk ! — szokta Szende Béla mondani.
AKki el6bb kapja a sebet, ugy volt kicsinalva, az nyeri a foga-
dast.

S volt ré eset, hogy szinte szerettek volna mar sebet kapni.
Hja, olyan id8k voltak azok !

Tréfa volt akkor a halal.

*®

Méricz Vilagos utan fogsagba keriilt s tizenhat évi bor-
tonbiintetését Theresienstadtban iilte.

Kiszabadulédsa utén, birtokai le 1évén foglalva, nevelds-
kodott, s szegény anyagi korillmények kozt élt egy darabig,
nemsokdara azonban visszakapta nemesak birtokait, hanem a
honvédség szervezése alkalmaval a szatmari zdszl6alj parancs-
nokava, majd ezredessé lett.

S6t még sokkal fontosabb feladat is vart red. Amint ma-
gyar kezekbe keriilt a Ludovika akadémia, § lett elsé igazga-
téjava. O szervezte azt, de nem Ggy, mint kivdnta volna. A
korillmények és betegeskedése is gatoltak ebben.

Alig hirom évi mi{ikédés utan lekoszont s nyugalomba
vonult Nagyszelére.

Szent Istvédn kirdly iinnepén végre ezen ideiglenes nyu-
galmat is felcserélte az igazival, az 6rokké tartéval.

Emlékét sokan 6rzik, mint kedves, derék tri emberét;
hadi tetteit azonban mar csak kevesen tudjik.

A vén bajtérsak, akiknek mér nagyon verik az tnduldt.

Egy-két év még s még, s egyszer csak meg fog csillanni
mar a lapokban ritkitva: »Meghalt a legutolsé honvéd is.«

S az uj emberek, akik 14tni fogjak naponta a veres nadra-
got és a veres sapkat a magyar kiralyi honvédeken, csodal-
kozva fogjik kérdezni:

— A legutolsé ? Hat miért lett volna a legutolsé ?

Akad-e még, aki majd megmagyarizza ?
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TOLDY ESTEJE

A kis Amor megharagudott, hogy immér a kénikulaban
sincs melegség, és meggyijtotta a sziklakat.

De ne rohanjunk olyan nagyon in medias res, kezdjiik az
elején.

Ki ne ismerné a kis Toldyt ? Ej, hat azt, aki a »Szeretet«
lapot szerkesztette.

Egy lapot, amelyik egy napig élt. Eppen addig, meddig a
szeretet.

A kis Toldyrdl igen ritkén hall valamit az ember. Csendes
fid.

De tegnap mégis hire jart, hogy a szeretethdzi targyakbol
egy lakkecip6t nyert, — de szlik volt neki.

Ma meg ellenkezéleg . . de mondom, ne rohanjunk.

Tegnap a »Donna Juanita«-t adtdk a budai szinkérben.
Ki hitte volna, hogy ez csak mellékes, hanem hogy ott a
»Toldy estéje« lesz ma.

Az operett — megtoldva egy felvonéssal.

Donna Juanita eljegyzését tartja Toldy Ferencecel.

Oh, ez a Bogy6é. ez a Bogyé. a legérdekesebb mutat-
véinyokat nem irja ki a szinlapokra.

A szép Marietta hat oda van.

Ahelyett, hogy a szini kormanytandcs kirekesztette volna
8 Uséka meg kieresztette volna a kotelékbdl, beleugrott még
egy harmadik kotelékbe is.

Hogy mégse legyen egészen a Csékéé, inkédbb a Toldyé is
lett.

Az egész nyéron 4t a »Toldy estéje« volt a legérdekesebb
szindarab. Csak annyiban kvadrilt ez a tobbiekkel, hogy
csekély szdmi kozonség elstt folyt le. A zenét hozza. . Ohohé,
hiszen nem darabot irok, kritikat.

*

Az eskiiv( a jov6 héten tartatik meg.
Kivanjuk, hogy legyen a mi Toldynk szerencsésebb Csé-
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kénél, akit6l a szép miivésznG elpartolt, legyen makacsabb
Bogyéndl, aki 6t elereszti, és legyen végre er&sebb Toldi Mik-
16sndl, akit Arany Janos énekelt meg.
A s5zép miikedvel6n6 most mar igazi menyecske lesz hat.
Kivanjuk, hogy a f6kotd alatt se vonja meg kacsingatésat
— a muzséktél, akik nem néztek ri gorbe szemmel.

PIKTOROK ES DALAROK
1.

Ha valaki ott valahol Kis-Maté Szalkén olvasgatja a
févarosi ujsiglapokat, melyekbe mindennap meg van irva,
hogy ezek meg amazok a nagy fest6miivészeink micsoda jeles
alkotésokba fogtak bele s milyen vilagra sz6l6 remekeket vé-
geztek be, meg van teljes lelkébdl gyézédve réla, hogy a miin-
cheni fest8k csak csizmadialegények hozzink képest.

Igen okos észrevételt lehetett erre nézve olvasni nemrég
egy napilapban, mely elég hiven adta vissza a napilapok szaka-
datlan, soha ki nem fogyhaté hirleléseit: »X. jeles, fiatal fes-
ténknek egy otlete vang, »Y. jeles fiatal festénk (mert mind
jeles és fiatal) egy képet tervez, mely maga nemében ritkitani
fogja parjate, »Z. jeles fiatal festénk most végezte be elss
nagyszabasi képének vazlatit«. .

Mert mindenik mindég az elsé nagyszabéasu képet festi s
fogja is festeni holtaiglan, minthogy amikoron elkésziil, nagyon
is kisszabastiva zsugorodik.

Lehetetlen nem nevetni ezeken a dolgokon.

Aki nalunk 4gy le tud rajzolni egy lovat, hogy azt meg
lehet kiilonboztetni, miszerint az nem szamar, vagy nem tehén,
az mar ndlunk mivész. Aki pedig a 16ra még embert is tud fes-
teni s ha annak véletleniil nem hosszabb az egyik keze a mésik-
nal, az mar mester.

Igy esik azt4n meg, hogy mikor egy kiadé arra vallalko-
zik, miszerint a nemzet legnagyobb ko6lt6jének miveit illuszt-
ralja, nem képes a meglevs erSkbél kihozni — nem azt, hogy
az illusztrici6é miivészi legyen —, de még azt sem, hogy teszem
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azt a juhészbojtarnak ne a hata kozepébdl lett légyen kindve
az egyik laba, amely csodarél pedig Petdfi sehol sem tett vala
emlitést azon 1347 versben, melyet megirt; az hihet&leg benne
maradt abban az egyben, amit meg nem irt, s amit most Neuge-
bauer fordit németre.

De mit beszélek én a Petéfi-illusztriciokrél? Azok még
istenesek. Hanem beszélek arr6l, hogy ha a derék Janké Jano-
sunk nem élne, »hat nem lehetne élclapokat csindlni«. Panasz-
kodom arrdl, hogy dacira annak, miszerint az Orszagos Kép-
z8mivészeti Tarsulat szazhisz magyar miivész nevét jegyzi
fel nagy garral: teljes lehetetlen a magyar szépirodalmi lapo-
kat illusztralni annyira, hogy még a cseh szépirodalmi lapok-
kal szemben is ne legyenek tdlsdgosan silanyak a képeik; ezek
a hires nagy miivészek nem tudnak rajzolni.

Botrany megnézni némely magyar lap képeit, amik itt-
hon késziiltek. Az egész viligon divatban vannak most az
illusztralt konyvek: asszonyok zsuzsuknak veszik meg az asz-
talaikra a piperecikkek kozé. Sok pénz megy ki értiik a kiil-
foldre, mert az is kiilfoldi illusztralt konyvet vesz, aki magyart
venne, ha volna, — mert hiszen divat, hogy kényv legyen az
asztalon. A magyar kiaddk érzik is az izlésnek ezt a forduldsat
a kiilszin felé, de hasztalan, a magyar szellem termékeit nem
lehet illusztraltatni; van mit, de nincs kivel.

Mar évek 6ta latom kiilonféle alakban tdjra meg djra f6lé-
ledni itt ott azt a tervet, hogy egy humoros kozlényt kellene
meginditani, olyat mint a »Fliegende Bléitter«; mert szomorian
tapasztaljuk, hogy a magyar §shumor, mely olyan gazdagon
buzog, atiiltettetik a »Fliegende Bldtter«-be. A mi régi jé ado-
méink jelennek meg ott nagy sfirfien, persze német kontoésbe
atoltoztetve. Orokre kar értiik, hogy ezek mar németszdrmaza-
suak lesznek, ha itt sziilettek is.

Miért ne lehetne a mi humorunkat, a mi kedélyiink szin-
aranyat itthon kamatoztatni, s osszegyfijteni, hogy megma-
radjon, ldssdk, hogy a mienk ? Miért ne lehetne? — hat azért,
mert nines aki képet tudjon esindlni hozza.

Hanem azért a lapok kévetkezetesen hirdetik mégis min-
dennap, hogy »K. jeles fiatal miivésziink most kutyabagosi
magényéba vonult, vildgra sz6lé6 dolgokat alkotni, hogy F.
jeles fiatal mfivésziink a londoni miikisllitdsra, vagy az ezidei
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périzsi szalonba készit egy képet, mely egész Eurépat bimu-
latorditdsra fogja fakasztani.«

Jobb volna pedig annak a vildgrasz6lé nagy miivésznek
ott a kutyabagosi maginydban, ahol Munkécsyt akarja lepi-
pézni, ha megvigyézna, hogyan néz ki a kutyabagosi ember, s
addig prébdlna lepingalni, mig egyszer azon venné maght
észre, hogy ejnye, ez éppen olyanformat mutat, mintha ide-
val6 ember lenne.

Arnyékot, j szinezést, mely a vildgot akarja meglepni,
8 tobb efféle magasabb tokéletességeket elsajatitani csak
akkor lehet mér, ha rajzolni tudunk elébb. En legalabb tgy
gondolom.

A lapok pedig hagyjanak fel ezzel a nevetséges larméval,
melyet az Gjdondészok nyirnak be vakon a kényomatos hir-
lel6kbél, mert ha aztdn igazdn tAmad egy miivésziink, az 6rdog
se fogja nekik elhinni.

*

Elég ennyi a piktorokrél, azaz hogy ez is sok, mert a dala-
rokra mar nem maradt miattuk helyem. Azokrél holnap be-
szélek.

II.

A piktorok dolgit elmondtam tegnap, kedélyeskedjiink
most mar egy kicsit a dalarokkal.

Dalarda majd minden vidéki virosban van, némelyikben
kettd is, s ez taldn igen jéraval6 dolog is, mert sose 4rt meg az
emberi testnek annyira az, ami kijon a torokbdl, mint az, ami
bemegy a torokba. Egy-egy lelkesit§ néta tgy feltiizeli az
idegeket s ellagyitja a lelket sokszor, mint akar harom liter bor.

Igaz, hogy énnekem inkibb tetszik az, ha szép falusi
lednyka onti ki dalban szive bujat kiinn a mezdén, vagy a
duhaj falusi legény, mikor hol szilaian, hol lagyan, keservesen
nekigyidjt, s mindég komikusnak tlint fel, mikor j6zan deres
bajuszi kaputrokos emberek nekidllanak s elkényszeredett
abrizatokkal elkezdenek b&gni a karmester hadonézasai alap-
jan. Ijgy illik az azoknak, mint a tehénnek illenék a tinc,
hogy a F. Lapok j6 megjegyzését itt hasznéljam.
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De végre is nem disputélok. A daldrok azt mondjék, hogy
6k nagyon fontosak. Hét isten neki, legyenek fontosalk.

Annyi all, hogy egészen 4rtatlan mulatsigot (iznek, kart
nem csinalnak senkinek, st bizonyos okokbdl sziilkségesek is
kedves hazdmfiainak véralkatihoz és Gsi szokdsaihoz jarulék-
nak. A kisvarosi dalairmaknak megvan az az érdemiik, hogy
sok causa bibendinek a sziil§okai. Dalarestélyek, dalarzaszlé-
szentelések s t6bb efféle. Vidéken mind profit ez. Az emberek
nem unatkoznak s kévetkezésképp nem csindlnak forradalmat.
De nem fejtegetem tovabb, mert még kisiilne, hogy a dalardak
kozosiigyes institucié. Pedig mar ennyit magam sem akarok
bizonyitani.

Nines nekem ellenok semmi mas kifogdsom, mint az, hogy
minek teszik magokat nevetségessé. Elég volt nekiink Goesejbdl,
Réat6tbol, KSkabdl egy-egy példany. S6t ezeknek naivsagaban
humor is van, és szeretetreméltésig. De 6k pusztdn nevetsége-
sek.

Aki raért némi figyelemmel kisérni a sok komolyabb ese-
mény mellett, az alig midlt napokban, a debreceni orszigos
daldriinnepélyeket, annak koénnyen timadhat az az otlete,
hogy a hangot meg az észtehetséget nem egy ugyanazon bolt-
ban mérik a mennyei hatalmak.

Hét az tértént, hogy a debreceni orszédgos dalar-iinnepé-
lyen a dijakat a pécsi, a losonci, a kolozsvéri s még egynéhény
dalarda nyerte, mert ezeknek {télte oda a zsiiri, mint a legsza-
batosabban éneklSknek.

De erre valdsagos lazadés iitott ki a palyadijat nem nyert
torkok gazdéi kozt. Eddig esak a gyomorban lakott arevolucio,
most kitlint, hogy benne van az a torokban is. Ez lesz az a
toroklob.

Persze, hogy minden daldrda azt hitte, hogy 6 énekel a
legjobban, a tobbi mind csak kornyikalds s éppen ugy hang-
zik, mint mikor a béresek a kitgémet csikorgatjik.

Lett zaj, elégedetlenség, szitkolédas. A jAmbor zsiiri 6ez-
szedugta fejét s majdnem vi coacta azt a hatérozatot hozta,
hogy azok a daldrddk is, amelyek nem tudtak jol énekelni, diszok-
mdnyokkal timtessenek ki.

Meg is lettek a diszokményok, s a megdiszokményozott
daldrmak valésidgos spanyol grandi kevélységgel hirdették a
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kiillonos eredményt, hogy micsoda vilagra sz6l6 esemény ez,
mindenki ki lett tiintetve, és hogy ilyen dolog tan még sohase
tortént.

. .. De bizony tortént pedig egyszer, vagy harmadfélszéz
év el6tt, amikor a j6 Apafy Mihdly ebéd utan kapatos fGvel
kinézett a palotijabdl az ablakon s minden arra mend vizhor-
dét és okorhajesart megtett — nemesembernek.

Es még eddig is megmaradt volna ez a dolog a vildg kozon-
séges eseményeinek medrében s pusztan mint simplex hitGsigi
hébort szolgalt volna tanulsigul egy szolidabb korszak neme-
sebb és komolyabb ambici6kkal biré gyermekeinek; — a
végzet azonban azt akarta, hogy kacagtaté egyligy(iséggé néje
ki magat s bejusson az annalékba is.

Azon daldrdékat ugyanis, amelyek nem valanak gy&zte-
sek a versenyen, nagy diadallal fogadtak az 6 varosaik, zene-
széval, zaszloklkal menének elébok a vének, virdgokat szértak
rdjuk az ablakokbdl a hélgyek s iidvozls dikeibkat pattog-
tatanak a polgarmesterek. azért, mert nem tudiak éne-
kelni.

Es a karmesterek, a dalarok kevélyen, biiszkén lépdeltek
a diadalmenetben, mint valami triumfatorok: mint akik meg-
érdemlik ezt a sok dicséséget.

Van a j6 Andersennek egy meséje. Két hazug takéacs olyan
szovetbdl készit a kiralynak ruhét, melyet az, aki ostoba, nem
14t meg.

A takacsok semmilyen ruhat sem készitenek.

Levetksztetik a kirdlyt, hogy feladjak ra, de nem adnak
r4 semmit. A miniszterek nem merik mondani, hogy nem lat-
jak a nagyszer( szovetet s dicsérik eszeveszetten. A kiraly nem
14t magan semmit, de titkolja s gy tesz, mintha latna magén a
kontost s hiszi is, hogy rajta van.

Mezteleniil megy ki az utcra, a bamulé tomeg mindenike
azt hiszi, hogy csak & ostoba, csak & nem latja a fényes 6lto-
zetet, mindenki el van ragadtatva hat, s éljent kiabal a fé-
nyes ruhdji kirdlynak, ahelyett, hogy hahotdban térnének
ki. .

A kamarésok, féemberek pedig méltésdgosan ballagnak
mellette, s gy tesznek, mintha az uszélyat fognik — pedig
nem fognak semmit.
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A nagy dalarok éppen ugy jartak ez egyszer, mint az An-
dersen kirilya, de mégsem 6k a nevetségesebbek, hanem a
tomeg, mely teszi magat, hogy elhiszi a diadalaikat, ahelyett,
hogy hangosan kacagna a hiui flétdsok kudarcan.

AZ UJ EZRESEK

Miéta arrél a kolozsvari katonarél olvastam, ki majdnem
egy kotet konyvet irt r4 egy kozonséges postai levelezélapra,
azé6ta kisebb respektussal viseltetem a tiz forintos bankdk
irdnt. Hiszen azt mi iré6 mesteremberek is csindlhatunk. Eppen
megvan a tiz forint honorariuma, aki nekifekszik s teleir egy
tiz forintos banké nagysigli papirost — persze a kolozsvari
katona betfiivel, amik bizony sokkal kisebbek lehetnek a
Bagé Marton hires bet{iinél.

Hanem most, hogy az ezres banké is megjelent, most méar
minden habozis nélkiil bessmerem, hogy mégis szép dolog
kiralynak lenni.

Igenis, megvannak az (ij ezres bankdk s jellemzésiikre elég
annyit mondanom, hogy egészen a tiz forintosok képeire van-
nak teremtve; csak a két ndi dbrazat egészen més a két olda-
lon; és szendébbek, ami igen szellemdiis célzas arra nézve, hogy
az ember ezer forinttal jobban vilogathat a szép nemben, mint
tiz forinttal.

Pénzviltok kirakataiban mar lathatdk is a smagas sziilot-
teke«, kiknek kinézésérsl beszél most mindenki. A lapok egész
ismertetéseket irnak réluk. A boltok elétt, ahol ki vannak pec-
kelve kozszemlére, nagy tomegek dcsorognak s nézik &ket.

Senki sincs megelégedve velok, mint ahogy mindenki meg-
botrdnkozik példdul egy modern herceg cltozetén.

Milyen egyszerfiek | Hiszen semmi sincs rajtuk. Ugyanaz
a kékség, ugyanaz a diszes harom aldirds — csak éppen a nulla
teszi ket. Hidba no, meg ugy is igaz, hogy nulldkat kormdanyoz
az allam.

Ha az ember meggondolja, hogy valaha ezek is valami
kapca lehettek s most ekkora értéket képviselnek, bizony
onkényteleniil visszavagyik az eziistkorszak utdn, mikor még
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ezer forint aru eziist huszast zsikokban kellett cipelni. S ezt
nem is volt olyan kénnyid hamisitani — mint az ezreseket lesz.
(Szerencsére, nincsenek hozzd, amit mar kifejtettem, elég
iigyes piktoraink.)

A j6 oreg huszas 4llta becsiiletesen a sarat, és senki se
mondta r4, hogy csak gy rd van nyomtatva egy bizonyos
érték, s azt vakon el kell hinni, hanem a szolid anyag maga
magaért is beszélt.

Hja, mas idék voltak azok ! Akkor még a pénzhamisiték
is jellemes emberek valdnak | Az 6reg Bugyi Andrés, szolnoki
rézonts, aki a felesége eziistkanalaibél hamis huszasokat és
lazsidsokat gydrtott, odavéste azokra egész Gszintén és becsii-
lettudéan: »Andreas Bugy: Rex Hungariae.« Amit aztén eny-
hit8 koriilménynek is tudott be a tekintetes varmegye.

De ne keseregjiink a huszasok felett, mikor ezreseket kap-
tunk !

Derék dllam ez a mi dicsGséges monarchidnk. Nem pihen
ez békeiddn se s mindent elkévet, hogy kedves alattvaléi
szérakozzanak. Majd a katonak kapnak uj meg 1j hajtékat
és uniformist, majd pedig a pénzek uj format, mert »forma
dat esse rei«.

Minden djul itt mindég, csak az 0jiték maradnak a régiek,
— pedig inkabb lenne megforditva.

A dualizmus arisztokrata pénzeit: az ezreseket nemsokara
kovetni fogjak a forintosok is, s akkor aztdn mindenben
felezve lesz a kozjogi viszony. Csakhogy a magyar allami-
ségrol nekiink kiadott ezen attestatumokat nem mi dugjuk
zsebre, hanem az osztrikok.

Van egy naiv mondat a Hérmas Kis Tiikérben, hogy
»kolesont esak annak adjatok, akinek nem kell«. Ez jut eszem-
be, hogy most lesz mir magyar pénziink, amikor nem lesz
pénziink. Készonjiik aldsan !

De meg is latszik az ezres banké sziiletésénél, mennyire
megcsappant az érdeklédés. Olyan nyomtatviny az mar csak,
mint a konyv, amelynek nem lesz nagy kelete.

A tiz forintos bankéknél még azt kérdezgettitk egymaéstdl:

-—- Van-e mér 1j tizforintosod ¢

Az ezresnél ligyabban megy a dolog: mert az az univerza-
lis kérdés:
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— Lattal-e mar 0j ezrest ?

S bizony nézze meg kiki, mig alkalma van, mig mutogat-
jak, mert vagy latunk tobbet idehaza ilyet, vagy se. Mert az
allam olyan, mint Saturnus, maga eszi fel a maga gyerekeit.

Hja, hja ! Szemem el6tt vonulnak el a mialthél bankék az
6 uralkodé szineikben.

Az Erzsike-banké . rdzsaszin. Az 6rom szine.

Azutéan jott a zold hasi banké. A remény szine.

Most a kék uralkodik, a szenvedés szine.

Mindig jobban-jobban haladunk a sotétebb szinekbe, mig
egyszer beiit majd alaposan ismét az agynevezett fekete bankd.

Eb fél, kutya fél téle, hadd j6jjon, — ma mar nem sokat
veszithetiink.

A KALVINISTA PAPA ES SZT. LORINC

Még azt mondjik, hogy az emberek nem valldsosak a mai
idékben | Hogy a vallas elvesztette a vonzerejét s kovetkezés-
képp szerepkorét is a mai tdrsadalomban. Vagyis hogy csak
zsellérré lett az emberi szivekben. Ttirik még, de mir nem so-
kat tor6dnek vele.

Pedig nem igaz: ne tessék hidba megijedni. Az imadsagos
konyveket még most is jobban veszik az emberek mint a tudo-
manyos miiveket. Még mindig az Isten a legnagyobb tar — leg-
aldbb a szolgii utdn itélve (l4sd a nagyvéradi kanonokot stb.)

S hogy ne torédnének a valldsokkal, éppen nem all:
hiszen az egész nyar tele van valldsi dolgokkal. LegelGszor
nekiesnek a keresztények a zsid6knak, azutén a zsid 6k kezdenek
panaszkodni a keresztények ellen, ami eléggé tapintatlan do-
log, mert Gkoziilik nem hidnyzik vala senki.

Mialatt ez a mulatsag igy folyik, a lutherdnusok kezdenek
voksolni, hogy ki legyen a vilagi fejiik.

Prénay Dezs6 j6 volna fejnek, de az a baj, hogy magyar
csizma van a ldbén; Péchy Tamés elég nagyfejt lenne hozzé,
csakhogy egy kicsit nehéz feji. Hit Fabiny Teofil ? Ennek meg
az a hibija, hogy csak a keresztneve j6 — de az is osak gorog
nyelven. .
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S mig efolott folyik az djtatos korteskedés keriiletrdl kertii-
letre, azalatt a kéalvinista R6ma sem pihen. Sdros Debrecen
benépesiil vastag nyakua kélvinista tiszteletesekkel, s a papa:
Lényay Menyhért zsinatot tart, ki akarvén forditani djra sar-
kaibél a vilagot.

Ime, a felekezeti nyiizsgés mindenfelé. Csak Lonkay
Té6ni nem rendezett az idén semmit. A lourdes-i bicsi elma-
radt. A nagy zarandok egyediil jérta be a szép Itélidt.

De tédvol legyen t6liink akér kiginyolni, akar felszitani
a vallasi mozgalmakat. Az Isten bizonyara oriil a juhainak, ha
tobb akolban vannak is.

Mi esak Lényayrél akarjuk elmondani — most némi alka-
lomszer(iség 1évén —, miképpen csapott fel egyszer luthers-
nusnak.

S hogy melengetett keblén ekkor valésdgos poginyo-
kat.

Ezzel aztdn meg van magyarazva, hogy e kis, valésiggal
megtortént pikantéridnak miért adtunk vallisos szinezet
keretet.

Hat ugy volt az, hogy Lényay mér régen kiilonos elGsze-
retettel viseltetett a katolikus szentek koziill Szent Ldrinc
irdnt.

Szentlérine ugyanis gyényorti pusztai birtok Kébényin
tdl. Ha nem is minden ember, de bizonyara minden diszné tud-
ja, merre fekszik.

Lényay megszerezte magénak SzentlSrincet. Akvirdlni
tudni szép dolog, s Lényaynak, mint az Akadémia elnékének,
mindég nagy érzéke volt a szép dolgok irént.

Szentlérinc tehat a Lényayé lett. A jeles miniszter min-
denkoron a tettek embere volt. Nagyon, de nagyon szeretett
tervezgetni, valédi szenvedélyévé nétte ez ki magét, s azt tar-
totta, amit sok okos ember, hogy szenvedélyei ne keriiljenek
neki sok pénzébe. Azt taldn nem bdnta, ha méisoknak sokba
keriilnek.

Szentlérinceel az volt a terve, hogy folemelje. Ami igen
dicséretes szandék egy elhanyagolt pusztéval szemben. Virdg-
z6vé, gyiimolesozévé tenni. Egy jé gazda nem is cselekedhetik
mésképp, Lényay pedig abban a hirben allt, hogy jé gazda.
(Hej, mikor volt az !)
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Evégbdl legel6bb is hiressé, nevezetessé, emlegetetté kel-
lett tenni Szentlérincet. Ki tudja, mire jé egy kis reklim.

— Megléssdtok — mondogatta gyakran —, micsoda
Kalifornia lesz még Szentlérincb6l! !

De e tekintetben sziikséges volt megnyerni s ugyszélvan
érdektarssd tenni mést is. Olyan mdésvalakit, akinek megvan-
nak a reklameszkozei.

Megkereste egy napon Z. urat (mondjuk Z-nek), s egy
telket ajandékozott neki Szentlérincen. Hadd érdeklédjék
most mér § is a naggyé teend§ Szentlérine, az @) Kalifornia
irant.

Mikor emiatt tréfdléztak vele:

— Mi az 6rdog lelt, Menyhért? Hat mér dondcidkat te-
szel ?

— Nem biz én, — felelte. — Csak egy kicsit f5lcsaptam
lutherdanusnak.

S ezzel azutdn elkezdte a mandgvert.

Ami pedig abbdl dllott, hogy megnyissa az uj Kalifornit.

Mikor ugyanis Szentlérincet akviralta, az volt a kifogisa
e hely ellen, hogy K&banya fel6l rettenetes illatot hoz szér-
nyain a lanyha zefir. Azokon a napokon, amikor onnan fij a
8zél, nem lehet ott megmaradni. Most aztin egyontetvé akar-
ta tenni a leveg§t a masik oldalrél is. Nines a vildgon rosszabb,
mint a folyton valtozé klima. Egy sertéstelepet kell csindlni
Szentlérine tulsé oldaléra is.

A miniszter elunta mér azokat a kétlabu tollatlan 4llato-
kat, melyek csak rofognek a keze alatt és mindig sovanyod-
nak, azokhoz a négy labu dllatokhoz akart fordulni, amelyek
mindig csak hizzanak, s amelyeknek a rofogését senki sem
érti.

Nagynehezen sikeriilt belevonni a kébanyaiakat. Kompli-
kéilt és nem komplikélt eszkozokkel preparilva volt minden.

Az alakul6 részvénygyflést is Osszehittdk. Semmi sem
hidnyzott mar a létesiiléséhez a tervnek, melyhez annyi re-
ményt kotott a miniszter.

Az érdekeltek al4 is irtak a jegyzGkonyveket valamennyi-
en, mikor egyszer csak odaall Z. ur és hogy de bizony & a her-
kopéternek sem engedi a sertéstelepet az & fundusa mellé.

S nem lehetett semmi médon kapacitéilni.
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fgy nem lett Szentl4rincbsl Kalifornia s a kélvinista
papabdl sertéskereskeds.

Hanem bizonyosan vannak megint 4j tervei. . .

Tanulsag ebbdl kiilsnben az a nydjas olvasénak: ne mél-
téztassanak soha senkinek ingyen fundusokat adni.

REGI £S UJ ARCOK|

Bizony maér j6 ideje, hogy ezt a rovatot nem lattdk olva-
s6ink lapunkban. A valasztésok 6ta alig volt r4 sziikség. A mar
meglev4 mamelukok annyira nem csindlnak semmit, hogy még
csak meg se halnak.

Ahol pedig esett is azdta egy-egy kiovetvilasztds, oda
olyan emberek keriiltek jelolteknek, akiket én (méar t.i. én
Scarron) csak Ggy birnék bemutatni valahogy az olvaséknak,
ha az tskolai bizonyltvdnyaikat koz6lném — mér t. i. amelyik-
nek van.

Hanem Szeged megiiriilt els§ keriilete mégse olyan hely,
ahova érdemes volna elkiildeni valami uri csemetécskét. A
prozai civisek még nincsenek egészen prepardlva — palénta-
foldnek. Ok még maguk vélogatnak — abbdl a bizonyos korté-
bél.

Léssuk legel6bb a szabadelvi part jeloltjét, aki nem més,
mint

MESZAROS NANDOR.

Nomen et omen. Az egyik Ferdinand utédn a misik Ferdi-
ndnd, - mert Bakay is Nandor, amint azt illik tudnia minden-
kinek, mivel Bakay megérdemelné, hogy csak keresztneve
legyen.

Mészaros Nandor jelenleg tankeriileti feliigyels, mert va-
lamikor instruktor volt az Andrassy gyerekeinél.

Mészdros mér régen szeretett volna kovet lenni, s {5l is
léptették nemrég egy bunyevic keriiletben, de csak 1gy szere-
tett volna kovetkedni, ha eddigi hivatalét is megtarthatja s
ezen foltétel mellett szivesen vallalna még tiz hivatalt is, —
de Trefort nem volt hajlandé alkudozni e targyban. Tisza azt
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mondta, hogy: »van elég mameluk ingyen, kér volna drigin
venni egyet.«

fgy aztén visszalépett Mészéros a bunyevéc keriiletbél,
ahol a nemzetiségi part is vele tartott.

Hogy a nemzetiségi part gyantis-e emiatt vagy Mészéros
azt csak Miletics tudnd megmondani, ha nem lenne megbolon-
dulva.

Annyi tény, hogy Szegeden mindenha gy volt ismeretes
Mészéros Nindor, mint nemzetiségi érzelm@: anndl csoddlatra
méltébb tehat, hogy most a »legmagyarabb véros« 4ltala
fogja magét képviseltetni.

Oriiljetek, Gocsej, R4tot és Koka l. . .

Hajdan az §sid6kben a jovend§ id6k eseményeinek titka
csak a belekbdl volt kiolvashaté a jésok éltal, s az se teljese-
dett be mindig.

Most mar el6bbre vagyunk, most mar én is meg tudom
hatérozni a jovét, mégpedig pozitive.

Mészéros Nandor meg lesz valasztva, de képviselGsége
csak mésfél évig fog tartani, amikoron Tisza Lajost vélasztja
meg Szeged egyhangilag — ami dukal is, mert bizony minde-
nét Tisza Lajosnak koszonheti a legmagyarabb varos, csak
Mészérost nem — mert § Jankovich Micut akarta kovetnek.

De folytassuk a jéslatot.

Mikoron Mészéros megvélasztatik, Trefort nyugdijazni
fogja 6t mint tankeriileti feliigyel6t, mégpedig tekintettel
kivalé érdemeire (instruktora volt az Andrassy-fiiknak) két-
harmad fizetéssel azon indokoldssal, hogy mdr beteges a kozszol-
gdlatra.

Letelvén az orszéggytlési ciklus, szabadjéra hagyatik,
hogy vélogasson ki magénak keriiletet, ahol meg akar birkézni;
ha meglesz j6, ha pedig meg nem lesz, megint egészségessé vdlsk
a kdzszolgdlatra, s tekintettel a parlamentben szerzett érdeme-
ire (az Andréssy-fitk instruktora volt), kineveztetik a kul-
tuszminisztériumba osztalytandcsosnak.

Ezzel pedig befejeztiik az 4] nagy férfit életrajzét, remél-
vén, hogy a kozonség tudni fogja méltdnyolni azon koriil-
ményt, hogy — ami él6 emberek életrajzanal ritkasdg — nem-
csak a jelent és a multat, de a jovt is szellSztettiik.

S ez utébbit matematikai alapossaggal.
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Hanem azért a szegedi ember meg merne r4 eskiidni, hogy
mindez az 6 eredeti Gtlete, 6neki jutott legelszor eszébe
Mésziros Nandor jelsltsége.

S hogy ami csak torténik és térténni fog, minden magétél
vagyon. . .

ENYEDI LUKACS

Az a keriilet, ahonnan Mészéros fog megvéalasztatni, csak
nemrég még ellenzéki keriilet volt. De hogy ezt bebizonyitsuk,
4t kell ugornunk nemecsak Szendét — hanem Bakayt is — 8
hivatkozni, hogy Gelgtte Simonyi Erng volt ott megvélasztva.

Hanem hit igy van az — minél jobban nagyobbodik a
varos, annil inkibb kisebbedik a mdres.

A szegediek elég férfiatlanok voltak abba a gyaniba
keverni Tisza Lajost, hogy & rekonstrukcionalis teend6i mel-
lett mellékesen a szabadelv(i partnak is csinilt propagandat.
Mert ha nem fiijna a szél, nem mozognénak a falevelek.

Pedig nem fij a szél. . Tisza Lajos sohasem tett semmit
pértja érdekében ott, ahol »mis dolga« van. Annyira mér
gavallér § és tapintatos.

Miért hogy mégis »dtvdltozott« a keriilet olyan hirtelen?
Hm | H4t van ott egypar kolompos, aki azt az egyiigy( tant
hintette el a polgarsag kozt, hogy: »Tegyiilk magunkat kedve-
sekké Tiszdék eltt, akkor megkapunk mindent, még az egye-
temet is. Ha aztin meglesz az egyetem, meg minden, megint
voroskodhetiink a hazaért.«

A nép, Szeged derék népe nem igy tett, mert magyar vér
van benne, mert meg tudja itélni, hogy nem Tisza Kalméin
éldoz réjuk, hanem Magyarorszig, s mert az elveit nem viszi
végérra, se fortélyt nem iz velok; hanem az igynevezett intel-
ligencia, mely a belvirost lakja, mely beszarmazott elemek
zagyvaléka, s melynek egy nagy része letette az ellenzéki kon-
tost s tartja a tenyerét, hogy ugyan mi fog belepotyogni.

Ami kis ellenzéki téredék megmaradt (az, aki nem kapott
j6 fundust), azok most Enyedi Lukdcsot léptetik fel a nagy
Mészéros ellen.

A szegény emberek vizzel féznek . .de nem, Enyedi még
mindig jé jelolt Mészaros ellenében.
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Magyarabb ember annél és sokkal tobbet tanult, hanem
sohasem tanitott Andrissynal.

Enyedi az odavalé egyik napilap szerkesztGje. Volt mar
kereskedd és habaréki. Egyik dolga se sikeriilt. Ezzel is meg
fog bukni.

Mert rossz planéta alatt sziiletett.

Legallandébb foglalkozésa, hogy veje a varos egyik leg-
népszerlibb emberének, Zs6tér Andornak.

De még ez is ellene fog szavazni.

Pedig megérdemelné, hogy bejusson a képvisel§hizba,
hol hasznos és komoly tagja lenne partjdnak. A nemzetgazda-
sagban és kereskedelmi iigyekben sokszor meg lehetne szavat
hallgatni.

Hanem minden ellene eskiidott s legjobban a sajdt dbrd-
zala.

Azért is nem csoda, hogy szeretné a mésok képét viselni. ..

Jellemes, becsiiletes torekvés{i ember, ki férfikora delén
all most, s kit6l még sokat virhatunk, ha a koztérre szdlitta-
tik — amihez azonban ezittal nincs remény —, miképp szegedi
levelez6nk irja.

Hacsak a szentlélek meg nem szallja Gket.

BARO ATZEL S A REVOLVEREK
I. Elsjdték

B4ar6 Atzél Béla, akinek az lesz a cime az utdékor elstt,
hogy »a nagy revolver-irto«, egy szép délutdn nyugodtan csi-
bukozott a dohdnyzészob4jiban, mely hires a »kiporolt nad-
rig« folytdn, midén kopogtatnak ajtajin, s lihegve, ijedt arc-
cal 16p be egy renddr. Egész teste reszketett, mint a nyarfa-
levél.

Mi baja van, szegény ember ? -~ kérdé a baré.

— En civil rendér vagyok — dadogs. — Itt az igazolvé-
nyom.

— Nem sziikséges. Ldtom, hogy a renddrségtél van. Mi a
baj ?
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— Bé4ré6 ur — kezdé a renddr, s fogai vacogtak — veszély
fenyeget benniinket.

— Kiket ?

— Benniinket, a renddrséget.

— Hogyan? Veszély ?

— Igenis, kérem, fenyegetd leveleket kaptunk a revolver
uraktol.

— Nos?

Azt irjak, hogy ont okvetleniil agyon fogjak iitni, ha
vissza nem veszi Heinrich ur ellen a fenyitd pert.

— Nos, hisz akkor én forgok veszélyben, nem 6nok. S6t
ndlam is van vagy hisz ilyen levél.

Bocsanatot kérek bars ur, de tévedni méltéztatik, a
dolog mégis a mi bériinkre megy, mert a f6kapitany ur rende-
letébél mi kénytelen vagyunk a baré urat &rizni éjjel s minde-
niitt nyomaban lenni, be fogja tehét 14tni méltésigod.

— Mit?
— Hogy mint csalidos emberek joggal esedeziink, kegyes-
kedjék visszavenni a fenyit§ pert Heinrich dr ellen.

Lehetetlen, hanem 6ndknek komolyan megtiltom,
hogy engem O&rizzenek. Félek, ez valami szerencsétlenséget
hoz rdm.

1I. Hads készilletek

A revolverek osszeroffentek s partallast foglaltak. Miért
ne lehetnének kompakt testiilet? A porszemekbdl ha szikla
alakul, a fergeteg sem ingathatja meg.

Valasztottak hihet6leg elnckot, alelnokst, titkart is s az
alapszabélyaikat folterjesztették a beliigyminiszternek: leg-
alabb ez gyanithatd.

Céljuk egyelére Heinrichet kimenteni.

Az eszléri titokndl is nagyobb titok, hogy miért. De mégis
ki lehet taldlni.

Mindazok, akik a Heinrich-pérben vadléként 4llanak,
irtézatosan fenyegets leveleket kapnak mér napok éta, hogy
ezt frjik, azt irjik, ha a por be nem sziintettetik.

S&t talan arra is gondolnak, hogy egy 4l-Heinrichet csem-
pésszenek el§ valahonnan.
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De mangveriik f§targya maga Atzél.

Atzél a milt hét keddjén rohantatott meg a fenyegets
levelek altal. Azt hitték, sikeriik lesz. S vartak Atzélt a féta-
nyéra alkudozni.

A f6tanya a szeretethdz egy udvarszobdjaban van.

A fickék okosan szdmitottak:

Ezekre a levelekre megijed Atzél, vagy diithbe jon. Ter-
tium non datur.

S akar megijed, akér megharagszik, mindenféleképp el
fog jonni.

Vartdk. Es nem naivok. Fegyveresen, csapatosan vartdk.
Az egyik szobdban a férevolver iilt, a mellékszobdkban a tob-
bi revolverek voltak elrejtve, hajdan a Hunyadi Lész16 vité-
zei.

Vartak Cilleit.

Ott volt valamennyi egyiitt, egynek kivételével. Papot is
hittak. Pap azt mondta, 6 mar nem visel hadjiratot Atzél
ellen.

O mir békét kotott vele.

E ténykoriillmény igen elkedvetleniti a testiilet szellemi
bajnokait, s abban allapodtak meg, hogy Papot kirekesztik
maguk kézil.

... De a dont6 csata nem vivatott meg aznap. Atzél nem
ment el a revolverekhez.

111. A helyzet

A helyzet tehdt e pillanatban a legfesziiltebb. A bizony-
talansag s6tét kode lebeg az események felett.

A revolverek nem tudjik, nem sejtik, hogy a baré hallga-
tésa alatt micsoda ominézus terv rejlik, Atzél bar6 nem tudja,
hogy mikor fog meghalni (azt kiilsnben én sem tudom magam-
rél).

A renddrség pedig szinte nem tudja, mi késziil, de hat ez a
legkevesebb, mert 6 mar meg van szokva ahhoz: hogy ne tudja.

De az tény, hogy a levegd puskaporszagi. A béré cselédei
talpig fegyverben 4llnak, a rendérség kotelékébdl mindennap
kilépnek egyes félénkebb egyének.
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Thaisz, hirlik, kevésnek talilja az itt fekvg katonasagot
s peticionédlni fogja, hogy a bosnyéik ezredek ide rendeltesse-
nek.

A revolverek imméaron nagyhatalom, akikkel ebben az
éllamban nem bir senki.

IV Tanulsig

Erés ellenzéki korokben azon fifikus otlet villant meg,
nem-e a kormény fizetett emberei a revolverek ?

Vajon nem-e ezekkel akarjik kompromittalni a tisztessé-
ges sajtot s ezt lejaratni a publikum elStt.

Hiim ! Nem lehetetlen mar minalunk semmi, de semmi.

Osak az az egy latszik lehetetlennek, hogy f6varosi tarsa-
dalmunk e rakfenéjét kiirthassuk.

A DOHANYZACSKO RABJAI

(Tércalevél a szerkeszt6hoz)

Mindent megbocsatottunk a németnek, meg a németma-
gyarnak; lehajitottak a polerél az éreg corpus jurisunkat, a-
melybe, ha megfogézkodtunk, az 6rddég sem birt veliink,
amelyben ott volt az egész vildg minden bolesessége; kivették
alélunk az alvé pirnankat: a tekintetes virmegyét, megak-
ciszoljak borainkat, adét fizetiink mindent6l a vilagon, még a
leveg6tél is, amelyet beszivunk, de mondom, mindent megbo-
csdtanink — csak a dobanyzacskénkhoz ne nyidljon senki.
Mert mar ebben a dologban nines tréfa.

Tandcskozik az ankét. Ott iilnek a nagy komoly urasagok,
akiket meghivott a miniszter s itéletet tartanak a pipa folott.

A pipa. . pipa. Hat azt hiszik taldn, hogy ez valami
nagy csekélység, azért, hogy picike joszag. Bizony pedig na-
gyobb szerepet jitszik az a politikdban, mint a Krupp-agya.

A piparél mér Kollar is énekli: »Kicsiny vagy pipéeskam,
nem érsz egy garast sem, mégis vigyik rad az uralkodé is.«

Es tandcskoznak folstted tudés urak és szakférfiak, hogy
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mi torténjék veled, mi legyen a te sorsod, a te taplidlékod ezu-
tdn | Komoly szemdldjeiket rancba szedik, mert fontos az,
hogy veled mi torténik. Ok mar jél tudjék, hogy kupakod
alatt nagy er§ van, s hogy szdrad vékony lyukéin 4t forradal-
mat szivnak be az emberek, vagy megelégedést.

A hatalmasok is gondolkoznak. Rajsttek, hogy az dllami
dohanybevétel tetemesen nagy azon két hénapban, midén a
tavalyi dohédny mar elfogyott — de az idei még nem ért meg.

Ebbdl kiokoskodtak, hogy az csak dgy lehet, miszerint a
tobbi hénapokon csempészett dohanyt szivnak a rakoncatlan
alattvaldk, akikre pedig riszabja a torvény, hogy csak kiralyi
dohényt szabad a pipaikba tomni.

Mégis csak szép ész van a hatalmasokban s nagy studirozé
talentum.

De mar azt nem tudhattak ki, hogy ilyenkor sokkal elége-
detlenebb az emberiség: a valasztisok (ahol vannak) mind az
ellenzéknek kedveznek, s a haldlozds is siirlibb. No, ehhez
ugyan nem is kellett a statisztika.

Es mégis (igy vagjék a fat maguk alatt) meg akarjak szo-
ritani a dohanyszerzési mdédokat. Ségor a ségoranak, koma a
koméjanak ne kiildhessen egy-két csoméeskat, ami mellett
kedélyesen lehessen szidni, fiistolgetve, a korményt. Pedig
micsoda kedves harag ez igy, elmilik egyszerre a fiisttel I.

De a kegyetlen ankét be nem latja az ilyeneket, s ujra
szornyl dolgokat varhatunk. A findncokat megszaporitjik,
némely teriiletekrsl (amik a T'¢sza baloldaldn fekszenek) elve-
szik a dohdnytermesztési jogokat, s mig efolott sotéten ta-
nacskoznak, azalatt kiilfoldrél csempészett szivarokat sziv-
nak 6k maguk. .

Karr Alfonz szellemesen beszéli el, hogy a dohinyt egy
kirdly talalta fel, ki mindig azon torte feJét miképp pusztit-
hatné el népét legkbnnyebben. Végre e mérges novény otlott
eszébe. A doktorok, tuddsok, kikt&l pusztité szereket kért, ezt
tandcsoltak neki:

— Ha ezt hasznélod, felség, néped elsatnyul és elpusztul
lassankint.

— Tehat ezt fogom hasznilni, — s kiadta a rendeletet,
hogy mindenkinek szivni kell a megsziradt és meggyujtott
noévény fistjét.
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Ugy is lett. De a nép nem akarta az 4tkos fiistot s felld-
zadt. Nagy forradalom tért ki, mely végre diadalmasan végzs-
dék.

A kirdlyt elkergették.

Csakhogy mire elkergették — addig mar mindenki annyi-
ra megszokta a dohanyfiistot, hogy nem volt képes réla lemon-
dani.

Es a kirdlynak mégis igaza lett. A nép satnyul, pusztul
azéta. Es satnyulédsa sokat jévedelmez a kiralyoknak. A mi
dohényzacskéink tomik meg az § pénzeszacskadikat.

A dohiny maga is megtartotta természetét: akkor azért
csindltak forradalmat az emberek, hogy — szini kellett, most
pedig azért csindlndnak, ha szini nem engednék.

»Az ebéd semmi egyéb — mondé az éreg Dedk —, mint
egy kiizdelem arra, hogy a dohany jobban essék a magyar
embernek.«

Aki dohdnyzik — vélekedék egy mésik dllamférfitink —,
az sohasem éhes: mert mindig fiist6lt nyelv van a szdjiban.

Most pedig elmondtam minden komoly argumentumo-
mat s kérem a tekintetes dohény-ankétot, vegye figyelembe,
hogy az 4llamnak ez csak pénzkérdés, de az egyeseknek élet-
kérdés.

Koénnyi az dllamnak diskuralni, mert az nem pipis ember.

Nem tudom még, hogy mit akarnak és mit fognak hat4-
rozni, de annyit mondhatok, hogy én gyomorhurutos ember
vagyok, s ezt a trafikdohdnynak koszonhetem. Foldteriiletem
nincs, ahol szlizdohényt iiltethessek, pedig én azt akarok szini,
8 ha mind elszedik a médokat erre nézve — mindjért felcsapok
széls6baloldalinak, fol én, pedig eddig én voltam a kormény-
part legbuzgébb kortese Papin — ha kell, okmanyokkal bizo-
nyithatom.

APROSAGOK — A NAPROL
Nagy volt a lelkesedés a ma éjjel lezajlott banketten.

A nekibuzdult hazafiak éltették mdér mindenféle alakban
Kossuthot.
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Végre felallott az egyik.
— Eltesse az isten még az orokkévalésigon tél is — ha
ugyan van még hozzé elég hatalma.
Ez aztan a legmagasabb extéazis.

*

(Nagy Bdlint uram)

A banketten jelen volt Nagy Balint is, HédmezGsvasarhely-
rél. Médos ember &kigyelme s annilfogva rdér eljonni még
ilyen messze is, ha Kossuthrél van szd, kiért az imadésig
rajong.

Mikor még az els6 leveleit irta Kossuth Magyarorszagba,
az egyikben eléfordult ez a mondat: »Oreg vagyok m4r az irds-
hoz — kezem reszket és irnokokkal nem rendelkezem .«

Nagy szoget iitott a Nagy Balint uram fejébe az a szomo-
ri mondat s egyszer csak bedllit a vasarhelyi akkori kovethez:
Németh Alberihez.

— Nos, isten hozta, Balint bacsil - fogadja Németh. —
Mi j6t hozott otthonrél?

Az sreg erre kihuzott a dolméany zsebébél egy écska strimf-
lit teliden-tele huszasokkal, lehetett vagy negyven forint.

— Az anyjukom kiildi, tekintetes uram ezt a kis csekély-
séget, hogy tessen azt elkiildeni Turinba Kossuth Lajosnak.

— Aztdn minek lesz neki? — kérdi Németh Albert meg-
iitkozve.

— Ha4t j6 lesz neki — mond4 Nagy uram kissé félénken
—, ha ippeg nem fogadna irégyidkot, hat j6 lesz neki, mondot-
ta az anyjuk, egy kis koltdcidra.

Németh Berci akkor visszaadta a pénzt, hogy azt dgyse
fogadni el Kossuth, de mikor aztin Véasarhelyre keriilt s ott
megpirongatta emiatt Nagy Bélintné asszonyomat, Kkisiilt,
hogy az egy mukkot se tud a dologrdl.

Hanem hét gy kellett annak lennie, hogy a sajit pénze
volt a B4lint gazdénak, csakhogy restellte nyilvdnosan a dicsd-
séget érte s furfangosan dthéritotta inkdbb az anyjukra.

*
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Ecclesia praecedit.

A tolvajok azonban nem vették ezt valami nagyon szoro-
san.

A vilagi nagyokat mdar sorba jirtdk s az ecclesia formali-
ter elhanyagoltatik.

Ma ugyan Génddces Benedeket mar megloptalk, de az illetd
tolvaj nem céhbeli, csak fiatal kezdd, s dgy latszik, nem is a
tehetséges kezdSk koziil valé.

A vizitkértyajat is ott hagyta a hézfeliigyel6nél .. Meg-
lehet, hogy a renddrségtsl volt folbérelve s ilyen eljardsra
kioktatva, hogy mér egyszer forduljon el§ olyan eset is, ami-

kor rajonnek: ki a tolvaj ?
*

Most a vizitkdrtyardl ra is jottek.
. . Zsarnaynak alapos reménye van, hogy a nagy fogés-
ért most mar megkapja a Ferenc Jézsef-rendet.
Ami nem fog neki sokat érni: mert Génddes elkéri téle.

*

Bdro Atzél Béla és a kasziné néhdny tagja értekezletet
hivnak Gssze vasarnapra a Redoute-ba, melyen a revolver-
firmak elleni eljaras médozatairél fognak tandcskozni. Terv-
ben van egyeldre egy monstre-petici6 az orszaggyiléshez, mely-
ben a sajtétorvénynek a maginbecsiilet megsértésére vonat-
kozé szakaszidt moédosittatni kérnék. Az értekezletre valé
meghivékat ma kiildték szét a tekintélyesebb lapokhoz és koz-
életiink nevezetesebb férfiaihoz azok kozrejarulasit kérve.

0SZI GONDOLATOK
(Ceevegés)

Bizony-bizony sziirke kezd lenni a vildg lassankint. Még

egy-két hét, s eltlinik minden zold, kivilt ha a budai szinkért
is becsukjak (vagy mit ér, ha a darabirékat be nem csukjék ?),
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a lucskos id&jards visszajon, s a képvisel6hdz megkezdi iiléseit,
(Hogy amit itt beszélnek ? Ej, az mér téli-26ld lesz), a gllydk,
fecskék visszamennek, az Alter és Kiss kirakataibdl kiszedi a
kereskedélegény az eddigi vékony kelméket s vastagakat rak-
van ki, ezzel hivatalosan is inaugurilja, hogy a természet
1) ruhat hdzott. (Kénnyd neki ruhédzkodni.) Egyébirdnt ha
Alter és Kiss akarnd, valamivel hosszabb is lehetne az enyhe
idé.

Azok akik raérnek az ilyenre gondolni, legkellemesebb
idgszaknak tartjak nalunk a szeptember utolsé és az oktéber
els felét. A vildg szellemtelen fecseg6i, kik az id8rél szoktdk
sz6ni téarsalgasukat, »Magyarorszdgi honap«-nak nevezik e
harmine-negyven napot, amely ha akarom meleg, ha akarom
hideg ; a lutheranusok nem hiadba valasztjak most egyhazi fejii-
ket. De azok a turistak akik csak a meteoroldgiai jegyzetekbél
ismerik éghajlatunkat s most becsiilik a legtobbre, nemigen
lakhatnak itt 4llandéan, mert tudhatnak, hogy a magyar
hénap (jobb volna igy: Szapiry hénap) a legmelegebb, mert
ilyenkor indulnak meg az addszeddk (s 1évén a legmelegebb
idében folosleges a derékalj) elszedik a szegény népnek még az
dgynemiijét is.

A hervadasban kétségteleniil van poézis (habir a poézis-
ban nines is hervadas), a sirgulé levelek hullisukban szelid,
melancholikus kedélyhangulatba ringatjak az embereket (s az
emberek, bohé gyerekek, mindig szeretik, ha ringatjik).

Igazén olyan szomoru elgondolni, hogy most hosszi,
hosszu ideig nem fog viritani semmi (legfeljebb a Podmaniczky
Frigyes nadragja).

A févéarosi ember kiilonben semmit se veszit. O csak a
szab4janak adandé utasitisok érdekében érdeklédik a kiilon-
boz6 évszakok irant s arrél tudja meg, hogy mennyire vagyunk
a naptdrban, ha a kévéhdzak elél elrakjik a leander-ber-
ket.

Egyébként igen egyhangi életet él. Orokoson tapogato-
zik. Reggel fololtozve megtapogatja tircdjat, hogy nila
van-e (mar akinek érdemes megtapogatni), s este midén haza-
jon, megint megtapogatja a tarcajit. Az utcikon is gyakran
megéll napkézben s tarcdjit tapogatja. Ha a tarcdjat el taldlna
veszteni, ez egy kis em6cié volna rdnézve. De mondom, nines
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érzéke az eméeidk irdnt. E térca koriil forog egész élete, mint
ahogy kacsaldbon forognak a mesebeli kastélyok. Hol kiveszi,
hol beteszi, hol megtolti, hol kiiiriti.

S a tarcikra nem 4ll az az id6jarés, amit Gergely pipa
szabott Ossze. A tarcaban télen is lehet tavasz s viszont. Fur-
csa portéka a tarca.

Hét még arra nézve, akinek kéiféle alakban keseriti meg
minden napjit szerves osszefiiggésben egymadssal.

Olvaséim most mér kitalaltak, mirél van szé. Hogy sajat
magamrél beszélek, akinek gyakran kell ellentétes Gsszeiitko-
zésbe keverednie a sajat tdrcijaval s igen gyakran megtoélteni
az onokét a Pesti Hirlapban.

S igy jutottam el oda, ahova tulajdonképpen akartam,
ahova tarcam cime elhozott, hogy csakugyan az a legigazségo-
sabb »Oszi gondolat«, ha az ember a tarcajira emlékezik.

K6dos, borongés homélyban vonul el szemeink elétt az a
rubrika a j6v6b6l, amelyiknek az a cime, hogy »bevétel¢, s
nyér csillogd rézsaszin der(ijébdl a »kiadase.

Feleségiink. . a kedves oreg, csak a mult napokban j6tt
meg a fiirdébél, azt beszélte, hogy ugy megerdsodott, mint
egy medve. (Medve, micsoda medve az, amely az urit tan-
coltatja ?)

Jogasz fiunk follépett elnoknek a segélyz6 egyletnél. Min-
dennap becsipve jon haza éjjel, irtézatos robajjal a 1épesSkon.
Nagyon szelid, artatlan gyerek volt s most valésagos tigris.
(Hogyne, mikor az anyja medve!) Pénzt kiévetel. Meg kell
lenni, mert jeloltségével nekem kolesonoz, tgymond, tekin-
télyt. (Nekem & kolesonoz ? Oh, az akasztéfaravalé !)

Hét lednyaim? A francia divatijsig (szeretnék huszon-
6tot veretni a szerkeszt&jére) meghozta nekik az j Gszi sza-
basmintékat, szovetmustrakat s mit tudom én mi mindenfé-
1ét, azéta tisztdra meg vannak bolondulva s folyton a nyakam-
ba csimpészkednek s hozzam tapadnak, akar a polip, hogy
mikor veszem meg nekik az 4] piperéket. mert mdr itt a
szezon, itt a szezon |

S a szezonnal itt az &sz.  tobb, az szit6 gondolatok.
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LAPSZEMLE

A siketnémdk érdekében

frta: Tisza Laszlé

En is frok a »Nemzet«-nek. Mért ne irnék? En vagyok
egyediil a Tisza-csaldd azon tagja, aki azaltal, hogy frni nem
tudok, nem kompromittdlom a Tisza nevet. Mi, Tiszdk, csak
beszélni tudunk.

Kélman is irt mér cikkeket a Honba és az Ellendrbe.
Taczly Lajos is irt. Most pedig mar a Pista kistcsém is frt.
Csak én magam ne értsek a tollforgatéshoz?

Kiilonben is azt kivanja a raison: Kdlmén beszél, Lajos
dolgozik, nekem nem marad més, mint irni.

De mirdl irjak ? Hm ! Nagyon bajos. A zsidéknak fognidm
partjat, de azt mar a Kalmén teszi a balkezével (értsd: Cserné-
tony), a keresztényeknek fognam partjit — de azt nem nyom-
tatnd ki az djsdgunk.

Hanem gondoltam valamit. Irok a siketnémékrél. Azi-
lum, minél t6bb azilum a siketnéméiknak |

Véc kevés. Igaz, hogy az orsziggyfilésen is el van helyezve
koziilok vagy kétszdz. De mi az a tenger sima tiikkréhez ké-
pest? Még igen sokan vannak a siketnémék s engemet szidnak,
mint a bokrot, mert hiszen 6cese vagyok a siketnémék pértfo-
gbjdnak. Pedig én nem tehetek réla. Jobban szeretnék nem az
lenni. Mert az idegen mondhatna:

— En nem leszek se siket, se néma, csak ha igy vagy
ugy. . .
Most pedig nekem mondjék:

— Hiszen teneked 4gyis siketnémdnak muszij lenned.
Beldtom. Azért beszélek mellettetek, kedves cimborik.
Azilumot nekiink mindny4junknak | Hény f6ispinsig is van?
Lesznek-e bosnydk megyék is?
ljenek a siketnémék | Ekesen sz616 az & szomori sorsuk.

Fol tehé4t, testvéreim, javitsatok sorsukon amennyire

lehet !

8 Mikszith Kdlmén: Osszes mlvel 64 113



Eskadjél meg a kakasra
frta: Jokai Mér

A vezér levette villarél a kiirtjét, egy nagy bukfencet
vetett a levegdbe, azutdn gorbe késével egy marok fiivet va-
gott le a kiralyi palota kertjébdél és beleharapott: Ham ! ham!

Annél a népnél, amelyrdl irok, csak az volt a szokéds, ha
valaki nagy dolgot akart cselekedni.

Azutan belefdjt a kiirtjébe, melynek eziist szavara egy
gyonyort holgy jelent meg el6tte.

— Te vagy, szépséges higomasszony ! — mond4 a vezér
meghdkkenve tiindoklg dbrazatitél. — Isten &ldjon, ha te
vagy. .
Ez volt az iidvozlet.

— Fogadjon isten — mondé a szép n6. — Igen. En va-
gyok a nemzet géniusza. Hallom, azért jottél, hogy végigvo-
nulj orszdgomon népestiil egyetemben.

— Azért jottem, hogy

— Ne beszélj, kérlek, annyi »hogy«gyal. Mar eddig is
viccelnek rid, lovag, ezért az orszaggyfilésen! Hat add elé
magad, mit akarsz?

S ezzel bort, tiizet és s6t tett elébe a szép asszony, de az
nem volt sem attikai 86, sem honfii tiiz.

A vezér a borhoz nyilt. (Ej, hisz ebb6l mér kitaldlhatjak:
ki volt.)

— Az én nevem Tibiscus, bihari kén, a nagy folyam uno-
kadccse, 8 Debrecen vilasztottja. Azt kivanom téled, szép
Géniusz, eressz te 4t orszagodon s add mellém kiséretiil két
fejedelmi leAnyodat, a »Népszerfiséget« és a »Hatalmat!«

— Megadom, vezér. De eskiidj meg, hogy nem leszel fri-
vol veliik szemben, s hogy. . . hiszen tudod, mitél kell szfizei-
met féltenem. A kilenc bihari pont az, amit megtarts.

— Eskiiszom minden szentekre.

Nem elég.

- Eskiiszom miltamra.

— Az sem elég. Eskiidjél meg a kakasra.

Miféle kakasra ? — kérdé a vezér meghokkenve.
Eskiidjél meg valldsodra: a kdlvinista kakasra.
— Okos vagy, asszony, — megfogtal. De isten neki, meg-
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eskiiszom a kakasra, hogy a bihari pontok teljesitésére igyek-
szem esGben, sirban, vizen és szarazon, éjjel és nappal.
Az egkii elhangzott.

vezér, hatalma kell§ fényében. Bélvanyos-vir kapujat bal-
vanyimadoé szolganép allta koriil.

A harangok busan kongtak a szentegyhdz tornyéban,
mintha kidltandk: »Bim-bum | az eskii meg van szegve.«

Az eziist sip, melynek szavira a Géniusz szokott megje-
lenni, penészlepetten pihent egy fi6kban. Kell is mar valaki-
nek a Géniusz? Vén ddma az mér! Ki csalogatnd, ki hivna?

A vezér azonban nemcsak a Géniuszrél feledkezik meg
mér, hanem a sfprél is, hogy mire val6, s egyszer tévedésbol
bele taldlt fijni.

Haragos arccal, villim és dorgések kozott, csattogé
szérnnyal ereszkedett le a magasbdl a Géniusz.

— Hah ! Hét igy tartottad meg eskiidet ?

— Micsoda eskiit? — szdlt a vezér flegmatice, karjait
mellén osszekulcsolva. — Ne larméazzon tgy, asszonyom, mert
mindjart hivatom Jekelfalussyt. . .

— Hogy micsoda eskiit? Hat nem eskiidtél a kakasrat

— Nos igen, hogy betartom a bihari pontokat. Es be is
tartottam.

S ezzel kivezette a Géniuszt az el8szobaba, hol az alatt-
valék éllottak hosszi sorban, s mindeniknek volt a ruhdjin
hat-hét kerek alakd folt, amik hatalmasan kitarkillottak a
szovetbdl. A csizmékon, a nadrédgokon is ilyen foltok valdnak.

— Ezek a bihari pontok — mondé a vezér finom mosoly-
lyal. — Ezek az én programom!

A Géniusz arca elborult.

S kézen fogva kisebbik, de szebbik leanyét: a «Népszerti-
ségete-et, igy szélt:

— Ezt nem hagyhatom tobbé melletted !

S sietd léptekkel elvezeté.

Folytatdsa kovetkezik.

A médgolat hiteléért: Scarron
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NAIV LAPOLVASO
(Tanulsédgos térténet)

Szegény tujsagirék, de nagy idealistik vagytok idehaza,
ha koriiliilitek esténkint a kapucinus csészékkel rakott asztalt,
vagy ha konferenciat hevenyésztek a szerkeszt8ségben, hogy
miképp lenne jobb ? Micsoda hianyossdgok vannak még a lap-
n4l? Melyik rovat a leggyengébb ? Hogy kellene segiteni rajta |
Mindenitek hoz valami tervet. Mert hiszen ré gondolunk min-
dig, mindeniitt. Or4: a lapra.

Ezer aggodalom egy végben. Mir megint eltévesztettiik
az iranyt ! Szent isten, micsoda ellenmondés ez megint a lap-
ban? Majd megiit6tt a guta, mikor reggel olvastam s. a. t. Ki
irta azt ? Jézusom, ki csindlta megint ezt a nagy skandalumot ?
Mit sz6l majd ehhez a kozonség ?

Mint anya a csecsemdjét, ugy giigyolgetjiik, Gigy cicomaz-
zuk a lapunkat. Ide egy csokrot, oda egy kis virdgszalat; meg
kell szépen fésiilni, mosdatni, hogy tetszetls legyen a szemnel.

Sohasem vagyunk megelégedve a lapunkkal, de mégis a
legjobbnak taldljuk. Az aggédé szeretet minden szimptomajit
&térezziik, s azt hissziik, mint az egyszeri ciginy, hogy a raj-
kon figg az egész vilag szeme.

Szeret§ szemiink latja minden ékességét, s remegve érez-
zilk minden hiany4t. Itt-ott egy schnitzer. Jaj nekiink akkor.
Nem izlik étel és ital, lecsiiggesztett fével jarkalunk az utcé-
kon. Hiszen az emberek is mind-mind tudjik, micsoda bor-
zaszté kovetkezetlenség csiszott be a mellékleti cikkbe és
milyen egetverd nyomdahiba a tirciba |

Evekig élve zsurnaliszta-korokben igazén én sem gondo-
lok egyébre, mint a lapokra. Eleven emberekké vilnak ezek
szememben, s gy érezem, mintha rajtok kiviil nem lenne
senki més a vildgon. Az emberek bizonyéra csak azért sziilet-
nek, hogy legyen aki elolvassa és élvezze, amit mi irunk, amit
a lapok hoznak.

A milt napokban vidékre vetédtem. Persze, hogy ott is
mindig a lapok jirtak eszemben. Ahol megfordultam, minde-
niitt megnéztem, milyen lapot jiratnak. Tény is, hogy abbél
jobban meg lehet ismerni egy vidék mfiveltségét, mint a kemé-
nyit6-fogyasztés mennyiségébsl.
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Néhol a »Budapest« jar. Szegény tatérok ! Itt olyanfor-
mén sz6ttem a tdrsalgast: »Létta-e mdr, urambatyim, a
Lénchidat 2« A jeles el6fizet visszakérdezte: — »Lattam bi-
zony, kedves uramoesém, ugyan él-e még az oreg Széchenyi,
aki épitette ? Pompés kémives lehetett l«

Némely familidnédl a »Képes Csaldidi Lapok« hevertek az
asztalon. Itt is tudtam, hanyaddn vagyunk, s megvolt az a
hasznom, hogy érdekes és okos embernek mutathattam ma-
gam: »Van-e mar sok befézottje? — faggattam a kisasszonyt.
— Léatta-e mar a kilenc mézsas sertést, amit a szomszéd varos-
kdban mutogattak ? Ugye hercig volt 2« A nevezett lapok olva-
séndje szerény igenekkel felelt, s igen j6l latszottam 6t mulat-
tatni. Késébb pironkodva bevall4, hogy 6 maga is az irodalom-
mal foglalkozik.

— Ah | Es ugyan mit szokott irni?

— A boritékra — mond4 biiszkén — részint kérdéseket,
részint feleleteket.

No, de az egyiigylség sokszor mennyei. . jél 4ll ezeknek
a kis vidéki galamboknak. Még csak le se nézi &ket az ember,
a vilagért sem.

Nehany napi kéborlas utdn végre elérkeztem, ahol hete-
kig szdndékoztam megpihenni, & nagybitydmhoz, aki méar
nem a félintelligens osztélyhoz tartozik, hanem elékel§ tr, aki
mér kovetjelolt is volt, mint megyéjének egyik legintelligen-
sebb fia. Itt mér bizonyosan megtaldlom a nagy magyar lapo-
kat is s azonfeliil a Neue Freie Pressét, a Pester Lloydot.

Csal6dtam, egy lapja se volt Zsiga bécsinak.

— H4t semmi Gjsdgot se jarat, Zsiga bacsi?

— Hogyne jiratnék? Hanem most éppen elfogyott a
prenumericiém, s nem volt annyi becsiilet a szerkesztGben,
hogy hitelbe kiildje — mig a varosba bemegyek.

Nagyon méltatlankodé hangon mond4 ezt.

— Hiim, hiim ! Mit csindljunk lap nélkiil ? Egészen elma-
radunk a vildgtél — mondam kedvetleniil.

— Ne bisulj, mér eléfizettem. Tegnap voltam bent a
székvarosban, hat benéztem a sinta konyvkeresked8hoz,
Spritzhez. Ott hagytam a pénzt is. Mar azéta dtban is lesz az
ujsag.

— Aztén melyik Japra prenumerilt ?

117



Zsiga bécsi nagyon megiitédott erre, s osszerdncolva
szemoldeit, csettentett a nyelvével.

— Hét tudod, 6csém, hogy én mar csak amolyan mame-
luk ember vagyok. Hidba no, az a meggy6z6désem. Az elv
mindenek felett, édes 6csém. Justum et tenacem stb. Hat én
bizony azt mondtam Spritznek, hogy fizessen el§ a »Hon¢-ra.

— Hiszen nem is egziszt4]l mar a »Hon«!

— Majd megkiildik az »Ellenér«-t — mondé Zsiga bécsi
vigasztalédva.

— Az se egzisztdl mar — mondam.

— Lehetetlen az, édes 6csém — mondé hanyagul. —
Hat mi tortént volna veliik ?

— Egy lap lett bel6liik: a »Nemzet«.

— Miafrianya? Nolam,14m. .hanem beszéljiink valami
okosabbat. Tudsz-e kuglizni ?

Kugliztunk reggelt§l estig s minden nap el6lrsl kezd-
tiik.

Negyednapra végre megjott az 4j lap. Bizonyos lizas
kivdncsisiggal bontottam ki. Az »Egyetértés« volt.

Az oregre néztem, hogy mit fog mondani. Nem szdlt az
egy kukkot sem. Atolvastam, azutin neki nyajtom, & is elol-
vasta. Vartam, mit sz6l majd, most se sz6lt semmit.

S ugyanezt tette mésnap, harmadnap. Végre mar nem
dllhattam tovabb, én vagtam bele.

— Hogy van megelégedve a lappal, Zsiga bacsi?

— Jél.. nagyon meg vagyok elégedve.

— Pedig ugye nem ilyen lapot akart ?

— Ma4r mért ne akartam volna ? — fortyant fol.

— HA4t nem létja, hogy ez az »Egyetértés«?.

— Hiszen az, persze, hogy az. . . Nos, aztan?

— Az »Egyetértés« pedig szélsGbaloldali.

— Mindegy az nekem, édes dcsém, esak benne legyen a
«bizadrake« rubrika. Aztén.

— Nos, aztdn?

— Aztdn, mondom, az ember megborotvéilkozhatik 4m
olyan tiikérben is, édes 6csém, amelyik megforditva mutatja
az dbrézatot.

Erre azutdn persze hogy nem tudtam mit mondani.
Séhajtva gondoltam azonban a f&vdrosban hagyott wjsigiré
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cimboriimra, kik véres verejtékkel izzadnak, hogy belecsepeg-
tessék lapjuk hasabjaiba zsenialitadssal, igyekezetiikkel a ten-
dencidt, mely elveiknek, programjuknak vet6magja.

POZSONYI SZEPSEG-TAPASZOK

A beliigyminiszter csenget.

— Szélitsatok be Jekelfalussy urat !

Jekelfalussy belép.

— Parancsol excellenciad ?

— El fog 6n menni Pozsonyba, azonnal, mint kirdlyi
biztos.

— Ertem, kegyelmes uram.

— Itt van négy irds. Tegye be az ur a bels6 zsebébe.
Meg vannak numeralva. A Nr. 1. kinevezése, azt el fogja
mutatni, a nr. 2. a statdrium, ezt csak a végszitkség esetén
bontja fel.

— Hat a harmadik ?

— A harmadik egy egészen iires lap. Amelyre a pozsonyi-
ak halafelirata jon, melyet majd énhozzam intéznek.

— Ertem. Titkos instrukcidkat nem méltéztatik adni?

— De igen, ne avatkozzék valami nagyon a dologba.

— Ugy? Hat a negyedik levél ?

— Abban 6n emiatt meg fog pirongattatni. De j6l vigyaz-
zon, nehogy ezt nyujtsa it a polgirmesternek a Nr. 1. helyett.
Mert nem szeretem, ha avatatlan szemek az erélyes kormany-
zés titkait kifiirkészik.

Mikor Istéczy nemrég Pozsonyban jart, e szavakat intézte
buicsizdsul az antiszemita hivekhez:

»Isten 6nokkel, uraim ! Nyugodtan tdvozom varosukbél,
mert meg vagyok gyézédve réla, hogy iligyiink j6 kezekbe van
letéve.«

(S itt Simonyi Ivinra mutatott.)

Az események igazat adtak Istéczynak. A j6 kezek olya-

119



nok voltak, mint a melegagy, gyorsan megért benniik a gyenge
plénta, ma mar hullatja is leveleit.

*

Levelezénk irja ezen érdekes kozbekiadltast — mely a
pozsonyi magyar-utcin hangzott, korbe kedélyesen tegnap-
el6tt éjjel:

Egy kisebb csoport kidltd, egy zsid6haz ablakait betérve
(Vajon nem-e a kornyéken laké iivegestétok rendezik ezt a
heccet ?):

— Adjatok el§ Solymosi Esztert !.

. . Meg & Wertheim kassza-kulesokat — tette hozz4, egy
praktikusabb antiszemita.
*

Hogy im, tegnapel6tt ideérkezett a szegedi kiildottség a
derék Treforthoz, amint leszalltak, aggodalmas arccal kerestek
fel egy Szeged irant érdeklédé f6 korifeust s megkérdék:

— Nos, mi ujsag?

— Pompés djsdg ! Pozsony meggondolta magit s most
mar Szeged mellett dolgozik.

Az 4m — s pedig erGsen.

*

Egy képvisel§ beszéli a kovetkezd esetet.

Simonyi Ivédnra valaki kisiitétte a klubban, hogy az
oregapja zsidé volt, mire Simonyi dithosen hivatkozott arra,
hogy mdr tobb szdz esztend§s nemesi csalddjinak a hajtdsa.

Erre feldllt az illetd képviselS, akit6l ma hallottuk azt a
torténetet s igy szélt:

— Fogadjunk erre |

— Fogadjunk | — szélott Simonyi mérgesen.

— Ot kopek ellenében sz4z aranyat teszek, ha kimutatod
az oregapid keresztlevelét.

Simonyi hazautazott — igymond — a keresztels levélért;
sohase keriilt vissza tobbé a «Haz«-ba.

De az 6t kopeket talan mégis elkiildte.
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UTAZAS PALOCORSZAGBAN
1. A Kesely rogeszméje

Az utébbi idSkben j6 nevet szerzett fiatal illusztritor-,
Dérre Tivadarnak volt meg az a kivinséga, hogy 6, ki mar
nekem annyi palécot rajzolt ide-oda, lisson egyet egyszer
elevenen is.

Elutaztunk. Mondtam neki, hogy csindljon odahaza tes-
tamentumot el6bb, mert noha nem esik Paldcia a vilag végén,
itt mégis meg fogja kdstolni azokat az utakat, amelyekrél az
annalékban meg van irva: hogy sarat raknak a sar f6lé s neve-
zik egymas kozt »orszdgite-nak.

Minthogy ez a leiras egyszersmind hasznos kalauza kivan
lenni a jAmbor olvasénak, kénytelen vagyok kiterjeszkedni a
részletekre is. Nevezetesen elindultunk Budapestr§l este a
béesi hajon, mely Vécig vitt benniinket, hol szépen meghal-
tunk a »Csillag« cim{ vendéglében s csoddlkozva tapasztaltuk
reggelre, hogy a pénziink tobb egy forinttal, mint amennyivel
elindultunk.

Miképp lehetséges ez, ha sem nem kartyazik, sem nem lop,
sem nem talal pénzt az ember ?

A pénz ezen megfiadzdsat talan a boldog éghajlat okozza ?
Oh, nem ! Paléeia sem tiindérorszdg ennyire ! Ilyen tartomény
nem fordul el§ taldn még a Népszinhdzban sem !

Nagy fejtorés utén birtuk csak megfejteni a csodat.
Esziinkbe jutott ugyanis, hogy tegnap este a vaci haj6allomés-
nél fidkerkocsist fogadtunk, akinek nem mi adtunk foglalét,
hogy pontosan ott legyen reggelre, hanem & adott nekiink
egy forintnyi foglalét, hogy biztos passzagieroknak vehessen.

— Hogy hivjdk? — kérdé téle az én piktorom, egészen
elmélyedve vonédsainak nézésében.

— EnRoth Salamon vagyok.

— Palée ez? — sz6lt a piktor halkan, hozzdm fordulva.

— Dehogy | Hit nem ldtja, hogy zsid6 ?

— Lehetetlen ! Soha nem lattam még zsidé kocsist.

— A palécok kevély, hetyke nép; nekik derogél az, hogy
pénzért széllitsanak valakit. A zsidé vagy uruk nekik, vagy —
szolgajuk.
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Aki 6smeri azokat a bérkocsikat, amelyek Vacrél Gyar-
matra szillitjik az embereket, azok mar régen szamarnak dek-
laraltdk azt a boles embert, aki elGszor allitotta fel, hogy
»lagsan jarj, tovabb érsz«.

Két nyomorult gebe (ezittal Kesely és Sirmany) van
befogva egy-egy 6zonviz el6tti batarba, melyrsl minden foldi
ékesség lekopott.

A gebék nyakan csengettyli, melynek zorgése idegessé
teszi az embert és a feje is okvetetlen megfajul téle.

— Nem lehetne levenni azt a csengettyiit, Salamon?
inditvdnyoztam a koecsisnak.

— Nem lehet, kérem aldsan, mert az nagy mulatsag a
l6nak. Nagyon megszokjik ezek a kedves allatok és szérakoz-
nak vele igy Gtkozben. Olyan az nekik, kérem alasan, mint az
abrak. . mint a viszoncselédnek a muzsika.

Aminthogy igaz is. A szt.-katalini 4llas alatt, mikor a
Kesely nyakat megrangatta Salamon, leesett a csengettyii-
szfjrél a csatt, minélfogva nem lehetett tobbé felcsatolni. A
Kesely megindult, de nagy zavarba hozta a csengettylihang
hidnya s minden tiz lépésnyire megkototte magat, hogy § a
herképaternek sem megy igy gyalog. Salamon végre is kényte-
len volt madzaggal kotni oda a biivos kolompot.

— De iszen — monda — nagy esze van ennek a lénak.
Higgye meg, teens uram, az embert sokkal konnyebb raszedni.

S miért ne hittem volna, ha § mondta?

2. A paléefold flérdja

Szép 6szi nap volt a hétféi nap. Aranyos sugarak fénnyel
5ntotték be a volgyet és a rondkat. A vén Naszaly-hegy egé-
szen nekizoldiilt a mult heti esézések utdn s mig nagy dara-
bon veliink futott, hol kézeledve, hol tdvolodva el6bukkantak
kék ruhdban Négradvar regés romjai, Drégely is azon az olda-
lon, s balra a tavolban kodosen, mint egy karabélycss, a vén
Szanda.

De j6 volt ezekben lakni valamikor.

Hanem iszen nem a dalids id6ket keressitk most. Az én
piktorom oda se nézett a sasfészkeknek !
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Tobbet ért anndl egy rozoga kunyhé a rétsigi sz8lékben.

— Nini, a Lapaj kunyhéja ! — kidlta a piktor lelkesedve.
Menjiink oda ! Hadd vegyek réla véazlatot.

Leszélltunk s megindultunk a hegyi gyalogiton a kunyhé
felé, mely gallyakbdl és vesszSkbdl volt osszetakolva.

Utkozben jobbrél-balrél ismerés fiivek és viragok mozog-
tak, susogtak harmatosan. A vadkomlé felfutott a csipkebok-
rokra s egészen koriilfogta a karcsu hajtdsokat, mintha szok-
nyakat varrna belSliik. A feketebodza egész nagy tablakat
lepett be. . mosolygé gydszmezsiket csindlt.

Még a viragok is milyen egyszertek itt !

A marmancsok, a tormalevelek hogy osszekeverednek,
6sszebujnak; a bajnokfli kiemelkedik kozillok magasra, a
farkastej bujin szegi be az utakat s még a halvinypiros viraga
bogancs is disz itt.

Oh, kedves viragai a palécfoldnek | A tiindérkert se szebb
tan,a kelet gyongyei se bajolébbak, mint a ti boréka-bogyditok.

Ez a szényeg, amely az én boles6m alé volt teritve, ame-
tyet én annyiszor megtapodtam.

Valami édes esiklandozist érzek a talpamon, ha ratok
lépek . vagy hogy talan a szivemben van az.

— Milyen szomoru viragok és fiivek ! — mondé a piktor.

— No, ugye gyonyoriiek !

Még egyszer megnézte Sket, futélag, lenézéleg.

— Nem talélok rajtok semmi kiilonoset. Minden mezé
ilyen.

Ilyen? Oh, dehogy ilyen! Vagy igaz, a piktorral 6k egy
cseppet sem torddtek, hagytak elmenni magok koziil idegeniil.

Va.lamennyi engem nézett, kidugtdk kivédncsian fejeiket
az apro fiivek és a l6heres bokrok koziil, integettek és kiabal-
tak, csalogatén magukhoz szélitottak. . . Nem osmersz ? Nézz
csak ! It vagyok. Litsz-e? En is. Mi is. Mindnydjan. Nem
oregedtiink semmit. semmit azéta.

Szivem hangosan dobogott szavaiktdl . . talén a kony-
nyem is kicsordult; soha nekem még nem volt ilyen nagyszeri
fogadtatédsom.

De a piktor nem értett abbél egy betiit sem.

Dunéntili ember, szegény !
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3. Az 4j ustokss

Lerajzoltuk a kunyhét. A csdsz, amint meglatta, hogy a
kunyhéjarél mappét vesziink f6l, gyanakodé szemekkel mért
végig s kozelebb lépegetve hozzdnk, szlirét a foldre teritvén,
félkonyokére diilve, kihivé tekintetet vetett rank mintegy
vérakozoé allasban.

— Osztég mire valé lesz az? 8z6lt hosszi hallgatés
utdn bosszisan.

— Semmi rosszra. A kunyhé nagyon szép. Le akarjuk raj-
zolni.

Megcesévalta bozontos fejét.

— Dejszen engem el nem bolonditanak az urak. M4r
micsoda szépség volna ezen la? Nem vagyok én mai gyerek.
Ha az urak valami szépet akarndnak festeni, ott a tiszttarté
héza a faluban, — hanem hat j6l tudom én, mi lesz ez.

— Ej, ugyan mi lesz ?

— Az lesz, hogy megmondta nekem a rétsagi f6koldus,
akinek a fészke ott vagyon az orszigiton a vén nyarfa alatt.

— Mit mondott meg?

— Azt, hogy a biré megfenyegette, jovedelmi adét fog
vetni a virmegye 6ra is: — mert mar a virmegye raszorul az
ilyen szegény parédkra is.

Nevettiink a csfsz észrevételén, ami tigy latszik, még
csak jobban elkeseritette.

— Nevethetnek, tudom. Latom d4m mér az 4 iistokost
negyednapja. Mindig hajnalban jon a nagy farkéval Egi
jel nem hazudik.

— Hiszen az iistokos haborut jelent, baritom.

— Az 4m, valamikor — szélt meggy&zédéssel, kalapjat
szemére hizva —, haborit jelentett még a jé viligban, de
most mar mindig az 4j porciénak a forspontja. Nem vagyok
én mai gyerek, megvigyaztam én azt mar.

8 az oregnek koriilbeliil igaza van. Mert ha az iistokos
hdboriit jelent is, az Uj adékat meg a hibori jelenti.

Csak egyet nem vigyézott meg cssz uram; hogy az adé-
szed6k néha be se varjik az iistokos csillagot.

Felallt, kozelebb lépett hozzdnk s inkdbb kivéncsisdggal,
mint gy(Glolettel tekintett a vdzlatkényvbe, s amint lassan-
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lassan ki kezdte venni a korvonalakat, még tetszett is neki a
dolog.

— Az isteniigyse — mond4.

Kivettem szivartdrcamat s megkindltam egy szivarral.

— Hat iszen iszen . — sz6lt békiilékenyebb han-
gon, mialatt a szivart a nagyobb Osszetartozandésag okabdl
megnydlazta —, ha mér rdszorul kiraly 6felsége .  mert hal-
lom, hogy nagy szegénységben él 6is . . én bizony nem 6dzké-
dom. csak arra kérem szeretettel az urakat, hogyha mar
Ggy van, hogy legaldbb minél kisebbre rajzoljdk.

Azt gondolta, hogy ugy kevesebbet kell majd fizetni
érte. S szoérnyen hilédlkodott, mikor egy féltenyérnyi darabkéra
latta oda teremtve.

4. Képzeletbeli kényelem

Az is csak valami, s ha beelégszik vele, aki élvezte, megéri
neki az igazit.

De menjiink bele a meritumba. Vajon van-e, aki ne hal-
lotta volna mar ezt a nevet: Fdbri? Mert ismertebb név az a
t6tok el6tt, mint a Hannib4lé, vagy az I. Napoleoné.

Fabri volt az otvenes években a tétok kozlekedésiigyi
minisztere.

Ugyanis &neki volt egy nagy gyékényes szekere, mely
minden hénapban kozlekedett egyszer Pest és a Szepesség
kozt, s amennyi Pestre menend§ és Pestrél jovends utas meg-
gyiillemlett egy hénap alatt, azt mind egyszerre vitte, hozta,
tekintet nélkiil a mennyiségre; olyan volt az a t6t szekér, mint
a Hatvani professzor blivis szobéja, mely tetszés szerint
tadgult ki in infinitum.

Mundus se expediet. A nagy Fabri meghalt, de a nagy
t6tszekér megmaradt, 16vén ez orokkévald. Most is ott pillan-
tottuk meg Rétsdg folott, két mokiny hegyi 16 hizta, 8 mint-
egy hisz ember iilt rajta egymas tetejébe, ldddkon, batyukon
és parndkon. Hogarth ecsetére mélté kép.

Akik a kocsira fel nem fértek (azok is voltak vagy hiszan):
ott kutyagoltak a kocsi mellett, két oldalrél, vidam dalokat
zengedezve:
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Tétra, Méatra, Fétra,

Hérom arany tdlka,

Hérom arany tédlon

Hérom arany cipé

Elbre lovak! Gyi, hé! gyi, h61

A lovak oda se hederitettek a nétdnak s monoton lépések-
ben, melancholikus abrindokba meriilve mozgattdk a labai-
kat nagy kelletleniil.

A kovetkez8 dombndl azok, kik eddig a kocsin hempereg-
tek és fogédzkodtak, leszalltak pihenni, a gyalogosok pedig
folkapaszkodanak, ami nekik koriilbeliil olyanforma mulatsig
volt, mint mikor a quadrille-ben felvaltjék egymést urak és
holgyek.

Mert tulajdonképpen borzaszté utazis volt ez. Az utasok-
nak még jobb a gyaloglds, mintha a kocsin iilnek. St datur
tertium is. Némely helyeken maguknak kellett tolni és hizni
a roppant megrakott szekeret.

Hanem azért 6k mégis azt képzelték, hogy kényelmesen
utaznak s szivesen fizettek Pestrdl Lipt6-Szt.-Mikldsig fejen-
kint néhdny forintot a szekeresnek, hogy a jarmfive mellett
ballaghassanak s azt vontatni segitsék a két életunt allatnak.

Ilyesmire is csak a t6t fantdzia képes, meg a birkatiirelem
és a mindenne] val6 megelégedés.

Nem | Ezek sohase fognak revoluciét csindlni elleniink !

— Mikor érnek be Szentmiklésra ? — kérdém télik.

— A jov& héten — valaszoltak. — Vegyék fel az urak egy
darabkén a feleségeinket a hintéra !

Utitdrsam mond4, szeretne lerajzolni egy-két tét arcot,
minélfogva késznek nyilatkoztam teljesiteni kivansdgukat.

— Vélasszdk ki maguk kozill a harom legszebb lednyt,
azokat elvissziik Vadkertig.

Nagy zsibongés-nyihogés keletkezett a vészonnép kozott,
s csodalatos, csakhamar megillapodds tortént a legszebbek
irdnt, kik aztdn, mint a vadmacskék, egyszerre harom oldal-
rél is folkisztak kocsinkra.

Csinos arcok voltak, délceg, sugar termetek, valésigos
6rom volt veliik lenni. Ugy néztek ki, mintha Pestre mennének
8 szinte nehéz volt elhinni, hogy onnan jonnek.

Pestrsl ? Ilyen iidén, ilyen elevenen ?
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— Lehetetlen ! Igazan Pestrdl jonnek ?

Hanka, Panka, Anka a fejeikkel bélingattak és semmi
kiilonost nem taldltak abban, hogy a piros rézsat ott le nem
szakasztjik.

Mert mésnak nyilik az . . ott, ott ..

Kék szemiik révedezve jart a messze t4volbél kékls hegye-
ken. Arra fekszik valahol Mikulés, a kedves, édes Mikulés.

— Az csak a szép véaros, édes uram ! — mondédk . . Pedig
igazan Pestrol jottek.

5. Nds Gyurko

A lankas oldalon egyszerre leugraltak a hintérdl s mint
valami szdrnyas madarak szétrebbentek s egyenesen a nyarfa
al4, hol egy kis halom domborodik.

— Nas Gyurko ! — kialtottak. — A mi Gyurikink !

Hiadba hittuk vissza, hogy lerajzoljuk. Kivalt a Hank4t,
kinek szép szldv tipusi arca nagyon beillett volna terveimbe.
Lengyel hercegnévé akartam 6t tenni s férjhez adni egy gorog
kirdlyhoz — a jov6 beszélyemben. Kis ostoba ! Elrontotta a
szerencséjét.

Megallitottam kocsinkat, s megnéztiitk magunk is a hal-
mot, mely alatt egy t6t, egy foldijiik alussza 6rok 4lmat; s6t le
is rajzoltuk a csinos helyet a kébe karcolt felirattal egyetem-
ben.

Itt nyugszik az Urban Sztuhdr Gyérgy nevii tét.

Meghalt mindlunk, mivel hogy Liptészentmikléson sziiletett.

Ezen kovecskét emeltiik az araté-részéb6l ami maradt.
Anno 1873.

Micsoda bolond beszéd ez? — elmélkedém magamban. —
Itt halt meg, mert Szentmikléson sziiletett |

De mindjirt gondoltam, hogy a paléc észjards nem logi-
katlan egészen. Kell, hogy valami nyitja legyen.

Ki is siilt aztdn, hogy a dolog abbdl 4ll, miszerint Sztuh4r
Gyorgy azokon a napokon halt meg 1873-ban, midén sziils-
varosaban a kolera dult. Ennek a nevezetes ténynek akart
adni kifejezést a feliratkészitG. Mert persze, ha valahol Rima-
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brézén taldl sziiletni a boldogtalan, még mai napig is gabonat
csépelne a paléc szérikén. .

A nagy kocsi is odaért lassankint a karavénnal egyiitt.
Mindnyéjan lekaszalédtak s koriildlltak a szentmiklési ember
girjat.

Az asszonyok letérdeltek. Egy toporodott anydka fiivet
szakitott le rola és a kebelére eresztette.

— Elviszem a htgodnak, Gyurka fiam — mond4 s a
lecsuszott apré koveket visszaillesztgette a dombhoz.

— Derék ember volt! — szdlt a szekeres megigazitva
féstijét hatul. — En hoztam ide. Bizisten, inkdbb ingyen vit-
tem volna haza, mintsem orékre itt maradjon.

— Hoj, hoj! De hires vereked6 volt  soéhajtott fel egy
termetes t6t, nagy kalapjat meglébazva maga koriil, hogy a
dong8 méheket elkergesse. — Egyszer ugy foldhoz iitott, hogy
alig birtam feltdpéaszkodni.

— De a haldl mégis erésebb vala nalinil. Hja, hja .

Egy fiatalabb asszony egészen nekiérzékenyiilt s elkezdett
zokogni:

— Latod, latod, minek jottél ide, idegen poganyor-
szégba ? Orszigut mellé kitettek, temet&be be nem vettek.
Otthon megélhettél volna holtig! A Csepcsan Matyej félolet
széntott el tavaly a foldedbdl a Csepcsan Matyej, hiszen
jol osmerted . A feleséged is veri a nagyobbik gyereket,
a tetdled valét

S aztdn rendre elpanaszoljdk neki, mi minden tértént
azéta otthon . mi minden.

Anka a szoknya-galandbdl leszakit egy darabot s oda-
akasztja a kdre, a szép Hanka elSkeresi a nagy kocsiban a
butykost, amelyben az ttravalé ivéviziik van s végigonti vele
a horpadozé dombot.

A barna pal6cfold szomjasan megissza, ami a repedéseken
it be nem folyik hozzd s a haragos fiivek elkezdenek a szegény
t6t sirjdn vidaman mosolyogni.

A t6t koesi pedig gurul lassankint oddbb-odabb, a hires
Mikulds felé — hol a Csepcsan Matyéas egy félolet szantott el
ennek a szegény néhai Gyurénak a foldjébol.

Hogy milyen gazember, mégis csak szornyfiség !
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6. A csoddlatos halastd

Utkozben egy kis faluban ebédeltiink, ugy ahogy lehet.
A gyomorhurutrél ott nincs fogalma senkinek. A konyha csak
vasgyomrokat 6smer. Sertéskaraj, béros sertés, sonka, sertés-
kotlett, sertésporkolt stb. Ha a széptehetségli Noé palécember
lett volna, egyéb allatot hihetéleg nem vesz be a barkaba. S az
milyen nagy fontossigi aktussa valtozott volna 4t a mai
napokra ! Meg lenne oldva vele a zsidé-kérdés: az ortodoxok
nem tudndnak mit enni.

A koresméros j6 kinézésli magyar ember: valésagos szen-
vedélye a vendéglatis. Ha nincs fizet6 vendég az »ivée-ban,
hi maganak ingyen vendéget. Mert azt mondja, hogy egész
életén it részeg emberek kozott 1évén, ezeket tigy megszokta,
ugy eltanulta az észjardsukat, hogy a jozan emberek irant
bizonyos ideges szdnalmat érez s ezek olyan kiilonoseknek,
visszataszitéknak litszanak elGtte, mintha viaszbél volnanak,
nem is tud velok beszélni. A feleségétdl is azért valt el, mert
nem ivott. Egyszéval, hogy tarsasiga legyen, minden este
preparal maganak nehany embert, akarmibe keriil is.

Mialatt e foglalkozdsa folytan atsziirt életnézeteit Barké
tir el6adta, nagyon sajnalkozott, hogy az étlapja nem tetszik.
Meg is tudakozta megiitkozve, milyen orszaghdl szakadtunk ide.

— En magam erre a tajékra val6 volnék.

Osziil§ fejét meg is csévalta s mélyen elgondolkozott.

— Hiszen, kérem, volna itt, volna 4m itt tyukhdsis . .
meg is f6ztiik az istenadtat, hanem biz az a szegény szint vallott.

Utitarsam nem értette ezt a paldcillusztracict s mar éppen
rendelni akart a tytikbdl, midén megmagyardztam neki, hogy
a tyuk vorossé valtozott holtteste az a szinvallds amellett,
hogy nem rendes halallal mult ki.

— Ambitor — mond4 a leves utén jéakaratilag —, ha
éppen, éppen. . .

Szérakozottan felvette tanyérom mellsl a késemet s el-
kezdé vele a kormeit vagdosni.

— Nini, mit esinél a késemmel, koresmaros ur ?

A legtermészetesebb hangon viszonza:

— Roviditem magamat. Ez a bolond kérém az, amelyik
megnd magdtél, se 6ntdzni nem kell, se megkapélni. Higgyék
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meg, urak, hogy az egész teremtésbdl csak a korom van kifun-
délva okosan . . Becsiiletemre mondom, hogy csak a kérom. ..
De mirél is beszéltiink csak ?.

— Hogy bérha éppen, éppen. .

— Aha! Ha mondom éppenséggel olyan kakabéliek az
urak, iszen foghatok 4m én halat is, ha szeretik.

— Halat? Bravé ! Es hol fogja itt a halat?

— Hol? A kertemben a halastéban.

— Hét az is van? — kidltdm csodéalkozva.

— Mér hogyne volna — mond4d Barké uram ontelten.

No, hanem erre aztdn fel is ugrott az én piktorom egy-
szeribe, mert egyetlen alkalmat sem akart elmulasztani, ahol
a természet szépségeiben gyonyorkodhetett. Egy halasté a
tiindér Palécorszagban. El§ azzal a vazlatkonyvvel a kuffer-
bél !

— Minek az a konyvecske? — szélt Barké dr kifelé
indulva.

— Arra, hogy le akarom rajzolni.

— Mit? A halat?

— Dehogy! A halastavat.

— Haét idehozassam ¢ — kérdé Barké ur.

— Mit? A halat?

— Ej dehogy ! A halastavat.

— De istenem, miféle halasté lehet az ?

Hat az bizony olyan halasté volt, hogy Barké uram bea-
sott a porhanyés kerti foldbe egy harom akés horddeskat s
abba beleeregetett tavasszal egy csomé hitvany halat, hadd
gyarapodjanak, szaporodjanak ott, ha rdérnek, a szentlélek
nevében.

S azok meg is néttek ott unalmukban akkorakra, hogy —
mint Barké uram mond4 — ma mar az Atlanti-tengernek se
derogalnanak.

7. A Pakas

Leirtam mar flérankat, halastavunkat, erdeinket, hanem
micsoda ez mind, a Pakas nélkiil

A Pakas, — a Gilagé-banda utolsé tagja.

Nagy firma ez — a multbdl, nagy tradici6kkal. Gilagéék
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muzsikdjan rakta a nagyanyénk az els§ csardast, meg az el6-
kel8 meniiettet. Emellett néttek fel, szegényedtek el apéink is.
A vond kiesett hébe-héba az egyik vagy a masik moré kezébdl,
de a banda, az 6rokkévald volt.

Oda volt néve a tekintetes varmegyéhez, gy, mint a
himes tulipdn a kodmonhoz: egyiitt pusztulnak el.

A nemesség odalett, elziillott. Gilagéék is elvesztek. A
szdzados névbdl nincs ma mir egyéb emlék, mint a Pa-
kas.

De mér az se tud muzsikalni. Oreg, reszket a keze. Héta
meggorbiilt. Csak a szemeinek fénye maradt meg. Az utolsé
fény azokbol a régi id6kbdl !

A kastélyok még ott allnak a paléc falvakban, hanem
mar nagyon kopottak. Némelyiknek a fedelén becsurog az esé
is. Mésokrdl ellenben levakartak a cimereket.

A fényes nevek is megvannak még — de mit ér az, ha a
névnapok nincsenek meg tobbé. Hej, pedig valamikor de sokat
jovedelmeztek !

Talan a kalendarium valtozott meg? Talan a pap keresz-
teli el rosszul az embereket ?

Vagy hogy mindig igy volt — csak a vén Pakas 4lmodott
valami bolondot valamikor? S most aztan a gyengiil§ eszével
igaznak azt tartja.

Falurdl falura kéborog, nem muzsikal méar, hanem énekel.
Ninesen valami kiilonés j6 hangja, de ha egyszer olyan a divat,
hogy tobbet jovedelmez az ének, mint a néta (tobbet a rossz
hang, mint a j6 hang) — aztan nem énekel § valami trillds
operakat, nem sok kell az 6 mesterségéhez, csak a miatyankot
kell megnytjtani egy kicsit az ajtékiiszobokon ennyi az
egész.

A muzsikaszerets foldi urak szétvesztek, odafordult hat
ahhoz, aki még megmaradt — a mennyei Grhoz; azt mulattatja
most olyan nétaval, amin§ annak tetszik — t.i. zsoltédrok-
kal.

Hanem iszen rossz csere volt az! Nem dob 4m az tfzfo-
rintos bankét a zsoltdrokért.

Igaz, hogy Pakas se &szinte hive. Nem tud a cigany jé
koldus lenni: tu]sagosan komoly hivatal az neki.

Istenteleniil csinya histéridba keveredett. Restellte is,
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hogy ilyenkor lattam viszont a nétarius drndl, ki igazsigot
tészen folotte.

Hat dgy volt az, hogy egy szegény ozvegyasszonynal
vagyon széllasa: ahol a kocsiszinben hiizza meg magit éjsza-
kéra az apr6 baromfidllatokkal — ha es§ van. Ha pediglen esd
nincs, akkor csak kiviil marad a Szent Jinoska szobra alatt,
mivelhogy a szobor éppen az 6zvegy Raczné haza el6tt 41l vala.
J6 hely az ott, egész komdétusan segithet onnan éjjel a kutys-
nak, vigyazni az 6zvegy haztéjara. Mert olyan segéd-kutyaféle
6 éjjel a Réczné asszonyom portdjdn, amiért sokszor kijut
neki egy kis meleg étel is kivalt miéta a kutya beteges, s
tulajdonképpen & volt helyette elléptetve a helyére.

Hanem a milt heti es8zések alkalméval ott bent halt,
hogy, hogy nem, egy szép reggelen azon vette magat észre
Réczné asszonyom, hogy egy koesog finom tejfole oda van.
Eppen kopiilni akart déluténra.

Hové lett, hova lett, keresi mindenki . h4t uramfia,
egyszer csak észreveszik a falubeliek, hogy Szent Jdnosnak tej-
folos a szdja.

A bizony, csoda esett. . . A Szent Janoska megette a Ricz-
né tejfolét. Valjék egészségére szegénykének.

Tele lett a falu a nagy hirrel. Vén asszonyok oda zarindo-
koldnak a torkos szoborhoz s unisono konstataltik, hogy
hiszen megéhezhetett mar, kilencven esztend§ 6ta.

Ebben azutan az djtatos Rdczné asszonyom is megnyugo-
dott, kivalt, midén este elgkeriilt a Pakas és elbeszélte, hogy &
maga is hallotta mult éjszaka, milyen jéizlien esamcsogott
Szent Jéinoska.

Csak a nétarius uram fogta fel a dolgot mésképpen s a
szegény vén Pakast gyanisitotta a tejfoldologgal.

S ki tudja, még taldn ki is siilt volna valami a kemény
firtatdsra, ha szerencsére oda nem vetddiink s el nem kérem
Pakast modellnek Dorre szdéméra.

Ideadta. Lekaptuk a vazlatkonyvbe s oda rajzoltunk egy
képzeletbeli hegedfit is a héna alé.

Megnézte a vén koldus s mosolygott.

— Ez azigazi Pakas — mond4, piszkos ujjaival oda bok-
ve —, én csak az drnyéka vagyok.

ppen az esti harangot konditottdk meg. Osztonszertileg
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lekapta a kalapot, hivatalos 4allasabdl kifolyélag, de észrevet-
tem, hogy részedi az Uristent, mert imidség helyett ezt mo-
tyogta:

»Az az igazi Pakas! ... Az, ha mondom. . .«

A TOZSDEN

Amor mér sok4ig csintalankodott !

Minden istenek kimentek a divatbé6l, nem sokat hederi-
tettek rajuk az emberek, csak Amor maradt, a kedves Amor a
mézbe mirtott nyildval. Nagyon derék kis isten §. Hurré !
Kis Amor ! Te voltal a legnagyszeriibb !

Voltél? Bizony ! Lattad-e azt a j6 hisban levd kis gyere-
ket, mely gy néz ki, mintha ikertestvéred lenne, de tudom,
nem is rokonod, aki a levegSbe emeli az egyik 14bat s maga
is ott 1atszik fiiggni ropiild pozitiraba helyezve kovér kezeit és
l4bacskait.

Mert ez bizony a Merkur gyerek, aki szornyen kiiitott
téged a nyeregbdl | Most mar igazan egy az isten s annak neve:
Merkur. Szervusz, kis Merkur !

Rézsaszin levélpapirokra rajzoltdk Amort, mézeskalécsos
sziveken grasszalt, igazi szivekre 16voldozott, szerelmeseknek
jelvénye volt. Merkur tobb, Merkur palotik homlokzatén tiin-
doklik aranyos szinben; ifjak, vének, kicsinyek, nagyok mind
6hozzd imadkoznak. S Amor is utdna biceg, Amor sem
6néllé maér.

Valahinyszor elmegyek a bérze-épiilet elgtt, mindig meg-
nézem az 1j iidvozitt a szogletek tornyocskain, akiben a zsi-
dok is, keresztények is hisznek. En ugyan még sohasem fordul-
tam hozzé, hanem respektussal én is viseltetem irdnta.

Valéségos beldthatatlan misztérium el6ttem a borze. Tit-
kait nem ismerem, s nem is fogom ismerni sohasem. Mindent
meg lehet tanulni, de a bérzidner nascitur.

Hallom a bédité hangzavart, ha arra megyek, az »Ich
nehme, ich gebec-t, latom a sajitszer@i arcokat, amelyek igen
csinosak a Munkécsy képén, itt azonban a kapzsisig és a szen-
vedélyek szdzalaku kinyomata riasztja el dket.
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Vajon mi lehet a rostélyokon til? Mikor szélal meg az
idegreszkettets csengettythang — mely Onekik lélekharang ?
Elgondolkozom: micsoda szenvedély lehet az, mely a regé-
nyekbél 6smert Sriiletes jitékra ingerli Sket ? Hat nem elég jo
mér ezeknek a ferbli? . Mikor én nem osmerek a vildgon
valami tokéletesebbet ennél !

Egyparszor megmagyardztattam magamnalk, mi a borze,
8 az6ta még kevesebbet tudok felSle. Anélkiil halok mar én
meg.

Hanem néha, ha akarom, ha nem, mégis tanuja vagyok a
Merkur-udvar cselédei kozott egy-egy polgari elmével is meg-
érthets jelenetnek.

Ilyenbe iitk6ztem bele tegnap is a borzeépiilet el6tt. Egy
papiriigynok talalkozott egy gabonaiigynckkel.

— Régen lattalak, Méric! — mondé a gabonaiigynok a
papiriigynoknek; hadarva, mert ezek az emberek teljes éle-
tiikkben sietnek, még beszélni is sietnek.

— Elég nem szép tSled — szdl az savanyu képet vagva s
siralmasan csorgetve meg zsebében a rézpénzeit —, hogy mér
egy félév 6ta semmit sem kerestem t6led. Ot apré gyermekem
van, Henrik. . . Ot apré gyerek és az asszony. .

— Eredj! — monda a gabonaiigynok. — Elhagytalak !
Nincs veled szerencsém ! Még eddig mindig vesztettem raj-
tad !

A hangja szemrehanyé volt, mint az indusoké, kik a hdzi
balvanyokat illetik panaszos szavakkal.

A péarbeszéd elég érdekes volt arra, hogy megallasra bir-
jon. Meghuzédtam a kapu alatt.

— Isten dldjon meg! — szdlt aztdn Henrik 4r a esarnok-
nak tartva.
— Hat igazdn nem bizol meg semmivel. Majd megbéanod
. megbanod.

Henrik visszafordult e szavakra.

— Ej, ldssuk hit. Mit javasolsz nekem? Hadd hallom.

A papiriigynok megsimogatta fekete korszakallat, s az
ég felé emelte szemeit nagy 4jtatosan.

— Adj el azonnal szaz hitelrészvényt ! — inditvanyozé
Mérie.

— Andungod ez?
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— Olyan tokéletes andung, mint a koszvény ! A tagjai-
mat tordeli.

Henrik elgondolkozott s azutan élénken kialté ra:

— Vedd ki a zsebedbél az aprépénzedet s olvasd Ossze,
par-e vagy unpar?

— Unpar! — mondja a papiriigynok.

— Nos, akkor eredj, siess be a borzére s végy nekem azon-
nal szdz hitelrészvényt.

Méric szdnakozdlag csévilta fejét, hogy minek rohan erd-
szakosan a veszedelembe, hanem azért természetesen sietett
eleget tenni a megbizasnak.

S masnap megvigyiztam, csakugyan félment a hitelrész-
vények ara. Amibél az kévetkezik, hogy a peches iigynokok-
kel is lehet nyerni a borzén. Az egészbdl pedig az a tanulsag
vonandé le, hogy nem is olyan nagyon nehéz tudominy ez:
ennél ugyan sokkal komplikaltabb, igaz, hogy jobb is — a
feroli.

PETOFI SANDOR

Meg kellett keriilnie harminchirom esztend§ 6ta az egész
vilagot, mig ide juthatott a Dunapartra. Megjott, itt 4ll most.
Nem kell mar kérdeziskodniink, hol esett el — elég j6 tud-
nunk, hogy felemelték.

S mig idaig ért, amerre jart, diadalitban, magaval vitte
nemzetét. Vele voltunk, ha nem tudtuk is, s veliink van itt,
habAr ott is maradt.

Nézziik meg 6t, hogy néz ki érchél. Milyen § itt, hol moz-
dulatlan és hideg. Ha az § szivét tették volna be, izz6 lenne a
vas 8 megolvadna. fgy most szilsrd ez a szobor s megmarad
egy darabig, mert szobrot csak ideiglenest kaphatott. Az idék
végtelen Gtjan minden csak egy rovid ideig tarthat 6mellette.

El van boritva koszorukkal. Viragaink legjavat neki vit-
tiik, amit a nyar hozott. Nem annyi még, amennyit érdemelne.
De hat termett-e annyi ? Nyarat évente csak egyet id az isten.
Petéfit egyet ezer évre adott.

Nemzeti ez az iinnep, szebb sohase volt még. A parlament
koszoruja ott fiigg a szobron. Eljottek a megyék is. Orszig s
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megyék koszorijaban benne van hédolata minden magyarnak,
8 mégis dics&itik sokan azon kiviil is.

Ha széz lelkiink volna, mindenikkel kiilén szeretndk.

Eljott Félegyhaza is. Megnézi, amint lehull nagy sziilott-
jérél a lepel. Milyen viszonttalalkozés ez !

Es ott fog allni & is, a mésik, az eleven, de nem a kisebb.
Beszédet mond: §szinte lesz abban, amit mond, de hit amit
elhallgat, amit tdn nem is gondol, de amit érez.

Ki érti azt meg ? Pedig azt kellene megérteni. Az volna az
iinnep mdsik fele.

Ki érti meg ? Hit nem beszél elég vildgosan ez a szobor ?
A koszorik nehéz selyemszalagjaikkal nem mondjik meg
nektek, hogy egy vagyon van riaggatva Pet6fire? Arra a
Petéfire, aki most ott 4ll a hideg kovon s nem kér ott enni,
nincsen sziiksége semmire — még elismeréstekre sem. A szom-
jas fold csak azt az esSt issza be mohén, amely elsének esik.
Idegen népek hédoltak meg muzsijanak, s ti csak akkor veszi-
tek le mar a kalapotokat, mikor gket litjdtok meghajolva.
Héldsok vagytok-e vagy inkdbb hiik? DicsGséget adtok-e
vagy részt kértek bel8le ¢ Mi az igaz ?

Hogy csontfoga van az embernek, azt boélesen rendelék az
istenek, mert ha vas lenne, mar rég a rozsda ette volna meg.

Hét most mér itt van 6 vasbdl, s nincs semmilyen foga.

Zaszl6k lobognak szobra koriil, diszkiilldottségek jottek
mindeniinnen; itt van a regényes felfsld, itt a tiindéri réna,
8 csiiggnek a dicsGség jelvényei a szobrarél, mint a gyiimoéles a
fan. Nem kiméltek semmi koltséget, hogy megtiszteljék, ver-
senyeztek megyék, varosok. Idegen orszdg kirdlyasszonya
iidvozletét kiildi a nagy szellemnek. Azok is folfele nyajtjak
mar a keziiket hozz4, akik a trénon iilnek. Pedig csak a kuny-
héknak énekelt &.

Kér, hogy méar 8sz van, és elmentek kedvenc madarai, a
gllyak, akiket § szeretett, és csak az emberek vannak itt, akik
mig élt, nem eléggé szerették.

Ki érti meg, amit elhallgat az a mésik ? Hiszen elmondta
egynehényszor egyebiitt. Mindenki meghallgatta, de senki
meg nem figyelte.

Elmondta, hogy ne forditsuk meg a vildgrendet. A rogok
a sirokra val6k, s mi él8 nagyjaink dtjara hajigiljuk azokat,
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hogy a rézsakat sirjaikra iiltessiik aztdn. Vagy mindendron a
rogokben kell teremniok a virdgoknak ?

Hényszor hangzott fel a szemrehinyés, hogy a magyar
szépirodalom hanyatléban van, hogy a nemzetet megszéllta a
k6zony, hogy nem partolja, nem segit fejleszteni, gyarapitani
szellemi vagyonunkat.

s ez mind igaz. . . igaz az utolsé szdig.

Minek jottetek hat ide iinnepélyt tartani?

Petdfinek ? Ne amitsdtok magatokat; Pet6fihez nem ez a
mélté iinnep.

Ti nem az orokséget becsiilitek meg, amit hagyott. Ti csak
tort iltok, lakoméat csaptok, mert az nektek jélesik.

Hanem iszen érdekes is lenne, amint ott iiltok a das asztal
koriil a tizforintos lakomanal, habzé kehellyel éltetve az 4
szellemét, ha egyszerre feltirulna a szdrnyasajté, s belépne raj-
ta egy idegen, akinek nincsen ebéd-barcaja, de meg jé ruha-
ja se, faradt, 6reg utas, porral lepetten s azt mondana:

»Hat itt vagyok, Petéfi Sandor. Megjottem Szibériabdl.
Ugyan, ugyan ne csiniljatok bel6lem maskarit azon a b4l-
vanyképen, azzal a tomérdek driga selyempéntlikdval és
koszorival. Akasszatok inkdbb egy é6cska tarisznyat a nya-
kamba. Az az igaz l«

A SZABADSZALLASI EMBER A PETOFI-
SZOBORNAL

Oreg, gornyedt hatt ember nézegette a koszortkkal bori-
tott szobrot délutin, midén mar lezajlottak az iinnepélyessé-
gek. Altaldban egész estig valésagos biicsiijaré helye volt a
kozonségnek. Nagy néptomegek gyonyorkodtek azon impo-
zéns, igazi tiindéri latvinyban, melyet a témérdek fényes
koszoru nytjtott a szobor labanal.

Elandalodtak rajtuk: a tomérdek dicsGségen, melyet »a
j6 oreg kocsméros« fia szerzett. »Mégis esak van gondviselés —
mondak az egyszeri emberek —, igazaknak az § jutalma.«

Betiizgették a koszordk feliratat.
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A roman kirdlynéé 4ll a legfeliil. Vajon merre van a képvi-
sel6hazé? Hej, csak mégis derék asszony lehet az a foman
kirdlyné. Aldja meg az isten jartdban-keltében.

Némelyek Budira tekingettek. Van-e ugyan zaszlé a
kirdlyi-viron? Taldn mar levették.  vagy talin nem is
volt. ..

A szobor hata mogott volt egy piciny szép koszori, lan-
tot abrazold: ibolyakbdl volt a lant fija csindlva, szalagja
félig behajlott s csak ennyit lehetett elolvasni, és Stefdnia.

Vajon mi lehet elite? Mi lehetne mas, mint: Rudolf.
Ezt hitték legtobben.

Bintotta ket a kivancsisig, de melegitette is a hit.

Egy pajkos fiatal mesterlegény bemdszott a sorompén,
mikor a renddr oda nem nézett, s a begytirt szalagot kisimitot-
ta. Az volt biz azon:

»Wohl Janka és Stephanie.« Ok kiildték azt a szép lantos
koszorut.

A szabadszallasi parasztembert mind nem érdekelték az
ilyen aprésigok. O a »Sandor gyerek« arcit nézegette. Mert
pajtasa volt neki a Sandor. Egyiitt jartak az elemi iskolaba.
Azonfeliil még druszak is, mivelhogy Szabé Sandornak hivjik
Skigyelmét.

Sz6ba eredtem vele:

— Hat jél van-e talilva?

-— Meg van az cselekedve, uram, derekasan — monda4,
biiszkeséggel legeltetve a szemét rajta. — Hej, de sokért nem
adom, hogy megéltem !

— Hat persze, ismerte kelmed ?

— Komaija volt apim az apjanak.

Megint csak nézegette eliilrgl-hatulrél a Sandort, s végre
fgy szdlt fejesévilva:

— Egyiitt jartunk az iskoldba. Mindég én tudtam jobban
a leckémet. Mégis Gbeléle lett nagyobb ember. Hat nem furesa
dolog ez a vildgon?

— Talén bizony irigyli, bécsi?

— Nem én, nem biz én. mivelhogy hit mégis csak
mit6liink valé ember §. En voltam a kortese a kovetvalasztas-
kor. amikor kikergették.

— Cudarséig, ugye?
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— Hajszen ki tudhatta azt akkor ? En kisértem ki a va-
rosb6l.  Azdta se ldttam szegényt egész a mai napig. Nem
oregedett az, uram, annyit se, mint a kormém !

EGY ELKESETT KOSZORU

Ma érkezett meg a Munkécsy Mihaly koszoruja. A postai
rendetlenségek okoztik, hogy ott nem lehetett vasidrnap a
Pet6fi-szobron. De ott volt in effigie. A Munkaesy levele meg-
el6zte hat nappal s abban mér jelezve volt.

A koszoru orgonafidéhoz hasonlé zsld levelekbdl 4ll, me-
lyek aranyfiisttel vannak bedrnyalva.

Hosszi nemzetiszinti habos nehéz selyemszalag fut le réla
e felirattal: »\Munkdcsy — Petdfinek.«

A nagy, a nagynak.

A ma reggel érkezett gyonyorii koszorid a tornacsarnokba
vitetett, s ott Pulszky Ferenc ma délel6tt azok kozé valaszté,
melyek még ma 4t fognak onnan vitetni a Nemzeti Mizeumba,
hogy a nagy irodalmi diadaliinnep emiékéiil megériztessenek.

Ezek kozott van a képvisel6haz, Budapest és a roman
kiralyné koszorija s még nehény, legnagyobb részben olyanok,
amik himezve vannak, mert a himzés toviabb tart, mint a
betfik.

A tornacsarnok tisztvisel6i koziil valamelyik ramutatott
tréfasan »a szerajevéi magyar zsidék« koszorujira s kérdi
Pulszkytél.

— Hat ezt nem viteti e], méltésagos uram ?

— Mond 6n valamit? — jegyzi meg Pulszky. — De mégse
viszem el. Mert megtimadnanak a zsidok, hogy »ritkasdgnalke
deklarilom a koszorujukat.

Ezért nem jutott a szerajevéi magyar zsidok koszoruja a
mizeumba, pedig érdekes adat lenne, hogy, mikor Magyaror-
szidgon sem hittek lenni magyar zsidékat, ugyanakkor még
Szerajevéban is valdnak.

Kiilénben félre a tréfival. Még csak azt tartom megemli-
tend6nek a Munkécsy koszortjirél irva, nem volna-e illendd
és kegyeletes, ha az elkésett koszorut rdtennék a Petdfi szob-
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rara legalabb egy napig, hogy a kozonség ott lathassa s hogy
valéban eljusson oda, ahova szdnva volt.
Megérdemli ezt a kiild6 is — a efmzett is.

A STOMFAY-CSALAD

(Szinm 3 felv. frta Csiky Gergely. El6szor adatott a Nemzeti Szinhéz-
ban okt. 20-d4n.)

Csiky Gergely egyetlen produktiv szinmf{irénk. Egyetlen
és mindekkoraig jobb mindazoknél, kik nagynéha egy-egy
darabot elinditanak a kozonség elé. S mégis valdsagos sport
rrautazni« (hogy Kapucineria hézi nyelvét hasznaljam) a saj-
téban, hol az dgynevezett kritikusok, a szinhazi referensek
egy része abban hivalkodik, miképp talaljon minél t5bb hibat
s miképp »pogonyitsanak« agyon (ez is a hézi nyelvb6l) egy
érdemes mfivet. Mert nagy erényesség vagyon abban, hogy
minél hosszabb referadat adjanak be a szerkesztnek, hat még
abban, hogy minél élesebb szemmel és vékonyabb boncolé
késsel ékeskedSknek tartassanak; a férfias batorsignak is az
lévén jele, ha valaki minél nagyobbat mer iitni s pedig minél
hatalmasabb emberen.

Az ismeretlen nev( szerzék fércelményeit persze nem kell
levagni, mert ez Kapucineridban egyaltaldban nem tartatik
virtuscselekedetnek, hanem jeles iré jeles mfivének menni
neki, ez Kapucineridban nagy dicséség. Ami nagyon rossz, azt
magatsl is észreveszi a kozonség, hanem ami nagyon jé —
arrdl mir meg kell magyardzni, miért rossz.

Ezek az urak, mikor végighallgatnak egy darabot, be-
hunyjik a szemeiket, érakig toprenkednek s koszoriilik eszii-
ket a hibadk keresésében. Mert nemcsak a darab min&ségérél
van itt 826, ez csak méisodrendf(i dolog, hanem tulajdonképpen
egymds kozott folyik a verseny, hogy ki tud nagyobbat mon-
dani s ki tudja iigyesebben szétszedni. Ez nekik olyan mulat-
sigos dolog, mintha preferanszoznidnak egyméssal, hogy
melyik csindl tobb iitést a maga kirtyajaval.

Hanem persze az a szerencse, hogy »hozome«-ra megy az
egész. Az & megjegyzéseik, argumentumaik csupin »spiel-
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marke-ok, amelyek esak koztiitk jirnak, s a publikum éppen
nem fogadja el készpénznek.

Jo6kai M6rrél mar husz év 6ta irjak, hogy nem tud regényt
irni, de csak mégis megmaradt Jékai Mér. Nos, hat Csiky Ger-
gely is mindig esak Csiky Gergely. Darabjainak barmilyen
srfin kovetkeznek is, elss eladdsa mindig esemény, szinhizba
jutni protekeié, végignézni csemegézés.

A Stomfay-csalad egy nagyzolé familia Fels6magyaror-
szdgon (ahonnan mar elhozta nekiink szerzd a pompés Pop-
radi urat).

A rokonok egész légidja, tarkdbbnal tarkdbb alakok jon-
nek Budapestre, midén a gazdag Stomfay Akos képvisels hal-
doklik. A rokonok tarkabbnal tarkabb alakok, kik egyszeri
megjelenésiikkel is hatnak mar, mert egészen tériilmetszettek.

A Stomfay-csalad szegénye, gazdagja, nagyra van a
Stomfay vérrel, még a szegény Stomfay Kazmér (Vizvari) is,
ki azonnal lekoszon adévégrehajtéi hivatalarél, mihelyt Akos
halildban az 6rokség reménye felesillog. Legbiiszkébb azonban
a familia a csalad barénéjara, Bertara (Molnarné), kit Hétharsy
baré vett néiil s ki a haldoklé Akos testvére. A baréné a legoko-
sabb ember a familidban, mint ahogy 6 maga is mondja, s egy-
szersmind a szinmiivek szokdsos j6 szelleme, ki rendesen min-
den lében kanal, s mindent okosra, jéra igazit.

Mig a doktorok (nagyon jé alak koztitk Ujhézi) kimond-
jék, hogy a gazdag Stomfay Akos menthetleniil odavan, s mig
a rokonok krokodilus-kénnyekkel sirdnkoznak a haldoklo
folott, addig a baréné raveszi Stomfay Akost nehezen és meg-
lehetGsen lélektanilag torve oOssze gdgjét, hogy Keresztes
Agnest (kissé gyengén személyesitette Felekiné), kit6l Stomfay-
nak térvénytelen leinya van, vegye néiil az utolsé ériban s
ezéltal torvényesitse leanyat.

Mig ezeket f6zi a baréné, a rokonokat be nem eresztve,
azok azon hitben vannak, bogy végrendelet késziil, s midén
pline a papot is latjdk bemenni a beteghez, a végdra kozeled-
tét varjak.

A béaréné kis vartatva, kilép:

— Megtortént ! — mondja.

— Meghalt? — kérdik tompén.

— Dehogy ! Meghézasodott.
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Eddig az els§ felvonas.

Az ember azt hinné, hogy tovabb mar folytatni sem lehet
a darabot. Egy kis életkép végz6dott be, teli szelid mosolyra
fakaszté otletekkel, s szivesen csatlakozik azokhoz, akik
héromszor hivjak ki a szerzét zajos tapsokkal.

Az els6 felvonasbdl egy szélat hoz at a szerzg a mésodikba,
8 arra épit egy ezzel szerves osszefiiggésben 4ll6 1j darabot,
bamulatos tigyességgel hozva at Osszes alakjait, mégpedig
ugy, hogy habar tulajdonképpen sokszor féloslegesek is, soha-
sem latszanak azoknak.

Az els§ felvonisban ugyanis a Stomfayak egyik ségord-
nak, Lipdczy kataszteri igazgatonak (kit lithaté kedvteléssel
nézett egy alsé paholybdl Szapiry Gyula) fia, Barnabas (Hal-
mi) a g8gos és j6médu vzvegy Stomfayné Vilmos fidval (Na-
dayval) jovén, megosmerkednek ttkozben Stomfay Akos még
akkor torvénytelen leanyaval Margittal (Csillag Teréz) anél-
kiil, hogy tudnak, ki. Egy vonaton utaztak Pestre, mivel a
baréné a leAnyt és anyjat szintén elhozatta. Az iton Barnabés
beleszeret a leanyba s hebehurgyan azonnal megkéri, a leiny
azonban a méltésagteljes Vilmost szereti meg. Vilmos azonban
fumigélja az alsérend(i ledny szerelmét. A viszonyok véaltoz-
tdval, a léha, iiresfejfi és iiressziv{i Vilmos is viltozik s a lednyt
hajlandé elvenni, de az anyat szégyenli, s ebbdl timad a két
felvonasra valé bonyodalom. Azt kivénja Stomfay Akostdl,
véaljon el nejétél elSbb.

Az anya megtudja, hogy lednya boldogsiganak & 4ll utja-
ban s elhagyja a hdzat orokre.

A ledny azonban értesiil Vilmos szivtelenségérél, megutal-
ja 8 anyjat koveteli. A jé barén6 megint helyreigazit mindent,
s Margit, a jészivil bohé Barnabasé lesz, a harmadik felvonas-
ban, — ki hidba kérte meg 6t azel6tt egy gyonyosrten irt mes-
teri jelenetben, mely a darab fénypontja. Igaz, az is sokat
tesz, hogy a Halmi kezében volt.

Az id§ el6haladottsiga és térsziike miatt szinte lehetetlen
ma a darabrél részletesebb véleményt mondani. Csak a legtel-
jesebb siker konstatildsira szoritkozunk. A kozonség folyto-
nos deriiltséggel kisérte az élénkebb helyeket, az érzékenyeb-
beket pedig megkionnyezte, a szerepldket nyilt jelenetekben is
tapsolta s szerz4t zajosan hitta ki minden felvonds utin. A
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darabnak kétségkiviil vannak egyes kisebb hidnyai; némely
jelenet nagyon is el van nydjtva, némely alak tilerdsen kari-
kirozva, de egészben véve a mai siker a »Proletarok« fényes
sikere mellé helyezhet3. Halmi, Naday és Feleki kit{inGen
jatszottak. Az eredménydis estének érdemébél az oroszlan-
rész azonban mégis a Csillag Terézé, ki a harmadik felvonas
szép végss jelenetét hatdsosan emelte érvényre.

CSIKY ESTEJE

(Csevegés)

Ha most gy feltdmadnanak azok, akik a Nemzeti Szin-
hizat alapitottak, nagyot csodalkoznanak, tudom, hogy most
nem nevezziik lelkes honlednynak, sem pedig nagyérdemi
partfogénak azt, aki elvetédik a magyar jatékszinbe, midén
hazai (mint Zbéray Zéné mondand: doma robiensis) darabot
jatszanak, — hanem megforditva, szerencse gyereke az, aki-
nek hely jut, ha masutt nem, legalabb a muzsikusok kozt.

Nemesak szinhazlatogaték vannak mar, hanem szinhéz-
gourmandok is, kik fel tudjak fogni, hogy micsoda kapitalis
élvezet el@szor latni meg a darabot. Mert ez a szliz-elGadas. A
tobbi mind bliktri. A frisseség himporat, zoméancit az els§
publikum szivja be s azonfeliil részt vesz a véleménycsindlas-
ban is. A darab kovetkez§ publikumai szanalomra mélté pari-
4k, mert ezek ell mér le van szedve a tejfol — ezek ugyan
jobb, minden izében atsziirt és izletesebb alakban kapjik az
ételt, csakhogy mit ér, ha mar meg van hiilve. A szakacs is
megkapta a jutalmat. A dicséretek vagy az écsarlasok elhang-
zottak. Semmi kiilonos nem torténhetik tobbé. A darab éreggé
lesz, dtadatik a kozonséges publikumnak, aki hiiségesen atve-
szi, mint a megalkotott véleményt a darabbal egyiitt, olyan-
formén, mint a kronométer 6rikkal a jétallast, hogy ennyi s
ennyi ideig el nem romlanak.

A kozonség roppantul el van kényeztetve a francia mo-
dern darabok legjavdval, mert nemzeti intézetiink valésigos
fidkja a francia jelesebb drdmairéknak. Csak Csiky hoz néha
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egy kis hazai levegdt a magyar szinpadra. S ez olyan iide és
olyan szokatlan el6ttiink, hogy teljesen pétolja a mfivészi
rafinéridig vitt szerkezeti tokélyt és kerekdedséget, melyet a
francia drdmakban megszoktunk — melyet utolérni nehéz
lenne.

A Csiky premiereket mar annyira megszoktuk, mint a
gitoros iinnepeket a naptarban. Az ember belép s mind ott
talilja régi ismerdseit, ugyanazok az arcok korsskoriil. Ezek
lattak a »Proletiroke«-at. Ezek tapsoltak meg a »Cifra nyomo-
rasage-ot, a »Kavidr«t. Egyiitt élnek az iréval, kovetik
nyomrél nyomra. Olyanok mint a keresztsziilék, a komék és
sogorok, kik a hetedik csemete keresztelGjén is tudjak és visz-
szaemlékeznek, mikor még az els§ csemete pélyaiba kapasz-
kodtak. S utoljara mar azt hiszik, hogy nekik is valami résziik
van ezekben a darabokban, s ha ember alakban jirnanak azok,
Mukanyit »kedves batyame«-nak szélitanak, s a tobbieket is,
kit »deséme-nek, kit shugoeskdme-nak.

Nem kritizalni jonnek az Gjsziilotthoz, hanem csak azért,
hogy ott legyenek, részint mert mar megszoktdk, no, meg a
tobbi gyerekek végett. Megelégedett arccal jonnek eldre; a
kivincsisdg mar csak mellékes, hogy fii lesz-e vagy ledny,
akarmi lesz, gyarapodas lesz, hiszen elvégre is, a tobbiek képé-
re fog titni.  arra nem is gondolnak, hogy torzsziilott lehes-
sen.

Csak imitt-amott sotétlik egy-egy kritikus zordon dbriza-
ta, ki fontos mivoltanak tudataban kevélyen terpeszkedik el
a tolgyfa-székben, mintha a berlini kongresszus hatdrozatai
folott volna hivatva donteni. Odabamulj most, Eurépa | Ott
iil 4, a hatalmas. O fogja megmondani, életképes-e a darab
vagy nem ? Persze koriilbeliil olyanforman, mint Ujhdzi dok-
tor a darabban, midén kimondja a szentenciat, hogy Stomfay
AXkos meg fog halni, élete menthetetlen.

Stomfay Akos nem hal meg, hanem meghézasodik, de a
doktor hisz a sajat sarlatdn tuddkosségdban, s midén egészsé-
gesen latja is, igy kiélt fel:

— Ez lehetetlen ! A tudomény nem csalhat.

A tudoményt kiiiltetik ezek az urak a szemoldokeik kozé
s éppen csak e felhds homlokok akadalyozzik, hogy egész
familidris szinezete legyen a premiéreknek.
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Zajgés, zeibongas tdmad a felvondsok utén, a tapsok meg-
sziintével. Ismer6sck a hatodik padba 4tkidltjik véleményii-
ket. Irémesteremberek Gsszeroffennek a bejaratokon s cso-
portokka ver6dve, mérlegelik a mfi jelentGségét. A serpenySk
nehézkesen mozdulnak, majd sebesen ingadoznak jobbra-
balra. Egy 1j alak jon, egy 14j 6tlet reppen el s mint hiis léghu-
zam megesapjak a serpenyd-ingat. . .

Az egyik padban egy szép ledny kiveszi zsebkend§jét s
megtoriili konnyeit. . ‘

A pénzigyminiszter meglitja a »kataszteri igazgatdte
az egyik paholyban s elkomolyodik. Raismer a sajat alkota-
séra.

Egy gyerek tatott szajjal nézi az anyja 6lébél a csodala-
tos torténetet. Az anyjanak valtig figyelmeztetnie kell halkan:
»Te bolond, hiszen nem igaz l«

Egy onkénteleniil kiszaladt rohej a karzatrdl, egy frap-
péns meglepetést elarulé »ah !« felkidltds, mindezek azok a
szinek, melyekbdl végre megalakul a kézvélemény.

Az alakok jonnek, mennek, beszélnek a szinpadon, a
torténet tovdbb szovédik, de mi mar nem gondolkozunk
folotte kritikailag, a serpeny§ nem mozog. Amit az embe-
rek tesznek, mondanak, nekik tulajdonitjuk egyenkint, nem
kutatjuk, mondhatninak-e egyebet is, azt hissziik, magatol
folyik minden: — esziinkbe sem jut, hogy Csiky is van a vila-
gon.

S mikor 8t nem érezziik mar, akkor uralkodik 8 rajtunk
igazan.

ARANY JANOS MEGHALT

A nemzet legnagyobb kélt&je halva fekszik. Konduljanak
meg a gyészharangok mindenfelé!. . Epitsétek fel, dcsok, a
ravatalokat minden hédzban. Mert minden hdzban halott
van. ..
Erdék ztgéisa zokogé legyen, folyamok aradjanak meg
konnyeinktsl. Hulljatok le, sebesen sdrgulé falevelek, legyetek
puha vénkosai odalenn. Allj meg, id8, kivel mégysz tovébb?
Csipkebokrok piros bogyéit taposd le. Legyen az egész orszig
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sziirke és fekete. Gyiilekezzetek felh6k mindeniinnen, itt van
a nagy gyész, ide boruljatok f6lénk, halotti pompéanak !

Meghalt Arany ! Egyiitt haldokolt a természettel, melyet
annyira szeretett s mely 6t kisérni fogja. Meghalt ma vasirna-
pon, mikor éppen délre harangoztak. Ez a pihen§ nap, s ezt
valasztotta ki, hogy elmenjen ¢rokre megpihenni.

Micsoda két vasirnap ez igy egymasutéan ! Mikor letépdel-
tik ma egy hete virdgainkat, tudtuk-e, hihettiik-e, hogy meg
kell hagyni az egyik felét, a mdsiknak a koporséjéra ?

Vagy csakugyan érezni, 6hajtani tud az a szobor, s visz-
szakivinta 6t innen, &t »lelke baratjat« s azt mondta neki:
Létod én mér itt dllok egészségesen; gyere te is. Szorit ez a sok
borostydn magamat, most is meg akarndm osztani veled. Jé
itt nagyon. Nem faj semmim. S nem kell mdr semms.

A nagy megfogadta szavat a nagynak. A holt koltd, aki
mér elvitte mindenkijét, de itthagyta mindenét, eljott az é16
koltért is, s az vele ment. Mikor borogatést akartak tenni
apoléi a kezére délben, nyugodtan mondta: Nem kell mdr sem-
mi.

Es igazén nem kell mar neki sem semmi. Ott fekszik hide-
gen mozdulatlanul, ami térékeny sar volt bel6le, — ami arany
volt, az megmaradt; nagy lelke m{iveiben, nemes egyszer{isége
emlékében, kristilytiszta jelleme 6rok példanak.

Mint ember sokban hasonlitott Dedk Ferenchez. — Mint-
ha egy érchdl lennének ontve: Dedk az egyik, Arany az érem
miésik felén. Az volt az egyik az irodalomban, ami a masik a
politikdban. A legnemesebb polgiri erények mintaképe egy-
szersmind; a »két utolsé rémai«. »Félistenek« voltak — de meg-
maradtak egész embereknek is.

S éppen azért nagy a mi veszteségiink, mivel az embert
kell siratnunk — hiszen a kolt8 ezer évig fog élni —, de e tiin-
dokl§ alak, ki mér szobor volt, mig élt, itt a torpék, a haszon-
les6k, irigyek, elvtagaddk és szolgalelkfiek kozott, kidélt
innen, s nincsen hovi tekinteni tobbé. nincsen hové
meglatni embervoltunk méltésdgdt.

A nemzeti kripta ajtéi Gjra csikorognak. . . Nem érnek ra
megrozsddsodni sohasem. Oh jaj, id6, miért sziilted &ket, a
nagyokat, oly sfirlin egykor, ha megtagadod folytatdsaikat s ha
olyan s(ir(in ismét elszeded ? Jatékot {iztél ezzel az orszaggal.
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De vége van ! A cimerpajzsot mar-mér ol lehet forditani.
Még tan egy iires hely. .s aztén johet a rozsda kriptakilincsre,
magyarok sziveire.

Nem lesz mar nekiink kit siratni s nem lesz mar miért a
szivnek fajni ezutdn. Megmérhetetlen nagy iiresség, mit a
koporsé gy megszaporit, mivé teszi ezt a mi otthonunkat !

Egy héz, amelybd] hurcolkodnak, kietlen lakélytalan, hat
még egy orszig ?

Lengesd, szél, a fekete lobogdkat és siivits ! Halotti fak-
lyék, tdncoltassatok rémes fényeteket ! Legyen ez a nap a leg-
szomoribb. Fagyjon meg minden 6rém, minden mosoly. De
te, hazai fold, amelybe tessziik, légy a szfvétsl sokkal mele-

ebb.
8 Erezze az egész természet, hogy Arany meghalt. Erdék
tdmadjanak szomord bodzdbdl. Bordka-bokrok, sz6jék be a
hegyeket. Feketén nyiljanak a kerti virdgolk.

Vagy minden csak a régiben lesz ezutén is ? A kopors6jra
rakott borostyénlevelek helyett tjak nének, az égé faklydk
kialusznak, a gyészlobogékat leveszik s amint idSkozben
kihajtanak, azutdn is egyre hullatja majd leveleit a nemzet
vén fija. . .

Hullatbhatja mér. Egy egész korondja le van torve.

ARANY A RAVATALON

Mesékben olvashaté: hogy a vandor megy, mendegél s egy-
szer csak megérkezik egy fekete virosba, ahol gyész-poszt6val
van minden bevonva. Csendes a varos, mintha ki volna halva,
léptei visszhangot keltve kisértetiesen kopognak a kiovezeten...

A véndor rendesen megkérdi a mesékben: mi az oka, hogy
a véiros gy4szba van boritva ?

N Az az oka, mert az éreg kirdlyt elnyelte egy hétfejli sér-

dny.
Ide is gyészra jon, aki megérkezik; de egy kicsit megfor-
ditva van a sorja.

Itt a fekete varost is elnyelte egy hétfejl sirkény: az
apdtia.
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Hét ez a magyar f&varos ? Hét latszik ezen, hogy a nem-
zet legnagyobb alakja a ravatalon fekszik ?

Alig mutatja egy-két kiilsGség. Még a kozépiileteken sines
mindeniitt gyasz-jelvény. Ez volna a nemzetnek szive ?

Ej, lehetetlen, hogy ilyen szive legyen |

Nem a hatésigot értjiik itt. A hatésag megtette koteles-
8égét, pedig eddig mindig ez cammogott nehézkesen a polgé-
rok mogott. A kiraly sietett kifejezni részvétét a csalddnak. Az
Arany-szobor terve is megindult. De hol vannak a polgarok ¢

Messze kelett6l nyugotig — hol csak magyarok laknalk,
mér 4tnyilallott a szomori hir a szivekben.

S ha vandorok eljonnek ide messzirél, hogy fold anyjéhoz
elkisérjék a halottat — nem latjak meg a fekete varost sehol
sem.
Kérdezni fogjik: hova lett az a viros? Azoknak ugyan
mit feleljiink ?

Képzeljétek magatok elé Périzst — amikor Hugo Viktor
halva fekszik.

Hiszen ti csak igénytelen polgirok vagytok — fogtok
mentegetdzni, — szegény keresked6k, kik az arany utdn szalad-
tok és r4 nem értek Aranyt siratni. Vagy pedig kévetkez6képp
szé6ltok: »a gydsz sziveinkben van, lobogdra nem telik.«

Igen, de hit a gazdagok, akiknek a dekorumra, kiils§
tisztelet kifejezésére is tekinteni kell, s &ldozni mindeniitt,
eléljirni mindenben ?

Ereznie, latnia kell, és sehol sem szabad megszabadulnia
senkinek, aki utcdinkon jir, att6l a tudattdl, hogy milyen
fajdalom van a sziveinkben s hogy miképp becsiili meg ez az
orszag a nagy embereit.

Gyészlobogékat kell kitizni a magdnhizakra is, minde-
niivé, ahova lehet; fekete posztéval s6tét szinekkel kell diszi-
teni a kirakatokat, mint ahogy akkor volt, mikor Deak Ferenc
fekiidt halva.

Ne zavarjon az meg senkit, hogy a Nemzeti Kaszinén
sincs fekete zészl6, hol pedig a nemzet fGurainak gydszat
jelezné s ahova kit(izik akkor is, ha Kricsi, Flicsi agar- és kér-
tyamesterek halnak meg. Ne zavarjon az meg senkit; a Nem-
zeti Kasziné nem ma vélasztja el6szor magét kiilon a nemzet-

tél.

148



Egy tenger fekszik koztiink és 8koztiik. S ez a tenger az 8§
mulasztdsaik. Nem valami nehéz azt elképzelni, hogyha egy
tenger egyszer ki taldlna csordulni. . .

De ne tegyiink most szemrehdny4st senkinek. Lehetetlen,
hogy legyen valaki, aki Aranyt ne gydszolnd — ha van benne
egy csopp magyarség. A mulasztdsok nem szdndékosak. Hol-
nap kint lesznek a zészl6k minden hézon s egy év milva egyiitt
lesz a nagy kolts szobra is.

Altalénos a kozonség kozt az aggodalom amiatt, hogy a
temetést nagyon kordn, méar holnapra rendezik, s a vidéki
vérosoknak és a torvényhatésigoknak nem lesz idejiik nem-
csak kiildottségeket meneszteni Gtnak, hanem még koszorikat
sem rendelni, a temetés idejérél a legkozelebbi vidékeken is
csak a hozzdjuk holnap reggel érkez§ lapokbdl értesiilhetvén.

Hihet6leg a csaldd rendelkezésébdl torténik igy, mely
talan azt 6hajtja, hogy a nagy kolt§ temetése olyan igényte-
len, olyan egyszerti legyen, mint aming az élete volt: semmi
zaj, semmi fény, semmi pompa.

De az a pompa mégis kivinatos, nem a halott, de az él6k
miatt, kiket nagy erényekre buzdithatnak a nagy erényeknek
hozott kézhddolat csillogd jelvényei.

SZOBROT ARANY JANOSNAK !

A magyar nemzet mély fijdalméba, melyet az elhunyt
nagy kolts haléla miatt érez, bevegyiil az 4taldnos éhaj, hogy
Arany Jénosnak emlékszobor allittassék.

T6bb mint 6haj ez: — nemzeti kotelesség |

Ki oly dicséséget hozott remek alkotésai éltal a magyar
nemzetre; kinek mivei eléviilhetleniil fognak szélni a magyar
szellem fenségérél s a magyar nyelv bajarél; ki mint ember
mintaképe volt a polgiri erényeknek: az megérdemli, hogy a
nemzet ércszoborral dicsSitse emlékét.

Az adakozdsok mér is megindultak. A »Pesti Hirlap« olva-
86i bizonydra sietni fognak hozzdjirulni adoményaikkal a
nagy kolt6nek emelendd szobor pénzalapjéhoz. Ezennel meg-
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inditjuk a gyfijtést és minden Osszeget nyilvdnosan fogunk
nyugtdzni addig is, mig azokat a megalakulandé bizottsdgnak
dtadhatjuk:

A +Pesti Hirlape 60 frt,

Mikezath K4lmén 10 ,,

Osazesen: 60 frt.

MARKUS EMILIA
(Arcképiinkhoz)

Konnyli az iréembernek okosan irni azokrdl az asszo-
nyokrél, akiket § maga kigondol, még azokrél se nehéz, akiket
jOl megnéz, de majdnem lehetetlen azokrél, akiket megbhdamul.

En hit nem is fogok okosan irni, arrél szé sines, hanem
csak gy feliiletesen beszélem el, ki az a Markus Emilia.

Mintha bizony nem tudné tgyis minden ember. Tisztin a
Dunéba hordom a vizet.

Hiszen ha nem § volna is az ) szinészgeneraci6 legkiva-
16bb alakja, akit (igy neveznek kortirsai mar 6t év Gta, hogy
az »G4j csillage, aklor is § lenne a legkedvesebb menyecske
Magyarorszdgon — s az is csak szép titulus ebben a cimkérsé-
gos viligban !

Hat még hogy néz ki! Ez, ez ! Csakhogy ezt meg Kozma-
ta beszéli el elSlem a fotografidval.

Nem is maradt fenn egyéb szdmomra, mint egyszeriien
két szinhdzi szomszédom miltkori diskurzusit citdlnom:

— Ha én kirdly volnék — mondé az egyik —, az 6 arc-
képét veretném a pénzekre.

~— Ha én kereskedd volnék — szélt a mésik —, kifestet-
ném a boltomra, s azt frndm feje folé: »Nincs tobbé barna
arc l¢

. Az, aki mondta, hogy ha & kirdly volna, egy kereskedd
volt; az pedig, aki megjegyezte, ha & kereskedd lenne, egy
kiraly volt. A kritikusok kirdlya. Ha ugyan van kirdly a kriti-
kusok orszdgéban, mert alattval6 nines, azt j6l tudom.

Vagy legalabb azelStt sohasem volt egész Markus Emilia
uralkodésaig.
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O pedig mar 1877 éta uralkodik isten kegyelmébél dicsé-
séggel.

g Isten kegyelmébsl, mert a talentum emelte a Nemazeti
Szinhaz miivészndi kozé. DicsGséggel, mert a Hirnév elészobéa-
jaban nem kellett virakoznia egy percig sem; mig méasok egész
életiikben ott antichambriroznak a komornyikokkal és laké-
jokkal (kritikusok) vesz8dve, addig a Dics6ség maga ment eléje
s udvariasan nyujtotta neki karjat. Allandé viszonyban élnek
egyiitt azéta.

S ezt a viszonyt nem szakitotta meg az a mellékfrigy sem,
hogy a nyaron férjhez ment Pulszky Karolyhoz, s ezzel aztan
egyszerre paléc-asszony lett beléle, akire mi paléc nemzet
olyan kevélyek vagyunk, mint egy annektilt tartomanyra.

Innen van, hogy nekem, a nemzeti krénikasnak, jut a fel-
adat réla irni. Idegen orszigbeli asszonynak bizony nem ten-
ném meg semmiért.

Méarkus Emilia sohasem volt kezd§. Hogy lett, hogy ta-
madt, nem adhatunk réla szamot, éppen gy, ahogy nem tud-
juk, miképpen keletkezik a csillag: egyszer ott talaljuk ragyog-
va, fejiink felett s nem gondolkozunk, honnan j6tt.  Mihelyt
a konzervatériumbdl a deszkakra lépett, azonnal meghddolt
neki a kozonség és a kritika. A Nemzeti Szinhaz nagy miivész-
ndi koziil 1atszott visszatérni egyik megifjodva. Csak azt nem
tudtdk még: melyik jott vissza? Egyik sem ! Valamennyibdl
valami ebben az egyben !

A fiatal nemzedék jelesei koziil mindenik bizonyos utat és
ugrasokat tett palyajan. Helvey Laurat latjuk, amint hosz-
seu id6kozokben egyet lép (néha kettét is egyszerre), mig
Prielle Kornélidig ér; Csillag Teréz fejlédése is szemmellathaté,
csak a Markus Emilidé nem. Nem tett j6 cserét. Nem jutott
neki semmi a mell§ztetés keserdiségébdl, hanem az emelkedés
édességét sem kdstolhatta meg.

Ebbdl azonban nem az kévetkezik, hogy 6 nem emelke-
dett, hogy megallt azon a polcon, melyre fényes tehetsége, esz-
ményi alakja, rokonszenves hangja s kellemes gesztusai mind-
Jart az els§ alkalommal helyezték.

Valami optikai csal6dés van a dologban.

Hiszen a t6bbiek mind fejlédtek, s nekiink kézonségnek
is fejlédott 1épést veliik izlésiink, fokozédtak igényeink, miért
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hogy Mérkus Emilia mégis egyforman 4ll kozel hozzdnk azéta
mindég ?

Bizony j6l nevezték el, igazi csillag 6: nem latjuk sem
kozeledni, sem tdvolodni sohasem, barmilyen messzire ériink
is mi magunk.

Csak kett§ lehetséges.

Vagy folyton megy § is, mi csak nem vessziik észre s aka-
ratlanul kisérjiik: vagy pedig 4116 csillag — de akkor nagyon
magasan van.

Els§ nagyobb szerepe s els§ nagy sikere egyszerre esik
Rémed és Julidban. Valédi Jilia volt. A kozonség orommel jott
ki a szinhazbdl azon este. Réla beszélt mindenki. Shakspere-
nek dlma a valésdgban. Jilia ilyen lehetett.

Azéta mar 6t év milt el. . . A szép Julia sok oldalrél mu-
tatta be magéat és sok tapsot és koszorit aratott minden oldal-
rél.

Legjobb szerepei a Csiky, Vorésmarty darabjaiban, Bar-
ték Legszebb-jében (Melitta), a Csék-ban, tjabban Essex groéf-
ban; de ki gy6zné rendre elszdmlalni s nem is sziikséges. Mert
Markus Emilidt nem szabad még abbdl itélni meg, amilyen
volt, hanem nyitva kell hagyni f6lotte az aktdkat, hogy még
milyen lesz.

Pasztorok, akik O0smer6sok a természettel, sokszor
latnak végképp eltiinni csillagokat, melyek még nagyon szé-
pen fénylettek elStte vald éjjel: lehullanak vagy hova lesz-
nek?. . S viszont megnének kis csillagok nagyoknak s egy-
szer csak hatalmas fénnyel gyullasztjdk meg kornyékiiket.

Nem, ne mondjunk semmi szentenciat még »a mi csilla-
gunke« folott.

Jott, lattdk, gy6zott, s ebben van a torténete. De a gy6-
z6nek meg is kell tudni tartani a poziciéjat s terjeszkedni is
tovabb, foljebb.

A muzsék viszik az embert egy darabon, répiilnek is vele
egy kicsit — de megkovetelik, hogy a hegynek folfelé gyalog
menjen.

Nem hiszem ugyan, hogy &vele szemben is megkévetelnék
— de ki tudja? Nem adnak azok kontraktust magokrél
semmire !
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A SZIVAR MINT ELETMENTO

vagy:

A mamelukok életét védi a mennyei kormdny

Kevés ember van, aki a szivarokrél valami térténetet tud-
na elbeszélni. En tudok. De a mi szivarjainkrél j6t még én se
tudok.

Torténetiink hése — fijdalom! — egy osztrik szivar,
mely azon szerencsében részesiilt, hogy egy excellencids ur
ajkaival juthatott érintkezésbe.

Mégpedig valdsigos arany ajkakkal.

Hanem ti mar persze nem emlékeztek ez ajkakra. Az
aranysziji mamelukok eltemetkeznek az aranyba, s dicsGsé-
giknek az a jutalma, az a betet8zése, hogy végképp elfeled-
jék Bket.

Van pozicié, ahol az elfelejtés a haldl, de van pozicié, ahol
az elfelejtés az élet.

Az arany ajk elhallgatott, de az »arany szakdll« még eg-
zisztdl. A szakéll tdléli a szdjat. Ami nem is csoda, mert fiata-
labb.

Ebbél aztan kitalalhatjak az olvasdk, hogy Téth Vilmos-
rél van sz6. De nem arrdl a Téth Vilmosrél, aki botosban jért,
mig élt; 8 most lepedében jir kisérteni a tétok kozé, midta
meghalt, hanem arrél a masik Téth Vilmosrdl, aki tejben s vaj-
ban fiirdik, 1évén az osszbirodalom legnagyobb szinekurdjaba,
a kozos szamvevdszék elnoki székébe beiiltetve. Nagyon ké-
nyelmes, nyugodalmas iilés esik abban ! Kér volna azt felcse-
rélni az 6rok nyugalommal !

A delegéciéknak miatta hazajott a hajdani beliigyminisz-
ter is. Jott, mert talan a tarokk-partnerei is eljottek, az oszt-
rék deleghtusok. Itt mér alig 6smeri valaki. Ugy meg-meg-
villan az arca, mint valami szinehagyott emléke a miltaknak.
Az ember tiinddik rajta: Ki ez ? Honnan 6smerem ?

(Denique kicsinyek maradnak a kicsinyek, ha nagy polco-
kon 4lltak volna is mér valaha.)

Azt éppen nem képzelné senki, hogy a korméanykérsk
egyik tagja: hiszen nem maradt mér ott semmi - %rés.
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Tegnap ott volt a Népszinhdzban meghallgatni a Teresina
Tuét.

Egyik ismer&se megszolitja hdtulrél.

— Te vagy, Vilmos?

— En. Azt hiszem legalébb.

— Nos, hogy tetszik a Tua?

— Kir, hogy nem Mea.

— Hanem mégis esak tobbet ér a ciginymuzsika, ugye,
Vilmos?

— Nem taldlom. Nekem az operett-zene tetszik a leg-
jobban.

— No, persze. . . Az jobban kvadril a szamfejtéshez. Hat
lattad-e mar a »Hoffmann meséi«-t ¢

— Az a szerencsém, hogy nem lattam !

— Micsoda? S te még operett-gourmandnak nevezed
magadat. Ohé, baratom, hiszen az a legjobb operett.

— Tudom, el is akartam mar menni. . Itt van a megval-
tott jegyem is.  Orokké itt fogom hordani a tArcAmban emlé-

Kinyitotta sok rekesztékes bugyellarisat s tréfis mosoly-
lyal mondé: (Nézd no, ilyen kicsinnyé zsugorodott ssze a régi
beliigyi tarcam!)

Aztan nekem nyujtotta a szinhazi jegyet: a 17-ik szdmu
péholy, a Ringszinhazban.

— Olvasd el a raiitott ddtumot -— mond4, s csengé hang-
ja szokatlanul meglagyult.

Elolvastam.

»December 8-a 1881.« A Ringszinhézi katasztréfa es-
téje.

— Ejha, ez aztan igazin értékes jegy !

— Nekem az. Kallay Béninél voltam délutan s onnan
hozattam meg a jegyet a »Hoffmann meséi«-re. Este azutén
elindultam a szinhazba. Bucstzdskor Béni szivarral kindlt
meg. Nem gytjtok ra, szabédtam; mert Ggyse szivom ki odéig,
de Béni mégis ram disputélta. A szivar kitin§ volt, sohasem
esett még olyan jol. — Sajnaltam eldobni s még egy sétat tet-
tem a kedvéért. Sétdlas kozben olyan messzire értem gondola-
tokba elmélyedve, hogy mar tdlsigosnak littam késedelme-
met, kocsira vetettem magam. Mire odaértiink mar langokban
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dllott a Ringszinhdz. . Ha az a szivar nincs, ma mar nem
hallgatndm itt a Teresina Tuat. .

— Az am! A szamvevdéi elnckségben pedig Méricz Palya
batyank ragyogna.

SZEGEDI KEPEK
1. Bevezetés

Utiélményeket leirni unalmas dolog ma méar, mert a vas-
utak minden utat egyformdva tettek. Az ember begyomoszol-
tetik egy kupéba, hol messzebbrél jovs utasok foglaljak el a
kényelmesebb poziciékat s diithds és gyanakvé szemekkel néz-
nek a jovevényre. Ezek koziil a vasutak arisztokratdi: a com-
mis-voyageurdk. Majd minden kupéba jut ezekbdl. A cipSiket
lehizzak, holmijukat lerakjik az iilésekre, s igen otthoniasan
viselik magukat. A konduktort vezetéknevén szélitjak s ez
bizonyos folényt kolesénoz nekik a g6zlé6 gyomrdban.  Mar
énszerintem aki csak teheti, jarjon gyalog !

Kivévén, hogy ha ingyenjeggyel utazhat, 1évén az in-
gyenjegy nagyon j6 dolog azért, mert vasiti igazgaté-tana-
csosnak nézik utkozben, s igazgaté-tandcsosnak igen kényel-
mes dolog lenni még ideiglenesen is, Pestrol Szegedig.

A kompénia éllott pedig tulajdonképpen nagyon messzire
az igazgatd-tandcsosi székektbl, minthogy az egyik bdériilésen
a maliciézus II. Kdkay Aranyos iilt, vele szemben elmés Don
Pedrénk, tdvolabb pedig beduin arcival az 8 vérss sipkdjaban
a tornaegylet érdemes elnske. Egytédl egyig valogatott, szelle-
mes emberek, akikkel természetesen a vasit is sokkal gyor-
sabban megy. Ugy ott lettiink, hogy észre sem vettiik.

i A kocsi egyik csiicskében egy zold wikleri ddma iilt,
rémits pacsuliszaggal mérgezve meg a betolakodé alfsldi leve-
g6t. Nagy voros orra volt az érdemes urholgynek, dgyhogy
bha a fogai nem sirgik, hanem véletleniil fehérek, batran bevalt
volna nemzetiszinG asszonynak.

fgy azonban Kakay Aranyos meginterpelldlta, hogy
hové val6 ?

Az asszonysig kuvikvékonysdgt hangon felelte németiil:
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— Krakkébél jovok, uraim.

— Az ordogbe is! — mondé Aranyos felénk fordulva
magyarul — Krakké megvan vagy szédzhisz mérfold idaig.
Szép darab it ! Ez esinos 6sszegecskét fizethetett a jegyért.

Majd tréf4s bonhomidval meglokte a nételen Pedrét.

— Isték | Ennek a holgynek pénze van ! Rajta, gyerekek !
Udvaroljatok neki!

A krakkéi asszonység kivette erre a tubdkpikszisét a
szoknyédja zsebébdl, megetette orrat az isteni porbdl, s aztén
felénk sanditva, a vildgon a legnagyobb nyugalommal jegyzé
meg tiszta magyarsiggal:

— Ne faradjanak, uraim; mar férjnél vagyok.

Ebbdl aztan meggyszddtiink, hogy valéban talalhatni a
vasuton is még ndket, akiknek férjitkk van, s taldlhatni még
férjeket, akik nem utaznak nejeikkel, ha ilyen nejiik van.

Kiilénben is nemsokéra lehunyta apré szemeit, s mélyen
hortyogott a derék asszonysdg, midén kiszélltunk a csodéla-
tos varosban, melyrél egész regéket beszélnek azok, akik ott
megfordultak.

Ejjel minden tehén fekete. Pokoli sotétség volt, midén
behajtattunk. Csak a nagy fekete drnyak, amiket a hizak
vetettek, jelezték, hogy nagy varosban vagyunk, hol palotdk
és karcsu templomok meredeznek komoran, mint 6ridsi kisér-
tetek.

Az utedk iiregeibdl egy-egy vérvoros szem bamult rednk.
Ezek a gézgépek megvilagitott iivegei, mert mintha Ameriké-
ban volndnk, az utcakon sinek futnak végig, s nappal a géz-
gép hordja az épitési anyagokat.

A romokbél mar sehol semmi. Kedviink volna felkidltani,
megpillantva a végtelenségig terjedd s félig kivehet§ faltome-
geket, amint a fantazia ket kitoldja: »Ez Périzs l«

Szerencsére valamelyik udvarbdl elkukorikolja magét
egy kakas, j6 kalvinista hangon, mire a szomszéd udvarokbél
mindjirt diskurzusba bocsitkozik vele vagy hérom mésik
kakas !

Ejh, hiszen ez mégse Parizs, — hanem csak Szeged !

A kakasok megmondjik, hogy hol vagyunk. Palotéik és
kakasok. Hogy keriilhet ez 6ssze. Hogy ugyan mir4l diskurél-
nak ezek egymés kozott ilyenkor ?
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A kényelmes fidker letesz benniinket a Hotel Eurépa el6tt.
A kapuban szerecsen (»szogedi szerecsdny«) szedi el a pakktds-
kéinkat, s gy viszi pincérek spaliérje kozott az elegiancidval
diszitett lépcsizeten fel az els6 emeleti termekbe, honnan
pompa és kényelem mosolyog rank, firadt »vidéki« utasokra.

.. De bizony talan mégis Périzsban vagyunk

Ezzel a képzel§déssel alszunk el, tovabb sz6ve 4lmunkban
az édes benyomésokat: a tiindérek guzsalya b&ven ereszti a
fonalat, az aranyos cérna pedig visz-visz a mesék orszagin.

Mire felébrediink, a novemberi napfény tor be az erkély-
ajté6 pompés selyemfiiggényein. Szétrantjuk nagy hirtelen.
Ejnye, milyen bolond csal6dés !

Nini, odalenn a boulevardon szegedi kofdk arulnak papri-
kit — kegyetlen veszekedést, zsivajt csindlva vevéikkel !

II. Az drnyék

ﬁgy teszek most, mint a magndsok, ha vacsordlnak.

Elébb mindég a kappan legrosszabb részeit veszik ki a
tdnyérjukra, a maja zlizdja, combja utoljira marad.

En is az 4rnyékot keresem fel legelébb — a fényt pedig
azutanra hagyom.

Aki megnézi Szegedet, eszébe jut az Aladin csodalampéja,
8 annak a szellemei, akiknek Aladin meghagyta: nosza, épitse-
tek nekem hamar egy nagy vérost, vagy egy nagy palotat, s
reggelre ott 4llott az arany torndcaival, eziist fedeleivel, kar-
bunkulus kivekkel kirakott ajtépantokkal.

Ha azon az éjszakan, amikor ezek az engedelmes szellemek
nekigytirk8ztek a dolognak, egyszerre faklyakkal vildgftot-
tak volna be a mesebeli horizont — valészin(, hogy ugyanaz a
panorama tarult volna ki a szemnek, ami most van Szegeden.

Palota palota nyoméan, egyik a kezdet, mésik mér a
bevégzettség stadiuman. Szinte a szemtink ldttdra né Szeged.
Odavalé emberek beszélik, hogy ha valaki két napig ldbvizet
vesz otthon, harmadnapra, mikor kilép a szobéjabdl, rd sem
dsmer a sajdt szillbvdrosdra.

Annyira épiil Szeged, hogy middn egyik utitArsunknak,
Don Pedrének, ki a vasiton megfazott, az arca kezdett da-
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gadni, megijedtiink, hogy Bernit Géasparként, kétemeletes
hézzé dagad. Ki az ordog fizesse aztan attél az ad6t ?

Igazan csudaval hataros az, ami ott térténik. Lehetetlen
csak halavany képet is adni az egészr6l. De mégis dlljunk egy
pontra és nézziink koriil. Tessék odajonni velem példédul a
piac kozepére.

Az a nagy épiilet, a var helyén, az 4llandé szinhaz. Ugyes
ember mégis az a Fellner | — Szinte sajndljuk mér, hogy egy
kicsit megeibdltuk a lapokban annak idején azért a rossz
tulajdonsagaért, hogy német. No, ezt pompasan kombinédlta
ki. Emellett ugyan elbujhat a budapesti Népszinhaz, pedig
sokkal tobbe keriilt !

A szegedi emberben van egy originélis tulajdonsag (azaz,
hogy t6bb is): a sajit épill6 hdza nem érdekli annyira, mint a
szinhaz, vagy a hid és rakpart.

Egész karavinok nézik a szinhéz épiilését. Hanem igaz is,
hogy ezek nagyon eleven téglakovek, amiket ide raknak. Kez-
denek mér hangosan kiabdlni. Szdz memorandumot, ezer
tandcsot, millié inditvanyt idéz fel minden 4j k8. Ez az a héz,
amelyben mar is a visszavonés lakik.

Mindennap érkeznek folyamodvinyok, ajinlatok a szin-
héz bérbevétele tirgydban. A legkomolyabb folyamoddék
Feleki Miklés és neje, Szigeti Imre és neje, meg az eddigi
direktor, Aradi Ger6.

Erdekes megjegyezni, hogy a kozonség, melynek hangula-
tidt ez irdényban is puhatoltuk, délel6tt mind Feleki mellett
van, délutdn azonban a poharak kozott egytél-egyig Aradista.
Hat csak attél fiigg a dolog, hogy milyen idében fogjik az
ajanlatokat tdrgyalni, mert egyik délel§tt elényosebb, a mé-
sik délutan.

A torvényszéki palota is fodél alé keriilt mér. Az 4llandé
hid félig kész. A Margithid fia se lehet, olyan szép lesz. Két
hatalmas pillér mar mutogatja méltésdgos idomait.

Hét a rakpart? Ilyen szép a4gyrél ugyan sohasem almod-
hatott a sz6ke Tisza.

Miképpen feledjem el, ha mar hdzakrél szdlok, az ij varos-
hazit, nemes, 6don stiljével, dudorod6 tornyaival? Ez volt
Tiszédnak a legnépszerfitlenebb dolga, hogy a régi varoshézhoz
nyult; a nép megszokta mar a vén, horpadozé épiiletet s
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nagyon sajnilta elbontdsidt. De mennyire meg lesz lepve,
midén majd meglitja az ijban a régit megifjulva, megszépiilve.

De tulajdonképpen nem a fényes épiiletek érdekesek
Szegeden, melyek szdzéval épiilnek most, hanem tul a nagy
koraton azok az aprdé, gyonyorfi paraszthajlékok, melyek
Tisza Lajos mintai utan késziiltek, s melyekbe 4t vannak véve
(mert Tisza Lajosnak igazi m{ivészi érzéke van az ilyenek irdnt,
8 gondja még az ily csekélységekre is kiterjedt) a régi szegedi
hézakbél a magyaros motivumok: a fedél karcsisiga, a vak-
ablakok, a ttizfal faragvéinyai, s egyetlen piciny zsalus ablaka,
melybdl lelég, mint egy kisltott nyelv, a piros kukoricacss a
festett tulipAnok koziil.

Egyébirant ezen a kornyéken is ott a nyoma sok helyt a
nagy rendezett varosnak. Itt egy kéjlak szép racsos kerttel,
amott egy gyar késziil, majd egy izléses kipolna (tudvalevs-
leg ezek a legizléstelenebb épiiletek Magyarorszigon), a kor-
ceolydzdk is elegdns csarnokot épitenek.

s honnan, ugyan honnan az a témérdek, az a tengernyi
kines, amibe ez keriilhetett ¢

Hét itt vagyunk most mér az: drnyékndl.

Ez a sok fényes palota, a pompas magénhazak, a monu-
mentdlis kozépiiletek mind-mind addssigra vannak cstndlva.

Az Isten tudja, kié ez mind. Valésigos dlarcos varos.
A fényes kosztiimok mind kolesonre vannak valahonnan.

Szeged kozségnek maginak 6t millié forint adéssaga van.

S addssdga van itt mindenkinek. Egy pékhalé ez, mely
koriilfonja az egész varost.

Vilagvaros lett Szegedb&l, — mert igazén a vildgé.

A lakosai csak laknak itt, csak nevezik magukat héziurak-
nak, hanem azok a hézak nem az 6véik, egyik nagybirtokos
koziilok, a masik kisbirtokos, pedig egyik sem tudja, van-e
hat voltaképpen valamije ?

Azért hat nem kell irigyelni Szegedtél, ha mindent oda
kozpontositanak, ha egyetem, megye kell nekik, ha olyanok-
nak ldtszanak, mint a — sirkiny, ki Ggy nyelte el sorba a
veres vitézeket, hogy még éhesebb lett utdna.

Hanem ezt az anyagi helyzetiiket majd b6vebben elmon-
dom — holnap.
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1II. Az anyagi helyzet

Szegednek, mint kozségnek, 6t millionyi addssaga utan a
jove évtdl kezdve 300 ezer forintot fog kelleni fizetnie éven-
kint. S ez a kellemetlen mulatsig éppen 6tven esztendeig fog
tartani. Otven esztends milva mondhatja csak majd Szeged,
hogy most mar ar vagyok.

Hanem addig még nagyon sokszor kell megtapogatnia a
mellénye zsebét, hogy van-e benne valami.

A kiralyi biztossig azonban megtette a magiét: Kdllay
Albert, az ottani findncminiszter azt a csodat csindlta meg,
hogy a varos jovedelmét folemelte 600 ezer forintrél t6bb mint
egy milliora.

Az addemelés magiban véve konnytli dolog, mert hiszen
nem kell hozz4 egyéb, egy forint helyett két forintot szedni be
a jambor lakosoktdl; hanem gy emelni fel az adékat, hogy az
ember még népszerfiségre is verg6djék emellett, erre a legelsd
példa a vildgon Kéallay Albert.

Meg is kérdeztem a rendkiviili dolog okat &téle magatol.
Miképp volt lehetséges ilyen eredményt elérni ?

Kéllay azt felelte, hogy az éppen nem volt nehéz, nincsen
abban egy csopp ordongosség sem |

— Szétnéztiink a nép kozt: littuk, hogy szeretik egy
kicsit a palinkat, tehdt a palinkira s effélére vetettiik ki az
adot; azt az egy krajcart senki sem érzi meg s mégis sok kraj-
cér lesz beldle.

— Persze, persze — monddm —, minden az ilyent6l
fiigg; mas ember taldn a csipkére vetett volna addkat.

— H4t igen; nagy larma lett volna érte s mégsem jott
volna be semmi bel6le. Mert csipkét nemigen viselnek.

Tisza Lajos annyit tett Szegedért — hogy szinte tilzassal
lehetne vadolni, ha egy kis bepillantds utin meg nem gyd4zdd-
nék minden ember arrél, hogy neki éreznie kellett, hogy addig
meg nem allhat, mig a keretet ki nem tolti.

Tisza tervszeriileg jart el: § mér akkor is latta, hova
jon az utolsé k&, mikor az els§ kovet letették. Kisiilt az
utdlag s igazolva van teljesen a nagy bizalom, mellyel ke-
zeibe letették a varos sorsit, s melyet a szegediek most
olyan fatalizmussal raknak a véllaira, mint hajdan a Matyés
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kirdly lustdi a maguk sorsit, hogy: »ha kellink a kirdlynak,
majd kiszabadit.«

Egészen megszoktatta Sket, hogy csak Shajtaniok kell
valamit s a legvérmesebb remény is valésaggi valik nagyha-
mar. Mikor két év el6tt az egyetemet kezdték pengetni, az
idegen emberek ginyosan mosolyogtak s némelyek a fejiiket
raztik: »ez mar telhetetlenség«. Még élceket is faragtak akkori-
ban Szegedre.

S fme, ma mar az egyetem, hogy 1jsagiréi stilussal éljiink,
»tobb mint bizonyos.«

Hanem azért még most sem lehet punktumot csinalni az
ohajtasok utdn. Ma mar Szegedmegyét emlegetnek Szegeden.

Most méir ez a »telhetetlenség«. Hanem ennek a telhetet-
lenségnek jogosultsiga van. Mert ha valakinek a gyomra &t
literre van teremtve, az még mindig szomjas a harom liter bor-
to6l. Conditio sine qua non, hogy Szegednek meg kell adni mind-
azokat az életfoltételeket, melyek eloddzhatlanok a keretéhez
és berendezéséhez.

Tisza nagyon érzi ezt s hangyaszorgalommal, példatlan
igyekezettel koncentrilja ¢ssze mind a vért a nagy alfoldi
varos életereibe. O nagyon jél tudja azt, mennyi kell és mikor
elég.

© Azt vethetnék fel erre, hogy miért csinalt hat olyan tilsa-
gos nagy varost Szegedbdl, hogy most mindenféle mesterséges
eszkozokre van sziilksége, hogy aztdn mint bevégzett egészet
adhassa 4t természetes fejlédésének ?

Miért ? Mert mid6n Tisza megalkotta a koncepciét (iga-
zdn megérdemli ezt a nevet), akkor a nemzeti lelkesedés és
részvét nyiltan kifejezett akaratat érezte at s annak a beha-
tasa alatt fogamzott meg remekiil keresztilvitt terve; ha az-
tan hiilt a lelkesedés, arrél 6 nem tehet, 4 tervét nem csindl-
hatja 4t mindennap az érzelmek folytonos hulldimzasa szerint.

Olyannak kell lenni a vérosnak, aminének azt szerették
volna latni a magyarok azon percben, midén szivék a nagy
ciapé,s altal megligyitva, jobbakka, 4ldozatkészebbekké tette
Sket.

Szegednek mindent meg kell adni, amit Tisza kivan. Mert
amit mi e viros szdmadra sziviinkben adtunk, szavakkal, tettel
is kifejezve, az »carta bianca« volt. Az § dolga az, mit ir bele.

11 Miksz4th Kdlmédn: Osszes miivei 64 161



Van Szeged varosiban egy érdekes varosi tandcsnok, aki
arrél nevezetes, hogy neki van a legkopottabb kalapja, s hogy
nem § taldlta fel a puskaport.

Sovany, vézna ember, origindlis gondolkozdsmdéddal,
telve fanatikus szerelemmel véirosa irdnt, — mert a szeretet
halavany sz6 a szegediek lokalis-patriotizmuséra.

Ez a tandcsnok mar ezel6tt tiz évvel hajtotta orokre
nagy komolyan:

— Hm | Gyerekek ! Szegedb6l sose lesz addig semmi, mig
kiilon minisztériuma nem lészen s mig az atkos kormany nem
fizeti érte az adét !

Akkor sokat nevették ezt a bolondos beszédet, s bizony
nem hitte volna el senki, hogy az szérul széra beteljesedik egy-
szer.

Ma mér ott a kiilén minisztérium: Tisza Lajos — s fizeti
az adédt is az dtkos kormény.

Szeged hat boldog ma mar s ma még.

De a kiilonminiszter elmegy a j6v6 év végén s az ériasilag
megnagyobbodott terhek is dtesnek egészen a varos villaira.

Gondoskodni kell minden médon, hogy ossze ne roskad-
jon alattok.

1V Milyen a magyar iparos?

Ami unalmas volt, azt mir mind el6re boesatottam, most
egészen batran at lehet csapni érdekesebb témakra. Csatan-
goljuk be egy kicsit a varost s lassuk legel§bb is, hogy terem a
hiros szogedi bicska.

Hat azt bizony Szirdki uram csindlnd — ha csinalna.
Oneki adatott meg az égiektél az a kiilonos talentum, hogy
akar nyél, akar penge dolgédban tiltegyen a foldkerekség min-
den bicskacsinaléjan.

Van is becsiilete az 6 készitményének; aki csak megfordul
Szegeden, mind elldtogat az & boltjaba s gy veszi onnan a
halalaki bicskdt, mintha ingyen adnidk; semmi 4rt nem tart
érte tilsdgosnak. Ajindékba valésiggal nem lehetne becse-
sebb tirgyat vinni ennél. Boldog, akinek ilyen jut. Még az uno-
kaira is rahagyja testimentumban s azok is megemlegetik,
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hogy: »ni, a nagyapénk bicskija, mégpedig nem bolondséig,
hanem valdéségos Szirakitdl valé szegedi bicskas.

H4t azt hinné ezek utdn az ember, hogy ez a Szirdki bizo-
nyosan valami nibob, akinek gyérai vannak, s aki az egész
vildgba szillitja mélté hirnevet szerzett iparcikkeit, akinek
iigynokei vannak Londonban, Périzsban, Amsterdamban,
New Yorkban s mindenfelé.

Oh, dehogy, dehogy | Eszedgéban sincsen Szirdki uram-
nak ilyen bolondség ! Igaz, hogy ez igy lehetne, hanem hét §
b6ven meg van elégedve azzal is, ha Szeged kornyékén az 8
bicskdival szelik a szalonnat az atyafiak. Mar a hédmezd-
vésirhelyi embertd] szinte irigyli. J6 annak a fanyeli bicsak
is!

Szirédki uram kevély arra, hogy az &§ pengéje 6rokké vald,
8 kivalt arra biiszke, ha szemt§l szembe megdicséri a koméja,
vagy a ségora, hogy »no, Szirdki uram, ez aztdn bicska !«

Hanem vilagelterjedésre éppen nem gondol, az meg alkal-
masint még csak az eszében sem fordult meg sohasem, hogy
valami iizleti hasznot hizzon az § renoméjabol.

Tortént ugyan nemrég, hogy egy londoni cég egyszerre
tizezer darab bicsakot akart nila megrendelni egy iigyvivdje
4ltal, de Szirdki uram a szeme kozé nevetett az ligyvivének.

— Tizezer bicska. Tegye az vir bolonddé az Gregapjét !
Hiszen annyi bicskét taldn nem is lehet csindlni.

-~ De ha egyszer komolyan megrendelem.

Sziraki uram 6tolt-hatolt, himezett-hdmozott. Nagyon
kellemetleniil érintette ez a dolog.

— Hat tudja kérem, az nagyon messze van ide (méar t. i
hogy London van nagyon messze). Aztdn kérem, mire val6
volna neki egyszerre tizezer bicska ? (M4r t.i. a londoni cégnek.)
Nem okos beszéd az ilyen. . . igaz is, nem is.

— De kérem, ha kételkedik, azonnal, deponalom a pénzt
a kozjegyzdénél. Hat jo lesz ez ? Mi?

Most aztdn még nagyobb zavarba jott a hires iparos.

— No, ezt meg éppen nem akarom. Az lehetetlen. Hanem
tudja mit, egy-két bicskdt a maga kedvéért, szivesen csindlok
az angliusnak prezentbe. Azt megteszem, hanem annyi
toméntelen. Ejh, hit 4gy nézek én ki, mint akit mindenre
r4 lehet venni ? Hagyjanak nekem békét.
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Sziréki urammal igen nehéz boldogulni, ha egyszer meg-
koti magat.

Némelykor alig van harminc-negyven kész bicska a bolt-
jaban, s mikor vevék jonnek, nem ritkdn esik meg, hogy nem
talalnak olyan forméja kést, aminét keresnek; »most nincs az
a fajta készenc, ez a felelet.

— Mikor lesz? — kérdi a vevi?

— Hja, azt nem lehet tudni — feleli villat vonva.
Most a mezei munka miatt nem dolgozhatunk.

Sziréki uram ugyanis mind elviszi ilyenkor a legényeit
kukoricit kapilni, s szénit gy(ijteni: az éppen nem jutvan
eszébe, hogy ezek vele egyiitt valésdgos miivészek, kik tiz
forintot teremtenének addig az ipar terén, mig itt egy nyole-
van krajedros napszamot pétolnak.

Hanem iszen azért magyar ember Szirdki uram, hogy
ilyen legyen, ne értsen az iizlethez s ne csiklandozza a nyereség-
vagy.

Mikor nemrég ott voltunk a boltjdban s majd minden
kész bicskijat megvettiik, dithsen nézett rednk, hogy hat
neki is hagyjunk mar valamit.

Tisza Lajos megprébalta lenditeni ez ipardgon is: sajat
maga csindlt mintdt, egy nagy harcsaalaki nyelet rajzolvan
meg, mely aztén olyan miivészi alakot 6lt6tt a Szirdki uram
igyes kezei kozt, hogy gyonyor(iség megnézni. A kész disz-
bicska igazi furérét csinalt. Mint raritdst mutogatta Tisza
Lajos mindenkinek. Es mindenkinek az a véleménye, hogy
Budapesten méregdrigan vennék meg az ilyen fzléses stil-
szer(i késeket, s okos ember meggazdagodnék belgliik — csak
éppen Szirdki uram nem taldl az 4j formatumon semmi kiils-
noset. Némely ember néha megkivanja s rendel egyet néla
személyesen.

Ha Szirdki uramat véletleniil j6 kedvében talélta, hit az
akkor gondolkozik egy kicsit, azutdn nyéjas gricidval megigé-
ri, hogy mihelyt réér, hét csindl még egyet — tigy a jov6 honap
végefels.
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V. A szinészet

Semmi sincs most inkdbb elétérbe tolva a koériilmények
4ltal, mint a szegedi szinhdzba jéré kozonség. Az épiilg 4llandé
szinhéz folytén gy tekintik nagyon sokan a jé szegedieket,
mint egy Gj Kalifornidt. Szdmosan folyamodtak mar eddig is
8 fognak még ezutan.

De hét valéban aranybénya-e ez a kozonség ?

En azt hiszem, hogy tilzottak e tekintetben a remények.
Szegednek csak egy szinhdzi kozonsége van s ez is az unatko-
20kbdl 411. Az vegy« kozonséget gy értem, hogy egy ugyanazon
darabra egymdsutdn két tele hdzat nem lehet csindlni. S ez a kri-
tériuma annak, hogy lehet a bizonyos fokon til emelni a szini-
elGaddsok nivéjat?

A jobbak azon torekvése is keveset fog eredményezni,
hogy 6n4ll6 draéma-irodalmat is szeretnének. Persze ez érne a
legtobbet, a szinhéz auktoritdsat, a szegedi szinészet fontos-
sigit nagyban emelné, de bizony esak annyit lehet elérni,
hogy évenkint megbiznak egy jé irét, irjon nekik ennyi meg
ennyi tiszteletdijért egy darabot, s ezen megbizatdson tul
aztan megint megakad az »on4llé draimairodalome, mert senki
sem irhat olyan szinhdznak darabot, mely csak egyszer, legfel-
jebb kétszer képes azt el6adni. Se iré, se szinh4z ilyenbdl haaz-
not nem hiz.

Azért hét nem olyan kész kincsesbdnya az, mint az ava-
tatlanok gondoljék, kik latvén a kivalébbak nyiizsgolédését,
szinte vérszemet kaptak a szegedi szinhézra, s most egész
érdekharc fejlédik ki a kulisszdk mogott érte.

Nem az, de lehet azz4 id&vel, iigyes, tekintélyes, szak-
avatott és f6leg tiszta kezekben. Mert az anyag megvan hozzé.
Nagy anyag. Hetvenezer ember, aki magyarul beszél. Ennyi
lélek nem esik a hirom budapesti szinhdzra.

Csakhogy ezek még nyers lelkek. Ugyancsak varga legyen
és nem molndr, aki ezeket kikésziti — rendes publikumnak.

Ami a mostani 4llapotokat illeti — osak egy kicsit kell
betekinteniink hétkoznap a szinh4zba, hogy ldssuk hdnyadén
éllnak a dolgok.

A péholyokban jobbadan a zsiddk iilnek és a hivatalno-
kok. A fsldszinten hasonldan, csak itt-ott latszik egy ugyneve-
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zett polgarné. Mert a polgirok hatdrozottan nem jirnak a
szinhdzba. A férj elkiséri nejét a szfnhdzig s aztdn a szomszéd
korcsméban vérja be az elGadas végét, hogy ismét hazakisér-
hesse. Olyanforma a folfogis, hogy meglett embernek tén dero-
gél is a komédiaba menni. A szinhdz hatérozottan az ifjisigé.

Hanem vasirnap azutan megtelik a foldszint is, az dridsi
karzat is a koznéppel, melynek ilyenkor mindendron népszin-
mf kell.

Itt kell keresni a jov5 publikumét. Ezeknek kell a hétkoz-
nap estéit dtvardzsolni vasdrnap estékké, s akkor aztin lehet
valamit csindlni.

VI. A kis Réthi Laura

Ha mér széltunk a szinészetr6l, mondjunk valamit a
szinészekrdl is, mert hat aminék, olyanok, de ott is vannak
nevezetességek.

Kedvenceknek mindég lenni kell mindeniitt. Ha Prielle
Kornélia nem élne, akkor is volna bizonyosan egy legnagyobb
mivésznb. A nagysag éppen olyan relativ, mint a szépség.

Prébilja meg valaki 6sszeszedni az orszigbdl a legesi-
nyédbb hetven asszonyt (az 4m az 6tlet), azokkal zarkézzék el
egy puszta szigetre s jot allok érte, egy esztend§ alatt, mikor
még csinydbbak lesznek, gyonyorfieknek fogja ket taldlni.

De miért is beszélem én ezt? Hiszen taldn Gsszefiiggés
sincs abban és ebben az elmondandé dologban, hogy egy ked-
ves, igénytelen tavalyi ismerdsiinket mar val6sigos miivész-
nének taldltuk Szegeden — szegedi szemmel. A kis
Réthi Laura az.

Itt Budapesten még csak olyan gyerekszimba ment a
Népszinhdznil. Kedves arcocska, némi hasonlatossiggal Bla-
hinéhoz, kellemes mozdulatok, rokonszenves hang s egyéb
semmi.

Hja | Megvéltozott a panordma ! Itt mar nincsenek nagy
fak, erds tolgyek. Kopar sikség teriil el, minélfogva a kis cse-
mete veti a legnagyobb 4rnyékot, az & levelein jatszik a nap-
fény.

— Ki itt a primadonna — kérdeztiik egy ottani habi-
tuétol.
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-—- Réthi Laura — mondé.

— Lehetetlen | Hit nem Krecsinyi Sarolta, ¢

— Az volna tulajdonképpen, hanem Réthi Laura a ked-
venc.

— Persze. hogyne! Lauraja minden jéravalé szinhaz-
nak kell hogy legyen !

— Az am.  hiim.

— Es hogy nétt meg a kicsike olyan gyorsan ?

— A melegagyban, uram. Hja, az a szinpad | Az valésa-
gos melegigy.

— Természetesen.  mert itt alkalmasint tobb levegdje
volt hozzé.

— Maér az ugy van, pedig. .4t tapsoljik, az 6 nevét kere-
sik a szini cédulén, neki nyilnak a virdgok a szegedi kertekben.

Este megnéztiik a szinhdzban. Es csakugyan, a mi kis
Réthi Laurink, akit egy latvanyos darab epizéd-szerepében
lattunk utoljira, most mar valésagos darabmentd. Szépen éne-
kel, érzéssel jatszik, kellemmel mozog. Vagy & oregedett
nagyon sokat egy év 6ta, vagy mi fiatalodtunk nagyon sokat
két nap 6Sta.

Vagy egyik se -— hanem taldn olyan, mint némely kép.
A szegényesebb keret emels ki.

A férfi szinészek koziil Maké a kozonség kedvence. Ez is
tehetséges ember — csakhogy mar nem éppen fiatal. Kar volt
a vidéknek. De mar ezzel elkéstiink, hanem a kis Réthi Lau-
rara még irhatjuk, hogy kér lenne a vidéknek.

A SZEGEDI SZINHAZ IGAZGATASA
[Polémia a Szegedi Hiradé6val]

A Szegedi Hiradd kifakad azon, hogy a f&varosb6l mar
két szinész is aspirdl a szegedi szinhdzra, s az ott jart harom
frét is azzal gyanusitja, hogy bizonyosan 8k is korteskedni jér-
tak ott valakinek érdekében. Biztositjuk, hogy azok az irék
éppen nem jartak ott korteskedni, s azt tanicsoljuk a derék
lapnak, hogy 6vatosabb legyen a 16ldbakkal, mert nagyon is
kildtszik, hogy neki vannak célzatai — amikor gunyolédni
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igyekszik afélott, hogy »a f8varosbél akarjik Sket gyamoli-
tani«. Azt hissziik, hogy ennek ériilhet Szeged, s még azon eset-
ben is, ha a Szegedi Hiradénak odahaza volna mar »készeng
valami mas jeloltje, mert a Feleki Mikldsok és Szigeti Imrék
nem szaladgilnak falkaszdmra Szegeden, hogy csak fogni kel-
lene beldliikk egyet. Szeged intelligens koreiben bizonyéra lesz
annyi jo érzet, hogy e tendenciézus koézleménybél kiérzik,
hogy otthon akarja ritenni valaki a tenyerét a zsirosnak igér-
kez6 koncra — miutédn tudtunkkal a hivatottak mégiscsak itt
Pesten vannak s nem Kutyabagoson, ahové azokat a rusztikus
észjirissal kapedskodé helyi ordkulum képzeli — a j6 haszon
fejében. Hanem hat vannak »illetékes kezek« Szegeden, s
egész megnyugvéissal léphet a sorompdba mindaz, aki érzi
magaban az er6t tobbet tudva tenni a tobbieknél; meg va-
gyunk gyézddve, ez egyszer nem fogja a korteskedés elnyomni
az igazi szegedi érdeket (mint ez eddig sokszor volt), mert az
iigyet a kirdlyi biztos is szivén hordja, ami garancia arra, hogy
az fogja megkapni a szinhizat, aki legjobban megérdemli,
még ha véletleniil f6varosi ember is s nincs komasigbhan a
Szegedi Hiradéval.

*

A szegedi szinhdzért Nagy Vincén kiviil, akinek héta mo-
gott hir szerint egy szazkez( szinhizi iizletember 4ll, még a
kovetkez6k palyaznak: Feleki Miklds és Szigeti Imre, nemzeti
szinhdzi tagok, Krecsdnyi Ignac és Aradi Gerd szinigazgatdk és
Nagy Sandor, a »Szeg. Hir.« szerkesztéje. Ertesiilésiink sze-
rint a legtobb sansza van Feleki Miklosnak és Aradi Gerének.

MARIANNE
(ifj. Abrdnyi Kornél 4j drdmdja)
Erdekes premierje volt ma a Nemzeti Szinhdznak; ifj.
Abranyi Kornél 4j, négyfelvondsos draméjit adték.

Oly ritka nalunk egy 1ij szdmbavehetd szinmf, s oly kivalé
fréi talentum a darab szerzdje, hogy méltan eseményszerd jel-
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leget 6ltott a mai el6adas. Fokozta az érdeklédést az, hogy a
mfinek mar elére j6 hire kelt s hogy a jelen tdrsadalombél van
véve, mert ma mar csak ez hédit (példa ra Csiky), s nem mesés
orszaghdl vett lehetetlen motivumokra épitett regék, aming.
ket Csiky el6tt elészeretettel dolgoztak fel ir6ink nem ritkén
sikerrel is, mint a »Csdk« szerzéje, de a »Cséke« is addig volt j6,
mig meg nem kdstoltuk a tébbet.

A szinhdz zsifolasig megtelt. Az id6 el6haladottsdga foly-
tan csak réviden kell irnunk ma, konstatdlhatvdn a hatést,
melyet az irigység sem tagadhat meg a Marianne-t6l.

branyi Kornél egyike azoknak az iréknak, akik a legma-
gasabb eszkozokkel dolgoznak. Erés tarsadalmi problémékat
és osszelitkozéseket allit fel s azok kozt biztos kézzel mozog.
Nem jar a feliileten, hanem a mélyebb vonasokat hozza fel, az
olcsébb eszkozoket megveti s a pszicholdgia térvényei elél
eltolja a hatédsvadészat tarka festékét. Abranyi Kornél nem
tud kozépszerti lenni. Vagy — vagy ! Ez a jelszava.

Akik irodalmi miikodését ismerik, azok nem iitkéznének
meg azon, ha egy nap valaki azzal a hirrel allna elé:

»Abranyi egy remek miivet irt, amindhez foghaté alig
van.«

Es nem iitkéznének meg azon sem, ha valaki ezt monda-
né:

»Nagyon, de nagyon gyonge dolgot csinalt.«

Mert Abrényi osszes miikodése arrél taniskodik, hogy
roppant eré van benne.

De mindenik munkéaja arrdl is tanuskodik, hogy »no, ez
még nem az a bizonyos.«

Hat Marienne? Kz se! Még ez sem az! Valljuk meg &szin-
tén, hogy nem, hanem mar olyan kozel 4ll hozz4, hogy latjuk
beléle azt a méasikat, ami majd jon.

Mi a hibdja hat a Marianne-nak? Semmi — és mégis.

Ezekhez a nagyhatést jelenetekhez, melyek miivészi
kézzel, hatalmas erével vannak szembedllitva, nem latsza-
nak-e kozonségeseknek, kissé szinteleneknek ezek az embe-
rek? Hat a staffage-dialégok nem-e kevéssé pongyola keret
a gyonyorii képekhez? Ugy latszik, igazén ugy tetszik az
embernek, hogy ez a darab jobb volna valamivel (legalébb
a laikus nézének), ha rosszabb volna. Es ez nem ellentmondés.
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Mert egyontetiibb lenne s nem zavarné az osszhatdst az, hogy
egy helyiitt magasan csapkod a ko6lt6 vénéja, més helyiitt nem
elég jellemz8 ahhoz képest, s6t néhol egészen felesleges egy-egy
kedvetlenebbiil irt jelenet.

A darab meséje rovidre fogva nem annyira Marianne-,
mint inkdbb férjének, a gonosz Omodé Adorjan gréfnak szo-
moru torténete. A gréf oktalan gyaniba veszi Marianne-t,
hogy az oda, hozzajuk kovetjelolinek érkezett, plebejus szar-
mazéisi Varkonyival (Nagy Imre) viszonya van, nejével dur-
van banik, st azt egyszer lovaglas kdzben ostordval is meg
akarta iitni, mire Marianne (Helvey Laura) egy szomszéd kas-
télyba menekiil, hol Varkonyi is tartézkodik. — Adorjan
koveti, s a dologhdl véres parbaj lesz, melyben a nemes gondol-
koz4ast Varkonyi majdnem haldlos sebet kap. Sebébél azonban
kigyégyul, s a negyedik felvonasban képviselévé is megva-
lasztjak. A fiatal Omodé, ki eleinte ellenjeloltet allit vele
szemben, megbanvéan biineit, magiba szill, megsajnélja, hogy
angyal-drtatlansagi nejével rosszul bant, maga is Virkonyira
szavaz, 8 hogy nejét, ki Virkonyit csak platéilag szereti, sza-
badd4 tegye, a leszavazas utin f6be 16vi magat.

Omodénak ez a hirtelen atviltozdsa és az elsé felvonds
némi vontatottsiga a darab egyediili hibaja s okozéja annak,
hogy egészen zajos tetszésben nem részesiilt. Nehany alakja,
mint az oreg joszivli Kluger, Illésy Abellino gréf és Fiizi
kortes nemcsak eredetiek, hanem duzzadnak az élettdl.

A Marianne hatarozottan azt a benyomast tette minden-
kire, mint egy nagy tehetség mtive, kiben azonban még az
elbeszél§ van tulsulyban.

A felvondsok kozben tobbszér hittdk s meg is jelent ne-
hényszor. A szerepl6k koziil Naday nydjtotta a legtokélete-
sebb alakot, s Adorjdn Berta hitzta a legtébb hasznot, mert
szerepével, melyet Csillag Teréz betegsége miatt csak az utolsé
napon vett at, nem kozonséges tehetségnek adta tanujelét.
Ataldban Abellino s Lillike szerelme mint tiindokls arany-
szél fut végig a darabon, megszépitve a szinte tilegyszer(
kelmét, amelybél szabva van. Holnap még visszatériink az
eldaddsra, melyet nagy, diszes kozonség hallgatott. Az egyik
péholyban ott lattuk Andrissy Gyula gréfot is.
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A NEMZETI SZINHAZBOL
(Karcolat)

Karatsonyi Guid6 gréf még hét 6ra elstt letelepedett a
szogletpaholyaba s lebocsatotta szempillait.

»Rossz auspicium ! — suttogtak. — Az aluszékony groéf.
isten &rizz !«

De ezt hatalmasan ellensilyozta Futtaki berobogéisa. Fut-
taki itt ! — futott keresztiil a padsorokon a villanyozé hir. A
lojalisabbak a kiralyi paholy felé hajitottak tekintetiiket. Ha
Futtaki itt, kozel kell lennie az udvarnak is. J6 szerencse min-
denképpen. Ahol Futtaki van, ott elevenség van. Itt ma ugyan
nem unatkozik senki. A Karitsonyi varizs meg van torve.

A premier szellemes szerz&je j6l mond4 mar tegnap dél-
ben, hogy mi kiilonbség egy szindarab és egy konyv sorsa
kozott 2 Ez utébbi folott rendes periton itélnek, hozzaszdla-
nak, napokig pro és kontra, mig végre extrahaltatik a végered-
mény, — de a szinmfi f5l6tt statdriummal megy a dolog. Itt
nem varnak egy percet sem, nem hallgatjak meg a jézan ész
okoskodésait, hanem eltorik a paleat konnyedén, s kimondjak
a haldlos szentencidt visszavonhatatlanul.

Az el8csarnokban megdll az ember s elnézi azt az élénk
zsivajt, ami ott kifejlédik, a paruplikat, amint bordaik Gssze-
csapodnak, a kivincsisigot az arcokon.

Egy szinhazi bennfentes j6 s lihegve szél:

— Csillag Teréz megbetegedett. A kis Adorjan Berta
fogja jatszani a szerepét.

— Hiim! Ez baj, ez mér baj. Szerencsére hasonlit hozza
arcban, nem fogjdk észrevenni.

(S val6ban nem lehet nagyobb dicséretet mondani Ador-
jan kisasszonyra, mint, hogy egy lap csakugyan nem vette
észre a személycserét.)

A premier-eladésok finnyas kozonsége mind osszejott.
Megkopott tokd gukkerek az oldalaikon, szigor a homlok ran-
cai kozt, vagy pedig jéakaratii mosoly az ajkak koriil. Minden,
de minden olyan iinnepélyes.

Azutdn jonnek a f6itél6 birak egyenkint: Keszler suhan
be kifeszitett mellel az egyik oldalajtén, majd Bedthy jon
s Péterfy: leiilnek a balszdrnyon beszegni az egész padsort.
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A centrumban Vadnai, Silberstein, a két féerdsség. De
ezek mar nem birdk, hanem egy kevéssé diplomatdk. Kiilonssen
Vadnai arcan sohase litszik a hatésbél semmi. Begombolko-
zik minden el6l. Neki csak a keze érez — ha fir vele.

Mikor aztén igy egyiitt vannak valamennyien, kezd a
kortina mozogni, felgérdiil a fiiggény. minden szem oda
néz, mert jon a vddlott — a darab.

Solymosi meghatérozta egyszer, hogy egy j6 darabnak a
legf6bb kelléke: a bajos jovés-menések a szinpadon. S igaz is.
Az embereknek jonni-menni kell s folytonosan viccelni, hogy a
ko6zonség ne érjen ra megbiralni Sket.

A Marianne emberei azonban el6kelS nagy urak, akik nem
hizelegnek a canaille-nak, a plebsnek. Kimérten, komolyan és
méltésaggal viselik magokat.

A kis comtesse még a szerelmet is ugy szovi Abellinéval,
s Marianne is akképp kompromittilja magat Vérkonyival,
hogy mi alig vessziik észre — csak Adorjan gréf nagy haragjé-
bdl sejtjik az egészet.

Szerencse, hogy a societas koziil is jon egynehdny nézé.
Andrassy Gyula gréf megérkezik s leiil a baloldalon.

A szinpadbeli migndsok mindjart élénkebbek lesznek és
kezdik melegiteni a kozonséget.

Egy paholyban Falk Miksa feje is megjelenik, mire And-
r4ssy behuzza a magéét. Falk az illaziéjat rontja — még majd
azt hiszi, hogy a delegaciéban vannak, pedig nem kellemes
utéérzetet hozhatott el onnan az utolsé dramai konfliktusb6l.

Ugyanis a minap egy oldalvigassal megkarcolta Falkot
(mert Andréssy nagyon joltudja, mit6llett beteg), mire Falk egy
mésik oldalvéigéissal megkarcolta a gréfot; Andréssy volt hivei
és régi barétai hangos deriiltségre fakadtak az 6 rovisara s
tapsoltak Falknak. Ragyogé mosoly tamadt az arcokon. Az
ilyen mosoly az utolsé fény, mely a nagy kaliber@ életpilya-
kat beszegi.

Ott iilt s6téten: nem maradt mér meg semmije a nagy
multbél, esak még az egy Déezi, a paholy hatterében.

Aztén ezek a bolond fiatal emberek ott a szinpadon mégis
hogy torik magukat, hogy futnak, hogy szaladnak, hogy vere-
kednek egy hitviny manddtum s egy szép asszony miatt, aki-
vel nem lehet semmire menni.
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— Rettentd kegyetlen ember ez az Adorjén! — suttogja
egy fiatal asszonyka, zsebkend§jét emelve kénnyes kék szemei-
hez.

— Ugyan mért kegyetlen? — formed ré a férj. — Azért,
mert megiiti feleségét az ostorral? Adorjan okos ember. En
magam is azt tenném, ha levelet mernél irni valakinek.

— Hallgass, te tigris, te vadéllat ! Neked nincs érzéked a
poézis irant.

— Ej, mondd meg nekem, mit tud megszeretni azon a
skribleren ¢

-- Nem hallod, szerencsétlen, milyen szép regényt irt?

Nem olvastam.

— Eredj, te megtestesiilt préza.

A hangulat mindég jobban emelkedik. Abranyi megnyerte
az iitkozetet. Felhangzik a taps; Karadtsonyi Guidé nyitott
szemekkel bamul a szinpadra s figyelemmel kezdi kisérni az
erényes asszony, Marianne, torténetét.

Gyéry Vilmos arca tiinddklik a boldogsagtodl, & az egye-
diili dramairé, aki sikert 6hajt kollégdinak; a kritikusok kez-
denek nem lenni tobbé tisztdban a darabbal, Balogh Tihamér
behuzza a fejét a vall-lapockdi kozé. Sonnenfeld Zsigmond
azon tlin6dik, hogy Feuillet-hez vagy Sardou-hoz hasonlithaté-
e a szerzs. Csak egy kis fekete, mérges kritikus razza még fejét
makacskodva:

»Jaj az olyan darabnak — diinnydgi —, amit a szinészek
nagyon dicsérnek.«

A harmadik felvonis azonban tokéletesen meghéditja az
asszonyokat. Odavannak. Kis keziik erdsen tapsol a derék
nagyapé6nak, aki olyan nagyon szereti az unokajat. De a férfi-
aknak nem elég frivol a darab. Azt4n ez az Adorjan is lehetne
valamivel becsiiletesebb ember. — Varkonyi pedig valamivel
élelmesebb. — Ka4r az a szép asszony a zardaba.

Hadt iszen ha csak az kell: el§all Adorjan baratunk s olyan
tokéletes gentlemanné vélik a darab végén — hogy igazi 6r6me
lehet benne a kaszinénak.

Ezer szerencséje! Futtaki éppen mar inditvanyozni akar-
ta az erkélybelieknek, hogy ki kell ballotirozni.

Nem lebet semmi panasz.

Az az egyetlen komisz ember volt a szerepldk kozt s az is
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f6be 16vi magit a darab végén — s maradnak csupén a becsii-
letes emberek a jora fordult iigyeikkel.

Hm | Talan mégsem ismeri szerz§ az életet — vagy hogy
megforditva akarta bemutatni !

A darabnak vége van — az es§ még mindig esik odakiinn.
Az emberek a télikabatjaik utdn torik magukat.

A publikum a foyerben, mialatt gombolézik, megalkotja a
szentenciat:

»A darab szinaranybél van csindlva — hanem hogy tar-
tésabb legyen, nem artott volna nemtelenebb ércet, egy kis
tarkasagot is vegyiteni k6zé; mert a darab is hasonlit a nemes-
séghez: mennél régibb lesz, annal jobb, s minél tobb elemen-
tummal van vegyitve anndl jobbizli — csakhogy az igaz, nem
mindig becsesebb.«

Andrassy pedig azt dérmogte a paholyajtét becsapva:

— Latod, latod, Kakay Aranyos. En is gentleman vagyok.
Eljottem a darabodat megnézni, mert olyan szépen irtal énré-
lam. A darabod bizony sokkal gyengébb: mert az nem buktat-
hat meg engem — sem pedig tégedet. Hanem azért azt még-
sem teszem meg, amit Adorjan, hogy riszavazzak. Egyszer se
tapsoltam neked egész este, pedig megérdemlenéd — az ellen-
ségeidtol.

Ugy van! Az Abranyi Kornél bartjai — s baratja dneki
az egész nemzet — csak akkor fognak igazan tapsolni, ha tel-
jesen bevaltja, amire ma ilyen hatalmas elGleget adott a
»Marianne«-ban.

A MI EOTVOS KAROLYUNK

Vajon neki bék-e, ha azt mondom, hogy 6 a legokosabb
ember az orszdgban, vagy pedig az orszignak nagy dehonesz-
taci6 ?

Sem az egyik, sem a mésik. Hanem nagy bok a zsidéknak,
akik annyi szdjas prékator koziil ki tudtdk vilasztani maguk-
nak.

A mi Eotvosiink éppen olyan, mint J6kainak valamelyik
regényhése, tud az mindent s kitelik t&le minden.
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Az ember csak gy aprédonkint jon ra az egyes tulajdon-
sdgaira. A multkor a Petéfi sirjirdl irt a »Vasarnapi Ujsdge-
ban, hol mértanilag kombinalja ki, hol esett el nagy nemzeti

poétank.
— H4t ezt honnan sejted? — kérdém téle egy napon.
— Kiszdmitottam — felelte 6 —, kimércsikéltem én azt

valamikor inzsellér koromban.

Masnap valami arvaiigyekrdl volt szé. Ahhoz is § értett
legtobbet.

— Micsoda munkéban olvastad ezeket ?

— Ugy magamtdl jottem rd: megyei hivatalnok korom-
ban.

Ezutan ratért a beszéd az Eszterhézy-hercegekre; ezeket
meg mar Ugy ismerte, mint a tulajdon tenyerét.

A csodalkozas fogott el.

— Pedig hat hogyne tudnam; hiszen eleget vittem a
poreiket fiskalis koromban.

Beszéltiink aztidn a Napoleon elleni inszurrekciérul, min-
dent tudott, az 0sszes inszurgensek vezeték- és keresztneveire
emlékszik, azt is el tudné talan még mondani, hogy mit reg-
gelizett Izsépi Istvan uram, mikor Komaromnal tdbort iitott,
mit irt haza a feleségének Szudy Lészl6 uram az iitkozet elgtti
reggelen. Nagy szemeket meresztettem ra — de mdr nem mer-
tem megkérdezni, mert hiatha erre is azt feleli:

— Hja, ez mind igy volt, 6csém. Magam is kdstoltam én
abbdl (mar t.i. a reggelibél is, az asszonybdl is) valamikor
inszurgens koromban.

Egyszéval minden volt mar Eétvos Kéroly, esak még filo-
szemita nem volt soha. Most mar meg akarta ezt is prébalni.
S ez is egészen j6l 4ll neki — mert mint a jeles szinész, olyan
mélyen 4térzi szerepét, hogy az az igaz — amit jatszik.

Mikor megirta hires elaboratumat a »dadai hullaréle,
Horénszky csodélkozva lokte meg Funtakot: »No, most be-
szélj mar, pupédkl«. Mindent, de mindent elmondott eldliik.

Csakhogy neki még ez sem elég. A legnagyobb fegyverét
il? elgveszi: az adomait. S ezek igazi parittyakovek az § kezé-

en.

Semmi sem olyan engesztel§, mint a humor. Ha odaiil
egy-egy antiszemita asztalhoz vacsordlni, s széhoz engedik
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jutni (pedig musz4j engedni, mert 6 a legjobb izfi elbeszél§ az
orszégban), biztosra lehet venni, hogy az egész tarsasag gy
fekszik le vacsora utdn, mint zsidébarat. Ha az Onodyaknak
taktikdja volna, valami orvossal kellene trafikalniok, hogy
tiltsa el a vacsorilasoktol.

S mindezt olyan észrevétleniil teszi, mint a doktor a gye-
rekekkel, mikor cukorban adja be nekik a belladonnit.

.. Veszprém megyében tortént, — hat persze hogy ott
tortént. Volt ott egy oreg bird, ki nagy igazsigszeretetérdl és
bolesességérdl tette magat ismeretessé.

Egyszer besllit a sedria elé egy zsid6 és egy keresztény,
s valami bliniigyr&] targyalnak egymés kozt, nagy élénkséggel,
amint ez mar szokis a szembesitéseknél, vadl6 és vadlott,
vagy — mint Csemegi mondani — a terhelt k6zott.

Az oreg bird, kinek rendesen déntd szokott lenni a véle-
ménye, s amennyiben azt targyalas kozben nyilvanitja, né-
melykor informdlé is, hallgatja. . hallgatja egy darabig, oda
is figyelve, nem is, mid6n egy fiatalabb biré tiszteletteljesen
meginterpellilja:

Mit gondol, kedves urambéatyam ?

— Azt, hogy megérdemli a f{élévi bortont testvérek
kozt is.

— Nem lesz egy kicsit sok? — véli habozva a legfiata-
labb biré.

— Megérdemli ez a huncut zsid6, édes 6esém. .

— Mit? A zsid6? A zsidét gondolja, urambétydm?
Hiszen nem a zsido a vadlott!

Az oreg rostelkedve morogta azutan:

— Hiim. .h4t persze, hogy . . . Uhiim, hm .. Az 6rdog
tudné hat, hogy van, hiim ! Mit kérdezitek az embert, ha ti
jobban tudjatok, hm.

S e gixer utdn az 6reg méaskor jobban vigyazott aztan az
auktoritésra.

Vigyézzatok, gyerekek, azt mondom, ezzel az eszlari kér-
déssel, mert bizony el talal fogyni az auktorités.

Tudniillik Eotvos beszéli ezt el ilyenforma hangon. Van
neki hiisz-huszonot ilyen poginy hangulatesindlé adom4ja, s
azokat kiereszti mint megannyi ostort pattogtatva velik a
fejiink folott.
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S annyiban igazat adunk neki, hogy az auktoritds csak-
ugyan fogy — de az 6 puskapora nem: habar egy kicsit nedves
még ekkoraig az is.

A mi kedves E6tvis Karolyunkat (mert kedves volna 6, ha
nem lenne olyan nagyon harapéds) valaki elnevezte egyszer
»nagy visszaemlékezb«-nek, mivel § szokott eltemetni minden
embert, § bicsuztatja el s ir réla visszaemlékezéseket.

Ez a megrogzott szokasa annyira megy, hogy az emberek,
ha 6sszevesznek, azt kivinjik egymésnak: »Emlékezzék rad
vissza Eotvos minél el6bb l«

S ezt a jogat a halal is respektalja. A dolog annyira megy,
hogy ha 6 vidéken utazik, nevezetes emberek addig nem hal-
nak — hogy § visszaemlékezhessék.

Hanem azt mir mégse hitte senki, miszerint annyira
viszi a szenvedélye, hogy azt az egyetlen egy személyt, a dadai
hullat, aki tudtin kiviil hunyt el, még a sirjabdl is kidsatja —
hogy még egyszer visszaemlékezhessék.

AKIT JOKAI NEM HAGY IRNI
(Egy kis tréfa)

Nini, biz isten azon vesszilk magunkat észre, hogy mar
gréf Teleki Sandor sem egészen fiatal ember! .. Maholnap
mér oda fog kelleni irni a konyveire: irta »idésb gréf Teleki
Séndor¢, mert van mar egy ifjabb Teleki Sindor irénk is, — a
fia. Biz az amilyen kemény gyerek, éppen ugy ki taldlja szori-
tani az édesapjit az emlékekben, mint a balozé kisliny a
maméjit. Mert egy Teleki Sdndor csakugyan kevés ennek az
orszignak, de mar kett6 sok — mivelhogy nem marad sem
meghdditani, sem megirni valé nekiink tobbieknek, miattuk.

A fiatal Sandor szép sugarnovésti, legény, de még nagyon
fiatal, a csészart is csak az imént szolgilta még ki, de a mu-
zsdknak mér eskiidt j6 baratja, mert a Telekiek soha nem té-
vesztik szem el8l, hogy a muzsdk a n6énemhez tartoznak, s
illik G4gy futva, Gtkdozben megudvarolni &ket is.

Hanem hat persze még csak amolyan szerelmes apréd a
muzsik udvaridban a mi Sandorunk, aki mar ivott a Hippo-
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krene forrasibdl, de még nem itta le magit: a bor géze majd
csak késébb fogja 4tjarni. Irt mér egy-két csinos kolteményt,
forditott is egyetmést elég sikeriilten, s valészin(i, hogy sok
oromiink lesz még beléle valamikor.

De még most csak kezd§ s kivalt az volt j6 masfél évvel
ezelStt, mikor a Petdfi-Tarsasaggal & is kirandult Kiskdrosre,
a Petéfi-hazra illesztend§ emléktabla-iinnepélyre, mely 6rokké
emlékezetes marad arrdl a ragyogé beszédrdl, melyet ott Jokai
tartott.

Kiskdros szine-java igen pompésan fogadta a kirdndult
frékat (amire nézve elég nagy bizonysig, hogy 6k maguk le-
széljak a fogadtatdst) s roppant érdeklédést tantsitott min-
denki a leutazott nagyok irdnt. Kicsoda ez vagy amaz? Hogy
hivjik ? Ez volna az a Gyorgy Aladér? Hat Barték melyik?
Itt van-e Abranyi Kornél is ? Es az a nagy fej azzal a serte haj-
jal ugyan ki-e?

Ezer alakban meriilt fel a kivincsisig: mely nemegyszer
végzidott elégedetlenségben is. Mert a notabilitasok kozott
voltak bizony olyanok is, akiknek sohase hallotta hirét a kis-
kérosi ember.

— Hat ez a fiatal gyerek ugyan kicsoda ? — kérdé Szana-
t6l az egyik honoracior a fiatal Teleki gréfra mutatva, s volt
valami hanyavetiség a hangjdban, amint megtold4d a kérdé-
gét? — Ez is fr6? Mi?

— Micsoda? — vag bele Szana Tamés, ki azonnal latta,
hogy emberére akadt. — Ha iré-e ez? Uram, ehhez képest
Jékai is semmi !

— Lehetetlen ! — mondja a honorécior elképedve.

— Ez a vildg-zseni! Nagy ir6 — gyulladozik Szana a
legkomolyabb képpel.

— Ilyen fiatalon? — rebegé még mindig hiiledezve a
kisk&rosi ember. — S hogy még eddig semmit se tudtunk réla !
Vajon én istenem, mit irt hat ¢

No, erre aztdn megeresztette Szana a szapora beszédét.

— Nem irt ez a fiatal ember még semmit, édes uram.
Jokai driga pénzzel fizeti, hogy ne irjon, mert ha irna, azon-
nal elhomélyositana. . .

— Szornyf(iség — hebegé a honoricior.

— Jo6kai annyira fél t6le, uram, hogy éjjel-nappal magé-
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val hordja, vele alszik egy szobaban, tollat, plajbészt elszed
t6le, hogy ne irhasson a falra se. . . mert mindjart kitudédnék,
hogy 6 a nagyobb.

A derék civis dhftatteljesen pislogott a kis grof felé,
azutdn sokd csévélta a fejét tGnddve.

— Isten ugyse, mégsem szép — diinnyogé —, mégse ren-
des dolog ettél a Jékaitol !

Alkalmasint tovibb adta aztdn a pikéns titkot, mert a fia-
tal Teleki nem gy&zott csodélkozni, miért binnak vele egy-
szerTe olyan nagy tisztelettel a kérosiek: az asztalfére iiltetik
J6kai mellé, s ha toasztiroznak, az 6 arcarél nézik a megelége-
dést, ha szivarra gyujt, 6tven kéz nyil a gyufa utan és a tobbi
meg a tobbi.

Végre is megnyugodott abban, hogy a »szent birodalmi
gréfsige csindlja azt a nagy effektust, s kezdte kevésre nézni a
derék kiskdrosieket — mert egyszer se nézett a Szana Tamés
Tavasz arcara.
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APROSAGOK A HAZBOL
(Jun. 2. és 3-é4n)

Capacitatio ad saccum.

Az folyt két nap 6ta, a képvisel§hdzban.

Erdekes vita és tanulsigos nagyon. Bepillantést nyer
altala az ember az ezernyi érdekszilak ama szuverénjébe,
mely a Tisza-kabinet hita mogott a tobbséget egy hatalmas és
egységes falankssz4 fiizi 6ssze.

Mirél van sz6 ? Szdzhuszonhirom és fél ezer hold eladdsa-
rél a legtermékenyebb foldbél, mellyel a gondviselés az orsza-
got megaldotta, abbdl a f6ldbél, mely Eurépa éléskamrajivi
avatta a Bansigot.

A f6ld az allamé. Kétségtelen tulajdona. De megosztott
tulajdon, amennyiben a haszonélvezet az ottani kozségekre
van atruhdzva, melyek a rajok es§ részt ismét részben meg-
tartottak kozségi kezelés alatt, részben folosztottik az egye-
sek kozott, sokan bizony a mesebeli oroszlanok primam tollo
elve szerint.

Olcsén birtdk az dllamtdl s mégis nagyra nétt a haszonbér
hétraléka. Kozel egy milliéra. A befolyni tartozott j6vedelme
az 4llamnak is csekély, — csak 80 ezer forint.

Gondoltak tehat valamit; at kell adni ama foldeket 6rok
és osztatlan tulajdondba az érdekelteknek, megfelel§ megval-
tasi Gsszegért.

E targyban pér is folyt, egyezkedés is folyt, mig végre
Szapary Gyula gréfnak, a »szerencsés kezfi« pénziigyminisz-
ternek sikeriilt oly egyezkedésre jutni, melyet § kielégitGnek
talalt. Eszerint ama fold holdja 31 —57 frtért az érdekeltek
val6sigos tulajdoniba jutna.

Igen 4m, de a lakossig egy masik, kevésbé érdekelt része
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tobbet igér érte. Hirom annyit. Az 4llam 3 millié helyett kap-
na 9— 10 milliét.
Ebbdl keletkezett a hece.

*

Krisztinkovich Ede a széls6balrdl, ama régi jé tdblabirak
egyike, akik még tudnak didkul, s turkdlnak a régi okiratok-
ban, — hosszi beszédben fejtette ki, mily bonyolult ez a kér-
dés, s kisiitotte, hogy ezt az alkut a torvényhozds az orszéig
pénztdrinak nagy megkonnyitése nélkiil jéva nem hagyhatja.

Ezzel varatlanul erds és heves vita kerekedett a H4zban,
mely mindenfélét folkavart, mint a forgészél. Abbdl a sok
szemétbdl is folkavart valamit, ami a korménypart kebelében
Osszegylt.

Rohonezy Gedeon folhozta, hogy a korménypért egy hi
mamelukja, Godl Kéroly szazezer frtot kstott ki magdnak az
érdekeltektdl, ha az egyezséget az & gusztusuk szerint létrehoz-
za. Es Godl Kéroly iigyvéd tr képvisels, aki itt il a Hizban, s
bizonyéira nem azon van, hogy azt a kis honordriumot meg ne
kapja.

Godl beismerte, hogy csakugyan gy van a dolog, de még
egy kicsit masképp, mert 6neki minden hold igy megmentett
fold utdn egy forint dukél, ami 23 ezer frttal tobb, mint
amennyit Rohonczy mondott.

*

Ezzel aztan f5] volt vetve a képviseldi tisztesség kérdése.
Részt vettek benne még a kormanypartiak is, mind kifejezvén,
hogy ez esetben Godlnek e kérdésben szavazni nem enged a
tisztesség.

Ma aztdn folytatédott a vita hasonlé ténusban. Az ellen-
zék kovetelte, hogy miutin az 4. n. iiberlandidlis foldeknek,
amelyekrél itt 8z van, jogi természete nines tisztdba hozva: a
képvisel6haz nem hatérozhat e dologban elbb, mielstt sajit
jogiigyi bizottsdginak véleményét meg nem hallgatta, melyet
Szapéry ezuttal mellézni tartott tanicsosnak.

Folhozta még azt is, hogy e kérdés alatt politikai momen-
tum is rejlik. E foldek szolgaltak 1848-ban iiriigyiil a magyar
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zaszl6k letépésére, s kezd8dott a forradalom. Ha e kérdés
most fiiggdben hagyatnék, politikai izgatds anyagaul szolgal-
hatna, jobb lesz hat, ha most egyszerre odaadjuk azt a kis
foldet azon az 4ron.

Beszélt Krisztinkovich, Déniel Pal, Orban Balizs, Unger
Alajos, Herman Otté6 — igen keményen —, végre az el6adé s
djra Krisztinkovich és a miniszter.

A vége a mulatsignak az lett, hogy a tobbség az eladést
jovéhagyta. Godl és a tobbi érdekelt azonban — mert vannak
am sokan — tartézkodtak a szavazistol.

De vajon tartézkodtak volna-e, ha elére f61 nem tiinik a
dolog? Es tartézkodtak-e valamennyien, kiknek a dolog
ekképp eldlése érdekében 4llt?

Ez a kérdés, melyhez bizony sok kérdgjel flizhets.

Egy bizonyos: az 4dllam rossz vasart csinilt, s ezt a rossz
vasart erdszakosan hajtotta keresztiil a tobbség a torvény-
hozdson. A rit motivumok egyike lelepleztetvén, veszélyte-
lenné vilt.

De hiany rit motivum marad leleplezetleniil, mely az
orszag karat megszavazza !

]%rdekes tudni, hogy a mai név szerinti szavazas alkalma-
val 252 képvisel§ tiindokolt tavolléte alatt. A tobbség nem
volt jelen.

Eppen mikor a 120 katonatiszti alapitviny megszavaza-
sdhoz fogtak, futott végig a hazon, mint a futétliz a szomora
bir, hogy meghalt Garibaldi.

APROSAGOK A HAZBOL
— junius b.

A szdzhisz alapitvinyi hely volt a mai vita tdrgya. Szaz-
hisz alapitvinyi helyé, mellyel a magyar kormény azon a ked-
vezGtlen arinyon kivén segiteni, melyben a magyarsig a
kozos hadsereg tisztikardban képviselve van. Most mér az a
kormény pecsovics lelkének is »nagyon tarka dolog« — zu
bunt, j6l magyarul, — hogy mig a hadseregben minden széz
kozlegény kozott negyvenot a magyarorszigi, addig a tiszti-
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karban nyole szizalék, a fGtisztikarban pline 6t szdzalék is
alig van a magyar.

Persze hogy legjobb volna, ha e kérdés f6l6tt vitazni nem
kellene. Volna egy magyar hadsereg, annak tisztje sem lehetne
més, mint magyar; mint ahogy pl. a francia bizony nem bizza
& maga varait, katondit burkus tisztekre. De hat nincs ilyen
hadsereg. Pedig kell, sziikségképpen kell, hogy legyen. Mert
hogy a hadseregre valé egyenes befolyds nélkiil nincs igazi
alkotmény, azt a mi alkotményunk bizonyitja legjobban.

Aprédonkint vélik hat el6késziteni, hogy egyszer mar
magyar hadsereg is lehessen. A gorbe utaknak azonban, ugy
latszik, nem mindegyike visz Réméaba. A delegici6 megriszki-
rozta, hogy magyar tisztek képezhetése céljabdl koveteljen egy
Magyarorszdgon fslallitand6 katonai akadémiat. Nem hang-
zott el a 8z6 a trénusig, benne rekedt az osztrik delegici6 fiilé-
ben. A kozos hadiigyminiszter pedig annyit mondott rd, hogy
az osztrikok mintdjara alapitsunk mi, magyarok is alapitva-
nyi helyeket, melyeket csak magyarorszégi fitikkal lehessen
betolteni, s jarassuk Gket az osztrak katonaképzé intézetekbe.

Az ellenzék hat okosan teszi, ha folveti a kérdést, hogy hat
az osztrdk katonaiskolikban lehetséges lesz-e majd magyar
katonatiszteket nevelni? Avagy ez csak arra lesz j6, hogy ezzel
is tobb magyar fiat forgathassanak 4t osztrakka ?

E 3

Az e kérdés folotti vitdban ma egy Uj szénok tiint fel,
akit ez ideig nem hallott a képvisel6haz.

Baré Prénay Dezss szélalt fol, a fiiggetlenségi partnak
Thaly Kilméan utan utolsé akvizicidja.

Szép, bator, lelkes arci fiatal ember, ergsen tipikus ma-
gyar vondsokkal. Olyan, mintha egy égi kép rdmajébél 1épett
volna el§. Csak kalpag kell a fejére, kacagdny a vallara s oda-
illik a honfoglalék arcképcsarnokaba.

Beszéde is, szliz beszéd e hazban, azon szerinti volt.
A kiilon magyar hadsereg mellett emelt sz6t, de megmutatta,
hogy még az 1867: XII. torvénycikk alapjan helyezkedve is
megingatja a kormany 4lldspontjat. Mert a kozosiigyi torvény is
ismeri a magyar hadsereget, noha csak a kozosnek egy részét
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s nem mint taktikai és stratégiai egészet. Keményen olvasta
ré a honvédelmi miniszterre, micsoda torvényszegést kiovet el
a nemzet kdrara, mikor azt tagadja. Hivatkozott a férendihéz-
ban tett ama kérdésére, ha vajon a magyarorszidgi méneskar-
beli csapatokat a miniszter a kozos hadsereg helyett nem in-
kabb akarja-e venni a honvédségb6l? S a miniszter azt vila-
szolta, hogy igenis, mert nem tfirhetd, hogy a magyar dllam
tulajdona folott idegenek intézkedjenek. Ugyanez a miniszter,
aki a csikékat nem akarja rdbizni idegenekre, most a magyar
ifjakat bizvast bizza rdjuk.

Szép beszédét nagy, s6t fesziilt figyelemmel hallgatta a
Héz. Prénay e beszédével kétségtelen jelét add annak, hogy a
parlament jelentékeny erdt nyert benne, kitl még sokat var-
hatunk, s kire indokolt biiszkeséggel tekinthet partja.

*

Thaly Ké&lméin is ma tartd bekoszont8jét a Hazban.
Melegen, a hisztorikus meggy6z6désével beszélt, mid6n
folemlité a helyi koriilményeket, melyek kozott a ma-
gyar ifjakat nevelni fogjak, Bécsijhelyen, ahol a magyar
szabadsdg martirjainak vére folyt, s ahol a magyar ember,
mintha feje folott fiiggs héhérpallosok alatt jarna. A pallos ma
is itt van, de most a magyar honfiban nem a testet: a lelket
fogja megélni.

A vita befejezése holnapra maradt.

Ez iilés legszebb momentuma azonban, dacéra a hazafias
beszédeknek, melyek benne elmondattak, s melyekhez Herman
Ott6 is csatlakozott, nem a vitdban keresendd.

Az iilés egy kegyeletes targgyal nyilott meg. A vilagsza-
badsig ravatalon fekvSé nagy hé&sérél, Garibaldirél tortént
hélds megemlékezés. Helfy tette az inditvanyt, hogy Magyar-
orsziag képvisel6hiza fejezze ki részvétét a gydszesemény
folott.

Tisza éppen nem volt a teremben, ami annyit jelent, hogy
ilyenkor a tobbség fejét veszti. Most is elveszté. Trefort kipke-
dett-kapkodott s masnapra kérte halasztani a hatérozatot.
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Magyarorszag térvényhozéisa részérdl nagy botrany lett
volna ez. Helfy és Iranyi folszélaldsa utdn még habozni afslstt,
hogy mi itt a kotelességszer(i teendd, orokss folt lett volna a
képvisel6hdz napléiban.

Szerencsére bejott Tisza s kijelenté, hogy igenis, helyes,
hogy a képvisel6hiz kifejezze részvétét Olaszorszig gydsza-
ban, amint kifejezte Cavour elhunyta alkalmabdl s késébb
Viktor Eménuel haldlakor.

Még van benniink egy kis héilaérzet, s a mi elszomorité
jelenségekkel oly ijesztleg gazdag politikai életiinkben ez is
egy kis vigasztalas.

APROSAGOK A HAZBOL
— janius 7.

Sohase hittiilk volna, hogy a szép magyar holgyek olyan
nagyon filoszemitdk. Az egész karzat tele volt velok, még a
férendihéz karzatdnak is jutott, ahol pedig méskor alig iil mas,
mint rokkant fGispan és rokkant generélis.

Szénakozni jottek a gyonyorl szemek és konnyeket hul-
lajtani. Mert hajh, 1észen ma szérnyfi dolog. Telerakjak a Haz
asztalit terhel6 okmanyok hasdbjaival, leéntik petréleum-
mal, red helyezik a zsidékat, akik éppen e célbél hurcoltattak
oly nagy szdmmal az ir6i karzat ketrecébe — a maglyat
meggyujtjdk s ott fogjdk a szegényeket megsiitni elevenen.

Erre még a szép Blahdné is kivancsi volt. A Népszinhdz
nem produk4l hasonlét.

Héség mar elére is akkora volt a Hazban, hogy egy tr-
holgy hangosan kialtott f6l a legyez6 mogiil: ,,Jessas! drei
Grad Wirme !”

*

Tiirelmetleniil virta a nagykozonség az elézetes kérdések
elintézését. Végre folmeriilt az el6addéi széken Berzeviczy
Albert. De mintha & is mékézni akart volna, egyebekrdl be-
szélt a k6pé. Csak ugy féltizenkett tajra keriilt els a szatméri
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kérvény, az Oroszorszaghdl kiizott zsidéknak Magyarorszig-
ba telepedése ellen.

Csendes, szenvtelen hangon mondta el, mi vezette a kér-
vényi bizottsigot e kérdés megitélésében. A letelepedés joga
megadhaté-e oly tomegnek, mely nem képes kimutatni, hogy
képes magat fonntartani? Tandcsos-e torvényeinket megval-
toztatni egy milé kérdés kedvéért ? Az elsg sorba helyezendd
hazai érdekek mellett a humanitds kovetelményei mennyiben
legyenek iranyaddk ? S végre arra az eredményre jutott, hogy
korméanyzati kérdés az egész, torvényhozasi intézkedések
szitksége fonn nem forog, a kormany azonban folhivando,
hogy a rendéri és kizegészségiigyi teendSkre legyen figyelem-
mel.

*

Utdna Herman Otté emelt szét a fiiggetlenségi part nevé-
ben. Szépen indokolt hatdrozati javaslata hirom pontban fog-
lalhaté ossze. Hogy az oroszorszigi zsidék letelepedése Ma-
gyarorszagon nem kivénatos, tehit megakadalyozandé. Hogy
az orosz zsiddiildozés targydban Eurdpa diplomécidja emelje
fol szavit, s a magyar kormény hasson oda, hogy az megtor-
ténjék. Es hogy amennyiben torvényhozési intézkedés sziik-
sége forogna fonn, a kormény tegye meg elgterjesztését.

A higgadt, tapintatos beszédre Tisza Kalman valaszolt,
nem allhatta meg, hogy még ebbe a kérdésbe is ne keverje
bele a korteskedést. Elgszér is konstatilta, hogy Herman
Ott6 sértegeti a magyarorszdgi zsidésdg ortodox részét, mit
a fiiggetlenségi part hangos tiltakozéssal fogadott. Torvény-
hozési intézkedésre nincsen sziikség, mert a létezS torvény
elég médot nyujt a baj elhéritdsira a kozségeknek.

— Vasvilla!| — veté kozbe Szalay Imre.

A kordon fo6lillitisa sokba keriilne s azonképp nem vol-
na osszeegyeztethetd a humanitdssal, hogy ama szerencsétlen
tild6zotteket puskatussal kergessiik vissza. (De nem megy oda,
ha tudja, hogy nem szabad, — volt az ellenvetés.) Oroszorszig
beliigyeibe avatkozni kényes dolog. (De nem beliigy, mikor a
mi nyakunkra ziditja, akik neki nem kellenek.) Elismeri, hogy
a magyar fiiggetlenségi parti képviselk hatalmasabbak, mint
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az egész eurdpai diplomécia, de nem érti, hogy miért siirgetnek
éppen 8k preventiv rendszabailyokat.

Beszédének magva ez volt: 0, ha a tarsadalom hatalma
nem volna elég a baj elharitdsdra, 4llami kozbelépésre is kész.
De nyilt kérdésben nem kell megkotni a kormany kezét s nem
venni le réla a felelGsséget.

*

Valésagos zsinagogiva valt a Hiz a miniszterelnok beszé-
de utdn, melyet kiilonben is tarkavé tettek a sfirli kozbeszdla-
sok. Mikor Dobréinszky Péter folallt, hogy & is beszél, hang-
zott mindenfelsl: »Eldlll Elilll« »De csak hadd beszéljen,
hiszen muszkakérdés.« Nagy nehezen végre elmondhatta
beszédét, de hogy mi volt benne? — csak a gyorsiroda annak a
megmondhatdja. Taldn az se.

Most Onody Géza allott f6l, aki elészér hozta a Haz elé
a tiszaeszléri esetet. Elkezdte fejtegetni a Talmudot, Rohling
nyoman, ki rettenetes dogmakat tulajdonit e konyv nyomén a
zsidéknak s ezer tallért igér annak, aki azokbdl csak egyet is
elvitat.

— Tyhf, Istéczynak elveszik a kenyerét — hangzott
innen is onnan is.

Istéczy pedig, hallva tanai visszhangjit, rémében ragyo-
gott, mint a Salamon koponyija.

Onody aztén elkezdte folhozni a konkrét eseteket, a zsi-
dok Altal elkvetett irtézatokrdl. Citalta Bonfint, Béll Matyast
az orszigos levéltirt és Rosty Miklést.

Zigolodtak persze miatta. Az elnok minduntalan meg-
8rizte a magyar parlament j6 hirét, — de Onody csak folytatta,
elmondva, hogy mi az a Kagal, meg hogy mit kellene tenni a
muszka zsidékkal? Engedni itvonulni s kitelepiteni Palesz-
tindba.

*
Onody beszéde alatt Csanddy S&ndor kiinn sétélt a folyo-
son.
Persze, hogy volt szornyfi csoddlkozis. Csanady Sandor,
a megtestesiilt lelkiismeret. Aki pont tizt§l pont kettdig dgy
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il a helyén mindig, mint akit odacévekeltek — és most kiinn
elegil a lustilkodd honatyik kozott.

— Sandor biatydm, mi dolog az, hogy te most nem vagy
benn a teremben ? Hisz ott beszélnek.

— Eh, baratom —- felelt vissza Sandor bacsi kedvetleniil
—, ami 80k, az mégis csak sok.

*

Mikor Onody befejezte véres kréniksjat, Somssich P4l
allott f6l. A szeretet vallasdnak nevében jelenti ki, hogy bor-
zalommal hallotta az el&tte szélénak izgaté beszédét. Mult
s6tét szazadok konyveibdl, okminyaibél itélni el egy egész
felekezetet egyértelm@ annak bizonyitdsival, hogy vannak
boszorkdnyok, mert hiszen boszorkany-porok iratail is vannak
a levéltarakban.

Tisza is sziikségesnek litta a még egyszeri folszélalast,
86t midén Onody személyes kérdésben felelt, harmadszor is
replikzott.

Nehéz volna azonban megitélni, hogy az egész targyalas
alatt a Haz hangulata deriilt volt-e inkédbb, vagy bosszis ?

A targyaldsnak, fdjdalom, vége még nincs. Holnap diibo-
r6g elf Istéczy az oreg pattantyukkal.

APROSAGOK A HAZBOL

(A nappali ilés)
— jan. 9.

Kinos iilése volt ma a képvisel6hdznak. J6 hazafi nem
kivanhat tobbet ilyet.

Még mindig a zsid6kérdés van napirenden. A zsidékérdés,
komplikélva a muszka-zsidék be6zonlésének aggodalméval és
a tiszaeszlari rejtélyes esettel.

Istéezy beszélt elsének, az antiszemita préféta.

A maga kenetteljes, patetikus modoriban szavalt a para-
zitdk, az isten ostora, a nemzet testét undokité kelevény
ellen, ahogy 6 a zsidékat nevezi. A Héz kezdetben meglehetds
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apatisdval hallgatta. O pedig annal drasztikusabb szélamokhoz
folyamodott, hogy a hatdst biztositsa. Két részre oszlatta a
nemzetet, aszerint, amint a zsidék mellett, vagy ellene foglal
allast. A megyék szerinte most is a magyar nemzetiség véd-
basty4i, mert peticiondlnak a muszka-zsidék beszonlése ellen.
A varosok ellenben, éliikkon a f6varossal, azok a gyorsrevolver,
a 8ajt6zsidék terrorizmusa alatt a zsidokat partoljak. Idézte
Polybiust, idézte Thiiringert. Bizonyitgatta, milyen kiilon
népfaj a zsid6 az & kiilon nemzeti vallasdval. H6dité népfaj ez,
mondé, mellyel ugy kell elbanni, ahogy héditni akaré ellen-
séggel szokés. Hivatkozott Kordnra, Talmudra, az »Alliance
israelite universelle«-re, mely geografiai hatdrok nélkiili zsidé
birodalmat akar s ott van a hatalmak koncertjében, vagy leg-
alabb koriilotte s kezében a béke és haboru joga, mert nla a
nervus rerum. Hosszi beszédében sokszor fordult fenyegets
taglejtéssel Wahrmann Moér felé, mondvén, hogy 6 megtanult
vérni, de hiszi, hogy nem sok4 kell mar virnia, mikor Magyar-
orszag is kiveti e veszedelmes fajt kebeléb6l. A benyujtott
hatdrozatoknak persze egyikével se volt megelégedve, s kije-
lenté, hogy varakozo helyzetbe teszi magat.

*

Wahrmann szélt utdna.

Azzal kezdé, hogy olyan ember, aki nem éri be nehany
z8id6 lemészarlisaval, aki az orosz iilldozésre azt mondja, hogy
c’est la guerre, nem formalhat jogot arra, hogy & vele komo-
lyan foglalkozzék. Jelzi 4llaspontjit a szatmdari kérvény tér-
gydban, s kijelenti, hogy ambar az orosz-zsidék tomeges idete-
lepedését nem kivinja & sem: az egyes vagyonos, munkabird,
hasznos emberek megtelepiilése ellen nem tehet kifogist.
Sziikségesnek tartja, hogy a magyarorszigi zsidék a magyar
elemhez csatlakozzanak, annak a szellemét tegyék a magu-
kéva, azt erfsitsék. Védelmezi az ortodox zsidékat, mint
akiknél szintén tapasztalhaté a vagyonosodédsi hajlam. —
Aztan idéz ugyanabbél a Rohlingbél, akibsl Istéezy szokott
idézni, hogy mit irt a protestdnsok ellen. Végre kifejezi azt a
reményét, hogy bizik a korményban, bizik a magyar nép
j6zan szellemében s nem fél attél, hogy zavarok keletkezhet-
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nek, akarmiféle ganéjjal igyekezzenek is egyes izgaték erre
fogékonny4 tenni a talajt.

Ez utolsé szavaknal, lehet véletleniil, lehet hogy nem is
gy volt, a mellette iil6 Istéezy felé fordult, aki pedig beszé-
dének legnagyobb részét éppen Wahrmannra mutogatva
monda.

Ezt zokon vette Istéczy, s mialatt benn a Hizban Hen-
taller Lajos, Orszagh Sdndor, Szalay Imre, Busbach Péter
sz6lottak a kérdéshez, kiinn a képvisel6hdz olvasétermében
szomoru jelenet adta el magdit.

*

Szem- és fiiltantik nem egészen Osszevigdlag adjik els.
Egyik verzid igy szol:

Mar a teremben, Wahrmann beszéde végén ezt kérdezte
volna Istéczy Wahrmanntél, hogy azt a tragya-izgatast red
értette-e? Mire W azt felelte, hogy »nem mutattam senkire,
nem értettem személyre, én a Héznak beszéltem«.

Késsbb Wahrmann ott sétalt a konyvtarteremben. Egy-
szerre belép Istéczy, nyomaban masok is. Ez odalép Wahr-
mann elé 8 azt mondja:

— Az tr eltagadta szavat, az urat én gazembernek nyi-
latkoztatom.

Erre W. azt felelé:

— En meg a gazember szét visszaadom.

Istéczy most egy lépést elbre tett, kezét folemelte s iitést
mért Wahrmannra. E pillanatban lépett kozbe Rohonczy
Gedeon, de mir nem elég koran arra, hogy az iitést foltartsa,
— az Wahrmannak folemelt karjat érte.

Ekkor Rohonezy Istéezyt, Hegediis Sandor pedig Wahr-
mannt kiilonvélasztotta és elvezette.

*
A maisik verzié igy szdl:
Istéczy Wahrmann beszéde utian azonnal segédeket kiil-

doétt Wahrmannhoz, kik téle szavaiért nyilatkozatot kérjenek.
Onody Géza és Szuhanyi képvisel6k meg is vitték Istéezynak
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a W. nyilatkozatat, mellyel azonban amaz nem volt megelé-
gedve s maga indult Wahrmannt folkeresni. F6lhivott baratai
is kovették, anélkiil azonban, hogy a legcsekélyebb sejtelmiik
is lett volna arrél, ami kovetkezni fog.

Istéczy megtalalva Wahrmannt a konyvtarteremben, e
szavakkal fordult hozz4:

— Az ir megtagadta szavait, én 6nt ezennel provokalom.

Wahrmann erre gy nyilatkozott, hogy § a parlamentben
mondott szavaiért kihivist elfogadni nem érzi magit koteles-
nek, — mire Istéczy azt monda:

— En hat akkor 6nt huncut gazembernek nyilatkozta-
tom.

Wahrmann erre azt felelte, hogy & meg visszaruhazza e
cimeket a széléra.

Ekkor emelte fol Istéezy a kezét, s Wahrmannt, noha
Rohonczy e pillanatban kozbelépett, galléron iitotte.

*

Az esetnek rogton hire futott a Hazban. Irdnyinak igen
szép és higgadt beszédét a legnagyobb izgatottsig kozott hall-
gattik a képvisel6k. A beszéd végeztével az elnok kijelenté,
hogy t6bb képvisels egy folmeriilt sajnilatos eset alkalmabél
zart iilést kivan tartani.

A karzatok kiiiriiltek, s a képvisel6k targyalds ald vették
az esetet, melynek vége az lett, hogy az tjra foltarult ajtok
mellett tartott nyilt iilésben az elnok a Haz megbizdsabél
kijelenté, hogy tudomésara jutott egy eset, mely szerint egy
képvisel6 egy mésikat a Haz helyiségeiben tettleg bantalma-
zott, ezt a Haz a maga méltésaga megsértésének tekinti s az
eset, folott rosszallasat fejezi ki.

A Haz e kijelentést hatarozatta emelte.

Természetes, hogy itt egyediil a Hiz méltésdginak szem-
pontjabdl hozatvan a hatirozat, a személyi sérelem mas uton
leend§ orvosldsira befolydssal egyéltaldban nem bir.

*

A zért iilés két 6ra el6tt vette kezdetét s teljes egy 6rét
vett igénybe.
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Miutdn az iilésszak holnap mindenesetre berekesztetik,
8 a szatmari kérvény tirgydban mar t6bb képvisels volt szé-
lasra foljegyezve, — a képvisel6haz a targyalds folytatésira
d. u. 5 dérakor ismét Osszeiilt.

APROSAGOK A HAZBOL
— jin. 10.

Ma tartotta a képvisel6haz zdrilését, mely 12 6rira volt
6sszehiva.

Maskor az ily berekeszt{ iilésen alig jelent meg annyi kép-
visel§, hogy a kirdlyi rescriptumot tudomasul vegye.

Ma meglehet&sen tele volt a Haz, még inkabb a folyosdk.

A szokatlanul nagy frekvencia oka a tegnapi kinos eset
volt A tegnap elterjedt hirek szerint ma hajnalban kellett
volna végbemenni a pdrbajnak Wahrmann Mdér és Istéczy
Qybz6 kozott. S a délelstti érakban utedn, kdvéhazakban s més
nyilvanos helyeken széltére beszélték, hogy a parbaj végbe is
ment, szigoru foltételek mellett, s eredménye az 16n, hogy
Wahrmann stlyos sebet kapott. Még a sebesiilést is le tudték
frni pontosan. A balvall alatt a mellbe firédott volna be a
golyé.

*®

A hir, mint a megélénkiilt képviselhézi folyos6kon kide-
riillt, nem volt valé. 4 pdrbaj elhalasztatott. Tobb okat emleget-
ték az elhalasztisnak. Komoly 1évén az eset, nem lehet neki-
menni hebehurgyan. Sziikséges, hogy a felek rendbehozzak
elébb igyeiket. Melyik fél kivanta az elhalasztést: arra nem
lehetett feleletet kapni.

Elég az azon, a pirbaj nem ment végbe. Holnapra, masok
hétfére mondjik, hogy végbe megy, s6t némelyek szerdat
emlegetik.

A kinos helyzet tehit tart tovabb s ennek a nyomésa
alatt tartotta a Héz rovid berekeszt§ iilését.

*
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Az elnok magyar diszben jelent meg székén, fekete bar-
sony dolményban, drigakoves gombokkal.

A milt iilés jegyz8konyve felolvastatvan, Csanddy Séndor
kifogésolta, hogy az gy van szerkesztve, mintha a kérvényi
bizottsdg véleményét a Haz egyhangulag fogadta volna el, —
8 oda kivinta médositani, hogy azt csak a Haz tobbsége fogad-
ta el.

Persze az oregir tévedése hamar kideriilt, mert a jegyzs-
konyv dgy szél, hogy az elfogadés feldllds és iilve maradds
dltal megejtett szavazdssal tortént.

*

E kis prelidium utan Tisza Kalman miniszterelnsk meg-
bizatni kérvén az elnokot, hogy a sziinid6k alatt torténhetd
képvisel$ iiresedések irdnt elnokileg intézkedjék, — jelenté,
hogy az orsziggytlés jelen idGszakat berekeszt§ kirdlyi leirat
leérkezett s azonnal 4t is szolgdltatd az elnoknek a papirpe-
csétes kiralyi levelet, melyet ez olléval folnyitvén, fololvastata
a kirdlyi leiratot, mely az orszaggyfilés jelen idgszakit bere-
keszti 8 az Gjat oktéber hé 5-ére hivja dssze.

A kiralyi leirat tudomasul vétetvén, az elnok beterjeszté
a lefolyt iilésszak tevékenységérél szo6l6 statisztikai kimutaté-
sit. Rovid beszédében folemlité, hogy az orsziggyiilés tevé-
kenységében a Haz minden tagjinak élénk része volt. Amit a
Haéz, tekintettel azokra, kiket hénapokig sem latni itt s kiknek
torvényhozdi osszes tevékenységiik a napidijakrél sz6l6 nyug-
tdk alairisdibél 4ll, — deriiltséggel fogadott.

*

Rovid, egyszer, de meleg szavakban biucsizott el az
elnok a tiizhelyeikhez immar visszatérs képviselgktdl, kivanva
nekik boldog iidiilést az elvégzett nehéz munka utan és boldog
viszontldtast a kiraly dltal kitlizott napon, oktéber 5-én d.e.
11 érakor.
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Fololvastatott végiil a jelen z4riilés jegyzdkonyve, s azzal
a képviselk annak rendje és médja szerint megéljenezvén az
elnokot, szives kézszoritédssal vettek egyméstél bucsit az
Gezi viszontlatésig.

*

Az iilésen se Wahrmann, se Istéezy nem voltak jelen.

Ulés utén a fiiggetlenségi part tagjai a Margitszigetre
indultak, hogy ott baratsigos lakoméval vegyenek bucsit egy-
méstol.

A HAZBOL
— Karcolat az elsé iilésrfl —

[okt. 6.]

Ijedds természetii emberek meg mertek volna eskiidni ré,
hogy az orszaggytilés kozépsd iilésszaka legalabbis olyan fortis-
simo accorddal fog megijulni, mint valami kidllitdsos Wag-
ner-opera. Mar a szerepeket is kiosztottdk elképzelt partitu-
réjokban s tudték, ki fijja majd a nagy bombardont, ki menny-
dorég a nagy dobon s ki fogja csattogtatni a réztényérokat,
rémiiletére minden éllatoknak, melyek ma még a szézad ele-
jén divatos szerelmes trubadir néta szerint alusznak talén.

Voltak, kiket odaig ragadt a fantdzidjuk, hogy mar elfre
lattak, mint it be az orszdghéz csak az imént restauralt iiveg-
padlésiba egyszerre négy istennyila, mindjart a legels gyf-
lésen. Arra nem is gondoltak egy hirtelen, hogy ahhoz, hogy a
mennykd a toronyba beiithessen, kettd sziikséges: egyik a
mennykd, mésik a torony. Mennykd, az csak akadna imitt-
amott; de hol a torony? Ahhoz még csak a téglikat kezdi
osszefuvarozni a vasit, de csak a kozelebbi napok feladata
lesz, hogy azokat szépen egymds tetejébe rakjak s legfeliil
tegyék a meglevé gombot, Péchy Tamést, akinek hdrom esz-
tendeig musz4j kitartani, mig alatta minden esztenddben
szétmallik az épiilet fundamentoma: a héz tisztikara, meg az
4llandé bizottsigok. Koszonom én az ilyen éllandéségot,
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mikor minden levélhulliskor szurkolnom kell, ha nem pottyan-
tanak-e ki a naplébiralé bizottsigi magas és szépen jovedel-
mez$ méltésdgombdl gonosz irigyeim, kik nem gy@znek zigo-
16dni afolott, hogy mire szénoklataik bekeriilnek a napléba,
miért hogy nem homalyositjék el azonnal Deak Ferenc beszé-
deit ? A bizottsagot okoljak miatta, meg Kényi Manoét.

Négy dologrél bizonyos volt minden ember, hogy az els
iilésen be fog kiovetkezni.

Haragos kérdés fog intéztetni az igazsigiigyi miniszter-
hez, hogy a tiszaeszlari gyilkossag tisztaban van-e mar, s ha
nines, miért van?

Item szamon fog kéretni Tisza Kalmantél, hogy a pozso-
nyi jambor poncichterek mitél lettek diithosek és Kraxelhu-
ber 16g-e mar, avagy csak olyan »elvi« az a statirium a kor-
manybiztos bugyellarisdban.

Item, siirgds kérdés fog intéztetni Wahrmann Mérhoz,
mint a magyarorszigi kagal fejedelméhez, hogy Onody Gézat
hova tette? Mert ime, jelen van a tény, hogy Onody Géza
nines jelen. Tehat hova lett, — neki tudni kell.

Item meginterpellaltatik a pénziigyminiszter, hogy az
allami rend és hivatalos tekintély érdekében ellitta-e immar
ad6behajté kozegeit kell6 szdmu revolverekkel s azzal az
utasitéssal, hogy szomoru eshetfségek elkeriilése végett azt,
akit egzekvélni mennek, mindenekel6tt puffantsdk agyon.

Tessék: ennek a négyféle Damokles-kardnak allott a ma
osszeiilt képvisel6hdz — mint Madarasz batydnk mondand —
a védpajzsa alatt. Es uramfia, — hidnak bizonyult minden
varakozas. Semmi sem tortént, ami a tespedd vért kissé élén-
kebb keringésbe hozna.

Ez nagy maldr a karcolatiréra, aki kénytelen kijelenteni,
hogy mikor nem is egy, de négy botriany van jogos kilatasba
helyezve, aztin mind elmarad: az a legnagyobb botriny.

Konstatdlhatjuk ezeknek utdna, hogy az orsziggyfilés
mésodik iilésszaka driési botrannyal nyilott meg.

Fololvastak az osszehivé kirdlyi leiratot, mely Schon-
brunnban kelt, ami 4ltalénos megelégedéssel talalkozott, az
éljenzés stddiumaig azonban nem emelkedett.

Az elnok aztén el6adta az aratési vakacié alatt bekovet-
kezett valtozdsokat. Nyole képviselStarsunkkal, fajdalom,
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nem fogunk itt taldlkozni tobbet. Szende Béla, Néray Imre,
Knopfler Vilmos, gréf Bethlen Andras, ifj. Sz6gyényi Lészl6,
baré Radvanyszky Béla, Justh Gyorgy, Miké Balint részint
meghaltak, részint f8ispanok lettek, mi folott jegyz6konyvi
részvét fejeztetik ki, illetSleg tudomdsul vétetik. Valasz-
tattak 4j emberek is, akik alkotméanyszerd megrostilis végett
kiadatnak az igazol6 bizottsagnak, mely még nincs. Meczner
Gyula negyedszer is lejart kormanybiztosi valtéja tovabbi
prolongélis végett bejelentetik, s tudomasul vétetik az elnok
abbeli tudatdsa, hogy jegyek vannak az irodadban letéve
azok szamara, kik netan latni akarjak azt az embert, aki egy-
szer azt dalolta az orszaggyiilésnek:

Dicsbséges nagy urak: hdt hogy vagytok?
Nem viszket-e egy kicsit a nyakatok?

Aztdn meg nem atallott oly tanacsot adni, hogy: »akasz-
szdtok fol a kirdlyokat«. Ezt a veszedelmes rebellist érdemes
lesz mai napsig megnézni. Ne tessék félni, gondoskodva van
réla, hogy ne mozdulhasson. Nem is vasban, — egészen bronz-
zal koriilontve fogjak mutogatni; akar az ujjaval érhet hozza
még Fenyvesy Ferks is.

Az elnoki jelentés alatt idénk volt koriiltekinteni a terem-
ben. Szép haz gyilt ossze, de nem teljes. Két valtozast mi is
észrevettiink, amirél az elnok nem vett tudomist. Egyik,
hogy Tisza Kédlman egész megfiatalodott Ostendében. Szakal-
la sokkal kurtdbbra nétt, mint azel6tt és sokkal elevenebbnek
latszik, midta a tarsadalmi rendet megmentenie ijabb alkalma,
nyilt. De ennél is nagyobb szenziciét okozott az, hogy b.
Kemény Gabor, noha dupla miniszter, csak egyen iilt a mi-
niszteri barsonyszékek koziil.

Ordédy, a lemondott kozlekedési miniszter nem volt
jelen az iilésen. Apponyi Albert, kinek visszavonulasi szdndo-
kairél annyit beszéltek tijabban, szintén nem volt lathaté. Es
csakugyan Onody sem, kinek veszett hirét jelentik a lapok.

De ott volt Istéczy, zord mogorva arccal gy foglalva
helyet, hogy ne legyen kénytelen ldtni a Wahrmann arcképét.

s ott volt a j6 dreg Somssich P4l, kinek aggaszt6 betegsége a
mult nydron alig engedé remélni, hogy még ily friss erSben,
kiizdelemre készen lathassuk itt viszont.
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A TISZTELT HAZBOL

— Karcolat —
[okt. 11.]

A valldshabori léngjai lobogtak ma fel. Simonyi Ivin és
Onody Géza ugyanis alagydjtottdk a »snellzider«-t — de a
viz nem birt valami nagyon felforrni.

A mai gytilés mar régéta vart napja azoknak, akik felette
unjak magukat. A minden rendl és rangi karzatok egészen
megteltek, s kivalt az ir6i karzat, hol a »leend8 hdz« mond
kemény itéleteket az »ideiglenes hdz«-rél.

Az ég felhésnek latszott. Mindenki varta a villimokat.
Pauler 6sszerancolt homlokkal, szemlesiitve iilt székén. Wahr-
mann fumigativ arcot vigva a vildg folyésa ellenében, ugy
tett, mint akit semmi sem érdekel. % rettenetesen kozonyos.
Kemény Gabor elmerengve motyogta:

»Milyen id6k | Milyen ¢dék! .

Tisza pislogott és jegyezett. J6kai Moéricz Palyaval dis-
kuralt, Tisza Lajos veres nyakkend6t kotott. Horvath Gyula
nagyité iiveget tapasztott a szeméhez s azon keresztiil nézte
nagy figyelemmel Simonyit, mint ahogy a rovart szokés. Ez a
superlativus a mameluksigban !

Léing Lajos odahuzédott egészen a miniszterelnok hita
mogé, hogy az az imparlamentéris megjegyzéseit neki mond-
hassa el. Lévén 6 olyan, mint a szerkesztdi papir-kosar, mely
a kiadhatlan dolgokat félszedi.

Ki hitte volna mindezen elGjelek mellett, hogy ennek az
illésnek az lesz a legérdekesebb része, amit Szalay Imre fog
kozbe-kozbekibltani.

Jegyz§ olvassa a bejelentett targyak kozott:

. Heged{is Sdndor interpelldci6ja a honalapitas tirgya-
ban.

— Megszfint ! — kialtja Szalay Imre.

— Mi? — kérdik. — Az interpellaci6 ?

— Ej dehogy ! A »Honc.

*

Simonyi Ivan egyhangi szénok. Csak valamivel beszél
sebesebben Szana Tamésndl. Hanem azért ki lehet sejteni,
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hogy a pozsonyi statarium ellen beszél s a Mocsaryéhoz hasonldé
interpellaciét ad be.

Tiirelmetleniil hallgatjdk. Csak a férendek karzatdn iil
egypar oreg mignas azok koziil, akik még kaloddban tartot-
tak a zsid6t valamikor, ha megharagudtak rd. Ezek a leghéla-
datosabb publikuma. Onkénteleniil bélint egyik-egyik a fejé-
vel.

Mikor Simonyi bevégzé beszédét, néma csend lesz, senki
sem hallat sem tetszést, sem nemtetszést.

Szalay felhasznilja a nyomott hangulatot s kozbeszol:

— Zajos helyeslés |

Nagy taktikaval arra szimitott, hogy valamelyik szora-
kozott gyorsiré odajegyzi a beszéd utan zirjelekbe.

*

Elénk nyiizsgés tamad a holgy-karzaton. Csend lesz lent
a hazban is. Onody 4llott fel. Csinos fiatal ember, eléggé rokon-
szenves hangorganummal. Valami paksaméta fehérlik elStte
messzirdl.

Altalinos a vélemény, hogy magival hozta s be fogja
mutatni az Eszter arcképét. (Masképp ki sem magyarizhato,
miért van itt az iilésen Odescalchy Gyula.)

Nyugodtan beszél, de rosszul. Igazi ritudlis gyilkosségot
kiovet el a grammatikdn és a jogi terminus technikusokon.
Ami killonben, dgy latszik, nem az § hibdja, mert irasbél
olvassa a beszédét, s ha ott j6l volna, 6 is j6l mondana. .
Egyébirant okosan van kigondolva a dolog. Kivilaglik beléle,
hogy a zsidék be akarjak zératni Baryt a vizsgalobirét, a
keresztények pedig be akarjik zaratni Havast, az iigyészt.
Tiszta dolog ez nagyon. (Hanem ki birdskodnék akkor a vad-
lottak f6l6tt ?) Vadolja blinrészességgel Kozméat — ki lent jar-
tdban kivincsi volt arra, hogy miért nem iitétték agyon az
eszlariak az ottani zsid6kat, s ki 4tnézi, hogy hamis tanizasok
kieszkozlésére torténnek kisérletek. Interpelldlja Paulert, mit
szdndékozik tenni.

Hiszen, ha 8 azt tudna.

De bezzeg tud 4m Csernatony mindent. Feszteleniil gesz-
tikul4l s causerie alakban cseveg. Az »aprésigok apji«-hoz ez a
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stilus illik legjobban. Nagy elszdntsiggal dobja magit oda a
népszeriitlenség karjaiba s egy-két éles kardcsapist ejtve
ellenfelein, leiil, mert — azt mondja — nincsen leirva a be-
szédje.

Most Tisza jon. Hat ki is jonne mas ? Furfangos praktika-
val meghompolygeti a zsid6-kérdést, megeregeti frézisait s
aztdn raerbszakolja az egész széls6 baloldalra, mintha »pért-
kérdés« lenne.

S ezzel népszeritleniti ugyan a fiiggetlenségi péartot a
zsid6k eltt — de a zsidéiigynek a nyakaba odavarr egy egész
partot.

S a zsid6k mégis azt hiszik, hogy oltja a tiizet, nem azt,
hogy neveli.

Cserndtony mondotta, hogy a zsidékérdést nemsokira
el fogja fjni a kozvélemény.

— Nagy tiid§ kellene ahhoz -- -vig kézbe Szalay Imre.

Tisza talan ezért beszélt ma halkabban a szokottnal.

Péchy Tamds dr ma nagyon élénk hangulatban volt.

Onodyt a »gardzdalkodas« szénal megrétta. Megtudtuk
tehat, hogy az imparlamentéris.

Csernatonyt azonban az »ostobaskodas« szénil meg nem
rétta, mib6l csak azt lehet kovetkeztetni, hogy az elnok dr
vagy nem tud jo6l magyarul, lévén &§ dgyis té6t ember, »nés
cslovek« — vagy pedig azt, hogy az ostobdskoddst a parlamentbe
val6nak talalja.

APROSAGOK A MAI ULESBOL

[okt. 11.]

Nem minden végzddik oly szépen, ahogy kezdsdott.

A parlament elhatdrozta, hogy koszorut tesz a nemzet
nagy kolt&jének, Petfinek a szobrara.

Ez hét neki a legnagyobb elégtétel.
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S lelkes volt minden ember arca, amikor ezt kimondtak.
A fényes szellem mintha megjelent volna a teremben. Mintha
suhogisit hallandk.

Csend lett egy percig. Mindenki érezte, hogy hol van.

Hanem el is felejtette azutdn mindenki.

Onody kit{ing piros szinben volt. Attél a sok kotlettdl,
amit azéta megevett, amidta el volt tlinve.

Istéezy sapadt kissé és izgatott — mint ahogy a vezérek
szoktak habord idején.

Sok mindenféle tapasztaldssal vannak tele — a kiilfoldrél.

Istéezy egy képet is hozott magaval, melyet kedvteléssel
s az amatér szenvedélyességével mutatott a szornyiilkozd
honatyéknak.

Egy liny van Jepingilva rajta élénk szemekkel, amint
hanyatt fekszik, s a sakterek, akik lefogtak, nyakat metszik
meg, melybdl patakban csurog a vér egy ritualis edénybe.

- J6, hogy elhoztad | — mondjik neki. — Okos embe-
rek vagytok. Festményekkel csinaljitok a hangulatot. Ez egy
1) parlamenti iskola. Aki ezentul az adéemelés ellen fog sz6-
lani, az ellenzékrél, megfestet egy megegzekvalt csaladot s kéz-
r6l-kézre adja a haz tagjainak. A Rohonczy pedig lefotografi-
roztatja Szaparyt, konnyezve az iires kassza el6tt. A sok
beszéd folosleges lesz. . A képek fognak kapacitdlni, amelyik
tudniillik jobban hat. .

— Nem kell viccelni — mondja félharaggal Istoczy —,
ez nem tréfadolog. A kép egy hires olajfestmény utdn van
csindlva. .

— Micsoda ? Hit nem természet utdn? — kérdé Szalay
Imre, naivul. Mert ma mindenki interpellalt, beszélni csupan
Szalay beszélt.

Mikor Tisza beszélt, odalép hozz4 a teremdr s valamit sig
a fiilébe, mire Tisza 14tszdlag elsdpadt.
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— Szeretném tudni — mondja valaki az ir6i karzaton —,
hogy ugyan mit mondhatott neki?
— Semmi kiilonéset — jegyzé meg ott egy irigy poétdnk
—, alkalmasint azt kérdezte téle: prenumerilt-e mar a Komé-
csy kolteményeire ?
*

Maholnap minden képviseldnek lesz mar egy »sajat kiilon
kérdése« is. Rohonczy Gida még mindig a Hieronymi dolgdn
nyargalészva interpelldlt, — végiil azonban, midén folvette a
sablon-kérdést, hogy:

. . . Mindezeknél fogva, kérdem a miniszterelnsk drtél.

Hétulrél sugjak:

— Hogy hova lett Solymosi Eszter?

Zavarodottan utdna mondja:

— Hogy hova lett. azaz, hogy szdndékozik-e, stb.

Ha hirtelen észre nem veszi magat, Gvele is megtortént
volna véletleniil az a csoda, ami Péchyvel, hogy viccet mond.

A TISZTELT HAZBOL

— Karcolat —
[okt. 13.]

Tortént alkalmasint még a bronzkorszak el6tt, mikor
még a madarak is tudtak beszélni, s nem most, mikor mér az
orsziggylilési szénokok se tudnak.Tértént, mondom, hogy egy
hiszékeny ember fiillemilét fogott, mire a fiillemile igy szolt
hozz4 érzékeny, kérs hangon: Ne bants, j6 ember, eressz el;
mi hasznod bel6lem, ha megolsz ? siilve keveset érek — gy leg-
alabb adok neked két j6 tanicsot, ha szabadon engedsz.

— Jé6l van, tehat mondd el tanicsaidat.

— HA4t legeldszor is: »Ne higgy a lehetetlenben l« Mé-
sodszor pedig: »Ami egyszer elveszett, azt ne kutasd.« Fogadd
meg ezt, j6 ember, s hidd el, boldogulni fogsz palyddon.

Az ember megigérte, hogy szét fogad s eleresztette a ma-
darat.

Az vigan felszallt s roptében csifondérosan csipogta:
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— De nagy bolond voltal, hogy eleresztettél; egy akkora
gyémént van a gyomromban, mint egy ladtojés.

Erre a mi emberiink sajnélkozva vakarta meg a fejét s
nekiindult lihegve, fuldokolva a repiil6 madar utén, de az hol
elgtte, hol utdna jirt mindig, azonban ugy, hogy meg ne fog-
hassa.

— Ej, e) — szélalt meg végre. — Hat igy fogadtad meg a
tandcsomat? Nem mondtam-e én neked, ne higgy a lehetet-
lenben. Nos, hat nem lehetetlenség-e az, te balgatag, hogy egy
akkora gyéméant legyen a gyomromban, mint egy lidtojas,
mikor én magam is kisebb vagyok ? Aztin nem mondtam-e azt
is, hogy ami egyszer elveszett, azt ne keresd . . . én mar elvesz-
tem, engem mar el nem fogsz, 8 ha kergetsz, legfeljebb valami
mocsarba csallak magam utén.

Rohonezy valészintileg sohase hallotta ezt a bronzkor-

szak el6tti torténetet . mert kilonben nem kergetné a jo-
madarakat, akik a gyéméantot elnyelték s akik ltavolon
kivill vannak mar azéta. . . kivalt nem kergetné az »igy hal-

lom¢, »azt mondjike s t6bb efféle utan.

A Hiz ma is népesebb volt a szokottnil. A Rohonczy-
iigyet ugyan mésodrendiivé degradalta a zsidéiigy, hanem
hiszen akad még meghallgatéja. .Szép asszonyok a karzaton,
nem annyira a Rohonczy-iigy, mint inkdbb a Rohonczy ked-
véért iilik meg az elsd sor székeit. A Haz tagjai sietnek elfog-
lalni a legjobb helyeket. A legjobb helyek most a korményel-
nok tdjékan vannak, mert a mai torna hései Tisza és Rohon-
czy kozel iilnek egyméshoz.  taldn ma wutoljéra. Onody tet-
szeleg magdnak abban, hogy szinte atiil a kormanypartra s
Falknak kozvetlen szomszédsidgiban foglal helyet. Szalay
Imre gyanusité tekinteteket vet ra helyérdl.

A vizi biztosok: Tisza Lajos, Horvath Gyula zordonan
kényokolnek a padban, mialatt Tisza K4dlman monoton han-
gon felel a multkori interpellacidra.

Ugy tesz a tirggyal, mint a budapesti tlizolték, — hogy
nekiszegezi a vizipuskéijit azoknak a helyeknek, amik tigysem
éghetnek el. Beszél, hallgatjak. Néhany kisebb rakétat is els-
szed: ismeretesek ezek mar mind. Szélasszabadsag, képviselsi
jogok. Azokat elhelyezi ligyesen a maguk helyeire, mint az
iigyes masaméd a maslikat. Megtapsoljak.
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Hanem iszen nem hagyja ezt annyiban Rohonczy.
Latszik, hogy nagy dolgokra késziil. Tomérdek jegyzet van
elGtte. Az a biiniigy.

Csinos fit és snijdig ember. Ugy néz ki, mintha éppen
csak az imént szillt volna le a 16rél. Rosszul beszél, idegen-
szerii és kellemetlen a kiejtése, amely ugy latszik a magyarok
el6tt, hogy tétos, hanem tulajdonképpen csak arisztokratikus.

Behunyjuk szemeinket, mintha a szendergés venne el§ a
széraz, szaggatott s tokéletesen rugalmatlan elSadéis alatt.
Behunyjuk szemeinket s elfelejtjiik, hogy a Hazban vagyunk.
Azt hissziik, a szér(in beszél valaki a csépléknek, rettenetes
visszaélésekrsl unalmas dolgokat, melyekbe mindig az »én«
van bekeverve.

Mond sok magvas dolgot is, de iigyetleniil. A komikus
forma, amelyben elmondja, elveszi éliikket. Latjuk dszni az
igazsagot a t6 tetején, de annyi a folosleges 16, hogy szinte ki
sem lehet venni.

Tisza Ggy érzi magit, mintha valaki pavatollal esiklan-
dozna az orra alatt s j6forman kéjes érzés ez neki, kellemesen
mélyed bele egy ropirat olvasisiba, — hanem erre aztin
Rohonczy megforditja a pavatollat s a vastagabb végével
kezdi szurkalni. Tisza mindinkabb izgatottabb lesz. Mir-mar
bosszankodni kezd. Diihgsen jegyezi fel észrevételeit papirra.

De Rohonczy okosan csinalja, addig beszél, mig a Tisza
haragja lelohad, a Haz tagjai megéheznek, s még a karzat egy
része is megunja magat. Valéban sokaig kellett varni a csat-
tands poénre, hogy a parlament méltésédga csak akkor lesz
megdrizve, ha Tisza Kalman elhagyja helyét.

Ez mér mégis sok. Az ellenzék oda van 6romében. Eppen
elegendd ma a Tisza nevenapjira.

Az oreg felall. Pislog egyet el6bb s azutdn mint Saturnus
megeszi ezt a rossz fidt s kidobja a hajébél — mely a szegedi
szddfalban sem akadt fel. A hajé uszni fog az édes vizek felé
tovabb is. .. Rohonczy pedig kitétetett a szdrazra: hanem
iszen méltébb hely is ez hozz4: mert a maga laban szeret jarni.
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A HAZBOL

— Karcolat —

Félre bokor, erdd jott helyetted |

Az aluszékony delegacidk utan szinte égi manna egy kép-
visel6hazi iilés. A zsibongés, az élet, s a sok okos ember kozitt a
sok bolond ember. Ez az igazi. A bolcsesség is bizony csak a
héborttal szép.

A delegatusoknak is jélesik egy kicsit kiszell6ztetni a
fejiikbdl azt a sok szdmot. Itt pedig mindég van valami cse-
mege, ha semmi sines, hat csinalédik. A vilag egyetlen parla-
mentjében sincs annyi komikum, mint itt: de azért taldlnak
annyit, mert annyian keresik. .

A szegény Mezei Erng arrdl panaszkodik, hogy a saktere-
ket vizzel kinoztdk — s ekbzben maga is folytonosan a vizes
pohar utan nyulkdl, igénybe vett beszéls organuméat megned-
vesiteni.

Hat ez is elég ok a Haznak a deriiltségre. Mert hat sehol
sines a vildgon annyi kedély, mint mindlunk.

S mig kedélyiink van — az 6rdog banja a deficitet.

De kezdjitkk az ulést krénikaszerien. LegelSl jonnek a
esip-csup dolgok, kinevezett f§ispanok lemondasa s @j minisz-
terek lemondasi-jatéka. Igazoltatik Mészaros Nandor — amit
mar csak azért is meg kell emliteni itt, mert olyan képvisel&rél
van szd, akinek a neve csak ilyenkor jut nyomtatasba. Ke-
gyetlenség volna ettdl az 6romtél megfosztani. Igen, oh igen !
Mészaros Nandor igazoltatott. Eurépa csendes.

A tovibbiakban kikéretnek a Haztdl az Istdczy-Wahr-
mann féle duellum szerepléi.

Valaki kozbekialt: »szivesen.«

Altaldban tomérdek baj van a képvisel§ urakkal; Paz-
méndy Dénest meg a szombathelyi sajtébirésig kéri kiadatni
a sttlusa végett.

— Ej, Dinké, Dinké — szomoritja az éreg Csanddy. —
H4t nem mindig mondom, hogy kar volt neked megtanulni a
botiivetést.

Azutan megindul a tisztvisel6k minGsitésérsl a vita.
Azaz, hogy megindulna, ha az interpelldciés konyvbe bele nem
volna jegyezve a Mezei Erng szandéka, hogy a tiszaeszldri kér-

[nov. 15.]
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désrél fog beszélni. Ki az 6rdog hallgatna hat most a sz8ke Dér-
day proékatort, hogy mit beszél a tisztviselSi kvalifikdciorol.
A prékétorok kiilonben is mind szidraz emberek, az egy Eot-
vost kivéve. De meg aztdn akdrki mit mond is, az lesz, amit
Tisza akar.

A Haz tagjai tiirelmetleniil hallgattak.

J6 szerencse, hogy elhalasztottdk a jové alkalomra, s
sz6hoz juthatott végre a kis Mezei Erng.

Mert senki sem lehetett olyan szivesen meghallgatva,
mint § ebben a dologban. Beszélt mar fanatikus antiszemita,
beszélt tovabbd mar az iigyben Tisza, Csernitony, egyszéval
mindenféle érnyalati ember; Wahrmann a zsid6é részrél hig-
gadtan s az interpellal6 szénok: Mezei Erng.

Nem nagy ember, hanem ennél a kérdésnél hatirozottan
a legérdekesebb szénok. Hiszen mir mindenki beszélt. Amit
Tisza el akart mondani, elmondta, amit pedig nem akart
elmondani, elmondatta Csernidtonyval. Istéczy régen kiadta a
mérgét. Wahrmann is eldeklindlta, amit tudott. Onody pedig
azt 1s elmondta, amit nem tudott.

A legfanatikusabb antiszemitdk mind beszéltek.

Most halljuk az érem megforditott oldalat. E6tvos Karoly
a lapokban megjelent »dadai hullid«-ban az utolsé csepp ned-
vet is kifacsarta ebbdl a kérdésbél, amit a logika, kombinacié
és éles ész Osszetarlzhatott.

Okosat mir nem mondhat senki, de még idegesiklandoz-
tatét mondhat Mezei.

Nem mondott ilyet. Nagy hévvel beszélt, ugyszdlva 14z-
zal. Atérezte, amit mondott. Mi magyarok csak nagy nemzeti
kérdésekrél szélva nagy pillanatokban tudunk ily nemes tiizbe
jonni. S tudja isten, mégse lett vele komikus. Egyetlenegy koz-
beszélas sem zavarta meg a kis emberkét, ki egy fejjel lat-
szott magasabbnak.

Csak egy korménypérti képvisel§ prébalta megbosszan-
tani, felirvan egy cédulara a kivetkez8 kadencidkat.

Kedves Kis
Mezei! Mis-
Koleon a csiz-
Madidk is

Igy gondolkoznal?

208



Bizony szerencséje, hogy mér nincsen meg a visszahivési
térvény, se az instrukeid.

Mert ez a beszéd nagyon meggyfijtené Gkigyelmeik bajit
ilyen rosszkor — éppen a novemberi nagy csizmavasir el6tt.

A HAZBOL
— Karcolat —
[nov. 17.]
Lex ad praeterita trahi nequit — hanem a tisztesség

visszamehet. Ugyis keveset mozog a mai viligban. A képvise-
16héz elncke az Arany Jénos emlékével nyitotta meg a mai
iilést, elGterjesztvén a Hiznak, hogy a ravatalra kiildott koszo-
it tekintse sajadt maga altal kiilldottnek.

Ezutdn 4tmentek a napirendre, 1j fejszecsapassal neki
annak a fanak, mely méar annyira meg van vagdalva, hogy
csak a tar gallyai vannak mér meg, zold lombot is alig hajt.

Alljunk meg itt egy kicsit.

Kossuth Lajos nemrég csonkan kozlott levelének van egy
kiadatlan része, mely a magyar dzsentrir6l szél. Szomordan
emlékezik meg ezen osztily pusztuldsirél, mely szerinte sok
szdzadokon dt a magyar nemzet hdtgerincét képezte. Pedig még a
rdknak is a hdtgerince a java.

Nem tudom, miért lett volna tapintatlansig a levél e
részét kozolni, kivalt e pillanatban, mikor megint a dzsentri
fejére mér egy nagy csapést a térgyalés alatt levd torvény-
javaslattal Tisza. Az a Tisza, aki azzal tetszeleg maganak, hogy
6 az utolsé fény, melyet a magyar dzsentri ravataldra vet az
uj idé.

" Nemhogy konzervalndnk a pusztulé osztilyt, amennyire
lehet, hanem ellenkez8leg, magunk tartunk hajtévadészatot
ellene. A megye az utolsé szarazfedél, ahové elvonult az es
el6l, onnan is kitizziik, kifiistoljiik.

Nem marad neki szegénynek més, mint csak a kataszter-
8ég.

Ha mér semmivé tettiik, ne tegyiik legalabb nevetségessé.

A sz8ke el6addé, Dérday, persze, hogy a fejét rdzza az
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ilyenekre. Eurépai eszmékkel szaturalt fej, s valdszinti, hogy
a vére sem kék, dacira annak, hogy o dirda antik fegyver. —
Szinte kéjeleg a tudatban, hogy az id§ kerekei diiborognek s
agyontapossak a régi institdciékat s hogy & is benn il a
kocsiban. Az ugyan egy cseppet sem aggasztja, ha Németh
Berci utanuk kiabdl, hogy: Hohé! Megalljatok, gyerekek !
Nem 1igy van ez a dolog! Lassan a testtel, azt mondom !
Hagyjatok mar legaldbb benniinket meghalni, meghalni a
régi mddra. ——

Szép és okos beszédet mondott Berci bacsi —- de a kerekek
csak tovabb diiborogtek.

Gruber Jinos uram, Griinwald Béla és Irdnyi Daniel
beleszéltak ugyan, de bizony ez sem hasznilt semmit, mert
Tisza Kélmin megpattogtatta az ostordt — s megtortént,
odajutottunk, hogy ezentul nalunk a nemesembernek is
tanulni kell — mikor mar nines mibél.

A miniszter ur azonban mégis fennhagyta magéinak, hogy
egyes esetekben kivételt tehessen: azaz kinevezhesse okosokkd
az ostoba embereit.

A T. HAZBOL

(Karcolat)
[nov. 21.]

A sz6ke el6adé ott iilt még ma is az emelvényen — s most
mar részletenkint akasztottdk a virmegyét.

A lélekharang egyszer sem kondult kozbe, csendben hal-
dokolt. Még sok szt sem vesztegettek ra; mintha nem is lenne
prédikiciés halott, csak dgy futva sikamlottak at a tisat-
visel6k mingsitésérgl szolé torvényjavaslat részletein. Csak
néha hangzott fel.  »feldllni l« — 8 a mamelukok felallottak,
mint valami automatak, ha a rugét megnyomjak.

Tisza kevélyen nézett végig ilyenkor a gdrdajin. Ott van-
nak egytiil-egyig, bokrokat, gruppokat képezve, mint valami
iiltetményes kertben miivészi kézzel 6sszehozva a mamelukok.

Tisza héta mogott a nagy Kérosy szundikal. Nagy 6rome
telik benne, hogy & a héz legigénytelenebb tagja s mégis az elss
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padban iilhet. A kegyelmesnek els$ pillantdsa &red esik, ha
hétrafordul: olyan § tehat, mint a hegyorom, mely abban az
elényben részesiil, hogy a nap elsd sugarai érintik.

Széchenyi Pil gr. az uj miniszter elegins alak s kivalt
csinos fej; de minden mozdulatin meglitszik a szemindrium.
Mikor kezet fog Tiszdval, teste szabilyos félkérbe gorbiil,
gvardianszerti mosoly il ki az 4brézatira s szinte varjuk a
824jabol, hogy »et cum spiritu tuo«.

Széchenyi hata mogott Hunyady Lészlé il; nagyszer(
magyar arc, mig meg nem szélal — azontil, ha a szemiinket
behunyjuk, valésdgos német Kammerdiener, — Méricz Paliba
oltva.

J6, hogy esziinkbe jut Méricz. Hol, merre van? Ahon ni,
a harmadik padban, a centrumban Jékaival diskurédl. Vajon
mirdl beszélgethetnek ketten egyiitt ¢ Jokai élénken kérdez&s-
kodik valamit. Nem esoda | Jov§ regényének, mint halljuk,
Kébdnya lesz a szinhelye.

A sz€1s6 jobboldalon Csernatony Lajos konyokosl. Rokon-
szenves arca az oroszlinyéhoz hasonlit. Nyugalom 6mlik el
rajta, s a dér, mely hajat megesipte, csak érdekesebbé tette.

Szeretettel mereng a széls6bal padjain, mintha kandri-
madarai volndnak — akik neki énekelnek.

Amikor azonban a sajit partbeliei beszélnek, lassan-las-
san morozussé lesz. J6 szerencse, hogy ott van Lé,ng La,]os aki
folmelengeti — a »Nemzet« ugyelvel

A folyos6n most is tobben vannak, mint a Hazban. Ha az
embernek a magyar képvisel6hazrol alapos ismertetést kellene
nyujtania valami kiilf6ldi el6tt, azt kellene mondani:

E héz két részbél 4ll. Egy terembdl és egy folyosébél.

A teremben beszélnek az emberek pro és kontra, a folyo-
86n aztdn komolyan cselekesznek. Azaz trgyaljak e beszélge-
tések kovetkezményeit. Parbajokat intézd bizottsigok székel-
nek ott cigarett-fiist mellett. Segédek l6tnak-futnak, hirek
kolportaltatnak és lansziroztatnak.

A képvisel6héz mellékhelyiségei még: a »Kék macska« és a
megyeri erd§.

Ma a Barték—Verhovay parbaj-iigy volt a beszélgetés
tdrgya — mialatt egy mésik #j parbaj csirdjaban nétt. Mert
pParbajnak lenni kell mindég. Ott 6ntozgette a gyenge pléntat
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vagy 6t ember a konyvtir-szekrények mogott osszebujva, s
azok kozott ketts a sziiletett szekunddnsok koziil.

— Lesz valami az esti lapokban? — kérdi egy hirlapiré-
t6l két nagyon kivincsi honatya. — Remélem nyilatkozni
fognak a Barték segédei is ?

— Igenis nyilatkoznak — mondja a zsurnaliszta —, de
csak két év mulva fogjdk hozni a lapok.

De most mér térjiink 4t az iilés részleteire. A legérdeke-
sebb volt az eleje és az utolja.

Az elején egy kérvényt jelentettek be a zsidé emancipaci6é
ellen, az utoljin pedig benytjtotta a kormany az iréi tulajdon-
]ogrolszélo torvény]avasla,tot

Az volt az eleje s a vége — biz a kézepe el is maradhatott
volna.

A »T. HAZBOL«

(Karcolat)
[nov. 21.]

A Héz 6réja félegyet mutatott, middn az ilés bevégzsdott,
befejeztetvén a tisztvisel6k mindsitésérdl sz616 torvényjavas-
lat. Tisza, miutdn megette most mar kérmostiil a varmegyét,
hazament ebédelni. Ekkora gyomorrél még nem tett tantisagot
senki.

Hanem a fiskélisokra mér nem volt étvagya — ami termé-
szetes is, hamar elunja az ember azt, amit nagyon fogyasat.

A fiskélisoknak nem kell denique gyakorlatl vizsgat tenni.

— Mert azokndl — mondja az elnoki székhez tdmaszkodé
J6kai — az az drtalmas, ha minél tobbet tudnak.

gyes dolog volt a Tisza Kdlmén tegnapi megjegyzése a
kozeégi nétariusokra, akik az érettségi vizsgit akarjik kvali-
fikdci6bnak. Igen derék dolog ez — dgymond —, hanem van
benne egy kis hitsig is | Ha a kozségi jegyzdk érettségit tesz-
nek, hova legyek én akkor a f&ispAnjaimmal ¢

S igy maradtak a derék kozségi jegyz6k a négy eleminél.

A Wahrmann és Istéezy parbaj tetteseit mintegy harom
nap el6tt kiadatni kérte az illetékes birdsig a képviselGhaztol.
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A t. Héz furcsa helyzetbe keveredett.

Hogyan adja & ki — teszem azt — Wahrmann Mért,
mikor maga a »Héaz« hatdrozta el zart iilésében, hogy meg kell
verekedni ?

S azonfeliil még egy forma-vétség is tortént. A torvény-
szék Hollésy Kéroly kiadatését is kérte.

Hollésy Karollyal ritkdn torténik valami. Régéta szeretné
mér, ha emlegetnék, tesz-vesz, 16t-fut mér évek 6ta, de minden
igyekezete mellett sem sikeriil neki szerepelnie.

Belefaradt a dicsdség hasztalan kergetésébe s fogta magét,
elhatdrozta, tobbet meg sem mozdul, nem vesz részt semmi-
ben, nem 4rtja bele magéit semmibe.

S ime, az els§ parbajndl, amelyben részt nem vesz, a tor-
vényszék 6t is kikéri a Hazbél.

Hollésy Kéroly, 4mul-bamul s telekiabilja a folyosét,
hogy hiszen 6 nem volt se szekundans, se semmi annél a pér-
bajnél, micsoda violencia hat, hogy mégis kikovetelik ?

S Hollésy Kéroly ez aproposndl fogva csakugyan hirre
verg6dik. Mindenki réla beszél.

— Hallottad-e Hollésyt? Hogy jut oda Hollésy ? Hal-
latlanul feliiletesek ezek a birésigok— akdr a miniszterek !
Hja, hidba, csak egy jo torvényszék van a viligon. a
tiszaeszldri«. Szegény Hollésy, még talin el is itélik. Magyar-
orszdgon minden valészinG. Pedig nem volt ott, csak a lovai,
akik kivitték a szekundansokat.

A jészivli Mezei Erng, mialatt a mentelmi bizottsig ta-
nécskozik ez »idegfagyasztée tigyben, valésdgos trémakat 4l
ki. Mezeinél mar csak két jobb szivli ember van a Hézban:
Jékai Mér és Tors Kalmén; ezek képesek volnidnak még a
légycsapé eltorlését is behozni. Mezei, mondom, drukkol és
szorongatdsokat 4ll ki a fajbeli Wahrmann és az artatlan
Holl6sy miatt.

— Mit gondolsz, kérlek — kérdi Horvath Gyulatél —,
Hollésyt tén csak nem fogjék kiszolgéltatni?

— Azt hiszem.

— De mit fognak mondani?

— H4t még nem tudod? — kérdi Horvath Gyula nagy
szemeket meresztve. — Téged adnak ki helyette ! Mert csupa
antiszemitdk iilnek bent a »mentelmi«-ben.
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Hiim, iihiim | — nevetett fel Mezei. — Te mindig tré-

falsz.

— Hanem egy foltétel alatt kiszabaditlak. Ha prenume-
ralsz az Onody konyvére.

— Mire valf lenne az nekem ?

— Furcsa kérdés! Mar Wahrmann is aldirt 6tven disz-
példényt.

— Aztén mire neki otven?

— Hat csak ugy. . szalonndt fog beléjik takargatnsi.

Ilyen kiils6 diskurzusok szépitik meg a bels6k iirességét a
Hézban, mert a kiils§ olyan bels6, amilyen hidbavalé a belsd.

Ami okos dolog tortént, az mind a Csanady bécsi fejébdl
kerekedett. Olyan pompéisan mosdatta az &atellenes oldalt,
hogy a nagy Kemény Gébor nem éallhatta, hanem atjott a
szélsbbalra s leiilt Irdnyi Daniel mellé csevegni.

Arrél a helyrdl, ahol én iiltem, nem lehetett ugyan észre-
venni ki il mellette, hanem az Irdnyi szorny( 4sitésairdl
kénnyen kikombinélhattam, hogy kivel beszélget.

APROSAGOK
[nov. 22.]

»Hazafi (Veray) klub.« Ezen a tituluson antiszemita pér-
tot alakitanak Onodyék. Benne van Imre, Istéczy, Dessewffy
Kélmén, Lazair Lajos és a kis Meszlényi, akir6l azt mondta
Tisza, hogy lehet bel6le valami — ha megtanul el5bb sltozkidns.

S az a furcsa, hogy ezt éppen Tisza mondta — Gyorgy
Endre elétt.

%

K3 irta ezt? (Taldlés mese). Az orszagos rapétia« irdnti
kesergés mondolatai mir annyi tintat ittak, hogy feketére puf-
fadtan hianykdédnak az oppoziciondlis vezéreikkek »relposvé-
nyosoddsdnak« felilletén. Ami pedig a Tisza hazadruldsit
illeti, no hat annak hangoztatisira az ellenzéki Baldm mAr
csak Félegyhdzanak képviselGjét tartja illetékesnek. Ideje
volt tehat, hogy egy 0j jelszé teremjen. S hogy ez a tulipan
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a Pesti Naplé teriiletén virdgzott ki, az ismét rendén van,
miutdn neki van legnagyobb érdeme a partjabdl harsogott
el6bbi harckidltdsok gégesorvadisianak és tollhektikijanak
el6idézésében.

Lang Lajos: — Ejnye ! mintha hallottam volna mér vala-

hol ezt a mondatot.
%

A Haz elnoke azzal fenyeget8zott, hogy a megrovas he-
lyett sokkal hathatésabb eszkoéz lenne, ki nem fizetni az absen-
sek napidijait. .

Abranyi Kornél: — Ime! Végre egy ember, aki ismeri az
életet is és az embereket is !

APROSAGOK A HAZBOL

nov. 23.

Hare és habori — intra muros et extra.

Odabenn meg se gondolva, hogy gyenge iiveghsl van a
haztet6, mar nemcsak kdvel dobdléznak, valésagos Osszakat
és Pelionokat dobéilnak egyméas fejéhez a hazamentd titanok.
I. Napoleon, a foldi hadisten vildgver§ hadainak vasléptei
alatt diiborog a fold Jenanal, Wagramnal, Austerlitznél; for-
malédnak a carré-k, nyomulnak el6re a colonne-ok, mialatt
az 4gyuk érctorkainak szérnyi zenekara bombo6l hozza kisére-
tet: kavarognak a fiistoszlopok, melyeknek sotét méhében
fel-felvillan a foldi mennykovek sokasiginak sipadt tiize,
amint a pattantyikat elsiitik.

Az mar bizonyos, hogy nagyszerfien tudja adni a csatat
Németh Albert. Kommandirozza a nagy Bonapartét, Bliichert
ide-oda, meg a hadsereggé szervezett findncokat, erddkeriils-
ket és a Waldmajort, hogy szinte tiizbe jon a hallgaté s egész
elfelejti, hogy békés tanicskozis kedvéért van itten, olyan
verekedhetnékje jon.

Jaj, nem csoda ! Hadsereg-szervezés van, és a tisztelt Héz
bele akar beszélni, amihez pedig semmi koze. Felségjog az
egész, a népek koszonjék meg, hogy legkegyelmesebben meg-
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engedtetik nekik odaadni gyermekeiket »schitzbares Materi-
al«-nak s ha verejtékes garasaikat puskaporra elfogadjik.

Ki is fejtette azt b6ven és alaposan Pulszky Agost — az
észjog tanara az egyetemen —, hogy a magyar nemzetnek
magyar hadsereghez nincsen joga, abszurdum az, s § azt el
nem ismeri.

Pulszky Agost k.k. lajdinant ir nem ismeri el a magyar
nemzet jogat egy magyar hadsereghez s tiltakozik ellene.

Mikor ezt a kis Pulszky Gusztit latom az 6blos szdjival,
mindig azok a z6ld gyepen legelész§ apr6, puha sargamolyhos
kis libak jutnak az eszembe, melyekkel szakértSk véleménye
szerint bizonyos koriilmények kozott oly kellemes érzés az
emberre a — fogat kipiszkalni.

Hej, ha ott lett volna ezen az iilésen az 6reg Deak Ferenc,
a Haznak micsoda deriiltsége kozott piszkalta volna ki a fogat
a kk. lajdinanttal, az észjog professzorival az egyetemen,
vitéz és tudds Pulszky Gusztival. . .

fgy csak Mocsary mutatta ki, hogy Agost tr, amikor igy
beszél, voltaképpen Magyarorszig dllamisdgat tagadja, s Her-
man Ott6 vigott oda neki, hogy mit gondol: hogyan jottek be
az orszigba a magyarok §sei: igy-e mint szegény vandorlegé-
nyek, avagy mint ugyancsak 6nallé kiilon magyar hadsereg?

Léporszaggal, vigalommal volt tele a levegs. Nem enged-
juk a magyar fitkat cserepirok kozé soroznil A mi zészlGal-
jainkat ne vigye Operencidba senki! Csak Raday, a honvéd-
miniszter mosolygott a téglaszin bajusza alatt, gondolva
magaban: »ldrmézhattok ti, mikor mar ott is vannak.«

*

A diplomatak karzatdn a csata tartama alatt tint f6l egy
boltozatos kopasz homlok, hosszi szakallal.

— Nini, Klapka! — suttogak erre-arra, — no, az mér
csakugyan komoly jele a hiborunak.

— Maér hogy volna Klapka — mondé egy tapasztalt hon-
atya —, nem latjatok, hogy mellette van Péchy Jens ?

Amint aztdn ki is deriilt, hogy nem Klapka volt az, de
valami rézcesSkereskedd Glasgowbol.

*
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A nagy hiborisig kozepette csak a Helfy Néci feje képe-
zett kivételt. Olyan volt, mint hdborgé tenger kézepén a szi-
get, — persze olyan sziget, amelyen kevés mar a pilma. Szé-
pen, nyugodtan fénylett a homloka, mint a Salamoné, mig
egyszer csak szépen lekonyult.

— Ni, Néei elaludt! Az istégbaré, el biz az. Elaludt, és-
pedig — a Mocsary beszéde alatt.

— No, ni, nem hiszem — mond4 ott valaki —, hogy ez a
Néci nem célzatossagbdl aludt el. Tudjitok, ezek a szélsGbal
vezérei titokban mindig agyarkodnak egymésra.

Tehat még egy oly csendes, békés momentumban is,
aming az dlom, ki volt fejezve a mai harcias napon az ellensé-
geskedés.

*

De hét még a folyosékon !

Herman Otté, amikor a csatajit bevégezte odabenn,
kiszaladt a korridorra s ott fogdosta az aldirdsokat a kovet-
kez6 inditvinyhoz:

»Akasztassék az orszaghédzéra egy tébla, kovetkezs fel-
irattal:

Itt minden fél ordban friss pdrbajsegédek kaphaték.«

*

A biifé koriil nagy csédiilet esett. Altaldnos megbotran-
kozds kozott mutogattak egy zsurnaliszta képvisel6t pénzért.
Abban a veszedelmes gyaniban szenved a szerencsétlen, hogy
e héten még nem volt parbaja.

Nagy nehezen sikeriilt a folhdborodott tomeg markabdl
kimenekiilnie Nina kisasszony védszarnyai ala.

*

Horvath Gyuldt, akinek félbe kellett hagyni a vizszaba-
lyozést a Tisza koriil, hogy a veszedelmes napok alatt mindig
kéznél legyen egy slagfertig gavallér Tisza koriil, a tegnapi
4d4z péarbaj alkalmébél igy tdmadta meg egyik kollégaja:
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— Hat te vizontd, te Budapestre vért jarsz ontani?
S & még mosolygott hozz4, a blsz szérnyeteg.

*

Polényi Gézénak fekete selyemkendével van felkitve a
balkeze.

— Szoérnyen restellem — mond4. — Valami ostoba sze-
molesot vagott ki a karombdl a doktor, s most mindenki
ginymosollyal néz ram. Azt hiszi, hogy mar én is -— gyerek
lettem.

Nevezziik X-nek, mert nem akarndék, hogy bolondjiba
még kihijon.

Tehat X-r6l az a fima, hogy amig iskolaba jarogatott,
mindig szekundaba pénaltak. Mondtéik is a professzorai, hogy
sohase lesz ebbé8l semmi.

Es mégis lett belSle valami. A professzorok szamarak,
nem tudjak, hogy predestiniciéja van még a szekundénak is.

X. tisztelt baratunk foglalkozasara nézve  szekundans.

A T. HAZBOL

(Karcolat)
[nov. 24.]

Holnap fog Tisza felelni Mezei Ernének ! Ez az ujsag! A
nagy gyerekek ugy fogadtak ezt a hirt, mint a kis gyerekek
szoktdk, mikor véletleniil kitudédik a konyhatitok, hogy
vholnap tejberizskésa lesz«.

Nincs most mds kérdés  csak a zsid6 kérdés. Minden
mis dolog unalmas ! 8 ez jellemzi szomoriz=n az id6ket s f6leg
a T. fHazat.

Ma mégis a »voroskereszt«-iigy uralkodott a kedélyeken.
Herman Ott6 nagyon is nekiugrott, bar alapjaban igaza van.

Jozsef csdszar is azon kezdte valamikor, hogy ha Magyar-
orszagot germanizélni akarjik, a magyar nék szellemét kell
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el6bb megmérgezni, mert amig magyar anyak lesznek, addig
mindig lesznek magyar férfiak is.

J6l volt kigondolva ez a politika, mely mellett kil4tasba,
volt helyezve, hogy sziz esztendd milva németiil fognak
beszélni a szegedi tanyikon.

Gyantis. nagyon gyants histdria ezek a »voroskereszt-
egyleteke.

Gyantsak pedig leginkabb a szdrmazdsuk s kissé a termé-
szetik miatt is.

Aztan a magyar ember nem szereti, ha hozzdnyilnak a
feleségéhez.

A katondt . az osztrdk katonai szellemet atpldntalni
a magyar nék szivébe, beadogatni azt nekik aprédonként a
hitisag labdacsaiban, ez nagyon meggondolandé dolog, ebbdl
jo sohase lehet, de rossz lehet beléle . Mérpedig ilyen célza-
tok latszanak.

Ami azonban a lutri elleni kifakadésait illeti Hermannak,
ebbe mar be kellett volna nyugodnia. Ez mir azzal jar. A
ferbli ellen se szdéljon, mert az nemzeti jiték — s a Hatvani
utcai kaszind is csak éppen ezért nemazets.

Hevesen,denemesen, hévvel beszélt. Lattuk, hogy dtérezte,
amit mondott, igazi hazafisdg sugdrozott szavaibél. De haszta-
lan. Ott volt Tisza, a legiigyesebb masamdéd, ki (taldn iigyetlen-
nek talalvan a Hegediis Sandor 6tletét szocialisztikus eszméket
vetni Herman szemére) hirtelen felsltoztette a javaslatot a
humanizmus ruhdiba. A mamelukoknak persze hogy tetszett.

Még J6kai is igyekezett kiérdemelni méra a Tisza megelé-
gedését s a szegény Szalay Imrére raporkol, hogy mit hivat-
kozik a torténelemre, ha sohasem olvasta ?

— Ha olvastam-e? — morogja Imre dithgsen a mellette
il6khoz. — To6bbet mondok. Mar csindltam is torténelmet.

— Mikor, te Imre?

— H4t a I6llei konferencia kutya?

Még egy komikus — de alapjdban az egész orszdgot meg-
nyugtaté — kijelentés is tortént.

Hegediis Sdndor kinyilvanitotta, hogy a késé szdzadok
elétt 6 elvallalja a felelgsséget a mai politikéért.

Hat kell-e még tobb ¢

S még rdadasul tejbe-rizskésa is lesz holnap.
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APROSAGOK A HAZBOL

— nov. 25.

Simor kontra Haynald volt ma a napirenden. S a régi
hagyomanyok folelevenitésével, mikor az egyhdz nagyjai
fejilkon sisakkal, melliikén pancélinggel, keziikben karddal
alltak ki a csatasikra: a biboros két f§pap is vasban jelent meg
az arénan. Vas-utban tudniillik.

A dolog facitja az, hogy minekutdna Kalocsa is kapott
szérnyvasutat: dukal Esztergomnak is. Mert az mégis erds
vétség lenne a hierarchiai szubordinécié ellen, hogy az orszig
méasodik f6papjanak legyen vasitja, els§ f6papjinak pedig ne
legyen.

Ennélfogva Horanszky Néandor amellett plaidiroz, hogy
micsoda dolog az, a legrovidebb kurtavassal csatolni Bécshez
Budapestet, Bian, Bicskén, Tatdn keresztiil Sz6nynek, mikor
mar dgyis annyi lathaté és lathatatlan fiizérekkel van hozza-
kapcsolva, — legaldbb hosszabb legyen az a linc vagy tizen-
hét kiléméterrel s haladjon szépen a Duna mellett Esztergom-
nak, azt kivanja a szimmetria is, levén a Duna kozvetlen bal-
partjan tgyis vasut, ill§ tehat, hogy kézvetleniil a jobb parton
is legyen.

De ha mér olyan er6nek erejével ellenzik a hdrmas para-
lelszalagot, t.i. magat a Dunit, az osztrik vaspilya jelenlegi
vonalat és az altala javallottat: legaldbb egy szarnyvonalat
csindljanak a buda-sz6nyi vonalhoz Esztergomnak, mert ott
a primas és ott a kdszén.

Kemény Gabor meg is igérte, hogy mddjat ejti ennek a
dolognak. Hogy mikor? azt nem tudja ugyan; de tudta he-
lyette Németh Albert, hogy »majd gy a vilasztésok el&tt«.

A kozlekedésiigy miniszterének nyilatkozatéra Tisza is
rdadvén a szentesit§ klauzuldt — ami nélkiil miniszteri nyi-
latkozat nem ér egy fakovat —, a héz megnyugodott, s 4t
lehetett térni a — tejbe-rizekéséra.

*

Azaz hogy egy kis appetitérium kovetkezett elbb.
A kérvényi bizottsig jelentését terjeszté elé az el6adé
Berzeviczy Albert. A kérvényi bizottsdg, természetesen, indo-
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koltnak talalta, hogy a beliigyminiszter az egri érseki nyomdé-
ban késziilt zsidéellenes nyomtatvanyokat, minék »A tisza-esz-
1ari vértand ledny és az 6-hit{i zsid6ke, az »Esztergom« cimii lap
néhiny szamét s holmi folragasztdsra szdnt apré tompolyo-
ket — ahogy a nép a stemplit nevezi —, melyek épiiletes jel-
szavakkal és verseményekkel vannak ellatva, renddrileg lefog-
laltatott. Ezt a folfogist tolmacsolta most Berzeviczy.

De Polényi Géza a szélsGbalon nem igy gondolkozott. A
kérvényi bizottsdgban benyujtott egy kilenc réfos ellenvéle-
ményt, melyben nyomrél-nyomra kimutatja, hogy amit a bel-
iigyminiszter ez esetben csindlt, az olyan tokéletes torvény-
sértés, hogy esztergalyozni se lehetne jobbat. Az 1848-i sajté-
térvény csak a sajté-birénak adja meg a jogot, hogy valamely
nyomtatvinyt lefoglalhasson. Ttélet kell ahhoz, nem megy az
csak gy hfibelebaldzs mdédjira; mert itt nagy principium
forog széban, a sajtészabadsig. A beligyminiszter abban a
kozosiigyes taposo-malomban j6l megtanult taposni, —
mert a sajtészabadsagot, a minden mas szabadsdgok biztosi-
tékat taposta meg. Mit tudja &, hogy mi volt azokban a lefog-
lalt nyomtatvdnyokban. Lehet, hogy biz azokban sok csinya,
gonosz, veszedelmes dolog volt. De hisz a sajtétorvény az ilye-
nekre is megadja az orvosszert; mért nem alkalmazta azt a
kormény ?

Polényi szépen, hevesen, tiizzel beszélt. Elmondta, hogy
akik ezt a mi sajtétorvényiinket csindltak, azok kozil mar
csak az egy Kossuth Lajos él. Batthyany Lajos, Eotvos Jo6zsef,
Szemere Bertalan, Dedk Ferenc stb. kozottiink nyugosszak a
boldogok almat.

Ezt azonban Liik§ Géza nem hagyta szé nélkiil.

— Itt kozottiink — dgymond — senki sem aluszik, kivé-
ve az egy — Gondocs Benedeket.

*

A Polényi beszédének voltak igen tigyes részei. Ilyen volt
példéul az, ahol fejtegette, hogy a zsidéellenes zavargasoknak
oka nem azokban a lefoglalt ropiratokban rejlik; de igenis
ott rejlik abban a propagandéban, melyet a miniszterelnok
oly sokaig engedett partjaban burjdnozni, mig az mély gyoke-
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ret vert, s elterjeszté terebélyes koronéjat, s Tiszanak csak
akkor jutott eszébe follépni ellene, mikor méir az egésznek
az ellenzék nyakaba vélte varrhatni az 6diumat. Odaig melen-
gette, dpolgatta.

Tisza elég roviden vélaszolt. No bizony — vdgymond —,
hét lefoglaltak egy-két nyomtatvanyt; de maskiilonben senki-
nek sem lett semmi baja.

Hét hisz nem is kellene egyéb, mint hogy egytttal fol is
akasztatott volna vagy egy tucat embert — rendeleti iton, a
Héz utdlagos j6vahagyasa reményében. Mert arrél nines
kétség, hogy a t6bbség ez esetben se tagadta volna azt meg téle
— olyan csekélység miatt.

A nagy Gy6z6t is volt alkalmunk hallani: Istéezyt.

Mit ? még arra mer hivatkozni a kormany, hogy a salus
reipublicae suprema lex? Az am, az angyuk térgye! Nem a
salus reipublicae, a salus judeorum tindlatok a suprema lex!
Ha a kormany magaslatin allana a foéladaténak, nem azt az
egynehiny antiszemita fiizetecskét, de a zsidé és a zsidok szol-
galatiban 4116 sajtét iildozné. Miért nem jutott a kormanynak
eszébe iildozni az Ubryk Borb4lirdl szélé rongyfiizeteket,
amikben olyan alaposan van letéve a katolikus vallas?

Az meg maér egyenesen ostobasig, amit a széls6bal mivel.
Rosszalldsat fejezni ki a kormany eljarasénak, hogy némely
nyomtatvanyt szimpliciter konfiskalt; de egytttal azt monda-
ni, hogy azok a nyomtatvinyok azt megérdemelték. Hol itt
a logika ?

Oneki egészen mas, hatarozottabb hatérozati javaslata
van. Ugyanis mondja ki a Haz, hogy a zsid6k elleni elkeseredés
nem az antiszemita sajtébél, de a zsidék visszaéléseibdl kovet-
kezik, s intézkedjék, hogy a zsid6k kell§ korldtok kozé szorit-
tassanak.

Ez aztén legalabb radikalis kira lesz.

*

Denique addig-addig disputadltunk, mig egyszer csak
azon vettitk észre magunkat, hogy rénk virradt a két éra.
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A vita kordnt sines még befejezve. Beszélni fognak még
sokan, koztiik Szederkényi, Iranyi, Szilagyi Dezss.

A tejbekésa pedig holnapra marad, mert Pauler is kiko-
pott az id&bdl s fol nem talalhatta a kis Mezeinek, aki pedig
mar egy hét 6ta se nem eszik, se nem iszik erre a jé falatra
vartaban.

*

A folyosékon is antiszemita szellemmel volt tele a leveg6.

Meszleny1 Lajos, a szélsébal fejérmegyei 6j akvizicidja
ropitett szarnyra egy adomdt. A »Bolond Isték« sokat adna
érte, ha 6 kozolhetné el6szor — illusztrilva. No, de az ilyenek-
ben nines kollegialitds, s mi vérzs szivvel ugyan, de kénytele-
nek vagyunk 6t megelGzni vele.

A vadli kocsma elGtt megéll egy bicskei fuvaros s belép az
ivéba. Azaz belépne, de alig tudja hova tenni a labat; ott
hemzseg a f5ldon siirtin vagy kilenc darab apré gyerek, mint a
macskakolyok.

— Ajnye, David szomszéd — kérdi a korecsmarostél —, e
mind a maga gyereke?

Mind biz a, Jénos gazda.
Derék ! Aztdn — mind meghagyija?

A MAI ULES

— Karcolat —
[nov. 256.]

Fél egyre mentem a »Héz«-ba. Siri esend a folyosén és
szivarszag. Lépteim kisértetiesen kongtak végig, tompitva
kissé a szényeg altal.

A kapus dbrazatdn is némi izgatottsig, az ajténallék
ugy odaszorulnak a szényegbejiratokhoz, mint a hallgatédzé
szolgak a szindarabokban. Valami nagy dolog folyhatik oda-
benn. .

Egy 16lek sines sehol. Ures a biifé is. Minden ki van halva,
mikor a Haz eleven. Kepzelhetetlen helyzet ez. Mintha a ta,gok-
b6l minden vér odagyfilne a gége koriil.
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Ez egyszer a kis Berzeviczy Albert volt a gége. O 4llt az
el6adoi székben s szérta a mennykoveket a sajt6 rakoncdtlan-
sigai ellen — m4s szavakkal: hadonaszott Tisza mellett.

Berzeviczy kiilonben igen rokonszenves fiatal alak, szép
hanggal. Valésagos zsebkiad4sa Lang Lajosnak. Csakhogy még
nagyon szépirodalmiak a beszédei, mint ahogy tilsdgosan
politikaiak a novelldi a Févarosi Lapokban.

Hatarozottan csinos s jél meg van kitve a nyakkendéje,
— kar, hogy Tisza igazitja a csokrit. Hamar lesz bel6le f6is-
pin, — ha ugyan a klima, amelybe keriilt, nem valik zor-
dabbé, ugy, hogy a dér idejekoran meg nem csipi.

A mai érdekes iilésre pedig szolgiltatta az anyagot —
tekintetes Heves varmegye. Bis repetita placent. Heves mar
egyszer valaha majdnem megbuktatott ilyen dologgal egy
beliigyminisztert, Wenckheim Bélat; hatha most jobban sike-
riillne. Meg kell prébalni. Néha a kapanyél is elsiil.

El is siilt annyira, hogy Polényi Géza legalabb elmondhat-
ta zsfros kalvinista hangjan Eotvios Karolynak egyik anekdo-
tdjat, amit az valahonnan a vidékrél hozott.

Hangzik pedig ez az adoma ekképpen.

Kérdezik a parasztot, hogy:

— Hej, foldi, itik-e mar kendteknél a zsid6t ?

Az a félagyarira fogja a pipijat s azt mondja vallat
vonva:

— HAt mir mért bantanank a szegény fejét ? Nincs abbdl
semmi haszon.

-- Semmit se hallottak volna kendtek ?

— De bizony hallottuk, hogy, aszongya, valahol a Tisza
thjékan vérét vették volna valami artatlan keresztény liny-
kanak — de nem tudhassa az ember: igaz-e ?

— Errefelé hat nem haragusznak ugye a zsidéra ?

— Ami azt illeti, haragszunk biz mi, hogyne haragud-
nénk, s agyon is iitnénk ket sorba — ha nem félnénk az urak-
tol.

— Es ugyan miért félnének az urakt6l?

A paraszt gondolkozéba esett, megmondja-e, vagy sem,
de csak mégis megmondta:

— Nem egyébért biz mi, mint azért, hogy ha mi agyoniit-
jiik a zsidésdgot — akkor aztan az osztozkoddsra keriilne a sor.
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— Nos aztén?

— Akkor aztan elallndnak az urak és az osztozkodasndl
azt mondanak: Félre paraszt!

— Hm! Nagy bolondok kendtek.

De még nem eddig van. Az osztozkodés utédn kovet-
kezne az akasztds.
Hat az bizony ugy kévetkezne.

— Es akkor megint odaillninak az urak s azt monda-
nak: El6 paraszt! Mi iitnénk agyon a zsidékat, 8k osztoz-
nanak a vagyonukon, s mi keriilnénk a héhér keze ala.

Kzt akarta elmondani Polényi s el is mondta derekasan
foleresztve azt el6l-hatul olyan paprikds lében, hogy Tisza
csak ugy priiszkolt téle s izgatottan jegyezte a silyosabb mon-
désokat.

A mamelukok tiikon iiltek; altaldnos volt a fészkelsdés.
Hegediis Sdndor belébeszélt.

— Ne tiirelmetlenkedjék, Hegediis ur, — kidltott feléje
Polényi —, majd attérek onre is mindjart !

Ezentul aztin nyugodt is lett, de Polényi nem tartotta
meg szavat s ra nem tért derék Hegediisiinkre.

— Haét én hol kiovetkezem? — diinnyogé az a beszéd
végeztével lehangoltan.

— Abban voltél te benne — véli Jokai —, amit németiil
mondott.

Mert Polényi egy egész német citatumot is belevegyitett
a beszédébe, ami egészen zavarba hozta a gyorsiréi asztalnal
Maszakot és Antalikot. A nagy Pazméndy Dinit6l kérdezget-
ték, hogy micsoda nyelven van az? Az se tudta megmondani.

Polényi utdn Tisza beszélt. De hat, én istenem, mikor
nem beszél Tisza ?

Olyan &, mint az alumneumok étlapjain a késa. Minden-
nap ott van, s6t amikor nines ott, akkor is ott van valami alak-
ban.

A tisztelt »zsarnok« dr igen szelid volt s igen j6 vicceket
mondott. Kevés pataki didk tud kiilonbeket.

Azt mondja, hogy &§ ennek a hevesi kérvénynek tulajdon-
képpen nagyon oriil (hiszi a piszi !) mert ha ez nem lett volna,
Polényi nagy beszédje elveszett volna az utékorra nézve — 8
hogy a magyar nép j6zansigit § is bAmulja a népben, de nem
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a képvisel$ ur szavaiban. Egy kicsit viceel, egy kicsit fenye-
getézik s egy kicsit ravaszkodik. Kiilonben a Héz bolesessé-
gére bizza az — iigy eldontését.

S a Héaz bolesessége nyomban is kitor a mereng6 Méricz
Pal sz4jabol.

— Folmentjiik ! Eljen !

A miniszterelnok pézba helyezi magit s Lendvay-léptek-
kel hagyja el a termet, — hadd helyezzék vad ala.

Dorg6 éljenzés kiséri ki. — A mamelukok arca tiindoklik.
Onody pisszeg. Hoitsy Pali elborult homlokkal nézi, Wahr-
mann viceel, Pauler pedig 6sszerdzkédik — s arca folveszi a
természetes szint, mint az iskolds gyereké, mikor a preceptor
eltavozik.

A kinyilé ajtén pedig, amelyen Tisza tavozott, hilivos
légaramlatban beszdl a Deak szelleme:

»Ahol a Hatalom beiil az Igazsig székibe, ott bizonyosan
nines odahaza a Térvény.«

*

Kiilénben komédia az egész. Az utolsé felvondsa holnap
lesz.

A TISZTELT HAZBOL

Karcolat
[nov. 27.]

A honatya urak ugyan nekiduraltak magukat a dikeié-
zésnak. Minden arra mutat, hogy nem lesz annak se vége, se
hossza, mig a kis Jézuska aranyos korbécesal széjjel nem ker-
geti kardcsony estéjére. Mar a vasdrnapot sem respektdljik,
az istentelenek. Hidba emlékeztetett a kis Fenyvesy a jegyzoi
8z6székbdl (mert a nagy Fenyvesi — ohne y — ott il a gyors-
iréi kis asztalnal), hogy mi van a tizparancsolatban: »a szom-
bat napot megszenteljed.« Még az se haszndlt, hogy szegrél-
végrél § is hirlapird, akiknél az most a jelszd, hogy »vasirnap
nem dolgozunke«. Az irdnt a nyomatékos érv irant is hideg volt
a Haz kebele, hogy neki vasérnap bejelentett vizitjei vannak.

226



azokat & el nem mulaszthatja holmi orszigos iigyek miatt.
Azért a Haz mégis iilést tartott vasarnap, hogy a hevesi kér-
vényt elintézze s hétfon a koltségvetés labirintusidba meriilhes-
sen nyakig.

De ott a nemezis ! Azért sem lett bel6le semmi. A hevesi
kérvénynek mara maradt a farka, és az olyan hosszira nyult,
hogy szinte kilégott az iilésbdl. Alig maradt egy kis hely a
varva-vart vélasz szaméira, melyet az igazsigiigyminiszter a
tiszaeszlari iigyben mar egy hete hogy sikerteleniil erlkodstt
megadni.

Kiinn a folyosékon nagy a siirgés-forgés. Hire jar, hogy
a dinamit duellumra hitta ki az aludttejet. Hoitsyrél van szé,
aki a fama szerint véres elégtétel-ad4sira szdlitotta volna f61
a képvisel6hdz elnokét, Péchy Tamast. Herman Ottét és b.
Prénay Gabort gyanusitottak a kartell megvitelével.

— Nos, mi ajsag? — kérdik Herman Ottét.

— Semmi — felel ez zordon és elfordul.

— Nos, mi djsag? — kérdik Prénayt.

— Semmi — felel ez nyijasan és elfordul.

No, most mar bizonyos, hogy kihittik az elnokot.

Erre aztan folyt pro et contra a débat. Ez nem jarja! —
De bizony jarja! — A vilasztott népképvisel6k vélasztott
elndke a legels§ valasztott tisztvisel6je a nemzetnek; abba
nem lehet csak oly révid dton beleléni ! — Hat ne gorombas-
kodjék ! -~ Nem gorombaskodott | — De gorombaskodott | —
Mit mondott? — Azt, hogy amit Hoitsy mondott, abszurdum.
Ezért abszurdum verekedni: mondtak itt mar ennél nagyobb
sértéseket is vérontds nélkiil. — Anndl rosszabb | — Az orszig-

gyfilés elnvke az els§ ember a kirdly utin, -- annak sok sza-
bad ! — De nem minden! — Nem is mondott mindent, mond-

hatott volna tobbet is! — Ugyan mit? — Azt hogy helyet
szerez szamotokra a lipétmezei palotdban stb. stb.

De menjiink be a terembe. Berzeviczy Albert fejtegeti,
hogy melyik péart az igazi antiszemita. A kormanypért nem,
mert abban Istéczy a maga véleményével egymagéira marad.
(Szalay Imre kozbeszol: »Prébaltdk volna meg csak titkos
szavazdssal 1«) Egyébirdnt a kérvényi bizottsig nem azt mond-
ja, hogy a beliigyminiszter eljirdsa a nyomtatvényok rendé&ri
lefoglaldsdval torvényes volt, csak azt, hogy igazolt volt, ami
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nagy kiilonbség. Mert azt nem Aallithatni, hogy nem volt ve-
szély. (Kozbeszolis: »Ej, dehogy nem ! Ugyan hényat vertek
agyon %«)

Szildgyi Dezs6 oktatédst ad el6tte szélonak az angol jog-
bol és eljarasbél, 1évén § iires 6raiban tanir, amit Berzeviczy
zokon vesz, de zsebre kénytelen rakni, mert az tény, amit nem
lehet tobbségileg leszavazni.

Aztan Polényi Géza beszélt. Beszélt és meg sem 4llt a
déli harangszéig. Ha csupa nektdr meg ambroézia lett volna is,
amit tilalt, az is sok lett volna belSle. Az bizonyos, hogy a saj-
tétorvény megsértését a Haz legjelesebb jogaszai bizonyitottak
T4 a beliigyminiszterre, s a kormanypart annyi jeles jogésza
kozil egy sem szélalt fol annak bebizonyitasira, hogy itt
sérelem a sajtészabadsig ellen nem tortént. Es sok bizonyos,
amit Polényi hosszi beszédében folhozott. De hogy annyi
Pilatust keverni a krédéba mitél volt j6, — azt nem tudjuk.
Legfeljebb gy magyardzhatjuk, hogy nem szereti a muzsikat
8 régi pikkje lehet Hegediisre, a Sandorra.

Szeretetremélté kis nyajaskodas volt, amit ez a két ar
egymassal elkovetett. Hegediisrl tudnivalé, hogy vannak
magasra torg szenvedelmei.

Rovid palyafutdsa alatt is mar protektorava tudott néni
protektorainak és minden tette azt mutatja, hogy okos ember,
mint Jokai nevezi, mikor antitézisiil 4llitja maga mellé, mint
aki minden ink4bb, csak nem okos ember. Volt is joga vissza-
utasitani a vadat, hogy azért esett ki a koncertbdl, mert gyan-
tdztak. Mikor & a balkozépi koncertbél kiesett, nem volt akkor
sz6 gyantdrdl; szurok volt az, amibe belemésztunk, orszigos-
t6l. Pech, magyaran.

Istéezy is tusirozva érezte magét Polényi folszélalasaval,
aki az antiszemita mozgalmakra azt mondta, hogy azok az &
édes gyermekei, ne tagadja meg. »Nem is — vélaszolt Gy&z6
—, elismerem, hogy volt részem benne, s6t biiszke vagyok ra.«
Amit aztdn még kiilon személyes folszélalasban is igyekezett
megerdsiteni, hogy minden folmeriilhet$ kétséget eloszlasson.

Hodossy Imre élt még a zarszé6 jogaval. A Haznak manap-
sdg nincs nala rokonszenvesebb szénoka. Komoly, higgadt,
targyilagos. Nagy erudiciéval és erds logikaval szél a targyhoz,
elannyira, hogy a kétszer-kett§ erejével gysz s ha vadol, mint
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most, nem is vdd az mér, de minden mfvelt joghsz elgtt meg-
8116 itélet, verdikt, amit le lehet szavazni, de megdonteni nem
lehet. Leszavazni pedig a kétszer-kettdt is lehet.

Azért, hogy a hevesi kérvény targyadban a kormény 55
szavazattal gy6zott, nem azt jelenti 4m, hogy Tisza a sajtésza-
badséigon silyos sértést el nem kovetett; hanem jelenti legfsl-
jebb azt, hogy ezt a tobbség még nem tekinti olyan hibénak,
amelyért megbuktassa. Megadja neki az abszolutériumot,
ennyi az egész. A tobbség a szavazas kihirdetésekor éljenzett,
a kisebbség pisszegett.

Végre aztan ugy fél ketts felé a j6 Pauler is hozzajutott,
hogy lerdzza lelkérdl, ami azt mar napok 6ta nyomja. Orszag-
gytilési tuddsitdsunkban egész terjedelmében kozoljikk a Héz
minden oldalardl tobbszor zajos helyeslésekkel félbeszakitott
beszédet.

Mezei ErnSt nem elégité ki a beszéd. O ilyen igazsagbél a
zsiddk szaméra nem kér s nem allithatja, hogy volna Magyar-
orszignak igazsigiigyminisztere, aki csak egy bebalzsamo-
zott faraé ott a barsonyszékben, a korméiny pedig olyan pro-
fesszionatus életmentd, aki farkasvermet 4s, hogy beleessenek,
akiket aztdn kimenthessen.

Végiil még Verhovay beszélt roviden személyes kérdésben,
megmagyardzvan Mezeinek, mily dton jutottak az eszlari
tudésitasok az & lapjaba.

Igy ért véget az izgalmas, deriilt jelenetekben sem szi-
kolk6d6 el6jaték, hogy helyet engedjen a holnap megindulan-
dé szomordjitéknak, a tragoedidk tragoedidjdnak, melynek
orokos refrénje a fizess, fizess, fizess !

ODIOSA MATERIA

(A t. Hdzbdl)
[nov. 27.]

Jél megmondta azt a mi Berci batyank, hogy odiosa mate-
ria. Az, csakugyan az. Az egész iilésbdl a legtobb haszna volt
Jékainak, akit zajosan megéljeneztek a rosszabbik oldalon. Jé
neki a fapénz is |
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Valédi nibelungi hare volt, amit leirni és elképzelni csak
gy lehet, hogy kiizd§ leventék 4daz csatiba keveredve csak
egy nagy kodos alaktalan gomolyt képeznek. Majd a Polényi
sisaktaraja latszik magasan. itt egy oéridsi okolesapis a
Tisza Kalméan pancélingére. . . egy karddofés a szép Berze-
viezynek, aki szinészi pézba 4ll az iitkozet hevében, vigyazva
a gesztusokra is. Darda csillan, szablya villan.  nyereg
csuszik. . . Hohé ! Most meg mar Hegediis kerekedett feliilre s
6 domockoli ellenfeleit —pedig csak az imént fetrengett vérben.
Szilagyi Dezs6 renget6 buzoginyat mozgatja. § nincs
vége-hossza, sehol, sehol a nagy fekete mezén. .

Mars fenn a levegSben a felh6k koziil nézi az 6riasi
csatarozast s fogja a hasit nevettében.

Mert mikor kitisztul a csatatér, nem marad ott senkinek
se a keze, se a feje, se a laba, csak a ruhak foszldnyai, s azok-
bél az 6rdog se tudnd kivalogatni, melyik lajbi, kinek a kope-
nyege volt.

Kezdték pedig a dolgot a koronadrvalasztasrél (de nem
azokrdl a korona@rokrdl van szé, akik a »Korona-kavéhaz«-at
grizik, hanem akik semmit sem 8riznek), — miért is nemsokéara
kozos iilés lesz a férendekkel — azért hasznilom inkabb ezt a
gyanus sz6t, mint a vegyest, mert hiszen anélkiil is elég vegyes
publikum van a t. Hazban.

Berzeviczy Albert annyira otthon érzi mar magat a Haz-
ban — mint a kis kigyd, ha atmelegszik —, nagyon sokat
sziszeg 8 kezdi a fullinkjait nydjtogatni. Végigszaladt egy
csomd emberen, s azok mind megérezték; megborzongott a
hatuk.

Hanem iszen Polényi Géza uram sem ijed meg a maga ar-
nyékéatdl. O is sorba klavirozik reciprocitdsbél a tilsé oldal
szénokain. De a legjobb benne az, hogy kimondja: Tiszédnak
nincs joga viccelni.

S mi kovetkezik ebbgl? Bizony nem j6. Az kovetkezett,
hogy most meg mar Hegediis Sandor kezdett viccelni. S az is
igaz, hogy rosszul. De iszen ennél mar sokkal elmésebb ember
Tisza K4lmén. Csak hadd § csinalja tovabb is |

Gondocs Benedeket e pillanatban valaki oldalba lokte
gyongéd szeretettel:

— Ebredj fel, atydm ! Mert Pauler beszél !
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Gondoes Benedek megnyalazta nehéz szempilldit, azutédn
dorzsolni kezdte Sket j6 sokdig, mire végképp elnyomhatta
az almot, mar akkorra Pauler bevégezte szavait, s Gondics
mér csak azt latta és hallotta, hogy Pauler leiil, s hogy a szél-
sGbal éljenezi.

— De hat melyik oldalhoz tartozom én? — hebegé elhiil-
ve, amint eszméit és mameluk emlékeit rendezni kezdte — ,
hiszen én még tigy szenderedtem el az Urban, hogy Paulerrel
voltunk egy péarton ?

Bizony ilyen megforditott vilag volt ma a tisztelt Hazban,
hogy bizvast megzavarhatta a Gondoes fejét, barmilyen nagy
is az.

Nincs az a képtelenség, ami meg nem tértént volna ma.

Paulert megéljenezte a fiiggetlenségi part. A kormény-
part Istéezyval dicsekedett. Mezei beszédét lepisszegte a szél-
s6bal.

S a legnagyobb képtelenség végre: hogy Tisza Kéalmén
egy szot se beszélt.

Mi a mennykd | HAt mar magokban is meg tudnak élni a
mamelukok ? !
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JEGYZETEK



ROVIDITESEK

MK = Mikszdth Kélmdn

MKm = Mikszdth Kélmdn Munkdi. (Boritéklapon: Mikszdth
Kdlmédn Osszegyiijtott Munkédi.) 1—33. kot. Bp. Révai
Testvérek kiad. 1889—1908.

Jk = Jubileumi kiadds. Mikszdth Kdlmén Munkdi. 1—32.

két. Bp. Révai Testvérek kiad. 1910.
Hi = Hidtrahagyott iratok. (A Jk folytatdsa.) 1—19. kot.
Szerkesztette és sajté ald rendezte Rubinyi Mozes.
MEKmR—Fr = Mikszdth Kédlmdn Mivei. 1—50. két. Bp. Révai—
Franklin kiad. Evszdmjelzés nélkiil. [1929—1931.]
Krk = A jelen kritikai kiadés.
M. = megjelent (Gjsdgban, folydiratban, konyvalakba.n)
[Szégletes zdréjelben] a sajté ald rendezd kiegészitései é6s megjegyzései.

TUDNIVALGK

A jelen kitetbe foglalt dolgozatok kéziratai nem maradtak fenn.
E cikkek és karcolatok tilnyomé része ezittal jelenik meg
el6szor kotetben, igy ezen irdsok tobbségével az eddigi Miksezdth-
irodalom nem foglalkozott. Jegyzeteinknek ezért nincs rendezeres
»Irodalome¢ c. rovata. A kivételszdmba mené eseteket megemlitjiik.

*

A M. (megjelenés, kozlés) rovatéban tételrdl tételre megismét-
16d6 adatokat az egész kotetre vonatkozdan e helyen tiintetjiik fel.
Eszerint:

A jelen kitet a Pesti Hirlapban (PH) 1882. évi junius—november-
ben megjelent Mikszdth-cikkeket és karcolatokat tartalmazza. A Pesti
Hirlap ekkor 4. évfolyamdt jegyezte. Felelds szerkesztbje Kenedi Géza volt.
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E KOTET UJSAGA A SZAMOK TUKREBEN

A Krk 63. kitetéhez hasonl6an ebben a kétetben is szdmszerl
kimutatdst koézliink az itt egybegy(jtott anyagrél. Részint azért,
hogy az olvas6kszonség ily iranyd tdjékozéddsdt elbsegitsiik, részint
pedig hogy érzékeltessitk a Mikszdth-hagyaték feltdrdsa koriil végzett
munkdlatok mennyiségi értékét.

Sorozatunk jelen kotete 66 cikket és 20 orszdggyilési karcolatot,
dsszesen tehdt 86 Mikszdth-érast tartalmaz.

Az év ezén hat hénapjst 180 napnak szémitva, 4tlag minden
két napra esik egy-egy cikk vagy karcolat. A publicista” Mikszdth
szorgalma és az elbeszéld Mikszdth munkakedve azonban még jobban
kitlinik, he a fenti dtlagésszeghez hozzdvesszilk e hat hoénap alatt
keletkezett 16 novelldjdt is (1d. Krk 33. kot.).

Az itt publikélt 86 irdsmiibél az eddigi kiil6nb6z8 kotetkiaddsok-
ban csupén 12 darabbal taldlkozunk. Nagy résziik eredétileg Mikszath
teljes névjelzésével, illetSleg betlijegyeivel (M. K., — vagy
kézismert dlnevével (Scarron, S—n.) jelent meg; betakaritdsuk ezért
kénny(iszerrel térténhetett.

A kotetbeli kozléseken felill a Mikszath-irodalom, pontosabban
szélva: Rubinyi Mézes Mikszath-bibliogrifidjénak idevdgé, 1882. évi
fejezete (Bp. 1917., 116—117. 1.) 19 darabot emlit. (Ebb6] cikk: 18,
orszdggyilési karcolat: 1.)

Tehdt a jelen kitetbe foglalt 86 irdsmd kozil 56 darab (36 cikk és
19 orszaggyiilési karcolat) eddig teljesen ismeretleniil lappangott.

Eddigi, kileneven éves ismeretlenségiik legf6bb magyarazata az,
hogy a multban Rubinyi Moézesen kiviil senki sem foglalkozott a
Mikszdth-hagyaték szdmbavételével. A jelen Krk meginduldsdig
irodalomtorténetiinknek egyéltaldn nem volt tudomdsa az 1smeretlen

Mikezéth-anyag 6ridsi mennyiségérol. .

——-A-feltBfas atatt 16vE Tré,smﬁvek nagyrészt névteleniil, részint
pedig kiilonboz6, eddig megfej 4ln eg.” Jats-
kosan alkalmagett—#lneveinek jelent8s hény uly kitin

szakkdnyve, a »Magyar iréi dlnév-lexikong (Bp 1966) sem ismeri.

E kitetben Maikszdth Kdlmdn névjelzéssel mindossze 6 cikk,
M. K. monogrammal és —th —n. betiijeggyel egy-egy cikk szerepel
a 86 frdsmii kozott.

236



Az eddig teljesen ismeretlen 56 dolgozat koziil névtelen cikk 24,
névtelen karcolat 19, osszesen 43 darab.

Az dlnevli dolgozatok koziil Scarron (illetbleg S—n. vagy S.)
jegyl 24 darab (ebbdl egy orszdggytilési karcolat); egyéb dlneveklkel
szigndlva 12 frdsmf(; az dlnev(i dolgozatok szdma tehdt Gsszesen 36.

A Krk 63. kotete jegyzeteinek élén (a 250. lapon) felsoroltuk
Mikszdthnek az 1882. év els6 hénapjaiban feltlint 4lneveit (szdm
szerint nyolcat). A jelen kétetben a kézismert Scarron dlnév és S—n.
vagy S. bettijegy mellett a kivetkezdkkel taldlkozunk:

juniusban: V{zont8, Egy vén tdncos;

augusztusban: Egy sas, Cassius (amely aztdn késS6bb is elég
gyakran eléfordul);

szeptemberben ismét megjelenik a PH-ban médr 1881 mdjus 6ta
hasznélt Pluvius (a Vizonté latin megfelel6je), tovabbd Olmos;

oktéberben *8. sz. zdrtszék (szegedi szinhdzi remlmszcencia).

Eszerint tehdt egyetlen év leforgdsa alatt 15 4ij, illetbleg feldjitots
dinévvel szigndlta dolgozatainak jo részés.

*

Mikszdth ismeretlen irdsainak megleps gazdagedgdt a jelen
sorozat névekvs kotetszama jelzi legjobban, amely végiil is a kéztudat- _
ban él6_anyagnak t6bb mint mdsfélszeresére néveli & Mikszdth-oeuvre

Az elfelejtett, mondhatni: mdr-mér 6rokre elveszett {rdsmiivek
bdsége és feltdrasuk nehézségei egyszersmind a Krk munkdlatainak
id6tartamdra is magyardzatot adnak.

B. Gy.
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KI FULLENT NAGYOBBAT?

M. PH, junius 1., 149. sz., 2. Melléklet 2. 1. (= 10. 1.) Névjelzés
nélkil.
Kotetben itt elGszor.

A karcolat targya és szerzdsége

Még tart, de mdr végefelé kozeledik az 1881—84. évi orszdg-
gytlés els6 iilésszaka.

A kozbees6 piinktsdi sziinetet a képvisel6k — hagyomédnyos
szokds szerint — arra haszndltdk fel, hogy keriiletiikben beszdmol-
janak vélasztéiknak a végzett munkdrél.

Mikszdth — e szatira céljdnak megfeleléen — kizdrdleg a kor-
ménypérti (ymameluk¢) képviseldk beszdmoldival foglalkozik. Keser(
gunnyal dbrdzolja képmutaté szerepiiket, ahogy rokonszenvet és
részvétet akarnak a keriiletitkben kisajtolni a kormény és elsésorban
Tisza Kdlman korményvelnok irdnt tamisitott megalkuvé, gyédva
magatartdsukért.

A karcolat névtelen. Szerz4ségét a Tdrgyi magyardzatok utaldsai
mellett teljes mértékben igazolja a cikk hangjdnak és felfogdsdnak
korrespondencidja Mikszdth egyidejli orszdggy(lési karcolataival,
amelyeket a Krk 63. kotetében és a jelen kétetben taldl az olvasé.

Targyi magyarazatok
Lap Sor

5 15 és 6 : 34 Bosznia okkupdcidja — Az 1878. jal. 13-4n kotétt
berlini szerz6dés kimondotta, hogy Ausztria—Magyarorszdg
Bosznidt és Hercegovindt katonailag megszédllhatja (okku-
palhatja) és igazgathatja. E felhatalmazds alapjén a bécsi
kormény (Ferenc Jézsef dinasztikus becsvdgydbdl) meg-
kezdte az okkupdciét mind a magyar orszdggytilésnek, mind

a bécsi Reichsratnak tiltakozdsa ellenére. A bécsi kormény

azt remélte, hogy az okkupdcié simdn és vérontds nélkiil fog
végbemenni; ezzel szemben a bosnydk félkelSk ellendlldsa

nagy vérdldozatot kovetelt: a kizss hadsereg mintegy 7400
katondt vesztett, 8 a hadi koltség szdz millié forintra rugott.
Ezeket a koltségeket a delegdcidk és 8 magyar meg az osztrak
képvisel6hdz csak hosszas vitédk utdn szavazte meg utdlag.

20 »Kadr, hogy a faklydk mdr elfogytak a 60-as években.« — A sza-
badsdgharc leverése utdn bekovetkezett ujabb abszolutiz-
musban az 1860-as évek elején, bdré Vay Miklés kancelldr
konzervativ magyar korménya alatt valamelyes enyhiilés
mutatkozott. A varmegyékben megkezdddtek a restaurdeidk,

s felldngolt & lelkesedés szalmaldngja (féklyds tiintetések

stb.). De Schmerling rendszere ismét visszaszoritotta a nem-

zet 6ndllésdgi torekvéseit, mig meg nem tortént a kiegyezés.
22—23 Sz6jdték a piros és zold szinnel. — Ismételten rdmutat-
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tunk arra, hogy a széjdték a 80-as évek elején irt Mikszdth-
cikkek egyik legjellemz8bb stflusfigurdja.

6 4 szint vallott — MK egyik jellegzetes kifejezése. El6fordul
tobbek kozt Falun c. karcolatdban és Utazas Paldcorszdgban
c. utirajzdban is (a jelen kotet 129. lapjdn).

8 a tizes nyelvek — Piinksésd tdjin irt cikkeiben Mikszdth
jelent6s szerepet juttat a »tiizes nyelveks-nek, vagyis annak
a bibliai hagyoménynak, amely szerint piinksd napjén a
Szentlélek langnyelvek alakjéban erdsitette meg az apostolok
missziéjat. A nyelvek c. cikkében (jal. 15.) Mikszdth szdjété-
kokbdl Osszeflizétt eszmefuttatdst kizol a kiilonféle nyelvek-
rél s ezek sordban els6nek emliti »a valldsi legenddbdl« ismert
»tizes nyelveket«.

9 in natura — természetben, 616 valésdgdban.

7 8 Mucius Scaevola — rémai hés; Porsenna etruszk kirdlyt
i. e. 507-ben meg akarta 6lni, elfogtdk, dllhatatossdga jeléiil
jobb kezét tliz folé tartotta s jajszé nélkiil siittette. Ezéta
nevezték jobb keze elvesztése miatt Scaevolanak: balognak.
— Alakjit — mint az elszdnt, hésiesség egyik példaképét —
Mikszdth gyakran felidézi.

12 stb. juxr — tréfa, csiny, méka.

BLAHANE A FURDOKADBAN

M. PH, junius 1., 149. sz., 1. Melléklet 2—3. 1. (= 10—I11. 1.)
Ezzel a magyardz6 alcimmel: Hiteles kutforrdsok nyomén.
Névjelzés: Vizontd.

Kotetben itt el6szor.

A Vizént§ dlnévrdl és egy szinhazi tréfarél

A Vizont6 — ez az eddig el6 nem fordult 4lnév — Mikszdth
kozismert Pluvius édlnevének megyar megfelel§jo. (Kiilonds, hogy
ennek ellenére eddig sem dlnév-lexikonaink, sem Mikszdth-bibliogra-
fidink nem tartottdk szdmon!) Az dlnév egymagdban is igazolja
Miksezdth szerz6ségét.

*

A humoros »aprésdgs egy szinhdzi tréfat 6rokit meg. Vidor Pél
»A vorés sapka¢ cimii népszinmiivének fészerepét mdr eleve Blaha
Lujzéra szabta s az iinnepelt mfivészné érdekl6dését azzal akarte
felesigdzni, hogy darabjdban egy pikdns fiird6kddas jelenetet helye-
zett kildtdsba. Az anekdotikus torténet szerint Blaha Lujza elfogadta
az Stletet, a szerzé pedig gondoskodott arrél, hogy a mulatsdgos eset
népszinm(ivének elSzetes reklimjdul szolgdljon. Szinmiivének sziik-
sége is volt minél tobb rekldmra és egyéb ajénldsokra, mert az — akér
az egykoru kritikdkat lapozgatva, akdr kényvalakban olvaesva (a
»Népszinhdz misora« c. kiadvdnysorozatban) — nemn fgérhetett tartés
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sikert. De Blaha Lujza jdtéka egy ideig mégiscsak felszinen tartotta.

Egyébként — a tréfds 6tlethez visszatérve — a darabnak nines is
olyan epizédja, melyben e fiird6kddas jelenet helyet foglalhatna.
Meséje egy voros katonasapka kériil bonyolédik. A katonasapka
elébb egy fiatal férjben, majd egy szerelmes legényben (a f6szerepl6
Jucika kedvesében) tdmaszt féltékenységet, mig végiil kideriil minden
tévedés, s a szeretd szivek egymdsra taldlnak.

A darabot 1882. mdjus 27-én mutattdk be a Népszinhdzban.
F6bb szerepl6i: egy aranylakodalmét iinnepl6 falusi gazda és felesége
(Tihanyi és Partényiné), fiuk (Eo6ry) és ennek felesége (Rékosi Szidi),
a feleség htga, pesti varrélany (Nagy Ibolya), Jucika, az dreg falusi
gazda-pér unokdja (Blaha Lujza »mint vendége), Szél Matyi, Jucika
kedvese (Vidor Pdl), végiil egy, a virds sapkdjdval bonyodalmakat
okoz6 honvédkdpldr, a pesti varrélany kedvese (Szabd nev(i szinész).

Vidor Pél dalbetétekkel élénkitett szinmiivét Blaha Lujza vidéki
vendégjdtékain is népszerlisitette. Két hénapra terjed6 szabadsdg-
ideje alatt juin. 14-én lépett fel utoljdra (»smint vendég«) a Népszinhdz-
ban; azutdn Nyiregyhdzdra és Nagyvédradra ment vendégszerepelni;
mindkét vdrosban bemutattdk »A vorss sapkd«-t az 6 kézremiikdésé-
vel. (Ld. Pesti Hirlap 1882. jan. 4.)

Targyi magyarazatok

Lap Sor

8 18 Niniche — hdromfelvondsos énekes bohézat; irta M. Boullard,
zenéjét szerezte A. Hennequin és A. Millaud. A pesti Nép-
szinhdz Ceepreghy Ferenc forditdsdban 1878-ban mutatta be.
— Blaha Lujza megiitkozése (»csak nem akar magysr
Niniche-t? !«) a bohézat frivol tartalméra utal. Egy 1882. évi
szinhdzi hir szerint a berlini renddrség nem is engedélyezte
eredeti szdvegét; rerkolesosebbe szévegre kellett dtirni, és
hogy még cfme se adjon okot a megbotrédnkozdsra, elkeresz-
telték a darabot »Dagdly és apdly«nak.

32 Kerepesi 4t — a mai Rékéezt t. Ennek és a Koriatnak
sarkdn &llt a Népszinhdz, amely utébb, évtizedeken dt a
Nemzeti Szinhdz otthona lett; nemrég lebontottélk.

36 wde valahogy ki ne 4rja!« — Mikszdthnak mdsutt is el6forduld
iréi tréfdja.

A JUNIALISOK
M. PH, junius 9., 157. sz., 1. Melléklet 1. 1. (= 9. 1.) Mffajjelzd
alefme: Csevegés. Aldirds: Egy vén tdncos.
Kotetben itt el3szor.

A karcolat targya és szerzdsége

Szezon-cikk: a tavaszi és nydri mulatsigok hangulatdt meg-
orokit6 térca. A téli szezon mulatsdgaival, a kivildgitott termekben
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zajlé bédlokkal szemben a szabadtéri mulatsigok — a majdlisok és
junidlisok — eldnyeit magasztalja tréfdsan, szinte rekldémszer(ien.
A majélisokat és junidlisokat is hdzassdgkozvetitd alkalmaknak nevez-
vén, cikkéhez stflszer(ien illeszti ezt a személyét alaposan feds é4l-
nevet: Egy vén tdncos.

De az el6adds kiilonb6éz6 mozzanatai teljesen red vallanak az
egykori négrddi bélokban forgolédott megyei eskiidtre. Els6sorban
megfigyelései a férjhez menendd ldnyok (és az itt nem emlitett mamdk)
igyekezetérél; tovédbbd a vidéki »dri tdrsadalom« szellemeskedése
(K. V. — olvasd: cave, vagyis 6vakodj!); a jellegzetes terminolégia:
»az ifjy tisztességes szdndéka¢, valamint a hézas és hdzasulandé férfi-
nak »becsiiletes ember« titulusa stb. — KEzekkel a kifejezésekkel s
hasonlékkal Mikszdthnak a megyei »intelligencia« fotogréfidit meg-
6rokité fiatalkori elbeszéléseiben is taldlkoztunk mdr.

Ugyancsak jellemzd, visszatérd sz6haszndlata a »bakfisch¢ (min-
dig ezzel a hibds frdsmdéddal !), amelynek tobbesszdmdt kovetkezetesen
(itt is!) »bakfischek« alakban hasznélja. (Ezt a nyelvi sajdtedgdt is
tobb {zben féljegyeztiik !)

Sz6jétékok — Mikszath 1880-as évekbeli gyakori stilusfigurdi —
szintén el6fordulnak a »csevegés«-ben. PL. 11 : 4—b. A Backfisch szé
eredeti hal (réntott hal) jelentésére valé utaldssal azt mondja, hogy
rezek a kedves golyhdk itt tanulnak meg szne. ..« Ugyancsak szé-
jatéknak haszndlja a redukdlds (rovidités, kisebbités, lefokozds,
[értékJesokkentés) kifejezést is (11 : 17 és 24).

Mikszdthon kiviil nines senki a Pesti Hirlap ekkori munketérsai
kézott, akinek rovatdra vagy stflusdra ezen elemek bdrmelyike is
rdillenék.

KALLAY BENI MASODIK KERESZTELGJE

M. PH, junius 17., 165. sz., 1. Melléklet 2. 1. (= 10. 1.) Miifaj-
jelzése: Vdlasztdsi torténet. Névjelzés nélkiil.
Kotetben itt elészor.

Ezt a névteleniil kézolt anekdotdt részint miifaja, részint miifaj-
jelzése (»vélasztdsi torténet«) révén soroljuk Mikszdth {rdsai kozé.

A yvédlasztdsi torténetek« kiilonosen kedvelt témédi voltak; mér
eddigi koteteib6l is egész csokorra valét szedhetiink Ossze bel6liik.
A PH ekkori munkatdrsi garddjaban Mikszdthon kiviil senki sines,
aki kiillonosebb érdeklédéssel viseltetett volna az efféle aprosdgok irént.
Ez kiilénben is az 6 feladatkérébe, az 6 »rovatai«-hoz tartozott.

Mikszéth nem emlfti meg, hogy milyen alkalombél djitotta fel
a tizenhét esztends histéridt. A PH egykort olvaséinak nem is kellett
ilyen magyardzat, hiszen azokban a napokban Kéllay Béni a hazai
érdeklédés kozéppontjdban dllott: nem egészen két héttel azelbtt
(jan. 4-én) nevezte ki a kirdly kéz6s pénziigyminiszterré s {gy a meg-
szdllott tartomdnyok legf6bb adminisztrétordvd.

Az anekdotikus torténet tdrgyi alapjai helytdllok: Kdllay Béni
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valéban egészen fiatal kordban elsajdtitotta a balkdni szldv nyelveket
stb.

Az vgynevezett »Sreg viz« (»Stari vodas) a szentendreieknek
ma is kedvelt kirdndulShelye.

A »HANGLI¢

M. PH, junius 18., 166. sz., 1—2. 1., a tdrcarovatban. Névjelzés
nélkil.

Kotetben itt el8szér.
A »Hangli« szerepe és Mikszath szerzGsége

A »Hangli« vagy mds néven »Kioszk« a régi Budapest egyik
kellemes nydri helyisége volt a Vigadé el6tti téren; kézvetleniil mel-
lette hudzédott el a Dunaparti korzé.

réink, mfivészeink szivesen litogattdk. Az egykord memodrok
é8 elbeszélések gyakran emlitik.

Mikszdth is rendkiviil kedvelte. A 80-as években bardtaival
gyakran eljdrt oda. A haladé szellem( fiatal irék tdrsasaga — s koztiik
Mikszdth is — t6bb fzben taldlkozott itt Vajda Jénossal.

Mikszdth késGbb is, a szdzad utolsd évtizedében is eljdrogatott
oda. Ismerjiik egy fényképét, amint két kisfidval egyiitt il a yHanglie
egyik asztaldndl. (Ld. Mikszdth-képeskényviinkben. A Petéfi Irodalmi
Muazeum kiaddsa. 1961., 117. 1)

Ez a cikk arrél tantdskodik, hogy a régi Pestnek ez a kizkedvelt-
86gli szérakozbhelye jelentds szerepet toltott be a févédros tdrsadalmi
életében.

A kiilonb6z6 tdrsadalmi osztdlyok egyméstél elkiildniilve élték
a maguk életét; a magndsok a Nemzeti Kaszin6ban, a politikusok a
pérthelyiségekben, klubokban, a f6vdrosban laké nemesség és polgér-
sdg pedig a maga szlikebb kérében.

A »Hangli« volt az egyetlen hely, ahol az arisztokrécia és a pol-
garsdg, valamint a f6vdrosba ldtogaté nemesség egyiitt taldlhato,
bér az arisztokrdcia még itt is elkiiloniti magdét — egy messzire helye-
zett hosszd asztalndl. .. Mindegy ! A »Hangli« terasza »kozos alapote
teremt mindannyiuk szdméra.

A topogréfiai és szociol6giai tényvdzlat utdn egy aktudlis téms-
val fogja Gssze Mikezdth a »Hangli¢ sokféle Gsszetétellt kozonségének
beszéd-tdrgyait. A tiszaeszldri vérvdd kérdése mindjobban foglalkoz-
tatja a kézvéleményt, é8 most mdr Mikszdth is egyre gyakrabban
vonja be témakorébe ezt az eseményt. Végiil egy hangulatos képpel:
a koranydrban virdgzé rézsakerttel és annak illatdrjdval foglalja
egységbe & »Hangli¢ sokféle kozonségét. . .

*
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A névtelensége miatt mindeddig ismeretleniil lappangé cikk
szerz0ségét ner: nehéz bizonyitani. Mikszdth hegyes acéltolla és ra-
gyogé szelleme mindvégig ott villog a szavakban és az otletekben.
A cikk tomor tdrsadalomrajza egymagdban is az 6 sokszor kinyilvé-
nitott felfogdsdra vall. Az a hasonlatként alkalmazott anekdota,
amely a pizai torony galambjairél szél, szintén egymagdban is bizo-
nyité értékli. El6szér 1877-ben (az aug. 26-i Aprosdgokban) csupdn
4ltalénossdgban emlit egy olaszorszdgi vérost, melynek egyik tornydn
hérom rézgalamb van, de »ekik az 6 atyjoknak igazi gyermekeis,
azoknak négyet kell latniok. (Krk 53. kot, 103—104. 1.). Mdsodszor
Még vjabb fény- és drnyképek c. kotetének Sennyei Pdlék c. fejezetében
irta meg, ekkor mér »a pizai hires torony«hoz rigzitve a tréfét.
(1878, Krk 54. két. 126. 1.) Majd ajbél 4 magyar demokrata! c. {résé-
ban (1881., Krk 10. két. 219. 1.). Végiil elmesélte jéval kés6bb (1898-
ban) Horvdt Boldizsdrrél irt nekrolégjdban is, Pddudt emlitve az
anekdota szinhelyéiil (Jk 20. kit. Az én kortdrsaim. I. két. 92. 1.).

Targyi magyarizatok

Lap Sor
13 : 2 Redoute — vigadé6, bélterem. Itt: a pesti Vigadé épiilete.
26 Nagykikinda — Mikszdth szegedi harmadfél éve alatt t&bb-
8z6r jért a szomszédos megyékben és varosokban. Innen ez
a Torontdl megyei képzettdrsitds.

14 15 kotéria — érdekszdvetség, klikk.

17 canaille — cs6ceselék, sopredék. Itt o legszegényebb nép-
réteget jelenti a kivdltsdgosak megvet6 hangsilydval.

31 muszlin — f6leg selyemb6l késziilt finom, fdtyolszerti kelme.

37 immunitds — képvisel5i mentelmi jog; sérthetetlenség.

37 kapuciner — kevés tejjel vagy tejszinnel kevert feketekdvé.

38 vanitatum vanitas — hidsdgok hiusdga, vagyis: az életben
minden mulandé és hidbavalé. (Ndlunk Kolcsey Ferenc egy
filozofikus kélteménye vitte be a kéztudatba ezt a kifejezést.)

» 39 havanna-szivar — finom szivarfajta.

16 3 Kellner — pincér. (A német széhasznédlat korjelz6, mert a
pincérek j6 része még a szdzad végén is tobbnyire német
anyanyelvl volt.)

16 : 21 lateiner és proletdr — itt mindkét kifejezés a vagyontalan
értelmiségi osztdlyt jelenti.

A SZINKORBEN

M. PH, jinius 22., 170. sz., 1—2. 1., a tdrcarovatban. Névjelzés —
sajtohibdval vagy a kozismert S—n. szigné szdndékos médosi-
tdadval (1) —: S—a.

Kétetben itt elészor.
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Mikszith cikkei a Budai Szinkorrdl

A Pesti Hirlap szinhdzi rovatdt (a sszoknya-rovat¢-ot) eleinte
Szemere Attila vezette, de amikor (mdr 1881 folyamdn) harmadféléves
kiilfoldi dtra indult, a szerkeszt6 Sziklay Jénost bizta meg a »szfnhézi
tudésitdssale.

A feltdrt anyagbdl megdllapithatjuk, hogy idénként Mikszdth is
részt vett a PH olvasdinak szinhdzi tdjékoztatdsdban. A Nemzeti
Szinhdz, a Népszinhdz és a Févirosi Szinkor miik6désér6l — az igaz-
gatdsrdl és néhdny bemutatér6l — 8 maga is szivesen {frogatott. (A
Nemzeti Szinhdz kdréb6l — mint ldthattuk — f6leg Csiky Gergely
drdmdi érdekelték.)

A nyédri hénapokban csak a Févérosi Szinkér jétszott folyarna-
tosan. Koétetiink az 1882. évi nydri szezonbél hdrom idevdgé beszé-
molét tartalmaz. Id6ben els6é az el6ttiink fekvd cikk (jun. 22.); a
mésodik: a Séta a kulisszdk kiozétt (jal. 1.); a harmadik Az angyal-
esindlék (jul. 16.). Ezekhez csatlakozik még két »aprésdge, Ggymint:
Az orék mikedveld (jan. 30.) és Toldy estéje (ang. 26.).

A F6vérosi Szinkér — amelyet Mikszdth inkdbb Budai Szinkor
vagy Budai Aréna néven emleget — a fenti cikkekkel jelzett szerepé-
nél fogva kissé részletesebb ismertetést igényel.

A szinhdzépiilet a mai Attila kéritnak és a Krisztina kéritnak
az Alagut el6tti taldlkozdsi szégében, az dgynevezett Horvdth-kertben
allott. (Helyén ma egy Haydn-emlékmfivel diszitett park teril el.)

Ez a telek a XIX. szdzad elején egy Horvédth nev( féldesar
tulajdona volt. Az 1840-es években a bérbe vett telken német szinhéz
létesiilt, amely aztdn a f6vdros tulajdondbe keriilt s a 70-e8 évektdl
kezdve magyar nyelv{i szinhdzzé vélt. Mint f6vdrosi tulajdon viselte
a F6vérosi Szinkér nevet. Minthogy ez a szinhdz faépiilet volt, ceupdn
a nydri hénapokban, illetSleg tavasztél 8szig mfikodott. A févdros
évrél évre kiilsnb6z6 szinhdzi vdllalkozdknak, szinigazgatéknak adta
bérbe, akik a téli hénapokban vidéki készinhdzakban folytattdk mtks-
désiiket.

1882-ben (jiniustdl szeptember végéig) — a szébanlevd cikkek
irdsa idején — Bogyé Alajos szfnész és szinigazgaté bérelte a Févdrosi
Szinkért, amelyet a tovabbiakban az dltaldnosabb névhaszndlathoz
8 Mikszdth névhaszndlatdhoz alkalmazkodva Budai Szfnkérnek neve-
ziink.

A mindéssze pdr hénapra terjedd szezon miatt ennek a nydri
szinhdznak kialakult jétékrendje nem volt. Mlisordnak osszedllitdsét
— mint Mikszéth is hangsilyozza — az esetlegesség jellemezte. Az
egykort hirlapok és szinlapok arrél tantskodnak, hogy hetenként
olykor két-hdrom bemutatét is tartott. Deszkdin t6bbnyire operettel,
nepszinm(vek és zenés vigjdtékok keriiltek szinre.

Mikszéth — amint ez cikkeib6l kitlinik — ldthaté jéindulattal
figyelte & Budai Szinkér mtikédését. Méltdnyolte azt az eréfeszitést,
ahogy a szinhdz jobb iigyhtz mélté buzgalommal igyekezett fenn-
tartani magdt — gyenge tdrsulatokkal és rendszertelen kézdnséggel.
(E kérdéssel kapcsolatosan 1d. Az angyalcsindlék c., jal. 16-i cikkét !)
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Jérészt a szinre vitt darabok hurnoros elemzése és a kdzdnség
hasonléan kedélyes jellemzése tslti ki idevdgé cikkeinek tartalmét.
Hanggiilyozza, hogy a sziik jovedelmii szfnhdznak nagyon is hidnyzik
egy j6 operett-primadonnéja. Eppen ezért — ha kissé év6d6 hangon is,
de mindig elismeréssel sz6l Erdélyi Mariettdrdl, akinek mikodését
mér szegedi éveiben élénk figyelemmel kisérte. Erdélyi Mariettdnak
egy vidéki tdrsulattdl ya budai aréndhoz¢ tértént nem egészen szabd-
lyos elszerz8dését két humoros cikkben is érinti. (Errél az eseményrsl
Az orok mikedveld c., jun. 30-i cikk jegyzeteiben részletesebben szé-
lunk.)

*

A Budai Szfnkér 1882 nyardn egyik kedvenc szérakozéhelye
volt & még magédnyosan 6l6 Mikszdthnak. A tarka eldaddsok és az
el6addsokat kévetd bardti beszélgetések egy-egy vendéglében (melyok
6ziil néhdnyat név szerint is emlit) kellemes id6tSltést nydjtottalk.
Nem is mulasztja el f6ljegyezni, hogy ebben a primit{v deszka-szinhdz-
ban sok mulatsdgos ldtnival6t taldl. Nemcsak az el6addsok alatt
szernléli & kérnyezetet, a szinészeket és a koézbnséget, hanem nappali
sétdi alkalmédval is be-betekint »a tdgas udvaerba« és »az aréndbag,
ahol a prébék folynak. Séta a kulisszdk koz6tt ciml cikke — ez a ki-
ragadott mozgaelmas kép a szinhdz életébsl — onkénteleniil is esziinkbe
juttatja azt a Hogarth-képmagyardzatot (cfrme: A ndéi 6ltéz6ben),
amellyel a Pesti Hirlap 1881. szept. 2-i szdmédban taldlkoztunk, s
amelyet most — a kulisszdk vildgénak ez \jabb intéricurjével Gesze-
hasonlitva — még hatdrozottabban mondhatunk Mikszdth {rdsmi(ivé-
nek. (Ld. Krk 61. kit. 266—266. 1.)

Térgyi magyarazatok

Lap Bor

16 : 1—17 : 5 Salamon Ferenc és Pdkh Albert kizis szinmiive — Ezt
az anekdotdt Mikszdth tiz év mulva (1892. okt. 16.) Gjbdl
elmesélte a nagynev(i historikusrél frt nekrolégjdban (Sala-
mon mint causeur, Hi 6. kot. Az én halottaim, 184. 1.). Ekkor
azonban mér megforditja a szerepeket: ebben a mésodik
véltozatban ugyanis Salamon Ferenc irja a szfnmf lebilin-
cselb jelenetét, és Pdkh Albert az, aki a folytatdsra négatja.
— Mindegy ! Mikszdthnak a j6izli anekdota volt.a fontos,
nem pedig a torténelmi hitelesség vagy a filolégiai pontossédg.
(Az anekdot4t Bisztray Gyula 1is felijitja »Jokedvl
12na.gya2.r tuldésok« o. konyvében (Bp. 1972. Gondolat Kiadé.

27—229.1).

17 6 »En is olyan darabot néztem meg tegnapelétt a Budai Szinkor-
ben...« — MK Sardou és Najac »Véljunk elle c. 3 felv.
vigjdtékdt nézte meg. A tartalmi kivonatban 4tlétsz6 célzést
is tesz erre: »...ahol a személyek annyira szeretik egymédst,
hogy sohase vélnak els stb.

244



Lap Bor

17 12 és 18 : 10 a »Politikus szatécss — Ezt a budai vendéglét
MK egy 1874. évi, Osz cimfi cikkében is emliti: ». . . Gyeriink
aS,,]l?olitische Kreisler’’-hez. J6 bore van.« (Krk 52. két.
18. 1)

17 33 »Nana« — Zola dramatizélt regénye. Szinmf( dalokkal hét
képben. Szinpadra frta W. Busnach. Fordftotta Fdi J. Béla.
Nélunk a Népszinhdz mfsordn szerepelt. MK ismételten
szévé tette és elltélte az Evva Lajos vezetése ald keriilt
Népszinhdznak »hivatdsdtdl eltér6« mfsorpolitikdjdt. (Ld.
pl. A népszinmd sorsa Krk 61. két. 108. 1.)

18 23 »hajfolytonossdgi hidnylate — Ezt a régi hivatalos (orvosi stb.)
ldtleletekben hasznélt komikus kifejezést elbeszéléseiben
MK tobbféle véltozatban szokta emlegetni.

26 A ringszinhdzi katasztréfa — A béesi Ringtheater 1881. dec.
8-i el6addsa alkalmdval tlizvész keletkezett, amelynek t&bb
mint kilencszdz emberélet esett dldozatul. Erre a katasztr4-
fara MK szdmos cikkében utal.

28 Horvdth-kert — 1d. e cikk bevezet§ jegyzetében.

30 kijdrat—bejdrat, valamint 18 : 39 »a legjobb darabnak tartjik
a szivar-darabot« — szbjdtékok; Mikszédth ez idében irt cikkei-
nek jellemz§ stilusfigurdi.

356 drabant (darabont) — itt: vérosi hajdu.

UBORKA-IDENY

M. PH, junius 25., 173. sz., Képes melléklet 2. 1. (= 10. 1.) Név-
jelzds nélkul.
Kotetben itt el6szor.

A karcolat targya és szerzGsége

Az elbeszélb és a publiciste Mikszath témagazdagsdgdnak egyik,
nem is jelentéktelen forrdsvidéke a szerkesztiségi mtihely.

Az jesdgir6-mesterséget kevés {réonk vonta be annyira meséi és
karcolatai kérébe, mint 6. Eddig feltdrt irdsmiivei kézott szdmos
novelldval, humoreszkkel és memodrszerti cikkel taldlkoztunk, amelyek
mind a redakci6k életébe vildgitanak be. A jelen kotetnek is van
egypér efféle tdrgyG darabja.

Az »uborkaidény« a mihely nydri id6szakdt jelenti, amikor a
vakdciés hangulat miatt a kézélet alig szolgdltat az Gjsdg és a kozoénség
szdméra valamely érdekességet. Szokdsa szerint Mikezdth éppigy
megmagyardzza ennek a kifejezésnek a jelentését, mint ahogy maésutt
is gondosan értelmezi a szerkesztGségi rmesterségszavakat.

Ezuttal egy id6szeri kérdés — a tiszaeszldri iigy — ellentétes
tikkérképeit mutatja be a sajté és a kdzdnség viszonylatdban. Hogyan
reagél a felkavart kézvélemény a lapok beszdmoléira? A vérvéd ligye
a nyfregyhdzi térvényszék el6tt még nem tisztdzédott véglegesen;
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a lapok tobbeége tehdt olyan tudésitdsokra térekedett, amelyek sem
az antiszemitdk, sem a szemitdk érzékenységét nem érintik. De két
levéltipusban (lehettek ezek val6ban beérkezett, vagy csak fiktiv
levelek) azt illusztrdlja, hogy semmiféle ilynemf( tdrekvés nem veze-
tett kielégit6 eredményre. Mindkét oldalrdl taldltak strlédési feliilete-
ket azok, akik ilyet kerestek. Egy Andrédssy-anekdotdval — mint
szélsbséges példdval — is hangsdlyozni kivdnja Mikszdth az akkori
jsdgir6i »probélkozdsok« nehézségeit.

Egyébként figyelernremélté kortoérténeti dokumentum (és egy-
uttal adalék Mikszdth jelen karcolatdhoz) a Pesti Hirlap egypér
nappal azel6tt (jun. 22-én) megjelent hircikke, amely a kovetkezs
szerkesztéségi panaszrél szamol be: »Sok siirgényt kellett médr s kell
n;ponkint félretenniink, amin megérzik a tendencia vagy ide, vagy
oda. .4

*

E névtelen cikk esetében Mikszdth szerzdségét alig kell bizonyi-
tani. Téméja és eldaddsmdédja — a szerkeszt8ségi mfiihely familidris
bemutatdsa —, az aktudlis eseményekre valé utalds, egy szemléltetd
(s nem 6ncéli !) anekdota kozbeiktatdsa stb. egyiittesen jelzik Mikszdth
sejdtos publicista-tolldt.

A szovegrdl
Javitdsaink és helyesirdsi médositdsok:

Lap Sor

19 14 svindler (PH: schwindler) [A PH nyomddja — MK tobb
ez id6beli cikkében is — még az eredeti németes szdalakot
haszndlta; viszont Mikszdthnak egy 1878-ban megjelent
(s mds nyomddban késziilt) ropiratdban mér a meghonoso-
dott széalakkal taldlkoztunk; 1d. A politika svindlere:, Krk
54. kot.]

»» 32 melyekbe be van rakva (PH: melyekben be van rakva)

20 1 mely 8ket nagy emberekké tette. (PH értelemzavar6 szé-
kihagydssal: mely &ket emberekké tette.) [Ez a mondat az
el6z6re utal, ahol az vjsdgirékat mint a kézénség szemében
ynagy emberek¢-ot emliti. Krtelemszerlien javitottul, ki-
egéezitettiik tehdt a hibds mondatot.]

4 sth. Horvét Boldizedr (PH — és MK-ndl Ggysz6lvdn min-
dig —: Horvéth Boldizsdr)

Targyi magyarézatok

Lap Sor

19 12 »Persze csak bécsi forradalom. ..« — itt ginyos jelentéssel:
kisszer(i, lagymatag megmozdulds. (Mikszdth nemegyszer
emlegeti az dllitélag 1826-ban lezajlott bécsi s»forradelmats,
amely a tizkrajcdros pohdr sor drdnak folemelése miatt
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Lap Sor
tort ki. Ld. pl. Sérivék c. rajzdban, Krk 29. két. 72—73. 1.)
19 14 a lemberg:i folségaruldsi por — Lengyelorszdgban mozgalom
indult a Habsburg-elnyomds ellen. A szervezkedés élén 4ll6
Dobranszky Adolf »6lségdrulds« cimén birésdg elé keriilt.
Az ekkor folyd térgyaldsokra utal MK.

14 »a hires bécsi svindler biniigye« — Egy Hoffmann Kdroly
nevl szélhdmosrél van szd, aki slovage-i cimet hasznélva
szémos »nagyszabdsi csaldst« kévetett el. Ugyét épp ekkor,
junius végén tdrgyaltdk s a szélhdmos slovage-ot hét évi
sulyos bértonre itélték.

28 fizondmia — fiziognémia: arckifejezés, arcvondsok. (MK
ugyszélvdn mindig ebben a pongyola ejtési alakban irja
ezt a 8z6t.)

20 4 in dlo tempore — annak idején.

25 »Kikirics« — hasonlé tréfds lapcimeket gyakran emlit MK.

(Itt jatékosan a Pesti Hirlapra utal.)

A VIZSGALATOK

M. PH, junius 25., 173. sz., Képes melléklet 1—2. 1. (= 9—10. 1)
Névjelzés nélkil.
Kotetben itt el6szor.

Egy ijabb képmagyarizé mese

Az eddig el6keriilt példék arrél tantskodnak, hogy Mikszdth
a Pesti Hirlapndl is szivesen véllalta id6nként egy-egy képmagyardzat
megirdsdt, mint ahogy kordbban més lapoknal is végzett hasonlé
munkaédlatokat.

A Pesti Hirlap képes vasdrnapi mellékletének ifjisdgi rovatdhoz
az illusztrdciokat a kiaddé-cég rendszerint kiilfoldi folydiratokbol
vette 4t. A rajzok stilusdbdl, az alakok és a kiérnyezet vondsaibdl ez
elég konnyen megdllapithatd. Tehdt Mikszdth efféle dolgozataindl
nem az iré jelolte ki a grafikus feladatdt, hanem forditva: neki kellett
az eléje tett rajzokhoz mesét vagy meseszer(i torténetet koltenie.
A széban lev6 képmagyardzatnédl is ez a helyzet. (Kordbbi analég
példa: A gyerekek vildga I—II. Krk 33. kot.)

Megismertiik mér Mikszédth képmagyardzatainak néhdny jelleg-
zetes vondsat, amelyek ilynem(i névtelen dolgozatai szerzéségének
bizonyftdsdul is hasznosithaték. Ilyen elsésorban kombinélé fantdzid-
janak jatékos miikédése. Pillanatok alatt beletaldlja magdt az illusztrs-
cik-nyidjtotta kdrnyezetbe, s a legegyszeriibb, szinte sermmitmondé
rajzhoz is élénk, szines torténetet tud kanyaritani. A jelenetek meg-
elevenitéséhez hozzdtartozik a mesemondénak az az eljdrdsa is, hogy
alakjait tiistént elkereszteli és a helyzetnek megfeleld témakorben
beszélteti. (Az itteni példdn: Vilmécska, Micu gyerek és Erzsi mama.)

Képmagyardzé meséinek azon tulajdonsdgét, hogy Mikszdth
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gazdagon kiegésziti 8 mozgalmassd teszi a legegyszeriibb képet is —
ezen a példdn szintén megfigyelhetjiilk. A Pesti Hirlap melléklotén
két képet taldlunk. Az egyik a fiatal mamét dbrdzolja, amint kisldnyéd-
val lapozgatja az ébécés kionyvet. Egy karosszékben ott létjuk a
mesében is emlitett krampuszt, de a szévegben el8fordulé macskdnak
nyoma sincs. A mdsik kép a Micu gyereket mutatja be, amint jél-
nevelten az asztalon iil s ldbdt egy pérndzott széken nyugtatja. A
szdvegben sz6 esik a Micu dobjdrél is, amely éppen pihen. A dobbal is
csak az fré6 fantdzidja egészitette ki a kisfii kornyezetét. Hasonld-
képpen nem latszik sem a papa, sem a vizsgdra készitett \j ruha,
nem is szélva a vizsga-napi jelenetekrdl (reggeli késziil6dés, vizsgdztatd
bécsik stb.). Ezeket mdr csak a mesemondé fantdzidja rajzolja elénk.

E szerencsés, »spozitive tulajdonsdgok mellett megismertiik
Mikszdth gyermektorténeteinek egypdr sajdtos »negative vondsdt is.
Ilyenek: a gyermekek el6tt teljesen érthetetlen idegen szavak és ki-
fejezések, 86t olykor aktuédlis politikai stb. kérdések belekeverése az
el6addsba. Az olvasénak ugy tlinik fel, hogy az iré olykor-olykor
szem el6l téveszti: gyerekeknek vagy felnétteknek Irja-e ezeket a
torténeteket ?

A koézonségét illeté bizonytalansdg az itteni példdn is végig-
huazédik. A torténet — téméjabsl és hangvételébdl {télve — gyerme-
keknek szdl; miifaja bizonyosan tanitémese. (A kezd8szakasz egye-
nesen intelem a tanévvégi fokozott tanuldsra: »Csak rajta, gyere-
kek. ..« sth.) De akkor mireval6k az idegen szavak? (Vivant vac. . .,
gumilasztikum, informdcidk, examen, examindlni, zseniroznak.)
Hasonléan zavaré mozzanatok: az r»akadémiai tagok komolysdgénak
és morcossdgdanak« emlitése (22 : 17), vagy éppen a halotti ruha
képzetének felidézése (23 : 20—21) !

Mikszdthné Visszaemlékezéseibdl tudjuk, hogy irénk nem tarto-
zott a klasszikus gyermeknevel8-egyéniségek kozé; imdddsig szeretett
fiait csak kényeztetni tudta. Ez a torténet sem tantskodik kivdlé
pedagégiai érzékrbl. Micsoda anya az, aki csak e vizsga el6tti napon
veszi szdmba kisldnye tudomédnydt? s ongyilkossdggal ijesztgeti a
hat—hét éves gyermeket, ha nem tud helytdllni a vizsgdn? ! Szeren-
csére oz iskolaszék bélcsei helyrebillentik az egyensilyt: ezek »nem
valami kegyetlen emberek; jésdgos, biztaté arcuk van. . .« stb.

A mér érintett sajdtos vondsokon feliil a kévetkez6 mozzanatok
is nyomésan bizonyitjdk Mikszdth szerz6ségét: a »Hérmas Kis Tiikor«-
b6l idézett gyermeknevel8 versike (22 : 29—31); a »Hdrmas Kis
Tiikor« szentencidira Mikszdth egyéb irdsaiban is nemegyszer hivat-
kozik; a lutherdnus iskola emlitésével (24 : 1) sajat hitfelekezetére
utal; Gy6ry Vilmos megnevezésével (22 : 34 és 24 : §) egyik legked-
vesebb bardtjdra hivja fel a figyelmet. A Micu gyerek »Gy68ry Vilmos
bécsi kényvét« kapta kardcsonyra; azt a konyvet, amelyet Mikszdth
félévvel azelStt kedves hangi rekldmcikkben ajénlott a gyerekeknek
kardcsonyi ajéndékul. (Ld. M1t vegyen maguknak a papa? Krk 62. kot.)
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Targyi magyardzatok

Lap Sor

21 10 VIVANT VAC... — Fentebb, a 7—8. sorban Mikszdth
valamennyire meg is magyardzze azt a régi didkszokédst,
hogy a vakdciék kozeledtével a fitk naponta cgy-egy diszes
(sragyogé¢) betlit raktak ki a falra, mignem az utolsé tani-
tdsi napon kitelt a boldogité széveg: Vivat vacatio (vagy
Vivant vacationes) — Kljen a eziinid6! — A fekete vdros c.
regényében is emliti ezt a kifejezést (Krk 23. két. 63. 1)

22 : 14 gumilasziekum (a gumielasztikum szé pongyola ejtéssel) —
ruggyanta, kaucsuk.

23 1 »Eredj, te boglyoss — MK e gyermeknyelvi kifejezése més
elbeszéléseiben is el6fordul.

TISZAESZLARI TISZA KALMAN

M. PH, junius 30., 178. sz., Melléklet 1. 1., a tdrcarovatban. Név-
jelzés nélkil.
Kotetben itt el8szor.

A tiszaeszldri iigyet részletesen tdrgyalja a Krk 66. kot., Rejt6
Istvédn jegyzeteivel.

Ez a cikk alapétletét tekintve Gsszefiigg a jin. 25-i, Uborkaidény
c. tdrcdval. Mindkettének kozponti témdja a tiszaeszldri eset mikénti
tolmédcsoldsdnak kérdése. A fent emlitett cikkben az tijsdgok helyzetét
igyekszik megvildgitani, emebben magdnak a miniszterelnéknek
— mint beliigyminiszternek — magatartdsdt szemlélteti reflektor-
fényben. Ezzel a jellemzéssel Mikszdth tulajdonképpen Tisza Kdlmén
hideg, szdmité okossdgdt élezi ki.

*

A névtelen tdrca szerzGségét tSbbféle mozzanattal lehet bizo-
nyitani.

Mikszdthra utal mindenekel6tt Tisza Kdlmén kétkulacsos poli-
tikdjdnak dbrdzoldsa. Ezt a magatartdsdt hdrom hénap muilva hasonlé
médon titkrozteti Pozsonyi szépségtapaszok c. karcolatdban, amelyet
kézismert Pluvius dlnevével szignélt.

De a felfogds- és Otletbeli egyezések mellett egy jellegzetes
tdrgyi adat, egy megismételt anekdota is kétségteleniil bizonyitja
Mikszédth szerz6ségét. A karcolat csattandjaként alkalmazott histdria
az eleresztett gallyal kiiitott félszemrdl: nem egyéb, mint egy 6t évvel
kordbbi »aprésdige-dnek feliujitdsa. Ezt az anekdotdt (szintén Tisze
Kélménnal kapecsolatosan!) mdr 1877. nov. 9-én elmesélte olyan
véltozatban, hogy itt az egyszeri biré »figyelmességébbls csapédott
hétra a gally, menten kiiitvén a hdtuliil nétdrius félszemét. Mire az
héldsan készongette: »Koszéndm, biré gazda, hogy elfogta a gallyat,
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mert kiilsnben kivdgta volna ezt a médsik szememet is.« (Krk 53. kot.
201. 1)

Targyi magyarizatok

Lap Sor
26 16 szklendi huta — Turde megyében. A szklenéi iiveggydrtds
a mult szdzadban virdgzott.
27 vT'isza Kdlmdn jeles 8se: Teleki Mihdly uram. ..« — Tisza
Kiélmdn édesanyja gréf Teleki Julia volt.
26 : 19 oktéber 13 — Kalmén napja.
21 Szildgyi Dezsé et comp. — az ellenzéki pédrtok.
30 Falstaff — Shakespeare egyik szinpadi figurdja; nagyszdja,
de alapjdban véve gydva alak, amilyennek MK is festi.

AZ OROK MUKEDVELO

M. PH, junius 30., 178. sz., Melléklet 2. 1. (= 10. 1.), a Szinhdz,
Zene, Képzémi(ivészet c. rovat élén. Névjelzés nélkid.
Kotetben itt elszor.

Az »aprésag« targya és szerzésége

Altaldnos tdjékozéddsul 1d. az el6z6 cikket (A Szinkorben) és
ahhoz flizott jegyzeteinket.

Ennek az »aprésige-nak a cime és tdrgya részletesebb magya-
rézatot igényel.

Erdélyi Marietta viltozatos utat tett meg az6ta, hogy Mikszdth
eldbb mint a Szegedi Szinhdz, majd pedig mint a pesti Népszinhdz
primadonndjét méltatta. Kés6bb vidéki szintdrsulatokhoz szerz8dstt
8 legutébb Cséka Séndor mdrmarosszigeti tdrsulatdhoz tartozott.

Amde junius folyamén 6eszekiilonb6zstt igazgatdjdval s feljott
a f6véarosba. Szabdlytalan eljdrdsa miatt Csoka Séndor igazgatéd
panaszt emelt ellene a szinészegyesiilet kézponti igazgaté-tandcadnél,
amely komikus nagyzoldssal »korménytandcs«-nak nevezte magdt.
Az igazgaté6-tandces elnske Ribdry Jdnos miniszteri tandcsos, alelnéke
pedig Feleki Miklés szinm{ivész volt. (Feleki Miklés patoszdt és Snhitt-
8égét Mikszdth szelid gunnyal szokta emlegetni, mint ezittal is.)

Az igazgatd-tandes Cséka Sdndor regyoldald panaszdrac itél-
kezett, de Erdélyi Mariette egy meglep6 fordulattal kivonta magét
az egyesiilet elndkségének intézkedése alsl. A Budai Szinkérnek nem
mint »agjas 16pett f6l, hanem el6bb csak mint »vendége, majd pedig
mint »mikedveld« szerepelt estérSl estére. (Mint »vendége van fel-
tiintetve pl. a »Huszéresiny¢ ¢. népszinm( jin. 27-i m{isordn, 8 mint
ymfikedvel6« a »Boccaccio« c. darab jinius—jdliusi eléadédsain.) Ezen
a maga-véalasztotta »miikedvelbe cimen aztdn j6l mulatott az egész
szinhézi vildg, kritikusok és kozonség egyarént.

*
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A névtelen cikkecske szerz8ségének kérdése alig lehet vitds.

Erdélyi Marietta Mikszdth egyik szinpadi kedvence volt; frénk
minden alkalmat megragadott, hogy elismerésével, békjaival elhal-
mozza, 8 shamis fejének« csinyjeit épplugy, mint kedves kacérsdgdt
8 »kacsingatdsait« bardti mosollyal kisérte.

Ha tudjuk a Pesti Hirlap kiad6jénak rekldmhirdetéséb6l, hogy
Mikszdth kezében volt »a tdrcakézlemények, irodalom és aprésdgok
rovata«: akkor ennek a szfnhézi aprésdgnak eredete sem lehet kétaéges.

Szinte folésleges tehdt utalnunk ekkoriban elmaradhatatlan
szdjitekaira (»A kedves, formds szinészné kitaldlta a formét. ..« és:
Csé6ka igazgaténak a fényes dolgokat kedvel6 cs6kdkhoz valé hasonli-
tdsa), tovdbb4d a cigdnyanekdotdra s végiil a nibelung: harc emlitésére,
amelyet mér egy 1873. évi elbeszélése 6ta (1d. Krk 1. kst. 181—204. 1.)
szémtalanszor elismételt — mindenkor ginyos, kicsinylé jelentéssel.

A szivegrdl
Javitdsaink:

Lap Sor
27 6 nibelungi harc (PH itt is és MK-ndl mindig: niebelungi harc)
28 5 Feleki (PH és MK-ndl mdsutt is legtébbszor: Feleky)

SETA A KULISSZAK KOZOTT

M. PH, julius 1., 179. sz., 1. Melléklet 1. 1. (= 9. 1.) Névjelzés nélkil.
Kétetben itt el8szor.

A Budai Szinkoérrdl 1d. A Szinkdrben (jin. 22.) c. cikket és ahhoz
flz6tt részletes jegyzeteinket.

Ottani jegyzeteink ennek a Sétdnak névtelen szerzSjére is ra-
vildgitanak. Mikszdth szerz6ségét kiilonben egypédr, aldbb részletezett
visszatér6 motfvum is bizonyftja.

Térgyi magyarazatok

Lap Sor .

28 2 Horvdth-kert — magyardzatdt 1d. 4 Szinkorben c., jin. 221
cikk bevezetd jegyzetében.

29 : 36 Gretchen — a »Fauste ndalakja, itt: az drtatlan szerelem kép-

viselGje. .
37 Desdemona — Shakespeare »Othello« c. dréméjénak hésnéje,
itt — mint ellenpélust — a szerelmi szenvedélyt jelenti.

37 Juliska vagy Zsdéfi asszony — népszinmi-alakok, szintén a
fenti ellentét megtestesitoi.

39 »az egyszeri festd is vdszonra festetlte az angyalt és Grdogot. . .«
stb. — Mikszdth Szdsz Kaéroly »Angyal és ordoge cimd,
egykor kozismert, népszerti kélteményének tartalmét idézi.
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Lap Sor
Ezt a hatdsos képet frdsaiban mér ismételten széba hozta.
30 3 Deborah — Feuillet szinmfive, ill. annak f&szerepe.

4 vA kis Blahdné, a kedves Vdrai Mariska« — Mikszdth bdkja
mindkettéjiknek szél, mert Blahédné nevét immér mérték-
jelzbként alkalmazza.

13 »halbszeitli« (német Halbseidel) -—— félmesszely (kb. negyed-
liter). MK itt a szomszédos vendéglében fogyasztott sdrék
aroméjdra utal. Irdsaiban gyakran emlegeti ezt a régi fir-
mértéket. Pl. Mikor az 4y kastély fustbement, Krk 27. kot.
7. 1.

ESZ—LARI—FARI

M. PH, julius 3., 181. sz., Melléklet 3. 1. (= 11. 1.) Névjelzés nélkiil.
Kotetben itt el8szor.

Mikszdth szerzdsé%ét a névtelen cikkecske t6bb rendbeli dssze-
tev6 eleme bizonyitja. Ugymint: a cimbe foglalt széjdték (a szbjaték
ekkoriban MK-nak egyik jellemzd stflusjegye); a mfifajjelzd alefmn:
»Aprésdgoke (a mér tébbszor idézett kiadoi rekldmszéveg szerint:
MK sajatos rovata); {zes, népies el6addsa, és mindenekf6lott az a méd,
ahogyan az antiszemita mozgalmak kiginyoldsdra felhasznilja a
humor nyelvi eszkézeit. Hasonlé tdrgyd szatirdi més-mds vdltozatok-
ban nemegyszer megismétlik az itt kihegyezett anekdotdkat.

Targyi magyarazatok

Lap Sor
31 3 Puskolt — nagykézség Bihar vdrmegye érmihélyfalvai jérdsé-
ban.
13 fiziondmia — az arckifejezés és az arcvondsok. (Ezt a fogal-
mat MK mindig ezzel a gorég eredetli széval jelzi; egyik
leggyakrabban haszndlt idegen szave.)

SAULUSBOL PAULUS

M. PH, jilius 5., 183. sz., 1—2. 1., a tdrcarovatban. Teljes név-
jelzéssel.
Koétetben itt el8szor.

A tiszaeszldri iiggyel kapcsolatos antiszemita izgatdsok ellenében
Mikszdth szdmos cikkével igyekezett el8segiteni a megbékélést és a
kéznyugalmat. A jelen kotetben tdbb olyan frdsmive olvashatd,
amelyek épiiletes torténetek, tanftémesék vagy személyes jellegli
dialégusok formdjdban kozvetitik ily irdnyd térekvéseit.

Ezattal egy bibliai térténet analégidjdbél indul ki. Pél apostol
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megtérését veszi alapul. P4l apostol — el6bbi nevén Saul — mint
fanatikus farizeus gyfilslte és iildézte a kereszténységet. De egyszer,
amint éppen a Damaszkuszba menekiilt keresztényeket akarta fog-
sdgba ejteni, a véros kozelében megjelent neki fényszénben Jézus.
Sault & csoda megtéritette (ennek iinnepe P4l forduldsa, jan. 25.);
buzgén terjesztette a keresztény hitet s végiil (i. u. 67. jun. 29-én)
vértanuhalalt szenvedett.

A karcolatbdl nem tudjuk kétségteleniil megdllapitani: ki volt
az a Mikszdth dltal »Jakab¢-nak nevezett pesti (lipétvérosi) fiatal
z8idé6 1jségirs, aki a kiegyezés el6tti években a béesi lapokban magyar-
ellenes cikkeket irt, azutdn Pdrizsban és Londonban is élt, majd pedig
magdba szdllva hazatért, s most (1882-ben) — Mikszdth szavai sze-
rint —: vele »egy tdborban, egy célbél kiizd édes hazdnkért. .«
— Minthogy biztos személyazonositdsra nincs lehet8ségiink, nem
kivdnunk taldlgatdsokba bocsdtkozni. A karcolatban kiilénben sem a
személy a fontos, hanem a tendencia, amely a korviszonyokat és
Mikszath torekvéseit egyardnt jellemzi.

Figyelemrernélto, hogy a cikket Mikszdth — nagyobb nyomaték
kedvéért — teljes névjelzéssel publikélta.

Targyi magyarazatok

Lap Sor

32 6 inkompatibilis — bsszeférhetetlen, Gssze nem egyeztethetd.
17 »Rdkdczi mondta, hogy egyetlen ere sem hiz a magyarokhoz« —
Mikszdth utaldsa Szigligeti Ede »II. Rékéezi Ferenc fogsdgad
e. torténeti drdmdjdnak egyik részletére vonatkozik. A drama
II. felvondsénak 5. jelenetében a »német kéntosben« jaro,
»magyarul hibdsan beszéld« Rdkdczit béesi palotdjaban meg-
ldtogatja Bercsényi. A mindeniitt hallgatédzé, leskel3d6
kémek miatt a fiatal Rdkéczi alakoskoddsra kényszeriil; sem
édesanyja, sem Bercsényi ldtogatdsakor nem akarja eldrulni
magyar érzését, mert a falaknak is fiililkk van. Eztittal is ilyen
jelenetrSl van sz6. Rékéczi szinleg megtagadja magyarsdgdt:
Bercsényi: Magyar 6n?
Rékéezi: Azt mondjdk, az atydm az volt.
Bercsényi: KEs 6n?
Rdkéezi: Megmondom én is komolyan: ha tudndm,
melyik oldalborddm vonz a magyarhoz, kitépném azt
8 elvetném.
Rékéczinak ugyanezen kényszerli alakoskodésdra A demok-
ratdk c. elbeszélésének IT. fejezetében is hivatkozik Mikszdth.
(Ugyan, eredj a Rdkécziddal! 1898., Krk 10. két.)
» 24 verve — hév, tiz, lelkesedés, lendiilet.
33 4 »Angol kirdlyn8e szdlloda — a régi Pest el6kels szdlloddja
a belvdrosban; Dedk Ferenc dllandé lakdst tertott benne.
16 »a hires hdrom rdnce Dedk Ferenc homlokdn — Ez a kifejezés
itt nem jelent egyéni vondsokat. Mikszdthnél sablonos
jellemzés; tobb méds alakjénél is emliti »a hires hdrom rén-
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Lap Sor
cot«. Pl. Métyds kirdlyrél szélva (A szelistyei asszonyok,
Krk 12. kot. 118. 1.); Ferenc csdszdr homlokdn szintén »ki-
élesedett a torténelmi nevezetességli hdrom red8« (Akli
Miklés, Krk 16. kot. 147. 1.) stb.

34 15 Rule Britannia — uralkodjédl, Anglia ! (Az angol nemzeti dal
kezd6 szavai.)

34 : 16 Marseillaise — Franciaorszdg nemzeti himnusza.

37 a pesti lipbtvdrosi negyed — Kz a kitétel az utdna kdvetkezs
megjegyzésekkel egyiitt ismét a széban levs publicista zsidé
szdrmazdsdt hangsilyozza.

35 3 »nyelve tiizes lett, mint az apostoloké« — bibliai kifejezés.

16 »egy tdborban kiuzdinks — 4atldtszé utalds a széban levd
publicista politikai hovatartozdedra; vagy a Pesti Hirlapnak,
vagy méds ellenzéki lapnak munkatdrsa volt. (Ld. bevezet6
jegyzeteinket !)

17 »az Anjou-kirdlyok irtik ald az armdlisomat.« — Erés tilzéds
Mikszdth részérél. Csalddja nem volt nemesi szdrmazésa
(bér 6 hosszabb id6n &t ugy hitte), s az 6s6k magyarorszdgi
gyokerei nem is nyultak vissza az Anjouk kordig.

FALUN

M. PH, julius 14., 192. 8z., 1—2. 1., a tdrcarovatban. Névjelzés:
Scarron.
Kétetben itt el6szér.

A mohorai litogatisok emlékei

Mikszdthnak elvélt feleségénél, Mauks Ilonéndl, hét és fél éves
kiilonélés utdn 1882 nyardn és 6szén tett ldtogatdsai figyelemremélté
emlékeket hagytak {irdsmiiveiben. Feleségétdl és ségornbjét6l két
novellatémét kapott (A kirdly ruhdi és Aranyos felhék, mindkett6
Krk 33. kot.), tovdbbd e ldtogatdsok emléke Hunydk Pdl c. cikke
(Krk 63. kdt.) és végiil a jelen karcolat.

A karcolat els6 része naplészer(i beszdmolé tutjdrél; mésodik
része — beszélgetése a mohorai kocsissal és annak allegorikus meséje —
az akkoriban legaktudlisabb témdval, a tiszaeszldri iiggyel foglal-
kozik.

Egyéltaldén nem valészint, hogy az dtldtez6 tendencidji tanits-
mese & nép ajkdrél kelt volne szdrnyra. Utolsé fzéig Mikszdth lelerné-
nye az, aminthogy nem egy irdnyzatos meséjével taldlkoztunk mér,
amelyeket a néptdl igyekszik eredeztetni, illet6leg amelyeket a népi
eredet ldtszatdval kozslt. (Pl. Népmese Rudolf kirdlyfirél, Krk 62.
kot., stb.)

Roviden szélva: ez a tanftémesével pdrositott karcolat az anti-
szemita izgatdsokkal szembefordulé Mikszdth publicisztikdjénak egyik
ldncszeme.
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Targyi magyardzatok

Lap Sor
36 1 »a budapesti Volksblattok« — itt: a képes néplapok.

4 va vdrmegyémbe« — Nogradba.

7 vEgy kedves ismerésém« kocsit kulditt Vdera és 36 : 9 »szives
hdzigazddm« — Mint fentebb, a bevezeté jegyzetekben emli-
tettiik: jalius elején Mikszdth els6 fzben ldtogatta meg kiilén-
véltan él6 feleségét Mohordn; 6 kiildott Mikszdth elé kocsit
Vécra. (Ld. MK Levelezését, Krk 24. két. 187—191. 1.) — A
volt hdzasfelek egyel6re titokban tartottdk kézeledésiiket;
1Mikszé.th ezért irja koriil ilyen tartézkodéan Ilonka szemé-
yét.

36 3 Mohora — Noégrad megyei kizség Balassagyarmat kozelében,
a Mauks-csaldd otthona.
6 »mappa van ndlam a tekintetes vrrdl.« — itt: arckép, Mikszdth
arcképe az egyik f6vdrosi lapban, ill. abbél kivdgva.
20 a tiszta — a biza.
7 4 és 21 »a kisldny« és »az alfoldi kisledny« — Solymosi Eszter.
11 »a jészdg még az oreg kirdly nevén dll. .« — MK-ndl t6bbszér
is el6fordulé népies kifejezés.
29 marmancsvirig — orvosi székf(i, kamilla. (MK-nél sokszor
eléfordul.)

A NYELVEK

M. PH, julius 15., 193. sz., 1. Melléklet 1. 1. (= 9. 1.) Miifajjelz6
alefm: Kortdrténelmi tanulmédny. Névjelzés: S—n.
Kotetben itt el6szor.

Groteszk szerkesztGségi jaték

Az aleim »kortérténelmi tanulmény«-nak mondja ezt a karcola-
tot, amely lényegében sz6jdtékokbdl Ssszeflizott eszmefuttatds a nyel-
vek szerepér6l az életben és a kutyanyelvek szerepérdl az ujsdgiréi
mesterség korében. A cikk tehdt alapjdban véve Mikszdth ama dol-
gozatai kozé tartozik, amelyekben szérakoztaté médon a szerkesztd-
8égi mihelymunkdrél tdjékoztatja olvaséit. Legutébb (jun. 26-i cikké-
ben) az suborkaszezon« jelentését magyardzta meg, most arrdl tdjé-
koztat, hogy mit jelentenek a kutyanyelvek a redakciében. Csattanés
poénként alkalmazza, hogy még ennek az eszmefuttatdsnak terjedel-
mét is a kutyanyelvek mértéke hatdrozza meg.

Szatirikus és groteszk fordulata a karcolatnak, hogy az fr6 mi-
lyen alkalombdl veti papirra a nyelvek és kutyanyelvek pérhuzamét?
Arr6l értesiilt, hogy a févdrosi el5ljarésdg ezentul a sintéreket is a be-
szolgdltatott kutyanyelvek (»valédi« kutyanyelvek!) alapjdn dijaz-
za . .

A pérhuzam kétségteleniil ers, de keserfi ginyjdt enyhiti az
érdekelt fél, illetSleg az érdekelt testiilet dnirénidja.
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Térgyi magyardzatok

Lap Sor

38 2 »atiizes nyelvek«-re MK rendszerint utal piinkssdi tdrgyt vagy
pinkssd tdjdn irt cikkeiben. (Ld. pl. Ki fillent nagyobbat?
c. cikkében.) Figyelmet érdemel, hogy az egyhdzi iinnepek-
hez fiz6d6 torténeteket MK mindig »valldsi regék¢-nek vagy
mint itt is — »valldsi legenddk¢-nak nevezi.

» 10 Kdkay Aranyos — Kecskeméthy Aurél.

39 4 Bach-szisstéma — e Bach-korszak; a Habsburg-abszolutiz-
mus 1850-es évekbeli szakasza. MK itt Alexander Bach
osztrdk beliigyminiszter spicli-rendszerére utal.

13 fustolt nyelv a szdjban — Idevdgé jegyzeteinket 1d. A dohdny-
zacské rabjai c. cikk (szept. 20) Tdrgyi magyardzatai kozt.

40 10 magiszirdtus — eloljarosag, varosi hatosdg.

11 institiécio — intézmény.

16 denigue — elvégre, végre is; széval, tehdt.

16 dzsi6 — értéktobblet; kereslet.

30 »Nincs tobbé kutyaugatdse — Egy, a szdzad végén divatos
rekldmszéveg tréfés véltozata. MK is gyakran idéz efféle
rekldmhirdetéseket: »Nines tobbé kopasz fej !¢ (hajszesz-
rekldm); »Nincs tobbé melegség !¢ (fagylalt rekldm) stb.

34 Torok gybgyszertar — Tordk Jozsef gydgyszertdra (a Kirdly
utca, & mai Majakovszkij utca elején) kiilénosen kozmetikai
készitményeivel vélt orszdgosan ismertté.

38 wnyolc szobds gyepmesteri palota-lakds« — A miltszdzadbeli
gyepmesterek és itéletvégrehajté héhérok jémédjdrél (szép
hdzukrél, diszes otthonukrél) nem egy kézleményt olvasha-
tunk a régi ujsdgokban és memodrokban. — MK is onnan
vagy sz6beszédbdl szerezhette informdcidit.

AZ ANGYALCSINALOK

M. PH, julius 16., 194. sz., 2. Melléklet 1. 1. (= 13. 1.) M{fajjelz6
alefm: Szinhézi tdrca. Névjelzés: Scarron.
Koétetben itt elészor.

A kétfé€le »angyalcsindlas« parhuzama

A karcolat »el6beszéde« ltszolag messzir6l kézeliti meg a tulaj-
donképpeni mondanivalét. Kiindul a tdrsadalombél kivetett vagy
idétlen csecsems8k problémédjdbél, akiket sziileik az »angyalcsindléke
kezére adnak, aztdn groteszk okfejtéssel a budai nydri szinkér sajdtos
feladatdhoz kanyarodik. Ez a szinhédz hivatésezer(ien igazolja, hogy
a kezébe keriilt 8 deszkdira vitt sz{ndarabok valéban életképtelenek
voltak. Ennyiben sziikségesnek is mondja Mikszdth a budai szinkér-
nek mint kisérleti szinhdznak fenntartdsét, mert legalébb mentesfti
a tébbi szinhdzat a rossz daraboktdl; s6t mi tébb: azok kikiiszébslése
ilyenformdn a k6zbénség kdzremfikidésével térténhet
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Elsé pillanatban kiilonésnek tetszik Mikszdth képzettdrsitdisa az
angyalesindlé asszonyok és egy szinhdz miikodése kozstt; de rogtén
vildgosabbd vilik a kapesolat, ha tudjuk, hogy e padrhuzem egy kézeli
emlékképb6l indult ki.

A Képzdmiivészeti Csarnok legutébbi (1881) 6szi kidllitdsdn fel-
tlinést keltett Baditz Ott6é »Angyalesindlé« cimil festménye. A fest-
mény — ahogy az egykoru sajté megéllapftotta — a tdrsadalom egy
fdjdalmasan sajgé sebére mutat rd. A miivész e képpel ama helyek egyi-
két dllitja a néz6 elé, ahovd csecsemdéket, drtatlan kisdedeket sz4llit a
blin, a szégyen vagy a nyomor; rdbizza gyenge életiiket idegen embe-
rek »dpoldsdra¢, kik ezt a foglalkozdst iizletszerlien teljesitik. A f6-
véros kornyékén — olvassuk az egyidejli korrajzban — egész kozségek
vannak, melyekben a legf6bb keresetforrdasok egyike: idegen gyermekek
»gondozdsba vétele«. Oda kiildik ki a hivatlanul jott kisdedeket a lel-
ketlen sziilsk, s fizetnek érte valamit, amig meg nem feledkeznek réla
vegy amig f6l nem menti ket e kotelezettségik alél a gyermek ha-
ldla . . . »Budapest a legutolsé helyen dll a vildg ama nagyvirosai ko-
z6tt, melyekben a sziiletések szdma nagyobb a haldlozdsokéndl. Szdz-
ezer lélekre itt csak szdz szaporulat esik évenként« — olvassuk a kilenc-
ven év elStti demogréfiai megjegyzésekben.

Baditz Ott6 képével és a kép utjan felijitott tdrsadalmi kérdés-
sel az egykoru sajté részletesen foglalkozott. A Vasdrnapi Ujsdg 1882.
januédr 1-i szdma reprodukciéban mutatta be a festmény elsé vazlatét
és végleges kidolgozésdt. (Ez utébbit 1d. a jelen kotet ITI. sz. mellék-
lotén !) Mikszdth tehdt foltétleniil ismerte az aktudlissd tett kérdést,
bizonyosan ldtta is Baditz Otté festményét vagy legaldbb annak Vasdr-
napi Ujsdgbeli reprodukeciéjét.

(Redlis emlékképekbdl kiinduls, kombindl6é fantdzidjénak id6n-
kénti tanulmédnyozdsa remélhetSleg indokolja a kétféle »angyalesind-
148« pdrhuzamdnak e kissé részletes vizagdlatdt.)

Ez a karcolat egyébként szervesen kapesolédik a péar héttel ko-
rdbbi (jin. 22-i) tdrcdhoz, amely szintén a Budai Szinkérrél (a »budai
arénd«-rél) szolt.

Targyi magyarazatok

Lap Sor

41:1-11 A jelen karcolat két els6 szakesza — Mikszdth ez idSbeli
szdmos karcolatéhoz hasonléan — egy-egy gtinyos megjegy-
zést tartalmaz a tiszaeszldri vérvdad terjesztbivel szemben.
Mintha az egyiptomi hdbord, ill. »az egyiptomi mészdrldse is
csak a figyelmet elterel6, improvizdlt (régténzott) esernény
lenne.

Minthogy az egyiptomi héborit Mikszdth kovetkez6 cikkeiben
is érinti (pl. jal. 22: 4 hétrél, aug. 1: Az wolsé mameluk csutordja), itt
kissé részletesebben szélunk err6l az eseményrsl. 1882 jiliusdban ldza-
dés tort ki az angol uralom szolgdlatdban 4116 khedive (Tevfik alkirdly)
ellen. A »nemzeti pdrt« feje, Arabi pasa, hadiigyminiszter, dllott a fol-
kel6k élére és Egyiptomot az egyiptomiak szdméra kdvetelte. Az angol
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flotta ekkor bombézés ald vette Alexandridt és Gsszel6tte az er8dioket;
a bombézdsnak dllitélag 600-ndl tobb egyiptomi katona esett dldoza-
tul. A folkel6k megtorldsul gyilkoltak, raboltak és gytGjtogattak. A két
hénapig tarté hdbortinak a Tell el Kebir mellett vivott csata vetett
véget (szept. 13), ahol az angolok megverték és elfogték Arabi pasdt.
(Arabi pasérél 1d. az Eletrajzi jegyzeteket ia!)

Lap Sor

41 1 kagdl — Magyarézatéit 1d. e k6tet mdsodik felében, az Orszdg-
gytlési karcolatok ciklusdban, a jun. 8-1 Aprésdgok a Hdzbol
legyzetei kozt.

9 A »Wahrmann pénzée-re valé hivatkozds is az antiszemita
uszités egyik frézisa volt.

42 14 szellentyd — szelep, szell6ztetd késziilék. (Ezt a nyelvijitdsi
8zét, amelyet a nyelvhaszndlat azéta kivetett, Mikszdth itt
a szokdsosndl nyiltabb raggal, pongyola ejtéssel haszndlja:
szellenty(Ghez. )

IROK ELUTAZASA

M. PH, julius 18., 196. sz., Melléklet 3—4. 1. (= 11—12. 1.) Név-
Jelzés nélkill.
Kotetben itt el6szér.

Az Trék és Mivészek Tarsasiginak aldunai kirénduldsa

Mikszdthnak jdlius 18-4n és 22-én megjelent hdrom cikke tar-

talmédndl fogve szorosan Osszefiigg. Ezeket tehdt itt egylittesen tdr-
aljuk.

gven A jal. 18-i cikk (Irék elutozdsa) és a jil. 22-i mésodik cikk (A

hétrél) ezerves kiegészit8je a kozépsbnek (Az aldunai diadalit). Ossze-

fiiggésiik révén a két utébbinak kozismert névjelzése (S—n.) bizo-

nyitja egyittal az elsének, a jil. 18-i névtelen és a Mikszdth-irodalom-

ban eddig teljesen ismeretlen cikknek a szerz6ségét is.

Miel6tt a hdrom cikkben megorskitett kirdndulds torténetét
vézolndnk, szélanunk kell az Irék és Miivészek Thrsasdgarsl, anndl is
inkébb, mert Mikszdth mindhérom cikkben hangot ad e tdrsasédgrél
ismételten kinyilvénitott nézeteinek.

Az Trék és M(vészek Térsasdga nemecsak irékat és miivészeket
iktatott tagjai k6zé, hanem az irodalom és miivészet yminden bardtjdte
is befogadta a magasabb tagdfjjévedelem és az irodalom s mfivészet
minél szélesebb koérG népszerfisitése céljabdl. Tagjai kozott tehdt tigy-
védek, orvosok, keresked8k, iparosok, vendégléstk is voltak, hozz4-
tartozéikkal egyiitt.

Mikszdth sohasem hallgatta el kifogdsait amiatt, hogy a tdrsasig
nem szoritkozik a nevébe foglalt kérre. Polémidba is bocsdtkozott a
térsasdg elndkével, Urvdry Lajossal. Mindezekre nézve 1d. Mikszdth
1881, évi kivetkezd cikkeit: [rék és mdvészek kirdnduldsa [Dobsindra],
Aprésdgok az irék kirdnduldsdrél (Krk 61. kot.); tovébbé » Kuldstteinke
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a bécsi kongresszuson és Az irodalmi kongresszus magyar része (Krk 62.
kot.).

E cikkeinek ismeretében most médr jobban meg lehet érteni az
el6ttiink fekvd hérom cikk efféle ginyos kifejezéseit: »frék utaznak-e
valéban 7« — »irék-e az elutazdk ?« — »az dszok, kirdlyok [a tulajdon-
képpeni frék] hidnyzottak, a hetesekbdl pedig volt vagy nyolevane
— »igy vélik lehetdvé, hogy olyan fréink is vannak, akik még soha-
sern frtak semmit« — »az a lajstrom, melyet a lapok kézdltek az el-
utazékrél, a legnagyobb blamézs volt, ami az irodalmat érhette¢ stb.

*

Egy helyiitt megjegyzi Mikszéth, hogy segypér érdemes {ré min-
denesetre van a térsasdgban . . . « Magukbdl a cikkekbél és az egykord
kozleményekb6l a kévetkez8 irék és mfivészek (szinészek) névsordt
éllfthatjuk 6ssze: Urvédry Lajos (a tdrsasdg elntke, a Pesti Naplé
szerkeszt6je), Dolinay Gyula (a tdrsasdg kirdnduldsait szervez§ tit-
kér, ifjisdgi fr6, Mikszdth bardtja), Barték Lajos, Erédi Béla, Kiss
Jézsef, Porzsolt Kélmén, Pulszky Ferenc, P. Szathmédry Kéroly, Visi
Imre; szfnészek: Feleki Mikl6s, Felekiné Munkdcsi Fléra, Odry Lehel,
Solymosi Elek stb.

Viszont anndl dfszesebb az az »iréi kor«, amely nem vett részt a
kirdnduléson. Névjegyzékiiket A hétrdl cimG, jal. 22-i »aprésdgoke
zéréfejezetében olvashatjuk; kéztiik van Arany Jdnos, Arany Lédszld,
Csiky Gergely, Gyulai Pdl, Jékai Mér, Tolnai Lajos, Vajda Jénos stb.
(Ez az »elfogadé bizottsdge-ként feltiintetett diszes névsor alighanem
csak Mikszdth tréfdja volt.

Mikszdth mage sem vett részt a kirdnduldson. A hdrom cikkbdl
vildgosan kitinik, hogy csak a hajédllomdshoz kisérte ki a juil. 17-én,
hétfé reggel dtnak indul6 bardtait. A kirdnduldsrél sz6l6 fejezetekben
csupén reflexidit flizi egybe.

*

Az Trék és Miivészek Térsasdga mdr méjus elss felében kidolgozta,
a kiréndulds tervét, utirdnyédt és koltségvetését. Az el6készilletekrsl
a sajté mdjus kozepén tdjékoztatta a kézonséget. Eszerint a Duna-
gbézhajézdsi Tdrsulat egyik legnagyobb e legkényelmesebb hajéjdt
bocsitja a tdrsasdg rendelkezésére. Az els6 pihendt Ujvidéken tartjék,
hol a tdrsasiggal utazé miivésznbk s miivészek kozremiikodésével
helyi jétékony célra hangversenyt rendeznek. Innét mdsnap Zimo-
nyon ét Belgrddba megy a tdrsasdg, hol fél napot téltenek. Azutdn
érintve Pancsovdt, lassi menetben vonulnek le a Dundn Orsoviig.
Athaladnek a vaskapui szorosan s romén teriileten, Turnu-Severin-
ben lesz a végs6 dllomds. Visszatérve Orsovédra, Ada Kile szigetet
tekintik meg, s vasitra szdllva kiilonvonaton mennek e mehddiai
Herkules-fiird6be. Ott toltik az estét. Lesz fényes hangverseny és
tdncmulatedg. Vasdrnap kirdndulds a nevezetességekhez s estére
Temesvérra utaznak. A kovetkez8 délel6ttét a vdros nevezetességei-
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nek megtekintésére, kirdnduldsokra forditjék. Délben diszebéd, délu-
tdn utazds Szegedre, s itt nagy hengversennyel, fényes mulatséggal
ér befejezést a kirdndulds. A kirdndulds 6t napot vesz igénybe. A rész-
vételi dij kb. 18—20 forint.

Ez a mdjus kézepén megjelent el6zetes tdjékoztatds még csak annyit
jegyzett meg, hogy »Szeged tiintetd szivességgel késziil fogadni a sajté
é8 miivészet munkdsaite. Amde a Pesti Hirlap jul. 24-i szdéma mér 6t
kiillonb6z8 tdvirati tuddsitdésban arrél is beszamol, hogy a hazafelé
tarté tdrsasdg Temesvdrt »kit(inden sikeriilt hangversenyt« adott,
Szegeden pedig rendkiviil iinnepélyes fogadtatésban részesiilt. A tdr-
sasdg juil. 23-4n érkezett Szegedre. A zdszlédiszbe 8ltozdtt pdlyaud-
varon zenekar és daldrddk fogadték a vendégeket. Szabados Jédnos
védrosi tandcsnok iidvézolte Oket: »Szeged mély hédldval viseltetik
— 1 ond — az irodalom, kiiléntsen a sajté irdnydban, melynek
dlddsos hatalmédt [igy !] a vdros tapasztalta. Szegeden a lakhely 4j —
de a vendégszeretet a régi...« A vendégeket — diadalkapun 4t —
négyes diszfogatokon kisérték be a vdrosba. (Az egykoriak inkdbb
megérthették, mint a mai olvasék, hogy ugyan bizony miféle diadalt
aratott egy Dundn végighajéz6 s vasiton hazafelé tartd, igen vegyes
oeszetétell tdrsasdg?! Az iinneplés elsbsorban a tdrsasdg publicistdi-
nak sz6lt, amint azt Szabados Jénos idv6zlé szavai is kiemeltek. Az
jjdépild Szeged valéban sokat kiszonhetett a sajténak, amely nem-
csak az orszdg, hanem a kiilf6ld részvétét és segité készségét is fol-
keltette.)

Volt ezutdn diszebéd az Eurépa szdlloddban s felksszontSk
hosszi sora. Pélffy polgdrmestertdl kezdve Urvéryn, P. Szathmdry
Kérolyon, Visi Imrén keresztiill a Feleki-szinészhézaspérig mindenki
éltetett valakit. Délutdn megtekintették az 1jjaépiilé vdros neveze-
tesebb pontjait: & Somogyi-kényvtért, a kbrutakat, »a foldszintig kész
szinhdzat« s tobb mds k&zépiiletet. Este a vendég-miivészek (Odry,
Felekiné, Solymosi stb.) hangversenyt adtak. A hangversenyre aztdn
az elmaradhatatlan bdl kivetkezett.

*

A fentebbieket az aldunai kirdnduldsrél sz6l6 hdrom Mikszdth-
cikk jobb megvildgitdsa érdekében foglaltuk Gssze.

Az egykoru kézlemények kozott akad egy olyan cikkecske is,
amely csupdn az indulds érdjdval foglalkozik, akdrcsak Mikszdthnak
Irék “elutazdsa cimfi, jul. 18-i névtelen karcolata.

Ez az ugyancsak névtelen cikkecske szintén a Pesti Hirlap jul.
18-i szdmdban jelent meg (az 5. lapon, a Napi hirek rovatdéban). Mint-
hogy a pélyaudvari siirgés-forgdst, a késziil6dés izgalmait ugyanolyan
élénk tollal vdzolja, mint a részletesebb cikk, s kiilléndsen mivel ebben
a miniatlir kézleményben is van egy jellemz6 csipfs megjegyzés
arrdl, hogy »a tdrsasdgban tébben vettek részt {rék is« [ !] — hajlan-
dék vagyunk ezt a cikkecskét is Mikszdth nevéhez flizni. fme, a kis
koézlemény:

»Az irék és mlivészek tdrsasdga ma kilenc érakor indult el az Al-
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dunéra kiilon hajén, az ,,Erzsébet’’-en, mely ugyancsak meg volt rakva
vendégekkel derekasan. A felszdllds s a jegyosztogatds a legszebb rend-
ben ment végig [igy !], ami nem kis feladat volt, 8 dicséretére vdlik a
tapintatos rendezésnek. [Ez a dicséret Dolinay Gyuldnak, Mikszdth
bardtjdnak szélt 1] Erdekes volt 14tni egy egész hajé ismerdst, kik nagy
élénkség és zsibongéds kozt idvozolték egymést. Ugy nézett ki a haj6
népe, mint egy bdli kozonség — &toltozkédve. Hol a napernybm?
Merre vannak a pakkjaim ? Malvinka, elhoztad a plédet? Ki ad nekem
egy bicskdt? Magokra bizom a lényomat ! Hol van az 6reg Pulszky ?
Van-e mdr hdl6helyetek ? stb. Ilyenforma felkidltdsok tették azonnal
fesztelenné az egész tdrsasdgot, mely villamldsok és mennydorgések,
szével kedvezStlen szelek kézt indult el, de mégis a legvalésziniibb
[fgy !] kildtdsokkal hét napig tarté szakadatlan mulatozdsra. A tér-
sasdgban tébben vettek részt ir6k is, s szép holgyek kéziil is igen so-
kan. Lédttuk Pulszky Ferencet, Urvary Lajost, Bartékot, Visit, Doli-
nayt, Kiss Jézsefet, Sturm Albertet, Porzsoltot stb.«

*

Az aldbbi Tdrgyi magyardzatok is csak az el6ttiink fekvd, jul.
18-i karcolatra vonatkoznak:

Lap Sor

43 15 »a gordg templom elbtt« — a mai Petsfi téren volt a sz6ban levd
hajééllomds.

19 »Kunstuk« (Kunststiick) — triikk, blivészmutatvény; itt mint
kértyakifejezés: itbkdrtydk szerencsés taldlkozdsa.

24 »a mi Asszonyunk« és az »6 Asszonyuk« — szdj4ték: a magyar
és a romdn kirdlyné egyardnt Erzsébet volt.

26 a »papa«— Pulszky Ferene. Tbbnyire »Pulszky papa« néven
emlegették.

33 »a kor« — az frék és Miivészek Térsaséga. vHivatalos helyi-
ségei« a Szikszay vendéglé emeletét foglaltdk el.

44 1 »Finis Poloniae!« — vége Lengyelorszdgnak ! (Bizonytalan
eredetii térténelmi szdlléige.) — MK itt tréfdsan alkalmazza
ilyen jelentéssel: vége a kértyacsatdnak !

2—b ra négy Majszter« és »behilzni egy z8indrt« — kdrtyakifejezé-
sek. (Mikszdth kitGné kdrtyds volt. Kértyamtiszavainak
gazdag készlete van; ehhez kiilon kdrtyaszétdarra volna sziik-
86g.)

5—1 2g Makos (taldn Makkos?) Dini, Kartics Feri, Peres J6zsi és
Kajzin Akos — bizonyosan kéltétt nevek; de lehet, hogy
némelyikiik »a kér¢ kozismert tagjainak ginyneve volt.

11 pour les dames! — az asszonyok kedvéért. A jdték befejezé-
86t jelz8 kdrtyakifejezés.
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AZ ALDUNAI DIADALUT

M. I fg’H, Julius 22., 200. sz., 1—2. 1., a tdrcarovatban. Névjelzés.
—n.
I1. a) Jk 33. kit. = Hi 1. kot. A sajdt dbrdzatomrol. 1914. 39—43. 1.
b) Ua., sorozateimlap nélkiil. [Cimlapkiadés.]

Reflexiék iréink »megbecsiilésérdl«

A cikk — a legszebb Miksz4th-cikkek gy(ijteményébe ill6 remek-
m(i — tdrgyi vonatkozdsaingl fogva dsszefiigg az Irok elutazdsa (jul. 18)
c. karcolattal és A hétrdl c. »aprosdgoke-kal (jal. 22).

Az [rék elutazdsa jegyzeteiben részletesen ismertettilk azokat a
mozzanatokat, amelyek Mikszdthnak a jelen cikkben foglalt keserfi
reflexidit kivaltottdk. Altaldnos tdjékozdéddsul 1d. tehdt ottani jegy-
zeteinket !

Targyi magyarizatok

Lap Sor

44 2 »et fecerunt magnum dldomds« — Anonymus »Gesta¢-jdbél
szdll6igévé vilt idézet.

45 : 2 »requiem-dldomds¢ — hazafias jellegli halotti tor (a Bach-
korszakban).

11 »Mikor azutdn megvirradt...¢ — E sz6hasznédlat Terhes
Sdmuelnek a Bach-korszakban igen népszer(i daldra utal:
»Megvirrad még valaha, Nem lesz mindig éjszaka. . . . ¢

33 vanuatum vanitas — hitsdgok hivsdga; minden hidbavalé !

5 36 conducat sanitati! — vdljék egészségére !
46 : 12 ad acta tenni — véglegesen félretenni; irattdrba (itt: lomtédrba)
helyezni.

14 »post tot discrimina rerum« — annyi veszedelem (megprébdl-
tatds) utdn. (Nem egész pontos idézet Vergilius »Aeneis¢-6bdl.
Az eredetiben: »per tot diserimine rerumsd.)

23 transparentes diadalivek — kivildgitott diadalivek. Tréink
zajos iinneplésével ellentétben mtveik a konyvédrusok pol-
cain porosodnak ... — Ugyanezt a fdjdalmas tényt 4dlla-
pitja meg MK 1877. deo. 8-i cikkében is, a hetven éves Kovéces
Pél jubileuma alkalmébél. (Krk 53. két. 232—4. 1.)

47 : 12 »Kincskeres6k« — Mint aldbb (a 156. sorban) MK is megjegyzi:
Kazdr Emil »darabja«: népszinm(, amelyet 1874. dec. 11-én
(tehdt »A falu rosszé«-t egy hénappal megel8z8en !) mutattak
be a Nemzeti Szinhdzban. Meséje a népi babondk kériil forog:
izes nyelve, j61 megformdlt alakjai s a mesébe iktatott nép-
szokdsok tetszettek a kozdnségnek.
Ehhez a »megtiszteltetéshez« hasonlé esetet jegyez fol Mik-
széth A szurdok-Ujhelyi tanulmdnyit c. karcolatéban. Azt
irja tobbek kézt, hogy a vdros megtekintése utdn hivatalos
ebéd kivetkezett, melyen a megyei alispan »gy6nyér tésztot
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Lap Sor

mondott rdm, mint az ,,Ocskay brigadéros’” szerzéjére.¢
[Az »Ocskay brigadéros« Herczeg Fereno driméja!] »Haj-
longtam, megkoszontermn« — frja Mikszdth fanyar humorral.

47 17 »A dekbrum kedvéért¢ — itt: az irodalom megtiszteltetése
miatt, annak kedvéért.

29 »Az frénak a puszta neve a titulusa.« — Ezt a szentencidt v. 5.
Mikszdth egy kordbbi, hasonlé kézlésével: Vérésmarty
Mihdlynak »az egész meve az egész titulusas. (Egy negyven
éves palya, Krk 61. kot. 92. 1.)

A HETROL

M. PH, julius 22., 200. sz., 1. Melléklet 1. 1. (= 9. 1.) Aprésdgok
miifajjelzéssel. Névjelzés: S—n.
Révid szemelvény (1:22—2:16):
a) Jk 44. kot. = Hi 12. kot. Anekdotdk I. 1917. 84—85. 1.,
Aprdsdg cimen.
b) Ua., sorozatcimlap nélkiil. [C{imlapkiadés.]
¢) MKmR—Fr 33. kit. [1930]. [Cimlapkiadéds.]

) Az »aprésigok« a publicista Mikszdth kedvelt miifaja volt.
Ujsdgolvasds kozben glosszdkat, reflexidkat flizott a tetszését vagy
nemtetszését kivdlté kozleményekhez.

A miifajnak megfelelGen eztttal is megeml{t a politikai hiranyag-
b6l kiragadott két mozzanatot; de tulajdonképpeni térgydt az Irdk
é8 Miivészek Tdrsasdgdnak aldunai kirdnduldsa szolgdltatta. CsipSs—
giinyos megjegyzései ezzel kapesolatosak.

E térgyrdl 1d. az [rék elutazdsa cimi, jul. 18-i karcolathoz firt
részletes jegyzeteinket !

A szovegrdl

Lap Sor

49 : 27 és 28 grof Zichy Géza neve figyelmetlenség vagy sajtéhiba
miatt két {zben szerepel. (Meghagytuk, hogy a felsoroldst
ne zavarjuk meg.)

Téargyi magyarazatok

Lap Sor
48 11 Pethed-féle pezsgé — Mikszdth kicsinyl6 megjegyzése gyenge
mindségli gydrtményra utal. Kézelebbi adataink nincsenek.

VIZVARI GYULA
M. 1. PH, julius 23., 201. sz., 5. 1. Névjelzés: Scarron.

I1. a) Jk44.kot. = Hi12. kit. Anekdotdk I. 1917. 85—817. 1. [Cson-
ka szoveggel ! Ld. aldbbi jegyzetiinket !]
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b) Ua., sorozatcimlap nélkiil. [Cimlapkiadds.]
¢) MKmR—Fr 33. kit. [1930.] [Cimlapkiadés.]

Mikezdth anekdota-szerkesztésének igen jé példdja ez a kis tor-
ténet.

Nem valészin(, hogy éppen igy tértént az eset — Vizvéri Gyula
megajdndékozdsa két sdrga csikoval—, de ahogy Miksezdth elmeséli, az
hitelt (ko6lt6i hitelt!) érdemel; az anekdotaszeri(iség szempontjibél
pedig kifogdstalan. Kitind csattanét kerit hozzd azzal, hogy Vizvdri
— mint djdonsiilt 16tulajdonos — énkénteleniil zabot is rendel a pin-
cérnél.

Vannak helyzetek, amikor Mikszdth foltétleniil kil bizonyos
készen tartott nyilakat. Az frék és Miivészek Korével kapesolatosan
mindig sz6vé teszi, hogy ez a tdrsasdg nemecsak {rékboél és mtivészekbsl,
hanem nagyobbrészt kiils6 érdekl6d6kbél allott. Erre valé tekintet-
tel sértének tartand Vizvérira nézve, ha 6t mivésznek s nem szinésznek
nevezneé.

A ozévegrdl

A Hi szivege eztittal sem megbizhaté! A kis torténet eleje és
vége hidnyos, csonka.

Elejérdl, az els6 mondatbél hidnyzik a zédréjelbe tett kozbevetés
és az azt kévetd 6t 8z6: (mondhatndnk mivészunk is az Aldundn),
tehdt Vizvdri Gyula derdk szinészink

végér6l pedig hidnyzanak e sorok: Eredj, bolond! stb.

(61 11—17).

EGY KOZBESZOLAS

M. 1. PH, julius 29., 207. sz., 1. Melléklet 1. 1. (= 9. 1.) Aleim: Vetter
Antal életébdl. Névjelzés: S —n.
11. @) Jk 37. kiét. = Hi 5. kit. Az én halottaim. 1914. 61—64. 1.
b) Ua., sorozatcimlap és évjelzés nélkiil. [Cimlapkiadds.]

Vetter Antalrél és az anekdota tipusfigurijarél

Vetter Antalrdl dltaldnos tdjékoztatds az Eletrajzi jegyzetekben.

Az anekdotikus esetet Mikszdth — mint maga mondja — Pap
Lajos 48-as honvédezredestSl hallotta. Kett8jiikk kapcsolatdrél —
sajnos — nincs semmiféle adatunk. Talén a cikkben is emlitett mehd-
diai fiird6ben (Herkulesfiird6n) ismerkedtek meg.

A torténelmi anekdota nemesak az egykori viszonyokat jellemzi.
hanem magét Mikszdthot is: a realista Mikszdth nagy rokonszenvvel
és méltdnyldssal viseltetik a megfontolt, higgadt hadvezér irdnt — a
romeantikus elgondoldsokkal szemben. Ennek az anekdotdnak fel-
dolgozdsa irénknak egész torténetazemléletére rdavildgit.

Figyelmet érdemel, hogy a haditandcsban ékesen sz6noklé tisz-
tek tipusdt Mikszéth késébb egy kuruckori elbeszélésében is megujitja.
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Grézika kegyelmet kér c. novelldjdban olvassuk: » . Sréter brigadéros
el6adte az esetet. Az urak, akikb6l még ki nem veszett a tdblabiréi
véna, éked beszédekben szdlanak hozz4. Aztdn szavaznak és vége.«
(Toviskés ldtogatéban c. kitetében.)

*

Foljegyezziik, hogy a Pesti Hirlap méltéképpen kifejezést adott
a nemzet kegyeletének Vetter Antal haldlakor. A jul. 28-i szdm vezér-
cikkben parentédlja el; ugyanezen szdam Mellékletén pedig részletes
élet- és jellemrajzdt kozli. A jil. 29-1 szdmban (amelyben az el6ttiink
fekvé nekrolég is megjelent), a tdrcarovatban E6tvios Kédroly emléke-
zik meg a jeles hadvezérrél ily cfmen: »Pér szé Vetter Antalrdl.«
Azt irja t6bbek kozt, hogy Kossuth Vettert szdnta az 18569—60-i »be-
torés« vezérének. Ez a koriilmény mér dnmagédban is megérteti, hogy
Ferenc Jézsef a kiegyezés utdn miért nem jdrult hozzd Vetternek a
honvédség kételékébe vald dtvételéhez, aminek kévetkeztében az egy-
kori fé6vezér igen szlikos korilmények kozott élte le életét.

A szbvegrdl

Javitdsaink:
Lap Sor
51 14 Rdkoczi (PH — mint MK-nél éltaldban a — névalak:
Rékéezy)

53 27 — Uraim! (PH hibdsan: — Uram!) [A helyes megszélitds
megismétlédik aldbb, a 35. sorban.]

Targyi magyarazatok

Lap Sor
52 11 a mitolégia szépséges asszonyai — halfarkkal — a sell8k.

23 mehddiai furdé —  Mehddia: nagykszség Orsova kornyékén.
Hibdsan mehddiai fiird6nek nevezték a vildghirG Herkules-
fird6t, pedig Mehddia és Herkulesfiirdé kézigazgatdsilag
is két kiilon kozség. — Egypédrszor Mikszdth is elldtogatott
oda. Ld. Mehddiar utam (Krk 60. két.), Mehddiai levél (Krk
62. két.), Csak semmi mozgds (Krk 31. kot.).

53 5 »a vildg egyik legnagyobb szénoka« — Kossuth Lajos.
23 woolt a tapéton« —- volt a szényegen (vagyis tdrgyalds alatt).

Irodalom

Rubinyi Mozes Mikszdth-kényvében (Mikszdth Kdlmédn élete és
mivei, Bp. 1917., 44. 1.), az ir6 alakjair6l sz616 fejezetben t6bbek kozt
ezeket irja: »Jellemz6-rhiivészetének pompéds iskoldja volt azon koriil-
mény, hogy minden ismer8sérél és bardtjarél irt, éltében vagy temetése
alkalmébél, apré jellemrajzokat. Ismer6seinek e jellemrajzai kor- és
irodalomtérténeti szempontbdl is igen becsesek, mert a kézvélemény
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nyilatkozik meg dltala.« A »kiilonleges« alakok sordban emliti Vetter
Antal tdbornokot is, »ki egy iigyes kozbeszoéldssal tébbet haszndlt a
hazédnak, mint méds tdbornok a fantasztikus hadi terveivel.«

AZ UTOLSO MAMELUK CSUTORAJA

M. PH, augusztus 1., 210. sz., 1—2. 1., a tdrcarovatban. Névjelzés:
Scarron.
Kotetben itt el6szor.

Az egyiptomi hdborirél legelsd emlitésekor, Az angyalesindlék
(jdl. 16) jegyzeteiben szdltunk.

A jelen karcolat részben egy széjdtékon: a mameluk sz6 kétféle
jelentésén alapszik. A mamelukok eredetileg egyes mohameddn feje-
delmek, kiilonésen az egyiptomi szultdnok rabszolga-testSrei voltak.
Innen aztdn ndlunk mamelukoknak nevezték Tisza Kdlmdn vakon enge-
delmeskedd hiveit, a korménypédrti képviselGket. E kett6s jelentés
koriil és egy csutora (méds néven kulacs) koriil jdtszik, csavarodik
Mikszdth humoreszkje. A humoreszk egytttal & Szent Istvdn napi
népiinnepélyrdl 8z616 karcolatok és szatirdk bevezets darabja.

Téargyi magyarézatok

Lap Sor

54 b »Sie Josef, bringen Sie mir geschwind die Blditer!« — Hallja,
Jé6zsef, hozza ide gyorsan a lapokat !

’ 8 raritds — ritkasdg, kiilonlegesség.

66 : 2 in medias — a kozepébe vagva (kertelés nélkiil).

10 tertium non datur — harmadik lehet&ség nincs.

16 »Az drvahdz még sohasem taldlt ilyen leleményes pdirénusrac
— A Szent Istvdn napi népunnepély jelentds bevételeit
Atzé]l Béla bér6, az iinnepély rendezbje az drvahdz javdra
forditotta. (Ld. részletesen A Szeretethdz emléklapjaba c.,
aug. 18-i kozleményhez fiizott jegyzeteinket.)

20—21 Sztupa Gyorgy és Ivinka Imre emlitése ezeknek tdrsa-
dalmi (j6tékonysdgi stb.) szereplésére vonetkozik. (Ld. az
aug. 13-i cikket is: Amerika és Sztupa Gyuri.)

28 A megyei drvaszékek ellen sz616 megjegyzés az drvaszékeknél
gyakran elk$vetett visszaélésekre, csaldsokra, sikkasztdsokra
utal.

33 egzekvdl — végrehajt.

3656 : 2 A Bagi-féle krumpli-szedési anekdotét, ill. & krumpli-
szedéshez muzsikaszéval toborzott segitség motivumét
Mikszédth felhasznélja A szurdokvjhelyi tanulmdnyiit c. kar-
colatdban is (Az én kortdrsaim II. kot., Jk. 21. két. 51—63. 1.)

656 : 16 Szikszay — pesti vendéglé (a tulajdonos nevérsl). MK sok-
gzor emliti. (Ennek emeleti helyiségeiben miiksdstt az Irék
é8 Mivészek Térsasdga.)

19 az amerikai szellem — itt az iizleti ezellemet, a nagystild rek-

266



Lap Sor
lémozdst jelenti. (Ld. a fentebb emlitott Amerika és Sztupa
Gyuri c. cikket is.)
56 34 smukk — ékszer; itt: kincs.
67 9 okorsiitések — kolt6i tdlzds, mert csak egy Skrdt vdgtak le.
(Ld. Egy okor végérdi és haldla, aug. 22).
11 quadrille -— francia négyes (tdnc).

EGY ELMARADT VAROS

M. PH, augusztus 6., 215. sz., 1—2. 1., a tdrcarovatban. Névjelzés
nélkiil.
Kotetben itt elészor.

Virosok jovGje — orszag jovije

Lakévdrosainak nemcsak jelene érdekelte Mikszdthot, hanem
jovéjiik, fejlédésiik, tovdbbi sorsuk is. A legismertebb példa Szeged,
melynek szdzadvégi torténeté hez éppen 6 szolgdltatja a legszinesebb
dokumentumokat. De mds példékra is hivatkozhatunk. Igy — idé-
ben elsdnek — Balassagyarmatra ( B.-Gyarmat kizhelyei, Krk 51. két.),
vagy akdr a févdros némely teriiletére, f6leg Buddra (Magyar Grdc,
Krk 61. két.) stb.

Ez a cikk Véc szdzadvégi dllapotrajzat adja. Szatfrikus dbrdzo-
4 sdval rendkiviil emlékeztet egy tiz évvel kordbbi (1873. évi) cikkére,
amelyben sziildmegyéje székhelyének, Balassagyarmatnak jovébe
helyezett képét hasonl6 giinnyal festi (Kétszdz év muilva, Krk 51. kot.)
A jelen cikk szovegéb8l kiszakitott k6zds efmiik lehetne: »A miltbé6l
itt felejtett két varos.« Abban — az 1873. évi cikkben — »a fantédzia
atjén« kétszdz év tdvlatdba helyezi a védros fejlédési sziikségleteit és
lehetSségeit, amikbdl azonban — Mikszdth serkent6 pesszimizmusa
szerint — Ugysz6lvdn semmi sem valésul meg. Ebben — az 1882. évi
tjabb szatirdban — viszont a »negyven évvel« azelétti dllapothoz méri
a jelent, s ugyancsak keser(ien dllapftja meg, hogy az elmult négy év-
tized alatt nem tortént semmiféle haladds. (Idészdmitdséba azonban
itt is belejdtszik a kolt6i szabadsdg, mert irénk ekkor még csak har-
mincot éves!)

A cikk névtelen, de Mikszdth szerz6ségét stilusa, tdrgya és szub-
jekt{v vonatkozdsai kétségteleniil bizonyitjdk. (Ld. alébbi részletez6
Jegyzeteinket !) Egy helytitt (68 : 29) burkoltan a névtelenség ma-
gyardzatdt is adja: »Semmi kedvern — dgymond — a tekintetes vdrosi
tandes haragjdt magamra vonni. ..« Anndl kevésbé, mert sajit és
felesége négradi otthondba Vécon dt vezet az t.

Eletrajzi szempontbél jegyezziik fel, hogy ez a cikk is kiilsn-
véltan €16 feleségénél tett elsé latogatdsdnak irodalmi emlékei kozé
tartozik.
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A szivegrdl

Az aldbbiakban feltiintetjiilk néhdny szdé (jérészt idegen szd)

eredeti frdsmddjdt Mikszdthndl, ill. a Pesti Hirlapban, hogy idénként
szemléltessiik a Krk-ban kévetett mai helyesirds kiilonbségeit és egy-
uttal a szévegjavitdsokban kdvetett eljérdsunkat is:

Lap Sor

58
59
58

59

6 predestindcié (PH: praedesztindcid)

35 é8 36 Pdrizs (PH: Péris)

38 égisze alatt (PH: aegise alatt)

21 stb. icce (PH: itce)

Két sajdtos kifejezés:

14 »a kocsi kerekei agyig kurutyoltak a kdtyukban,« [Hunydk
Pdl c. cikkében, ill. annak A tétok c. elsé fogalmazdsdban
(Krk 63. két.) MK hurutyol szdalakot is haszndl a sdros la-
tyakban sziircstgé kocsikerekek hangjdénak kifejezésére.
A kétféle el6forduldsra valé tekintettel nem »javitottuke a
szerintiink helyesebb hurutyol hanguténzé széalakra.]

32 kukukk-madar (PH: kukuk maddr) [A kekukk sz németes
alakja.]

Targyi magyarazatok
Lap Sor

67
68

59

268

11 a piispoki palota — & vécei piisp6ki palotdt Migazzi Krist6f
gr. piispok épittette a XVIII. szdzad médsodik felében.

6 predestindcié—eleveelrendelés. (Protestdns egyhdzi tan, amely
szerint isten egyeseket eleve kivdlaszt az iidvésségre.)

11 »Hdrmas Kis Tukor« — Losonczy Istvdn nagykérosi tandr
1773-t61 1854-ig forgalomban volt, tankényvnek is hasznilt
ifjusdgi konyve. — Mikszdthnak is tankdnyve lehetett, mert
sokszor emliti és idézi egyes részleteit. Ld. még Krk 29. kot.
26. 1., tovdbbd Az j ezresek (a jelen kotetben) stb.

18 »a kizlekedés kényelmes voltdnak okdért . . « — Ez a mondat
MK-nak az egykoru hivatalos nyelvet, az igynevezett kurid-
lis stilust kiginyolé példdi kozé tartozik. (V. 6. Humor az
aktdkban, Krk 54. kot.)

1 »ez lett a megold betdje« — ez lett a veszte. (Bibliai idézet.
MK-nél gyakran el6fordul.)

5 Rdkospalota — akkor még »szép és élénk falu« volt., ma Nagy-
Budapest XV. keriilete. — MK jél ismerte, egy ideig lakott
is Rékospalotdn.

7 provincia — itt: vidék.

10 Vdecott »a hotelt még ,,Kurid”-nak hividk.« — MK e foljegyzése
nyelvtorténeti szemponthél is érdekes, mert a kuria szé a
magyar koznyelvben nemesi udvarhézat jelentett.

12 a hires vdci csata — 1849. dpr. 10-én utévédhare folyt itt a
IIT. honvéd hadtest és Gotz csdszdri tdbornok dandéra
kozott.



Lap Bor
59 : 13 a tiszaeszldri eset — 1d. Krk 66. kot.

14 »raz egyiptomi mulatsdge — 1d. Az angyalcsindlék e., jal. 16-i
karcolat Tdrgyi magyardzatai kozt.

16 »Beithy Ldszldt éppen ma huszondt esztendeje temettithe —
Beothy Lészlé valéban huszondt évvel azelétt, 1857-ben halt
meg. (A mondat dllftmdnya személyteleniil értends, mert
MK akkor még csak tiz éves volt.)

20—22 a vdci ember napi négy icce bora — Ezt az anekdotdt MK
sokszor elmesélte kiilsnb6zé vidltozatokban. Ld. pl. A bor-
wok (Krk 29. kot.), Kontra! (Krk 30. kot.) stb.

23 »azdta mdr icce sincs, liternek hivjdke — Az icce régebbi {r-
mérték, kb. 0.8 liternek felel meg.

24 a »odci ember« — Adalék MK nyelvi népiességéhez. (Mds
hazai tdjak ejtési sajdtsdgait is foljegyezte — mint itt is
— tréfdsan.)

32 »résszecsavarja sziveiket, mint a kulkukk-maddr hangja« — uta-
lés a babonés hiedelemre, amely szerint ahdnyat szél a ka-
kukk, annyi évet éliink még. Itt: az id6 muildsdt jelzi.

. 38 »sajne-ban fizetnek — bankd-pénzben.

60 1 a kalenddrium — a véci kalenddrium a leghfresebb, legkere-
settebb hazai naptérkiadvdnyok kozé tartozott, akdrcsak
a 18csei vagy debreceni kalenddrium. (Azért emeli ki MK is.)

12 basibozuk (a helyes szbalak tulajdonképpen: basibuzuk)
— torok szabadcsapat tagja, nem sorkatona, hanem nép-
folkels-féle.

23 »jon-e mdr Garibaldi?« — MK elbeszéléseiben, regényeiben
és cikkeiben gyakran megismétlédnek a hazai Garibaldi-
kultusz emlékei: arcképe, katonai segitségét vér6é népies
legenddk, dalok stb. Ld. pl. Krk 4. két. 7. 1.; 5. kot. 100. 1.,
654. két. 191. 1. stb. (Ekkor — Garibaldi haldla utdn — a véci
ember tovdbbi csodavérdsa szintén a nagyfoki elmaradott-
sdgot jelképezi.)

ORDODY MEGY

M. PH, augusztus 9., 218., sz., 1. Melléklet 1—2. 1. (= 9—10. 1)
Névjelzés nélkiil.
Kotetben itt el6szor.

Ordédy miniszter és Hieronymi allamtitkar lemonddsa

Mikszdth cikkeinek egy része id6k miltén nem azért veszit sokat
frisseségébbl, szinébdl, mintha el6addsuk e tobbinél kevésbé volna
érdekes, hanem mert a kézhangulat, amelyet tiikréznek — szémunkra
teljesen idegenné vélt. Ime a példa:

A Tisza-kabinet egyik jelentéktelen minisztere, Ordédy Pél, aki
mindéssze két évig 68 néhdny hénapig (1880. 4pr.—1882. aug.) iilt a
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béarsonyszékben, lemondott, mert a tércdja korében tervezett befek-
tetésekhez a pénziigyminisztertdl (részben személyi okok miatt!) nem
kapott fedezetet. A hirlapi kézlemények szerint: »a vdlsdg oka azon
6sszelitkézés volt, amely Ordédy és Szapdry miniszterek kézétt a re-
szort-kérdésben fennforgott.« Ordédy nem volt hajlandé elfogadni azt
a helyzetet, hogy reszortja folott a pénziigyminisztériumban intéz-
kedjenek.

Ordédy lemondédsdval egyidejlileg dllamtitkdra, Hieronymi
Kéroly is lekdszént, minthogy a jelentéktelen miniszter miikédése
alatt jJérészt az dllamtitkdr intézkedései érvényesiiltek.

Tehdt mindossze egy miniszteri szék és egy dllamtitkdri dllds
megiiresedésér8l van szé. Mikszdth félényesen s kell6 humorral tér-
gyalja az eseményt, ezen az epizédon keresztil is érzékeltetve az akkori
politikai élet kisszerliségét. Cikkébdl valdsdggal kiiitkézik a gondolati
refrén: »Tant de bruit pour une omelette!¢

Az augusztusi uborkaszezon nem nyujtott ennél fontosabb ese-
ményt a politika kérébdl, a publicistdnak tehdt ezzel a témédval kellett
beérnie lapjdnak és ktzdnségének tartozé majdnem mindennapos pen-
zuméban.

Egykort kézonségének legaldbb a személyi kombindeidk jelen-
tettek egy heti szenzdciét, mig a kés6 utékor, amely most a publicista
Mikszdth irdsait is szdmbaveszi. efféle napi érdekli cikkeit — egy
sziirke korszak megfakult dokumentumait — bizony tébbé-kevésbé
kelletleniil lapozgatja .

Mégis: minden egyes darabndl nyudjt valamelyes kérpétlést az
el6adds élénksége és az fronak e sziirke témédk tdrgyaldsa kbzben is fel-
felcsillané humora.

Mikszdth szerz6ségének kérdése e névtelen cikknél éppigy, mint
a médsnapi karcolatndl alig szorul bizonyitdsra. Mindkét cikk ugyanis
tele van visszatérd vagy nem sokkal ez utdn el6fordul6 motivumokkal,
amelyekre egyenként utalhatunk:

60 : 4 »Eurépst raiiltetik a disz-6kérre Szent Istvdn-napjdn.s
— V. 6. Egy okior végordi és haldla c., aug. 22-i cikkével.

61 12 »Somssich még csak a képzeletbeli piros székr6l bukott
le...«—V.3. Hdt velem mi lesz? Krk 63. kot.

61 16-—27 Holldén Erné apprehenzidéja Somssich lakonikus
iizenete miatt — Hasonld jelenet a fenti karcolatban (Hdt velem mi
lesz? ) : Andrédssy siirgés iizenete az utols6é percben Gorove Istvdnnak.
(Hanem azért Gorove elfogadta a miniszteri tdredt !)

61 : 28—33 Szapédry Gyula »szép hajdnak« és ekébe fogott egyik
6sének (Szapdry Péternek) emlitése szintén ismétlés. MK-ndl mér tébb-
szér taldlkoztunk ezekkel a mot{vumokkal.

61 : 34 elolget — versenyez, vetélkedik. (Jellegzetes négrddi
tdjsz6. MK-ndl médsutt is t6bbsezor eléfordul.)

62 : 8—10 a Bontouz-csoport és: uti casus Bontoux docet (amint
a Bontoux-féle eset mutatja) — Utalds egy klerikdlis kapesolati francia
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pénziigyi érdekeltségre, amelynek bukdsa KEurdpa-szerte felt(inést
keltett. Errél is szélott mdr Mikszdth. (Ld. Krk 63. két. 211.1.)

Kevésbé fontos, de mégsem érdektelen e két utolsé analégia:

62 : 20 elaboratum (értekezés, dolgozat, javaslat) — Mikszéth
egyik kedvelt kifejezése. Hdt velem mi lesz? c. karcolatdnak alefrné-
ben is haszndlja: »A szabadelvii pért elaboratuma . . . «

62 : 27 Mikszdth szdmtalan cikkében ldthattuk azt is, hogy br.
Kemény Gdborrél szélva sohasem mulaszt el egy-egy csip8s-ginyos
megjegyzést.

KI LESZ A KOZLEKEDESUGYI MINISZTER?

M. PH, augusztus 10., 219. sz., 1—2. 1., a tdrcarovatban. Névjelzés
nélkiil.
Kotetben itt el6szor.

A karcolat tirgya és Mikszath szerzdsége

Ez a karcolat az el6z6 napi aprésdg szerves folytatdsa.

Ordédy Pél lemondédsa és Hieronymi tdvozdsa utén megindultak
a személyi kombindciék. A taldlgatdsok hélds anyagot nyujtottak a
humoristénaek, hogy a maga jdtékos javaeslataival is hozzdjdruljon
— ha nem is a megolddshoz, de az el8térbe keriilt problémék meg-
vildgitdséhoz.

Altalénos téjékoz6désul 1d. az el6z6 napi cikket (Ordédy megy)
és ottani jegyzeteinket.

A karcolat tdrgyi utaldsai koziil kiemeliink kettt, amelyek kissé
részletesebb magyardzatot igényelnek.

Az egyik: a ynagy alvoks torténete (63 : 11—21). Két nagy alvé-
16l hallunk itt. Gyémbér Jénos, »aki hetvenst napig aludt egyhuzam-
ban Amerikdban¢ — médr régebbi ismerdsiink. MK 4 hosszi dlom c.
cikkében (1881, Krk 61. kit.) részletesen kommentdlta a kiilénos esetet.
(Ott még 136 napos alvdsrél szélott.) — A mdsik nagy alvé egy francia
né, aki a jiliusi és augusztusi hirlapi kézlések szerint (pl. PH jual. 31.
és aug. 9): a périzsi Beaujon-kérhdzban »mér hdrom hénap 6te fek-
szik dlomba meriilve«. A mintegy huszonnégy éves, szegényes &6lt6-
zetli vidéki né, akit az utcdn egy padon taldltak, terhes 1évén, alvé
éllapotdban egy Sthénapos, életképtelen magzatot sziilt. A kérhédz-
ban mesterségesen tdpldljik. Az orvosok egyelGre értetleniil dllnak a
furcsa esettel szemben. Egyesek magyardzata szerint: sa villdmsaj-
totta emberek gyakran keriilnek ilyen kataleptikus (merevkéros) 4l-
lapotba; méds orvosok gy vélekednek, hogy olyan hisztérids nével van
dolguk, aki csak tetteti a mély dlmot s szinleli érzéketlenségét . . .

Mindenesetre érdekes, hogy Mikszdth épplgy szdmon tartotte
ezt a sajdtos esetet, mint annak idején az Amerikdba szakadt Gyom-
bér Jénos kiilonés torténetét.

A mdsik jelentfs tdrgyi mozzanat: a drdga hollandi tulipdnhagy-
ma histéridja (63 : 28—64 : 2). Ezt az anekdotdt is elmesélte mér
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Mikszdth, nem is egyszer. Legismertebb véltozata az, amelyet a Kils-
nos hdzassdg c. regényében olvashatunk. (Krk 14. kot. 8—9. L.); de
megirta MK mdr régebben is a Nemzetes uraimékban (Krk 2. két.
1566—157 1.). Egyébkeént az anekdotét J6kaindl is megtaldljuk: »Es
mégis mozog a folde¢ (1954. kiad. 154. 1.)

A tulipdnhagyma meséjét Mikszdth a jelen cikkben a tulipdnos
14ddk képzetével kapcsoje Ossze. A kozlekedésiigy dltal elnyelt drdga
befektetések ugyanolyan sorsra jutnak, mint a mesebeli tulipdnhagy-
ma,; ezért aztdn csak festett tulipdnok virulnak a l4ddn, amelyen az
dllamtitkdrok sszundikdlnaks.

Egyéb tirgyi magyarazatok

Lap Sor

63 7 »Hieronymi az osztrdk dllamvasit igazgatdja lesz, dgy hirlik.c
— MK értesiilése helyes volt: Hieronymi valéban az osztrék-
magyar dllamvasit-tdrsasdg vezérigazgatdja lett.

11 »a teljes cimi kozinség« — a szdzadfordulén divatos, udvarias,
békolé megszélitds vagy cimzés.

16 »s dlmodta a ,,Romhdnyi’’ kiltdi beszély végfejezeteit . . . « —
A kortdrsak sokat élcelddtek Gyulai Pél évtizedeken dt ké-
sziilt, de végiil is befejezetleniil maradt kolt6i beszélyének

lassd menete f6lstt. -—— MK-ndl sem az elsé ginyos meg-
jegyzés ez.

28 Haarlem — tulipdn- és jdcint-kertészetér6l hires holland
vAros.

64 B csakugyan hogy ugyancsak — Iizzel a koriilményesked6 ki-
fejezéssel {réink koziil csak MK-ndl taldlkoztunk. PH-beli
cikkeiben nemegyszer haszndlja.

31 »egy Tisza is tobb az elégnél s ketté kevesebb lenne egynéle —
Hasonlé tréfds okfejtések MK-ndl tobbszor is el6fordulnak.
Egyébként feltind ekkor a Tisza Lajos irdnydban eléggé ba-
ratsdgtalan megjegyzés.

66 3 »hogy két zsidS legyen egyszerres — kartyakifejezés.

7 awvdrakozé mamelukok — a j6 4llésok utén desing6z6 kormény-
pérti képvisel6k, Tisza Kdlmédn hivei.

A REVOLVER
M. PH, augusztus 12., 221. sz., 1—2. 1., a tdrcarovatban. Névjelzés

helyett: . — .
Kotetben itt elészor.

A karcolat targya és szerzésége
A kapitalizmus tenyésztette ki a publicisztika egyik s6tét, szé-

gyenletes 4gdt: a revolverez6, zsarolé Gjsdgirdst. A szdzad utolsé év-
tizedeiben szétdrad6 blinézési hulldm a sajté vildgdt sem hagyta érin-
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tetleniil. Akadtak — éspedig elég jelent6s szdémban — olyan tollfor-
gaték (djabb terminolégidval: pennabetydrok vagy sajtégengszte-
rek), akik a sajté hivatdsdnak, a kozérdeknek szolgédlata helyett sze-
mélyes jellegli skényes¢ kérdéseket, amagdnélet val6 vagy kitaldlt vagy
tendenci6ézusan torzitott epizédjait vitték — azaz hogy szdndékoztak
a nyilvdnossdg elé vinni, ha csak az érdekelt fél meg nem véltj a hall-
gatds — »a kozléstdl vald eltekintés« — dijdat. Ilyen médon a zsarold,
srevolverez6« djedgirdé efféle ténykedése jéval nagyobb jévedelmet
biztosithatott szdméra, mint amennyit valamely becsiilletes munka
eredményezett volna.

A kozéletnek ezzel az tjabbfajta rdkfenéjével szemben az 1870-es
évek végefelé és a 80-as évek elején t6bb irdnyu tdrsadalmi mozgalom
indult, miutédn a hivatalos, birésdgi eljdrdsok nem nyujtottak meg-
felel6 megolddst.

Mér a fiatal Mikszdth 70-es évekbeli publicisztikdjdval kapesola-
tosan rdmutattunk arra: milyen kivetkezetesen harcolt a sajtémordl
védelmében, minden figyelmeztet6 jelenség alkalmdval folemelve
szavit.

Most, az 1882. év mdsodik felében megélénkiilt tdrsadalmi moz-
galmek idején hivatdstudata s a toll becsiilete Gjabbnél ijabb nyilat-
kozatokra késztették. I'igyelemremélts, hogy aug. és szept. folyaméan
éppen hdrom fzben foglalkozik a »revolver-zsurnalisztika« kérdésével.
Elsttiink fekvg cikkében a legsilyosabb elmarasztald itéletet mondja
ki a parazita-népség folott: egyszerGen kikozositi 6ket a sajté mun-
kdsai koziil. El6bb »nyomorult teremtések«-nek és »csalék«-nak, majd
pedig »kozonséges gazemberek¢-nek nevezi Sket. Ugyanakkor hibdz-
tatja a tdrsadalmat is, amely nem ismeri kell6leg a szellemi élet mun-
kédsait s ezért esik konnytliszerrel a visszaélések dldozatdul.

(Ld. még szept. 19: Bdré Atzél s a revolverek és szept. 21: Apré-
sdgok — a naprol.)

Mikszdth pont — vonal — pont jelzéssel (. -— .) szigndlta ezt a
cikkét. A kényes probléma, melyet nemcsak a k6zonség, hanem tjség-
frétdrsai tanulsdgdra is boncol, teljesen indokolja a névtelenség, sze-
mélytelenség fedezékét. Mikszdth neve azonban csaek a be nem avatott
olvasék szdméra maradhatott kérdéses az anonim cikk mogott. Gon-
dolkodédsdnak és tollénak ismer6i — a szerkeszt6ségen kiviil is — elég
kénnyen kitaldlhattdk az 6 szerz6ségét.

A Térgyi magyardzatok kozott szintén ré utatunk egy-két bi-
zonyf{té érvre, de azok nélkiil is, egymagaban e ¢rendé bizonyiték a
cikk elején emlitett »egyszeri angol¢, ki ynagyot b imult & kendertilén,
a madzagra jéré parasztos ajtékilincseken és a vizi malmokon . .«
stb. Nos, ez a vildgjédré angol mdr 1877 4ta ismerdsiink Mikszith egyik
irdsdb6l : Népies észjdrds a tudomdnyban c. cikke (Az igazi humoristdk
egyik darabja) mutatja be el6szér (fiktiv névvel meg is nevezve ott),
amint »elragadtatvac szél a falvainkban létott kendertilérél és mad-
zagra jard fakilincsekrdl . .. (Krk 54. kot. 283. 1)

18 Mikszith Kélmén: Osszes mivei 64 273



Targyi magyaréazatok

Lap Sor

65:5-6 A bdré Atzél dltal ymegacélozott . . . acéltoll¢ — MK ezid6beli
gyakori stflusfigurdjénak, a széjdtéknak tjabb példdja. —
A sz6jéték itt olyanféle jelentést sejtet, hogy Atzél Béla baro
»tegnap« valamilyen médon alaposan elldtta egy revolverezd
firkdsz dolgét. Erre enged kiovetkeztetni a szept. 19-i cikk
is (Bdrdé Atzél s a revolverek ), melynek bevezeté mondatdban
Atzél Béldt »a nagy revolver-irt6¢-nak nevezi s emlit egy
éltala skiporolt nadrdgot« is .

16 a griindlich ségorok — az alapos németek.

16 svindler — csald, szélhamos. (Figyelemremélté, hogy a PH
szbvegében ez a szd itt eredeti németes formdjdban szere-
pel: schwindler; holott MK 1878-ban, A politika svindlere:
c. ropiratdban (Krk 54. két.) mdr meghonosodott kifejezés-
ként, fonetikusan irta.)

66 18 proletdrius elemek. — Tobbszor jeleztiik mdr, hogy a prole-
tdr sz6nak a XIX. szdzad mésodik felében sajdtos jelen-
tése volt. (Mint pl. Csiky Gergely »A proletdrok«ec. szin-
mf(vében is.) Jérészt a vagyontalan kozéposztdly azon ele-
meit nevezték igy, amelyek nem munkdbél. illetbleg nem
a sajit munkdjukbdl akartdk fenntartani magukat.

22 Berndt Gazsi (Id. az Eletrajzi jegyzetekben.) — Itt is meg-
jegyezzik, hogy MK mindig bizonyos kedvteléssel idézget-
te ennek a bohém humoristénak tréfdit. Az uvgynevezett
vgazsidddk«-bél jénéhdnyat éppen MK féljegyzéseibdl is-
meriink.

67 13 »tapasztalatlan Izraelben« — bibliai vonatkozdsd szallbige; je-
lentése: bizonyos téren jdratlan, tdjékozetlan.

AMERIKA ES SZTUPA GYURI

M. PH, augusztus 13., 222. sz., 1. 1., a tdrcarovatban. Névjelzés:
Egy Sas.
Kotetben itt elszor.

Szatirdiban Mikszdth minden kindlkozé eszkézt felhasznél ahhoz,
hogy dbrédzoldsdnak hatdsdt fokozza.

Sztupa Gyobrgy orszdggyfilési képvisel6 polgéri foglalkozésa sze-
rint gydgyszerész volt. Bdrmilyen vonatkozdsban tdmadja az fré,
nyilvessz4i nemesak a kézéleti férfitira irdnyulnak, a patikusra is. S6t
mi tébb: politikai ténykedését is elsésorban polgédri dlldsdval kapeso-
latosan birdlja ée ginyolja. A botrdnyks c. karcolatéban (1881., Krk 62.
koét. 101. 1.) a Kélvin téri szokékutat Sztupa Gybrgy patikdja mellé
kivénja dllittatni, shogy aki azt megpillantja, régténeldjuljon a csod4l-
kozdstél s rdszoruljon a patikdjéra . . . ¢« Hasonl6képpen jelentéktelen
mozzanattal dllitja gérbetiikor elé Sztupa Gybrgyst ebben a karcolat-
ban is.
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Sztupa Gyo6rgy politikai szereplésével valéban nem sf vizet
zavart a szdzadvégi magyar kozéletben; portréja tehdt Mikszath db-
rézolésdban sziikségképpen karikatirdvd alakul. fme, egy kistermet(
férfid, aki a tdrsadalmi életben sokfelé szorgoskodik — kizdrélag azért,
hogy neve felszinen legyen s a napihirekben szerepeljen.

Kiinduldsi szakaszédban e humoreszk a Szent Istvdn napi nép-
unnepély el6késziileteivel érintkezik. Atzél Béla bdré mint e nép-
unnepély rendezéje magdhoz ragadte az orszdgos érdeklédést, Sztupa
Gyérgynek tehdt valamely mds, ha még oly jelentéktelen teriileten is
kell szerephez jutnia. Igy keriilt sor egy pdrizsi énektaniténé érdeké-
ben kezdeményezett propaganddjéra, amelyet aztdn Mikszdth nagyobb
hatds kedvéért jécskdn kiszinez.

A cikk aldirdsa — Egy Sas — tréfds, ginyos célzds arra nézve,
hogy Sztupa Gyérgy Réth Kéroly budapesti fépolgdrmester »Sasok«
cim( asztaltdrsasdgdnak tagja volt. A »sasok¢at Mikszdth mér ré-
gebben is emlitette Rath Kdroly személyével kapesolatosan. (Ld. Még
djabd fény- és drnyképek, 1878. Krk 54. kot. 126. 1.)

To6bb figyelemremélté mozzanat (visszatéré motivum és stilus-
sajdteég) bizonyitja Mikszdth szerzdségét. Fzek koziil legkirivobb
a Sztupa Gyoérgy kollégdjdra, Térok Jézsef budapesti gydgyszerészre
val6 ismételt utalds. Torok Jézsef f8leg kozmetikai készitményeivel
8 bdséges Ujsdgreklamiai révén orszdgosan ismertté vdlt. Mikszdth
valésédggal prototipusként szokta emlegetni, sokszorosan elismételve
egyik népszerli rekldmszovegét: »Nines tobb kopasz fej, nines tébbé
6szhaj '« (69 : 11) Ennek a rekldmsziévegnek legelsé eléforduldsat
Mikszdthndl 1d. B.-Gyarmat kozhelyei c. cikkében (1873., Krk 51. két.
31. L).

Két szdjdték is jellemz§ stilusjegy a karcolatban. Egyik (67 4):
»E jeles embernek annyi oldala van, hogy emiatt egészen szbgletessé
valt . . . ¢« A mdgik sz6jdték Sztupa Gydrgy egykori képviselsi keriile-
tének, Fehértemplomnak nevéhez kapesolédik: Sztupa Gyodrgy ugyanis
velkezd kacérkodni a fekete templommal, Thdlia temploméval. Neki
templom kell minden dron! Templom és papndk ..« (68 : 37—40).

Ami pedig a karcolatban kifogdsolt »amerikai szellemete (67 16
és 69 : 1), vagyis gdtldstalan rekldmozdst illeti, az ellen Mikszdth mar
az el6z6 években is nemegyszer kifakadt. Ld. pl. Az dreg Barnum c.
cikkét és ottani jegyzeteinket (Krk 62. kot.).

Targyi magyarazatok

Lap Sor
67 3 »Bdthory kdvéhdze — a régi Pest egyik kdvéhdza volt a mai
V. keriileti Bdthory utcdban.
6—8 »6 azon nagysdgok kozé tartozik, akik ha még kisebbek lenné-
nek, nagyobb feltinést okozndnak — walami Sugdr uti bodé-
ban.« — Sztupa Gyorgy alacsony termetének kiméletlen ki-
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Lap Ser
gunyoldsa. MK egyik, szintén 1882. évi karcolata (A Sugdr-
uton, Krk 63. kot.) szévd tette a Vdrosligett6l kb. az Opera-
hézig terjeszkedett mutatvdnyos bédék (a vurstli) groteszk lét-
vényossagait, koztilk egy liliputi emberkét is stb.
68 : 8—9 Budaujlak és Ulldy 1iti vdm — a f6vdros két ellentétes
pontjdt kivdnja jelezni.
10 cirkuldre — itt: kérlevél.
12 annonce — hirdetés, kézlemény.
30 énekesné és 69 : 8 balett tédncosnék — Mindkett6 jellernz8
régies széhaszndlat. (Ugyanigy mondtédk: sz{inészné stb.)
69 3 arzenthum — arzén, er6s méreg.

A HON

M. PH, augusztus 16., 225. 8z., 1—2. 1., a tédrcarovatban. Névjelzés:
Scarron.
Koétetben itt eldszor.

Buicsi egy napilaptél, egy napilap nekrolégja.

A Hon c. politikai napilap 1863. janudr 1-én indult meg. Szer-
keszt6je és kiadétulajdonosa J6kai Mér volt. Elsé munkatdrsai a hatd-
rozati part tagjai kozé tartoztak. A Hon tehdt kezdetben, tizenkét
éven 4t ellenzéki volt: ezért a lap pdlyafutdsét Mikszdth itt nemecsak
méltatja, hanem részben irénidval is emliti. 1875-t61 A Hon a kormény
félhivatalos kézlonye lett. 1882. aug. 31 ig m(ksédstt. Ekkor Csernd-
tony Lajos Ellendr c. lapjdba olvadt, illetSleg azzal egyesiilve Nem-
zet cimen folytatta pdlydjit, ugyancsak Jokai f6szerkesztésében.

A Hon bicsiztatdsa nemn nagyigénytli irés, de a lapvezérnek,
Jékainak neve, személye lelkesiti Mikszdth tolldt, Ggyannyira, hogy
csipbs birdlé megjegyzései mellett meleghangti elismer§ szavakat is
talél Tisza Kélmdn korménylapja jellemzéséhez abbdl az alkalombél,
hogy ez a »nagy«lap most a kisebbik kormdnylappal (Mikszdth egykori
gzavai szerint: »a kisebbik rosszal¢) egyesiil.

Az alapjdban véve ysziirke« témdt Mikszdth részint a két évtized
gordn lezajlott események képeivel, részint pedig személyes jellegl
emlékeivel élénkiti. Jékai kizponti alakja és A Hon huszéves politikai
szerepe adja eannak magyardzatdt, hogy cikkét Mikszdth kozismert
Scarron dlnevével fémjelezte s kiemelked8 rovatdban helyezte el.

»

-

£

A cikk térgydnak és a bucstztatds torténetének kiegészitéséiil
idézziik & PH 1882. szept. 2-i szdmédnak kovetkez6 napihirét (az 5.
laprél): »A ,,8zdmizott Hon'’- fiaknak volt szerkesztéje, J6kai Mér, ma.
este fényes bucsilakomdt rendezett a Szikszay els6emeleti chambre
séparde-jdban. A biicsi-banketten J6kai Méron kiviil jelen voltak A
Hon legut6bbi munkatdrsai: Frecskay Jdnos, Gyérgy Aladdr, Hegediis
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Séndor, Mudrony Pdl, Reviczky Gyula, Szathmdry Gyoérgy és Visi
Imre. Felkoszont6k e csendes bucsiiestélyen kivételképpen nem voltak.
Az elvélds teljesen csalddias szinezetli volt. Mint halljuk, legkézelebb
a Nemzet is fog rendezni — ismerkedési estélyt.«

A szdvegrdl

A PH szovegének két értelemzavaré sajtdhibdjat és pontatlan
névirdsait ez aldbbiak szerint javitottuk (zdréjelben a PH hibds szo-
vege):

Lap 8or

69 11 Nagy ut az a hisz év ! (Nagy ut az hisz év!)

70 : 38 Pélffy Albert (Pdlfi Albert)

71 6 Tllésy Gyorgy (Iléssy Gyorgy)

y 20 Ujvar: Béla (Ujvdry Béla)

71 27 Azt a »zdszléte . ., amelyik alatt (Azt a »zdszlét« . ., ame-
lyek [ !] alatt).

Targyi magyarazatok

Lap Bor

69 1 »Jokai azt mondta egy izben Josika Mikldsrél . . . « stb. —
Mikszdth — szokdsa szerint — eztttal sem filolégiai pontos-
sdggal, hanem csak emlékezetbdl idéz. Jdékainak »Jésika
Miklés emlékezete« cimf, a Kisfaludy Tédrsasdgban 1867.
febr. 5-én elhangzott el6addsdra utal, ahol Jékai szb szerint
ezeket mondta: » . . . amennyivel hanyatlott elgttiink Jésika,
a hetven éves veterdn, mint kélt6, annyit emelkedett mint
ember, mint hazafi: 4gyhogy midén végképp elmeriilt, akkor
volt legnagyobb.« (Jékainak ez az emlékbeszéde tGbb fzben,
szamos kiaddsban megjelent. Legutébb »Iréi arcképeke ec.
kétetében, amelyet e sorok fréja rendezett sajt6 ald: Bp.
1965., 142—158. 1.)

70 10 »Némelyikink még kisgyerek kordabél ésmeri.  « Mikszdthra
vonatkoztatva egy kis anakronizmus, mert amikor A Hon
1863-ban megindult, § mér tizenhat éves tanuléifji volt.

16 »a régi butorok elzillddtel« — elkallédtak, tonkrementel.

26 »az ismerés patkdny a negyedik oldalon . . . « — Utalds egy pat-
kdnyirt4-szer hosszi éveken 4t kdzolt rekldmhirdetésére; a
rekldmszévegre egy patkény rajze kiilon is felhfvta az olvasék
figyelmét. — Mikszdth a hirdetési Osszegre utal, amikor e
patkdnyt »A Hon egyik leghasznosabb hdzidllatjd«-nak ne-
vezi. Ginyos megjegyzése, amely szerint snem a lap belss
tartalmdt parédidzza« — valészinlileg ugy értelmezend§,
hogy A Hon — mint Tisze Kélmén lapje — politikai mételyt
terjesztett.

MegjegyzendS, hogy a patkényirt6-szer hirdetése mint ga-
nyos motivum ezuttal nem el6szér fordul el6 Mikszdthn4l.
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or
Talélkoztunk ezzel mér egy 1873. évi cikkében is a Négradi
Lapok hasdbjain, szintén mint »j61 jovedelmez6¢, shasznos
hézidllat«tal. (Ld. Quodlibet, Krk 51. két. 63. 1.)

A KASZINOTUL — A BELEZNAY-KERTIG!

M. PH, augusztus 18., 227. sz., 1—2., 1. a tdrcarovatban. Névjelzés:
Cassius.
Kotetben itt el3szor.

A Cassius alnévrél

E karcolat alatt ismét Gj dlnév jelenik meg, mellyel a Pesti
Hirlap hasdbjain még nem taldlkoztunk. Mikszdth 1882 augusztuss-
ban négyszer, szeptemberben egy izben hasznélja ezt az dlnevet. De
kés6bb is visszatér ehhez a névjelzéshez (1d. Krk 68. kot.).

Ez a név is a 80-as években gyakran hasznélt latin dlnevei k5zé
tartozik. A Cassius jelzési cikkek tartalmi, nyelvi és tdrgyi mozza-
nataikkal egyenként is, kélcséniésen is utalnak Mikszdth szerz6ségére.

A régebbi Mikszéath-irodalom egyéltaldn nem vizsgédlta Mikszdth-
nak csak idSlegesen hasznélt dlneveit, illetSleg ily dlnevekkel szigndlt
cikkeit. Azért Cassius jelzés(i cikkei — a Krk-ig meg nem fejtett mds
8lnev(i irdsaival egyitt — évtizedeken &t ismeretleniil lappangtalk.

Ki volt Cassius? A rémai térténelembdl tobb Cassius nevii férfint
ismeriink. Az itteni dlnevet minden valdszin(iség szerint Gaius Cassius
Longinus szolgdltatja, aki a Caesar ellen sz6tt 6sszeeskiivés egyik feje
volt; alakja kivdlt Shakespeare drémdjébdl vélt kozismertté. Meg kell
azonban jegyezniink, hogy a rémai histéria Cassius nevii szatirafrokat
is szdmon tart. — Ennek az dlnévvdlasztdsnak Mikszdth részérdl épp-
gy nines kiilénosebb jelent6sége, mint a tébbi latin dlnévnek. Ugy vé-
lem: pusztén a Pluvius élnév nyom&n szerkeszt6ségi tréfabél jatékosan
osszevdlogatott latin nevek és szavak egyike, aminék: Livius, Morbus,
Veritas stb.

Mikszith és a szizadvégi arisztokracia

Mikszéth tdrsadalomkritikdja az évek folyamén egyre jobban el-
mélyiil. Az arisztokrdcidt mdr ifjikordtdl ellenszenvvel kezelte. Ezt
az osztdlyt sokkal hatérozottabban elutasitotta, mint a dzsentrit,
melynek irdnydban elfogult szemlélete csak lassan tisztult meg s vélt
hasonléan nevelé értékGvé.

A széban lev8 karcolat is éppoly kemény kritikdval {téli el a
féuri vildgot, mint rokon tdrgyt regényei, mint pl. a Galamb a kalitkd-
ban (Krk 4. két.). Zillésiik utjdt egyetlen tekintettel f6lméri azon az
tton, mely f6vdrosi életitknek legjellernz8bb dllomésait jelzi; kiinduls-
pont: a Nemzeti Kasziné (a mégndsvildg gdgdsen elzdrk6z6 fellegvéra),
zdr6pont pedig: valamelyik mulat6hely (példdul a Beleznay-kert; itt:
minden févdrosi mulatéhely gy(jt6fogalma.).
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A karcolat zdrészakaszénak kérdémondatdban bennfoglaltatik
a ki nem mondott védlasz is: ezek utdn mi egyéb lehet ennek az osztdly-
nak és minden korszak iires életli kivédltsdgosainak sorsa, mint a pusz-
tulés.

A szivegrdl
72 18 Volksséngerei (PH: volksengerei) [Javitottuk.]
Téargyi magyarazatok

Lap Sor
Cim stb. Beleznay-kert — szérakozé-, ill. mulatéhely; a Kerepesi ut
(e mai Rékéczi ut) elején, a régi Nemzeti Szinhdz t6szomszéd-
sdgdban huzédott lefelé, a mai Szentkirdlyi utca felé. MK
tobbsz6r emliti irdsaiban.
72 4 Sugdr-it — az Andrdssy Gt, a mai Népkoztdrsasdg utja.
18 Volkssdnger — népénekes.

,» 18 clown — cirkuszi bohéc.

73 7 »Kék Macska« (német nevén: »Blaue Katz«) — divatos mula-
téhely volt a Kirdly utcdban (a mai Majakovszkij utcdban).
MK:-nél sokszor szerepel.

11 »Neue Welt« — az els6 nagyobb szabdsi pesti orfeum; 1865-
ben nyilt meg, a mai Vigszinhdz telkén.

15 a Kaszind urainak befolydsa aszinhdzi énekesndk szerz6dtetésére
— Ld. MK 1871. nov. 21. stb. »aprosdgaic-t: A népszinhdzi
botrdny avagy a Nemzeti Kasziné »gavallérjai« (Krk 53. kot.)

A SZERETETHAZ EMLEKLAPJABA

M. PH, augusztus 18., 227. sz.,Mell. 2—3. 1. (10—11.1.) Teljes név-
jelzéssel.
Ko6tetben itt elGszor.

A Fovarosi Szeretethazrél

Erre a karitativ intézményre Mikszdth irdsai kozt nemcsak a
széban levé emléksorok utalnak; t6bb mds cikke, karcolata is emliti.
Sziikséges tehdt legaldbb vdzlatosan ismerniink térténetét.

A Szeretethaz, vagyis drvahdz 1876-ban létesiilt. Az alapftds
eszméjét Molndr Aladdr, a magyar kézoktatdsiigy egyik kivdlésdga
vetette fol. Mdr 1869-ben javaslatot tett, hogy a f6vdrosban intézet
létesittessék »az utedn kéborls, elhagyott gyermekek megmentésére«.
Pest vdros kodzgylilésének felkérésére 1872-ben az drvahdz részletes
tervét is kidolgozta. De a biirokratikus lassisdg miatt csak négy év
mulva keriilt sor a terv megvaldsitdsdra. Létesitését ekkor a Joézsef-
vérosi Koér és annak elnoke, J6kai szorgalmazta. Hisz térsadalmi
egyesiilet taszefogdsdval 1876 nyarsn alakult meg a Févérosi Szeretet-
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hdz. Az egyesiilet elnoki tisztaégét tekintélyes kozéleti férfiak toltotték
be; mésodelnéke pedig Molnar Aladdr lett. (Molndr Aladédr haldlakor
Mikszdth meleghangi cikkben méltatte a neves pedagégus és kultitr-
politikus érdemeit. Ld. Krk 62. kot.; uo. Molndr Aladar arcképét is
ko6zoltitk.) .

A Szeretethdz egy UllSi uti kertes hdzban kezdte meg mGksdé-
sét. 1880-ban Pestrdl a Varosmajorba koltozott. Ettdl az évtdl kezdve
fejlédése nagyobb lendiiletet vett, minthogy elnéknéi mingségben
grof Andrdssy Gyuldné éllt az egyesiilet élére s bdré Atzél Béldné
mdsodelnokné kozremiikddésével hosszabb id6n 4t vezette a Szeretet-
héz tigyeit. Vezetésiik alatt a Szeretethdz anyagilag is megerss6dott,
féleg tarsadalmi hozzajdruldsok Utjdn. Az adomdnyozdk kézott taldl-
juk Zirzen Jankdt, Somogyi Kéroly esztergomi kanonokot (a szegedi
Vérosi Kényvtar alapit6jat), Rath Gyodrgyot stb. Az 1880-as évek-
ben szdmos alapitvdny is el6segitette az intézet fejlédését. KésGbb,
1902-ben a Szeretethdz a Budakeszi titon épiilt 4j otthondba koltézott
ennek telkét a f6évdros adoményozta az egyesiiletnek.

Az a kérilmény, hogy gr6f Andrdssy Gyuldné mellett baré Atzél
Béldné tevékenykedett az intézet érdekében: megmagyardzza férjének
hasonl6 buzgalmét is. Atzél Béla az 1882, évi Szent Istvdn-napi nép-
tinnepély tekintélyes bevételét (25.000 forintot) az Egyesiilet pénz-
tdranak juttetta. Errél a népiinnepélyr6l Mikszathnak nemesak cikkei
emlékeznek meg, hanem egy novelldja is. (Idevdgé cikkeit a jelen ko-
tetben kézoljilk; novelldja pedig — A legriitabb ledny — a Krk 33. ko-
tetében taldlhaté.)

Ami mdrmost A Szeretethdz Emléklapjdt illeti, ez az alkalmi ki-
advény is a Szent Istvdn-napi iinnepély sikerét kivdnta elGsegiteni és
bevételét novelni. Atzél Béla felkérésére irdink és koltdink jelentds
csoportja egy-egy kolteménnyel vagy emléksorokkal témogatta az
drvahdz ligyét. Jokai nyitja meg a sort egy visszaemlékezésébbl kozslt
részlettel. Kolteményekkel szerepelnek: %brényi Emil, Barték Lajos,
Csukdssy Jézsef, Dalmady Gy6z6, Er6di Béla, Gyéry Vilmos, Gyulai
Pal, Kiss Jézsef, Komdesy Jozsef, Reviezky Gyula, Wohl Janka; Csiky
Gergely Plautus-forditdsdnak egy részletét mutatja be. Az aldbbiak
pedig kisebb prézai irdsokkal (yapr6bb monddsokkal és térténetkéklkel«)
egészitik ki az Emléklap tartalmét: ifj. Abrdanyi Kornél, Acsddy Ignée,
Baldzs Sdndor, Csdvolszky Lajos, Mikszdéth Kélmén, Prém Jézsef,
Pulszky Ferenc, Szana Tamds stb. Végiil Sz6ts Andrds, a Szeretethdz
igazgatéja az intézet torténetét ismerteti.

A Pesti Hirlap el6zetes (aug. 17-i) jelentése szerint: az Emlék-
lapot 8aszesen 30.000 példdnyban nyomjak; egy példdny dra 10 kraj-
cdr; az egész jovedelem a Févdrosi Szeretethdz javédra fordittatik.

A Pesti Hirlap aug. 18-i szdma A szeretethdz Emléklapjdbdl cimen
négy szemelvényt k6zol az alkalmi kiadvdnybél, az aldbbi sorrendben:
Barték Lajos és Dalmady Gy8z8 verse, Miksz4th Kdlmén széban levé
kis frdsa, majd pedig Reviezky Gyula kélteménye. A szemelvénygy(ij-
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teményt bevezetd és zdré-sorok kisérik. Igen valészinl, hogy ezeket az
ajdnlé sorokat is Mikszdth irta, mint egyik &nkéntes munkatérs, aki
az aug. 20-i népiinnepély eseményeit is mindvégig figyelemmel kdsérte.
fme, a bevezets és zaré sorok:

»Az ligyesen Gsszedllitott kedves kis lapbél, melyrél mér tegnap
tettiink emlitést 8 mely a Légrddy testvérek nyomddjiban késziilt, a
kivetkez6 kozleményeket vesszitk 4t mutatvanyul:«

»A lapot mér is druljék a szivaros-boltokban, 10 krjdval egy szd-
mot, s 6hajtandd, hogy a 30 ezer példdny mind elkeljen. A magyar
ember nem szeret olvasni, mondjdk, mert luste. Most az egyszer ol-
vasson azért, mert nem késziv(.

Ha az istennek nem lenne balkeze, mire lenne akkor a mi jobb
keziink ?

A szent ,,jobbkéz’’ iinnepén segitsiik a szegényeket s a szerencsét-
leneket — minden alakban.

Nyujtsunk segitséget azoknak, kik egész évben faradoznak értiik
egyleteikben és kik ma gazdagokkd akarjdk tenni az drvédkat.

Ne kossiink ezen az egy napon hélgyeinkkel wviszonyt, hanem
csak 8zdvetséget.«

SZENDE BELA MEGHALT

M. PH, augusztus 19., 228. sz., 1—2. 1., a tdrcarovatban. Névjelzés
nélkul.
Kotetben itt elszor.

Szende Béla, a dalids termetii honvédelmi miniszter, a 48—49-1
szabadsdgharc vitéz honvédtisztje a kbzvélemény el6tt a Tisza-kor-
mény »legnépszeribb alakja« volt.

Mikszadth -— ha humoros szinezettel is — mindig rokonszenvesen
emlegette. Még réla sz616 legesip6sebb karcolatdban is (A »ypdrion-
kivils minisztere, Krk 61. kit.) szatirdjanak éle nem Szende Béla sze-
mélye ellen, hanem a szegedi vélasztdsokat intézd helyi potentdtok
ellen irdnyul.

Szende Béldrdl kialakult véleményét legmelegebben és legrész-
letesebben ez a nekroldgja tdrja elénk. A nekrolég névtelen. A névtelen-
gég részint a Pesti Hirlap és a mégétte dll6 meérsékelt ellenzék egye-
temes felfogdsdt jelzi, részint pedig azért is indokolt, mert nem sze-
mélyes kapcsolatokrdl szdmol be, hanem joérészt lexikdlis életrajzi
mozzanatokat sorol fel.

Mikszdth szerz8sége azonban gy is megdllapithaté. A tédrca-
rovatban j6részt csak az &8 cikkei jelentek meg névteleniil. A kés6bb
(oktdéber folyamédn) Arany Jdnos haldldrdl szélé cikkeinek némely
elégikus kifejezése és emfatikus kitérése — persze enyhébb drnyalatok-
ban — itt is felismerhet8. (Ld. kiilénésen a 3—4 —5. bekezdéseket.)
A zdrészakaszokban pedig ugyanolyan, tilzdsoktSl tartézkod6é mél-
tatdssal taldlkozunk, mint amely dltaldban jellemzi nekrolégjait.
— Egy stflusdra vall6 széjaték is akad (76 38—39) »...a magyar
honvédelmi miniszter nem magyar hadiigyminiszters stb. — Végiil
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Mikszdth szerz6ségét tdmogatja utaldsaival az aug. 26-i cikk is: Szende
fratalkori bardtja.
A PH egy hibds névalakjdt javitottuk:

4 Hentzi (PH: Henci)

76

Targyi magyarizatok

Lap Sor

74

3

Gavosdia — kiskdzség Krass6-Szérény vérmegye temesi
jérésdban.

75 23—24 Kdpolna, Tarcal, Isaszeg — Az 1849-ben itt lezajlott

16

15
18

iitkézetek id8rendjét kbvetve:

Tarcal — nagykézség Zemplén megye tokaji jardsiban. A
jan. 22-én és 23-dn vivott bodrogkeresztiri véres csata, amely-
ben Klapka ezredes Schlick tdbornok f6lott diadalt aratott,
a tarcali lovas-Gsszecsapdssal vette kezdetét.

Kdpolna — nagykozség az egri jardsban. Febr. 26—27-én
elkeseredett csata szinhelye, melyet magyar részr6l Dem-
binszky, Gorgey és Klapka, osztrék részrdl pedig Schlick
és8 Windischgridtz vezényelt. 1200 honvéd és 350 csdszdri
katona maradt a csatatéren. .

Isaszeq — nagykozség a godolléi jardsban. Apr. 6-d4n itt vivta
ki a magyar sereg egyik legfényesebb gy6zelmét az osztrék
gereg folott.

Szendelak (Maguri) — kiskozség Krass6 —Szorény vdrmegye
temesi jdrasdban.

provizérium — ideiglenes, dtmeneti éllapot. {gy nevezték
ndlunk az 1861—67-ig fenndllé korményzatot, melyet az
abszolutizmus el6zitt meg és a kiegyezés kivetett.

24—26 Figyelmet érdemel, hogy Mikszdth itt mennyi megér-

téssel kommentédlja Szende Béla bardtsigos érzelmeit a
nemzetiségek irdnt.

*

A PH aug. 20-i szdmdban még két kozleményt taldlunk a honvé-

delmi miniszter haldlarél és temetésérsl. A csalddi gydszjelentés kozli,
hogy Szende Béla aug. 18-4n »kinos szenvedés utdn« hunyt el. Egy
napihfr pedig temetésérél tudésit. Mindjdrt mdsnap, aug. 19-én te-
mették el Gavosdidn. A kormdnyt Szapédry és Bedekovich miniszterek,
Fejérvary honvédelmi dllamtitkdr s a tébbi minisztérium kikiildéttei
képviselték. Szegedi vélasztéi »két gyoényorii babérkoszorit tettek a
koporséras.

M.
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A FALUSIAK PESTEN

PH, augusztus 20., 229. sz., 1.1, a tércarovatban. Névjelzés:
Cassius.
Kobtetben itt elszor.



Miifaja, tirgya és szerzGsége

Az 1882. évi Szent Istvan-napi iinnepségek targykorébe tartozo
életképazer(i beszdmolé. A karcolat egyiittesen tiikrozi az elbeszélé
és a publicista Mikszdth erényeit. Hii fotogrifia az iinnep el6tti f6-
véros forgalmas utcdirdl, iizleteirGl, vendégléir6l, és egyszersmind
humoros rajza annak a hangulatnak, amelyet Budapest »trzs-lakos-
sdgdban¢ kelt a falusi témegek bedramldsa.

Mikszdth — a két év 6ta ismét Budapesten é16 Mikszéth — mér
a f6védros lakossdgdval érez és gondolkozik; szemléletiik egyittal az &
szemlélete. Mar nemcsak a Palécfsld és Szeged (az Alféld) iréja, ha-
nem ugyanolyan mértékben, ugyanolyan odaaddssal Budapest fréja is.

Egy emberditdvel azeldtt Petéfi még csipbs szatirdkban 6roki-
tette meg a Pestre ldtogaté kelletlen falusi vendégeket (»Kedves ven-
dégek«), de magdt az elpuhultan tespedd févarosi lakossdgot is (»A
boldog pestiek«). — Mikszdth tdrcacikke tdvol 41l a szatirdtél. Kedves
humor, tiszta der{i hatja 4t minden sordt.

A karcolat befejezése kénnyen felismerhet6en Jékai-reminisz-
cencia. Jokai egyik humoreszkjének emlékképe sugalmazta, azzal az
onvigasztal6 zdréakkordjdval, hogy: »Hanem azért j6l mulattunk . .¢

A Cassius 4lnévrél A kaszinétul — a Beleznay-kertig! c. karcolat
jegyzetei élén szdltunk.

Targyi magyarazatok

Lap Sor
77 3 stammgast — torzsvendég.

4 »hatosokkal megszeliditett Weinpursch¢ — huszfilléres borra-
valéval lekotelezett italfelszolgdlé pincérgyerek (»italos,
MK-nél: »borfic).

14 Metternich hercegné megjegyzése (»tobbet ér a régi metédusc)
— egy pikdns anekdotdra utal.

78 4 spalet (spaletta) — fdb6l késziilt ablaktdbla; itt: redény.
23 renomirozott vendéglé — hires, joénevili, minbségi vendégls.

EGY OKOR VEGORAI ES HALALA
M. PH, augusztus 22., 230. sz., 1—2. 1., a tédrcarovatban. Névjelzés:
Cassius.
Kotetben itt el8szor.
Egy korjellemz6 szatira. — Mikszath szerz3sége
Ez a karcolat szorosan kapcsolédik Mikszdth két mdsik irdsdhoz,

melyek koézil az egyik egy esztendSvel azelftt (1881. szept. 2-dn)
kozolt szatirikus élG visszaemlékezés Balddcsi Antal béréra ( Balddcs:
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regimentje, Krk 62. kot.), a médsik pedig koézvetleniil a jelen karcolat
utdn keletkezett és ezt kévet6en hdrom nap mulva (1882. aug. 25-én)
megjelent elbeszélés (A legritabb ledny, Krk 33. két.). E két {rdsmi
— hozzdjuk flizott jegyzeteinkkel egylitt — a részletekre is kiterjedb
pontos téjékoztatdst ad a bdré Atzél Béla édltel a Vdrosligetben rende-
zett aug. 20-i, Szent Istvdn-napi népiinnepélyr6l, amelynek »fény-
pontja¢ az Okorsiités volt. Az iinnepi 6krét a gavallér bdré ajéndé-
kozta Istvédn kirdly névnapi vendégseregének, a diszes 6kori kiséretet
pedig a méir négy évvel azel6tt elhunyt Balddcsi bdré »regimentje«
szolgéltatta. A veterdnoknak vagy »hadastydnok¢-nak ezt e dobbal
s trombitaszéval felvonulé regimentjét Mikszdth mindkét izben bossza-
san emlfti, minthogy felvonuldsaikat e gyilolt osztrék szoldateszka
egyik ujabbfajta, komikus megnyilatkozdsénaek tartotta.

Az el6ttink fekvs karcolat is rdmutat a népiinnepély mindkét
okozdjdra. Aczél bdré6 — az {ré szerint — személyesen vélasztja ki a
teritékre szdnt 6kr6t; Balddesi bdré »regimentjét¢ pedig »a hét magyar
vezérrel« képviselteti, akiknek szavaib6l nyilvdn kit(inik, hogy ezek a
f6vérosnak nem éppen magyarajki sveterdnjai« kiziil valék . . .

De a népiinnepély korvonalazédsa tulajdonképpen csak tréfds
keret az iinnepi 6kér monolégjéhoz. Mikszdth el6szeretettel beszéltet
dllatokat. (Taldlkoztunk mér ndla lovak, kutyédk, vadrécék stb. pér-
beszédeivel és monoldgjaival.) Ezuttal az édldozati 6kor reflexidin
keresztiil kiméletlen politikai szatirdt nydjt. A kortesked8 szdélamok,
a népszerliséghajhdszat, a hizelgés, hitisdg, nagyravdgyds és nagyképl-
ség — mindmegannyi korjellemz3 vondsok ! — tomeényen egyesiilnek
az linnepi 6korben. S a kiméletlen szatira végiil is hasonléan kimélet-
len tanitémesében hegyezbdik ki: — Még a szamareknak is t&bb esziik
van, mint a nagyravigyé okroknek, akik pedig most (a szdzadvégi poli-
tikdban) virdgkorukat élik!

Mikszdth Cassius dlnevér6l 1d. A kaszindtul — a Beleznay kertig!
c. cikkéhez flizott jegyzeteinket. A Cassius dlnév ugyanis ama cikk
alatt tlinik fel elészor. Az el 6ttiink fekv6 6kros cikk azonban fentebb
kifejtett kapcsolataival egymagédban is donté bizonyiték Mikszdth
szerz8ségének kérdésében.

A szidvegrdl

A PH szbvegének hibdit az aldbbiak szerint javitottuk. (Zdré-
jelben: a PH. szbévege.)

Lap Sor
80 : 5 amelyeknek noblesse oblige-iikk van. ( . noblesse oblige-
jik van.)
81 4 komplimentet esindltam (complementet csindltam)
16 Es rdm mutatott. (Ks rémutatott.)
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Térgyi magyardzatok

Lap Sor

80 b5 moblesse oblige — a nemesség kételez, vagyis: a rang, a cim
megfelel6 magatartédsra, viselkedésre kotelez. (E sokat idé-
zett szdlldige szerz6je P.M.G. Lévis herceg, politikus és iré,
1755—1830.)

17 Pester Journal (Neues Pester Journal) — napilap: 1873-t6l
tulajdonosa, majd szerkeszt8je is Brédy Zsigmond.

24 Europa elrabldsa és 82 : 3 Burdpa kisasszony — Europe
vagy Europa a gorég mitolégia szerint Okeanosz és Thetisz
lednya. Midén egyszer virdgokat tépett a mezén, Zeus bika
képében kozeledett hozzd, megejtette s a tengeren 4t Krétdba
vitte, hol téle szdrmaztak a sziget hatalmas kirdlyai.

81 4 kompliment — bék.

19 furorét csindl — viharos tetszést (nagy sikert) arat.

21 farizeus — itt: képmutaté.

»» 39 »Dasz ist ein kapitaler Ochs« — hatalmas (pompds) egy 6kor !
82 1 »Bugye snyeho dobra pecsenkas (szlovdk) — jé pecsenye lesz
beldle !

156 »d4 pdlyanyertes szamdr . . . « stb. — A népiinnepély mdsor-
szdmai kozt — péznamdszds, zsdkfutds, szépségverseny stb.
mellett — szerepelt »a szamarak versenye« is; a versenynek
az lett a gy6ztese, amelyik legutolsénak maradt.

A SZENTESI KORMANYBIZTOS

M. PH, augusztus 23., 231. sz., Melléklet 1. 1. (= 9. 1.) »Vonalc
folotti cikk. Névjelzés: Scarron.
Kotetben itt elészor.

Ez a cikk a megirdsit kivdlté okoknél fogva szorosan Osszefiigg
az Ordédy megy (aug. 9) é8 Ki lesz a kizlekedésiigyi miniszter? cimi
(aug. 10) cikkekkel. Ld. azokhoz fiizétt jegyzeteinket is!

Mikszdthnak Horvdth Gyuldval, a szentesi korménybiztossal
valé bardtsdgdrdl a Krk-ban médr t8bbszér esett szé. Ld. kiillondsen
Lendl szdzados és a magyar kormdnybiztos e. karcolatdhoz irt jegyze-
teinket (Krk 62. kot. 250 —251. 1)

BEBEK A FELSZINEN

M. PH, augusztus 24., 232. 9z., 1—2. 1., a tdrcarov atban. Névjelzés
Scarron.
Kotetben itt el6szor.

Tisza Kdlmén,cinikus kormédnyzésénak visszaélései kozott a leg-

kirivébbak egyike a"protekéiontzmus. Kiilonféle kedvezésekkel — kép-
visel6i mandétummel;—f6ispéneggal és egyéb magas hivatalokkal —

286



kételezte le szolgai engedelmességli hiveit, a mamelukokat. (Egy nem
sokkal kés6bb, szept. 18-dén megjelent cikkébe: : ]
— Mikszdth Gjbol sz6vé teszi egypdr protekeids ifju képviselbjelsltad-
gét.)

Az el6ttiink fekvd cikk is az fly tdrgyt szatirdk és ginyképek
kézé tartozik.

A cim kissé megtévesztG, mert olyan ldtszatot kelt, mintha Tisza
Kélmédn az orsz4g fiataljainak kedvezne tulsdgosan. Pedig Mikszdth
— szémos kortédrsdval egyiitt — lényegében nem a fiatalok térfog-
laldsét utasitja el, hanem az ellen tiltakozik, hogy a miniszterelnsk
csupa kivdltsdgos osztdlybelit dob felszinre. Magdt a korosztdlyt ke-
vésbé érheti tdmaddsa, hiszen a cikkben megnevezett »bébék« (kis
babdk) dltaldban a harmine év koriili (86t egy résziik a harminc éven
feliili) nemzedékb6l valdk. Inkébb esak azt kifogdsolja, hogy ezek a
protekeids 1fJa.k va.la.mennylen a kivdltsdgos osztdlyokbdl kerilnek ki
(mdgndsok és magasrangi hivatalnokok fiai). A fiatalok nemzedék-
kérdését anndl kevésbé élezi ki, mmhhogyjzatiréjéﬁék‘mémk éle ép-
pen az nevezett stekintély elve-re alapftott régi, rendi alkotmdny
kepvmeng}evzllen irdnyul, kigiinyolva »a nagy szakdlld, tométt bajuszi«
és »8sz haji« auktoritdsokat.

A Krk 29. kotetének jegyzetei kézt (237—S8. 1.) k6zosltitk Barték
Lajos »Dolinay Gyula keserve« cimfi versét, amelyben az ifjusdgi lapo-
kat szerkeszté6 Dolinaynak ama bdnatat tolmdcsolja, hogy legkozelebb
mdr mind elfogynak skedves bébé¢-el6fizet6i, mert Tisza KAlmdn
rendre kinevezi 6ket hol f6ispdnnak, hol birénak, iigyésznek, dllami
joszégigazgaténak, minisztériumi fStisztviselének stb., a tébbit pedig
kormdny-képviselének vilasztatja meg ..

Most, Mikszdth ezen aug. 24-i cikke alapjdn féltételezhetjiik, hogy
Barték Lajos részint innen, részint Dolinay tréfds panaszdbdl meri-
tett »ihletet« Bolond Isték c. élclapja 1882. okt. 15-i szdmédban k6zdlt
szatirdjéhoz.

A szivegrdl

Lap Sor
Javitdsunk (zéréjelben a PH eredeti szévege):
84 : 3 j6l van hét (76 van hét) (Ez a nyelvi pongyolasig MK-ndl
mésutt is el6fordul. Félreértések elkeriilése végett javitjuk,
de esetrél esetre meg is emlitjiik a jegyzetekben.]

Térgyi magyarazatok

Lap Sor
84 1 — 5 Anekdota a francia kirdly londoni kévetérsl — MK for-
rdsdt nem ismerjiik.
10 gémorddik — itteni jelentése: sarjad. MK-ndl gyakori ez a
magas hangu széalak, ehelyett: gomolyodik, domborodik stb.
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Lap Sor
85 7 septemvirek — a Hétszemélyes tdbla birdi. (Magas biréi
tiszteég volt.)
9 patvarista — joggyakornok, iigyvédbojtdr.
14 reciprocitds — kolcsonosség, viszonossag.
23 »Egészen férfiakat énekelek.« — Vergilius eposzédnak, az »Ae-
neis¢-nek kezdGsordbdl travesztdlva.
86 7 »csak pihenni, csak pihenni.« — Idézet Vajda Jédnos »A vadli
erdSben« c. kolteményébél; a vers zdrésora.
30 »A kormdnypdrti kerilletek mind Buddn tiltetnek bes — vagyis
a miniszterelnski palotdb6l.
34 dondcié — ajéndék, adomdny, kiiléndsen birtokadomény.

SZENDE FIATALKORI PAJTASA

M. PH, augusztus 26., 234. sz., 1. Melléklet 1. 1. (=9. 1.) Névjelzés:
S—n.
Kotetben itt eldszor.

A nekrolég és Méricz Sandor életrajza

Ez a cikk tartalmilag szorosan kapcsolédik a Szende Béldt bu-
cstiztatdé aug. 19-i névtelen nekroléghoz. Osszefiiggésiik révén S—n.
névjelzésével egy